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MARIA COREJOVA (1975)

je maliarka, graficka dizaj-
nérka a kultdrna organiza-
torka (Burundi, 13m?3). Je ab-
solventkou maliarskej skoly
prof. Daniela Fischera na bra-
tislavskej VSVU, Fulbrightov-
ho stipendia na Art Institute
of Boston a tieZ viacerych
reziden¢nych pobytov. Indivi-
duélne a kolektivne vystavuje
na Slovensku i v zahranici
(napriklad Londyn, Chicago,
Vieden, Porto, Benéatky,
Praha, Zlin). Ako maliarku

by ju bolo mozné nazvat aj
portrétistkou. V minulosti
zobrazovala najméa predmety
kazdodennej spotreby. Jej
maliarske smerovanie charak-
terizuje estetizacia banal-
neho, skimanie viedného,
az prirodzene nezaujima-
vého. Nepoukazuje vsak len
na esteticky rozmer zobrazo-
vanych predmetov, skima

aj ich hlbsiu podstatu.

V ostatnej tvorbe kriticky
reflektuje sicasnu spolo¢nost
aj s jej neduhmi a problé-
mami. Viac na: www.maria-
corejova.sk.

Na obélke:
Maria forejova': Milién pribehov (2012,
tus na papieri)

<A Méria Corejové: Moja ldska nie je
tvojou laskou I. (2012, tus na papieri)
<1 Méria Corejovd: Moja ldska nie je
tvojou laskou Il. (2012, tus na papieri)

ZUZANA DUCHOVA

Krizova cesta Marie Corejovej

Motivacna literatira hovori, Zze ide o uhol pohladu: Pamataj, ze v den,
ked'si povies: ,Vzdavam sa”, iny si povie: ,Aha, akd Sanca”. Nie je malo casu,
ktory mame, ale je vela casu, ktory nevyuzivame. Neexistuje kriza, iba prilezitost!
Detail niekedy posunie, ba az obrati cely vyznam povodného symbolu. Tieto
principy mozu fungovat v slovach ¢i v obrazoch. Odobratie jedného makéena
zo zauzivaného krestanského slovného spojenia ,krizova cesta” vytvori Cosi
menej jasné, sucasné, profanne, znepokojujuce.

Vytvarnic¢ka Maria Corejova kresli. Indpiraciu zauzivanymi dogmami pri-
zndva, jej cesta viak vedie dalej. Nachddzame na nej Ciernobiely humor, iréniu,
spochybnenie stereotypov a neustale hladanie zmyslu a pravdy (tej vlastnej, ale
aj tej ,obecnej”). Jednou z Corejovej tém su praskliny. Tie je mozné vnimat ako
poctu kritickému mysleniu a neustale podrobovanie javov otazkam.

Tradi¢né nabozenstva a ich symboly sa niekde rozpadaju. Existuje vsak
tiez nesmierne Sirokd, nova (?) oblast osobnych nabozenstiev a bozstiev. Mla-
dost, sex, konzum, motivacna literatura, ale aj, naopak, posadnutost bio-stylom,
recyklaciou, veganstvom a vseli¢im dalsim, ¢o je povysené na univerzalny princip
nasho zivota. Niektori pravoverni ekofasisti tiez netoleruju ziadnu odchylku od
idealu a berd sa smrtelne vazne. Zaujimavou oblastou je aj elitna veda a vyskum,
ktoré by mali byt postavené na pravidlach a na raciu. Najvacsie svetové labora-
toérium casticovej fyziky CERN patra po zmysle Zivota, no pritom sa v populari-
zac¢nych textoch stretdvame s ndbozenskymi terminmi. Higgsov bozén byva
oznacovany aj ako bozska castica. ,,Nazov bozska castica vymysleli novinari. My
ju tak nenazyvame. Ona nie je zodpovedna za vietko. Higgsov bozon je prejavom
skalarneho pola, ktoré dava vsetkym zadkladnym casticiam ich primordialnu
hmotnost,” odporuje Karel Safafik, svetovo uznavany fyzik so slovenskymi ko-
refimi.

Trhlina v systéme? Vizudlna trhlina je tiez ambivalentnou ,vstupnou bra-
nou”. Méze cez nu unikat podstata, zacinat destrukcia a rozpad, ale méze aj
prijemne rozbijat Sialent homogenizaciu a glajch3ajtovanie. Z trhliny vykika
balén, amorfny organicky tvar. Alebo je to tma? Tak toto rozhodne nie je nuda,
jedna z estetickych kategérii, ktord méze nadobudnut ,unyld” dokonalost.

Maria Corejova praktizuje vizualny hacking, a to v zmysle réznych vrstiev
tohto pojmu - ide o vyuzivanie znamych veci inym spésobom, ako aj o nabu-
ravanie sa do systémov. Ked napriklad v zobrazeni kultdrne zndmej a Citatelnej
udalosti zmenime jednu jedinu farbu, napokon tym zmenime cely vyznam vy-

ZUZANA DUCHOVA $tudo-
vala vedu o vytvarnom umeni
na FiF UK v Bratislave a Uni-
versitat Wien. Na STU v Brati-
slave obhdjila dizertacnu
pracu o kultirnych mestach.
Externe posobi na UTB v
Zline, STU a obcas aj vSvu

v Bratislave. Okrem teoretic-
kého skiimania kultdrneho
Zivota v mestach spoluorga-
nizovala viacero podujati

na pomedzi umenia, archi-
tektury a kreativneho tu-
rizmu. Spolu so Styridsiatimi
spoluautormi vydala knihu
BA! U-fu-turisticky sprej-
vodca. Je spriaznenou ¢len-
kou zdruzeni Atrakt Art, A4
a Local Act. Pracuje pre Crea-
tive Europe Desk Slovensko,
kde sa zaobera projektovym
manazmentom kultdrnych
projektov a grantmi. Je kura-
torkou a hybatelkou projek-
tov salonik.sk, parallel life:
hardvér bizu guru.



Bl javu. H?ci voda si zachova svoju funkciu, bude tiect a omyvat, nech je akejkolvek ZUZANA DUCHOVA
i farby. Corejova kresli ciernobiele vyjavy krstu podla zauzivanych krestanskych
tradicii. Dieta na rukach rodica, nad ktoré sa nad krstitelhicou plnou vody sklana
knaz v sldvnostnom rdchu, dospely muz naplno prezivajuci symboliku krstu po-
norenim. Nahradenie jedného detailu (bielej farby ¢iernou) urobi z aktu lasky
a prijatia do spolocenstva veriacich horor. Cierna tekutina evokuje hrozu, Gzkost,
problém a strach.
Niektoré desivé predstavy su univerzalne, iné su ovplyvnené kulturou
| a dobou. NaboZenstva a ideol6gie mdzu byt inspirativne. Nebezpecenstvo vznika
. [ vzdy vtedy, ked' mame vo vietkom jasno, ked pretla¢ame prvoplanovost, zjed-
nodusujeme a nutime vnimat iba jeden vyznam veci (aj tu prichadza k slovu
spominana , Ciernobielost”). Kto sa nevyvija, stagnuje. Krizova cesta je ta, ktora )
nikam nevedie. Cesta je ciel? Asi ako kedy. No kto mé vo vietkom jasno, je nutne <! Mdria Corejova: Kde koncia
1 . . . . . vase argumenty, zacina moja
> podozrivy. Uz Sokrates sa predsa dopracoval k poznaniu: Viem, Ze ni¢ neviem. sloboda Il. (2014, tus na papieri)
Ako vieme, ze Stvorhranny objekt s ozdobnymi stlpmi musi nutne sluzit ako

oltar? Co vlastne vieme o zivote? V Maria Corejova: Zmysel, kiory

ddvas veciam (2014, tus na pa-
pieri)




SONA HORSOVA

SONJA

(Pozostalosti z Nemecka)

PO

Prijala som nové meno /priviastok-privesok/
prisla o f aj iné makkosti

vymenila stary domov za nové steny
zmenila strih a farbu vlasov

lak na nechty

ocné tiene mejkap puder rdz na pery

par parov nausnic

kupila si nové Saty

Som Sonja.

10:42, KUCHYNA

Musim prirast k novej linke
potlacit v sebe rastdce noze
splynut s cudzimi vratkami
/tak ako ony otvarat sa dokoran/
nasat vSetky vone

Skrabance

flaky

obalit sa lakom
a pripravit na pouzivanie

12:06, KUCHYNA

Ked sa usadia prvé zrnka prachu
vezmem utierku
jemne ich zhrniem na kraj dosky
privoniam k nim

— vonaju tak trochu po starej mame
po umelych vlasoch babik
po domove —

Zmetiem ich na lopatku
a vysypem do kosa

Narusaju
moju sterilitu

PRI BEZNYCH DOMACICH PRACACH

l.

Ked Stipem repu

cervenofialova mi prudi po rukach
oprskava tvar i prsia

Repa ma este viac zozenstuje

Il.
Pri krajani cibule
viac neplacem

vyrastla som
z jednovrstvosti

.

Placem

ked zotieram tvoje Slapaje z dlazky
Chcem

aby som ich nevidela

aby som necitila

chlad

i z vlastnych stop

SONA HORSOVA

SONA HORSOVA vystudo-
vala nemecky jazyk a litera-
tlru, pér rokov stravila

v Nemecku, v stcasnosti Zije
v Ziline s ¢astymi navétevami
Bratislavy. Vo svojej tvorbe
rada pracuje s konstruktom,
sterilom, zdanlivou desenzi-
bilizaciou a apropriaciou.
Najviac ju vsak pohltila bas-
nicka tvorba Jana Ondrusa.
V ostatnych mesiacoch ju
plne zamestnava dcéra
Tatiana.

H ONDREAM, ktorej plastiky
sprevadzaju pritomné
basne, studuje vytvarné
umenie v Bratislave. Venuje
sa predovsetkym abstrakt-
nému umeniu, kresbe,
malbe, grafike, priestorovej
tvorbe a fotografii. Ma rada
experimentovanie s farbou,
tvarom, kompoziciou a vy-
tvaranim vizualnych efektov.
Z vytvarnych smerov ju naj-
viac oslovuje kubizmus ¢i
impresionizmus, taktiez ju
zaujima sochérska tvorba
Rodina.




SONA HORSOVA

IV.
Zehlim tvoje kosele
a ja sa kr¢im

V.
VYBORNY SALATIK PRE MANZELA NA PREKVAPENIE
(idealny na horuce letné podvecery)

Ingrediencie (na dve porcie):

- 250 g balkanskeho syra (feta)

- 100 g sterilizovanych oliv

- 1 Cervena paprika

- 1 ZIta paprika

- 10 cherry paradajok

- /> polnej uhorky

- 1 mensi ladovy salat

- 1 konzerva kukurice (volitelna)

- sol, korenie, balzamiko, prip. citrdnova stava

Postup:
Salat jemne natrhdme a uloZime na dno dvoch misiek. Syr nakrdjame

na kocky, olivy rozkrojime na polovicu, papriky, paradajky a uhorku
na drobné kocky. Nakrajané suroviny Ghladne uloZzime do misiek. Po-
solime, jemne okorenime, dochutime balzamikom, prip. citrénovou
stavou. Zakryjeme fdliou a vloZime minimalne na hodinu do chlad-
nicky. Podavame s chrumkavym pecivom. A nezabudnite — vsetko s
laskou!

Olizem kyslé prsty.

Na st6l prichystdm servitky, pribor, dva pohare a kosik so Zemlami.
Vyzleciem uspinenu zasteru.

Vytiahnem z vlasov sponky.

Sadnem na stoli¢cku a odovzdam sa.

VI.

AEG Alno Bloomberg Bosch Siemens
digitdlne hodiny ¢asovace vahy

dotykové displeje

hlasové upozornenie signalizovanie pipanie
chrém ocel sklo drevo plast

stroje zariadenia jeden android

aja

VII.

AQUA, SODIUM LAURETH SULFATE,COCAMIDOPROPYL BETAINE, SO-
DIUM CHLORIDE, PERFUME, LIMONENE, 2-BROMO-2-NITROPROPANE-
1 3-DIOL, COLORANT, METHYLCHLOROISOTHIAZOLINONE, METHY'LI-

SOTHIAZOLINONE

Kazdy den
pomaha odstranovat necisté
prinasat do domacnosti sviezost

zjemnuje ruky
nie vsak dotyky

VIII.

Bruska

obrusené tenzidmi
su mi najblizsie

Lahko zranitelné
prilis tenké —

— pritom

znesu najviac

IX.

Nicit choroboplodné zarodky

baktérie huby plesne

Postriekat mravce

preventivne i zaclony kvoli muchdm a komarom
Nasypat

jed do pivnice

Dezinfekcia dezinsekcia deratizacia
sterilizujuca dehumanizacia

X.

Rada by som sa
pri vesani bielizne
vzniesla do neba

Belobne

povabne

s vlejucimi plachtami okolo
tak

SONA HORSOVA




aby som nikomu
nechybala

Vidim ta v skle mikrovinky,
Remedios

15:36, PRECHADZKA

Utaté domy

utaté zahrady s utatymi stromami

utaté tvare okoloiducich
/aj tych minulych/

Pozerdm sa

na deti s polovicou tvare
nevediac

¢i sa smeju

alebo naopak

/nevyslovuju slova, len hlasky/

Vratim sa
o utatie
prazdnejsia

Flossenblirg —
— moja dvojnasobna hroza

22:13 - 22:27, SPALNA

obchytané dievcatko obchytané dievcéatko

na posteli mikve mikvo sa nechava obchytat
ochytat kazdy kut oblinu priehlbinu nemo
zatvara odi predstiera ze tu nie je Ze neciti

na sebe tl vahu zvadsujlca sa prazdnost

s vnikanim otaca hlavou nechava sa obchytavat
a bozkavat a obcovat stahuje sa v kf¢och kf¢

je vyvrcholenim prazdnoty je hrot je
vykulminovana bolest ki¢ je nasledok obchytania
uspinenia mnohondsobné vyuzitie babika

s lesklymi ocami naha nema obchytana Spinava
viacnasobne az do umytia

15:43, HUNGARIA

Sehr geehrte Damen und Herren,

in Kiirze erreichen wir den Bahnhof: Bratislava — Hlavna stanica

l.

Na kabate

este stopy po svetlych vlasoch
vona po modrych ociach

a zablesky po tvrdej vyslovnosti

Ni¢
¢o by nespravilo
jedno opratie

Il

Vystup

opat vdychnem seba

a pocitim ta vo vnutri —
— Zivl pozostalost




TOMAS GERING

Nerodime sa ako muzi

16. oktobra 2014 bol v Berline pod mottom Prevraty a utdpie otvoreny
6. ro¢nik Eurépskeho mesiaca fotografie. Pocas tridsiatich dni sa predstavilo
tridsat fotografickych projektov roztrisenych po celom Berline. Centralnym po-
dujatim bola vystava Memory Lab, situovana v honosnych priestoroch vystavnej
siene Martin-Gropius-Bau. Otdzkou, ako vnima sucasnik historické udalosti, kul-
turnu rozmanitost alebo socidlne vztahy, sa pokusil kurator vystavy Frank Wag-
ner nacrtnut hned niekolko palcivych problémov.

Popri medzinarodne etablovanych fotografkach a fotografoch ako Nan
Goldin alebo Erwin Olaf sa navstevnikom a navstevnickam predstavili aj slovenski
umelci Tomas Soltys a v Toronte Zijica Vera Frenkel. Z pohladu rodovej proble-
matiky ponukla vystava hned niekolko zaujimavych umeleckych pozicii. V Berline
Zijuca fotografka Anna Charlotte Schmid je na vystave zastUipena sériou citlivych
portrétov mladych muzov s nazvom The Other Side of Venus, ktora je vynimocna
hned z niekolkych dovodov: 1. autorka nastoluje cielene otdzku hladania muz-
skej identity v dneSnych casoch; 2. portrétovani muzi su prislusnikmi sticasnej
mladej generacie Zijucej v Budapesti a Prahe a ich prevazne bolestna skdsenost
s dospievanim predstavuje pre autorku lakmusovy papierik tolerancie spoloc-
nosti, uprostred ktorej ziju. Kfu¢om k interpretacii fotografii, ktoré Schmid na-
zyva inscenovanou dokumentarnou fotografiou, je pojem inakosti (Anderssein)
aich cielom nie je ponuknut (predc¢asné) odpovede na nastolené problémy, ale
skor osvetlit miesto, na ktorom dnesny muz stoji.

Schmid zacala pracu na tejto sérii v roku 2010 pocas svojho vymenného
Studijného pobytu v Budapesti. Odvtedy sa do hlavného mesta Madarska vracia
pravidelne a stoji za zmienku, ze vac¢sina mladych muzov, ktori jej stali modelom,
medzicasom opustila nielen mesto, ale i krajinu, ktord im bola domovom. Pre
Schmid to nie je nijako prekvapujuce. Situaciu v Madarsku a Cesku opisuje na-
sledujuco: , Otazka vlastnej identity sprevadza kazdého jedinca nielen pocas fazy
dospievania, ale aj po nej. Méda, tradicia a kulttra vlastnej krajiny tu zohravaju
celkom osobitnu ulohu; su vyjadrenim spolocenskych noriem, no stcasnei silou,
ktora ich formuje. Prijatie Inakosti nie je vzdy samozrejmostou a zavisi od vyvoja
spolocenskych noriem. V Budapesti a Prahe stoji na jednej strane mladéa gene-
racia, ktord Ziada vacsiu slobodu a otvorenost, na druhej strane jej kontruje kon-
zervativna politika, ktora sa snazi jej poziadavky okliestit. Rozdiely medzi pohla-
viami sa zdaju byt presne stanovené a rozdelené na jednoznacné roly muza alebo
Zeny. Kto v tomto smere uz na prvy pohlad vytféa z davu — napriklad vystrednym

TOMAS GERING je absolven-
tom kulturoldgie na FiF UK

v Bratislave. Do kontaktu

s rodovymi Studiami prisiel
pocas svojho studia na Karlo-
vej Univerzite v Prahe.

Pobyty v Gérlitz a neskor na
Freie Universitat Berlin zavisili
jeho rozhodnutie usadit sa

v Berline, kde sa venuje
aktuadlnym problémom trhu
so sucasnym umenim, reflexii
fotografie a malby, ako aj
kuratorskej ¢innosti.

<| Maria Corejové: Pamétajte na
svojich predstavenych Il. (2014,
tus na papieri)
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Pohlad do expozicie fotografii A. Ch. Schmid. Foto: Tomas Gering

12

oblecenim alebo spravanim —, je povazovany za outsidera a viac ¢i menej vysta-
veny verejnému pohrdaniu. Ten, kto je iny, prezentuje svoju inakost radsej v uza-
vretych priestoroch alebo v izkom okruhu svojich zndmych.” (Schmid 2013: 9)

Podla Schmid sa mladi muzi, ktorych portrétovala, citili nesvoji vo svojom
okoli. Mali pocit, ze nie st akceptovani. Tlak heteronormativity dopadal rovnako
silno na muzov, ktori pocitovali pritazlivost k rovnakému pohlaviu, ako aj na mu-
zov, ktori mali zmiesané skusenosti alebo preferovali opacné pohlavie. O tom,
Ze sa odlisovali od zvysku davu, sved¢i uz samotny fakt, ze ich autorka nasla
a oslovila priamo na ulici: ,,Moje fotografie prezentuju mladych muzov v Buda-
pesti a Prahe, ktori cez svoju androgynnost vyzaruju hlbokud zranitelhost. Su su-
castou marginalizovanej skupiny, ktora hlada pochopenie a uznanie svojej oso-
bitej identity.” (Schmid 2013: 9)

O tom, aké velké rozdiely panuju v mysleni medzi byvalym vychodnym
a zapadnym blokom, aj pokial ide o to, ¢o je a nie je spolocensky prijatelné,
svedci fakt, Ze zatial ¢o v Budapesti boli fotografie pocas vystavy na isty cas zve-
sené s nejednozna¢nym odévodnenim ,,pre istotu”, v Holandsku ziskala Schmid
za svoju pracu ocenenie Pride Photo Award. Nalada panujica v spolo¢nosti sa
rovnako zrkadli aj v samotnych fotografidch. Nejde len o gesta pdzujucich — o vy-
obrazenie intimity, na aku nie je dominantna cast spoloc¢nosti v pripade muzov
pravdepodobne zvyknuta. Dolezitu Ulohu zohrava i prostredie, v akom Schmid
mladych muzov inscenuje. Svet inakosti je vytlaceny z verejnej sféry do sikromia

A. Ch. Schmid: Portrét mladého muza. Foto: Tomas Gering

alebo do opustenych starych budov. Neverejny priestor vizudlne podciarkuje
vnutorné rozpolozenie fotografovanych a je symbolom ich (ne)dobrovolného
vyhnanstva. Schmid o svojich modeloch pise: ,Hladanie ich vlastnej identity je
hlavnou témou mojich inscenovanych portrétov. Tym, Ze svoje obrazy konstruu-
jem a davam fotografovanym k dispoziciu istd formu javiska, pésobia vysledné
fotografie teatralne. Za pomoci filmovych a divadelnych prvkov prepozi¢iavam
fotografiam dramaticky, ako aj melancholicky vyraz zaroven. Drzanie tela a mi-
mika su starostlivo inscenované a nasledne prevedené samotnymi aktérmi. Po-
uzitie prirodzene dopadajuceho denného svetla umocnuje poetickost kompo-
zicie. Kombindacia privatnych a spustnutych verejnych priestorov len podciarkuje
vzniknuté dramaticky posobiace situacie.” (Schmid 2013: 9)

Fotografie Anny Charlotte Schmid nie st jednoduchymi portrétmi sicasnej
generacie mladych muzov — pod ich povrchom sa skryva Cosi viac. Intimita, ktoru
vyZzaruju, si vyzaduje vzajomnu doveru. Fotografka je tak dokumentaristkou a spo-
vednickou zaroven a pomocou svojho diela timoci krizu identity sicasného muza.
Ta viak nie je prejavom extravagantnosti, rebélie alebo neochoty prisposobit sa, ale
suvisi s nemoznostou stotoznit sa s jasne vyhranenou poziciou muza predoslych
generdcii. Pre Schmid je otdzka muzskej identity otdzkou emancipacie a jej fotografie
sa snazia otvorit diskusiu, ktora je aktualna ako v Berline, tak v Budapesti a Bratislave.
Je najvyssi Cas obratit pohlad opacnych smerom a v jemne pozmenenej verzii vyhlasit
spolu so Simone de Beauvoir: Nerodime sa ako muzi, stdvame sa nimi.

Literatura
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Bremen.
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Nezaujimaju ma vitazstva v boji

Rozhovor s OLGOU SOMMEROVOQOU

Rozhovor s Olgou Sommerovou bol jednym z tych, ktoré utkveju
v pamati pre svoju drasavu uprimnost. ,,Rozdala som sa Zenam, teraz
chcem, aby ste proti nespravodlivosti bojovali vy,” povedala mi vtedy
vecer rezisérka, ktora je pre mnohé a mnohych z nas feministickym
vzorom. Rozpravali sme sa o umeni, fenoméne O ¢em sni Zeny a mla-
dej dokumentaristickej a feministickej generéacii.

RezZisérka, dokumentaristka, spisovatelka, pedagogicka, feministka... privlast-
kov, ktoré sa v stvislosti s vasim menom objavuju v ¢ldnkoch o vas ¢i v perexoch
rozhovorov, je naozaj viacero. Zaujal ma najma ten posledny. Casto sa totiz
objavuje skor v negativnych konotaciach. Aky je vas vztah k feminizmu?

To, ze som feministka, nie je nalepka zvonku. Ja som feministka a som na
to hrda. A je to tak uz velmi dlho. Priblizne dvadsat rokov. S bojom proti diskri-
minacii som zacinala v Case, ked bol vyraz , prava zien” este nadavkou. A bolo
mi to Uplne jedno. Mala som svoje presvedcenie a vedela som, ze ich musim
provokovat, aby si ma vSimli. TakZe ta nalepka je na mna prilepend a mne je to
milé, ja som tomu rada. Problém bol skor v tom, ze ludia velmi dlho nevedeli,
¢o to feminizmus je. Stale hovorili, Ze je to zase dalsi ,,izmus”. A ja som im na
to odpovedala: ,No ano, a ¢o vam na tom prekdza? Ved humanizmus je tiez
Jzmus’, nie?”. Na prelome tisicroci som prisla s filmom a knihami' a zrazu som
zo strany Zien zazila obrovské echo. A to pritom neslo o ziadne ,velké” témy.
Boli to témy kazdodenné — aké ma Zena postavenie vdomacnosti, v manZzelstve,
v spolo¢nosti. Odrazu som pochopila, Ze som stupila na kurie oko nasej spoloc¢-
nosti. Tie Zeny zareagovali neuveritefnym sp6sobom. Davala som potom r6zne
rozhovory, cestovala som po vselijakych malych mesteckach a tie Zeny tam na
mna vzdy cakali. Bolo to doba prvého uvedomovania si toho, Ze si nezasluzia
postavenie, aké maju. V podstate som robila ,pioniersku ¢innost”. To je nieco,
¢o je absolutne neuveritelné, ked'si uvedomime, Ze sa pisal rok 2000! Postupne
som vsak odisla k inym témam, zacala som sa venovat skor politike a dalSim
veciam.

Co sa stalo, Ze nastal takyto tematicky posun?

OLGA SOMMEROVA
(nar.1949 v Prahe). V rokoch
1979 — 1980 pracovala ako
redaktorka dokumentaristic-
kej redakcie Ceskoslovenskej
televizie, neskor ako reZisérka
Kratkeho filmu Praha. V roku
1991 sa stala pedagogickou
FAMU a v roku 1994 vedd-
cou Katedry dokumentéarnej
tvorby FAMU. Habilitovala sa
o rok neskor prednaskou Do-
kumentarni film — ma laska.
Katedru dokumentarnej
tvorby viedla osem rokov.
Externe spolupracovala s Fil-
movou skolou v Pisku, orga-
nizovala projekcie, prednasky
a besedy na pozvanie roz-
nych kultrnych institdcif

v Cesku. Od roku 2005 péso-
bila ako mimoriadna profe-
sorka na Akadémii umenf

v Banskej Bystrici, kde bola

aj garantkou dokumentarnej
tvorby. Na svojom konte ma
viac ako sto dokumentarnych
filmov a desiatky prestiznych
filmovych oceneni.

Vo filmoch sa — podla vlast-
nych slov — zaoberd najma
socialnymi témami, medzi-

1TV filmy O cem sni Zeny (1999),
0 ¢em sni muzi (1999) a knihy
O ¢em sni Zeny 1(2002),

0 cem sni Zeny 2 (2003),
0 ¢em Zeny nesni (2004),
0 ¢em sni muZi (2005).

<| Méria Corejové: Hranicnd
situdcia navzdy (2014, tus na
papieri)
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fudskymi vztahmi, portrétmi
obycajnych ludf i vyznamnych
osobnosti, fenoménmi spolo-
¢enského a umeleckého zi-
vota, feminizmom a politic-
kou historiou.

Bola dvakrat vydata, jej dru-
hym manzelom bol doku-
mentarista Jan Spata. M4
syna Jakuba a dcéru Olgu,
obaja sa venuju filmu a spo-
lupracuju s nou na tvorbe
dokumentov.

Viyber z filmografie: Kluci

a holky z CKD (1983), Otec

a dcera (1986), Clovék Zena
(1988), Pritelkyné (1991),
Mana (1992), Olga Havlova
(1993), Feminismus po Cesku
(1994), Zena v ohroZen(
(1995), Iva Janzurova (1996),
Jak se Zije otcm po rozvodu
(1997), Nesmrtelna hvézda
Bozena Némcova (1997),

O ¢em sni Zeny (1999), Pro-
fesionalni matka (1999),
Vlasta Chramostova (2000),
Rakovina prsu (2002), Tata
Jjako mama (2006), Zeny
Charty 77 (2006), Véra 68
(2012), Magicky hlas rebelky
(2014).

2 KedZe rozhovor sa realizoval
v Bratislave na konci roka
2013, dokumentuje vtedajsie
zaujmy Olgy Sommerovej.
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Nestalo sa vobec ni¢. Ale trochu som sa v tom, ¢o som tym Zenam mohla
dat, rozdala. A myslim, Zze som im toho dala dost. Potom som si jednoducho
povedala: , A teraz to robte vy, mladé dievcata”. Pretoze predovsetkym vas sa
to tyka. A je pre mna nepochopitelné, Ze dnes existuje tolko feministickych or-
ganizacii, ale ja o nich vobec nepocujem. Nepocujem, Ze by davali podnety do
parlamentu na zmenu zakonov. Neviem, Co tie organizacie robia. Mozno som
nevedoma. Ked sa pozriete na internet, organizacii je pomerne dost a vietko
su to dievcata vo veku 30 — 40 rokov. Tie predsa maju silu a hlavne maju dévod,
preco za to bojovat. Nerozumiem tomu, preco sa v tejto oblasti ni¢ nedeje.

Urcite by sme mohli hovorit o mnohych veciach, ktoré v tejto oblasti v Cesku,
podobne ako na Slovensku, chybaju. Zeny stale nezarabaju tolko ako muzi,
pasujeme sa s legislativou, ani postavenie Zeny tvorkyne nie je ideélne. Co vés
dnes na situacii v Cesku hnevéa najviac?

Pozicia zeny tvorkyne je, myslim, dost Specifickd. Lebo ak Zena chce tvorit
aide si za tym, aj si to presadi. Tam problém nie je. Problém je skor u Zien, ktoré
su zatvorené v domacnosti, napriklad sa staraju o deti. A takto to bolo odjakziva.
Samozrejme, do istej miery sa to meni. Ak mi dnes nieco prekaza, tak je to po-
stavenie zien samoziviteliek a Zien vo veku nad 50 rokov, ktoré sa nedokazu za-
mestnat. Zakony su Sialené, socidlna podpora je desiva. Vlastne ani nie je. Na-
opak, stale sa zmensuje. Teraz napriklad riesim tému,? ktorej sa mozno budem
venovat — v Cesku totiz existuje neuveritelné mnozstvo muzov, ktori neplatia
alimenty. Tie Zeny maju materskd 3 500 kordn mesacne, ¢o je samo osebe nic,
maju dieta, o ktoré sa musia starat, ale nedostavaju alimenty. A zdkon tych
muzov nikam neZenie. Je to tak, Ze ked nezaplati trikrdt, moze sa naftho podat
trestné oznadmenie a on méze ist sediet. No ked tretikrat zaplati povedzme Styri
stovky, je z toho vonku. Nemézu mu ni¢. Vébec tomu nerozumiem, pretoze na
zapade sa nieco také nedeje. Pocula som, ze na Slovensku je to o nieco lepsie.
Ako je to teda u vas?

Myslim, ze ak muz nezaplati vyzivné ktorékolvek tri mesiace pocas roka, méze
nanho Zena podat trestné oznamenie. Ale zda sa mi, Ze navrh na exekuciu
mo&ze dat uz vtedy, ak jej dIZi iba Cast o i len jedného vyzivného.

Mozno prave v exekucii je ten rozdiel. Ale stale je tu este to, s ¢im som
bojovala od zaciatku. Sme v zajati patriarchatu, ktory po tisicroc¢ia vymyval
mozgy Zzenam, ale aj muzom. Muzi mali nezasluzené vyhody a Zena musela byt
pri sporaku a pri detskej postielke. Nemohla sa profesijne realizovat. Tak to
vsetko preslo z 20. az do 21. storocia. A ja som strasne sklamana, Ze sa ni¢ ne-
stalo. Zeny sa mozno uz trochu emancipovali. Vasa generacia je dnes, samo-
zrejme, ina. Neviete si to mozno uz ani predstavit, ako sme zili. Ako ndm spo-
lo¢nost tlacila do hlavy, Ze sme tie druhé, ze musime posltuchat, Zze musime byt
s detmi, rodit deti, Zze musime drzat hubu a krok. To vSetko dnes uz mozno ani
nepoznate.

Olga Sommerovd. Zaber z videa (youtube.com/watch?v=K1ilZzpjTSk)

Ale pozname. Tieto stereotypy este stale v spolo¢nosti funguju.

Ale preco funguju? PretoZze sa nerobi ziadna poriadna kampan. Pochopi-
telne, nieco sa robi a nieco sa dokazalo. Muzom sa uz dnes nedovoluje pochech-
tavat sa na prihluplych vtipoch o zenach, blondinach, sliepkach a podobne. To
uz nemozu, pretoze to uz nie je ,,in". Ale ja som toto vsetko este zazila. Ked
som vydala knihy, videla som, aké su tie zeny la¢né, ako tym trpia a ako sa chcu
oslobodit. Niektoré priatelky, o ktorych som vtedy pisala, sa skutocne oslobodili.
Odisli od tyrana a nasli samé seba, svoju identitu. To bolo Uzasné! Na druhej
strane, ked som cestovala do réznych obci a tam na mna v sale ¢akalo sto Zien
a pozerali sa na mna, pokyvovali hlavami, ale potom prisli domov a Jardovi tu
veceru zase dali pod nos a zase ho poslichali, to bolo deprimujtce. V podstate
si prisli iba na chvilu predstavovat, aké by to bolo, keby boli slobodné. Nemali
odvahu ni¢ z toho zmenit.

Verite tomu, Ze umenie dokaze nieco menit? Na zéklade tejto vasej sklsenosti
by sa totiz dalo upadnut do skepsy.

To je vzdy zakladna otazka, ¢i umenie ako také moze pohnut svetom. A ja
si myslim, ze méze. Dokumentarne filmy tiez. Tam, kde nie je umenie, kde nebojuje
a nehlasa, tam je bezmocnost. Je to teda mozné, hoci teraz hovorim velmi vse-
obecne. Pamatam si, Ze ked vysli knihy, niektoré z Zien, ktoré mi pisali, skuto¢ne
pisali aj to, Ze sa oslobodili od tyrana. Par Zivotov som asi predsa len zmenila.
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Pri natacani dokumentu Magicky hlas rebelky s dcérou Olgou Spatovou (v strede) a Martou KubiSovou (tiplne
vlavo). Zdroj: A-company, lidovky.cz

Niektori vas asi mali v zuboch...

Sommerova ndm bura klasické manzelstvo a rodinu. (smiech) No ked som
isla natacat film O ¢em sni Zeny, vébec som nevedela, Ze sa nieco také stane. Ono
to vsetko vzislo zo mna. Natacala som to preto, Ze ma to vtom Case zaujimalo. Bola
som toho plna a isla som do toho z vnutorného presvedcenia. A musim povedat,
ze dodnes ma velmi zranuje a hneva, ked vidim akukolvek z tychto nepravosti. Ale
o robite vy, mladi? Kde su tie poslankyne, ktoré by sa o to mali zaujimat?

Neviem, je tam asi viacero faktorov, ktoré vstupuju do hry. Niektoré zeny mozno
nechcu ist do politiky, zaspinit si ruky v Struktirach, ktoré st velmi silno posta-
vené na muzsko-muzskych kamaradsaftoch a biznise. Na druhej strane, je tazké
prelomit kritické percento, ktoré je potrebné na to, aby Zeny dokazali v poli-
tickom systéme nieco skutocne zmenit, aby mali redlnu moc. Mnohé Zeny pra-
cujl nainych, mozno ,nizsich”, respektive menej prestiznych, poziciach. Nad
touto otazkou som rozmyslala velakrat. Napriklad aj v sGvislosti s Vérou Cas-
lavskou a dalSimi zenami, ktoré v ‘89 stali na Mellantrichovom balkéne spolu
s ostatnymi disidentmi, no neskér do aktivnej politiky nesli, hoci sa v jej blizkosti
pohybovali. No a napokon, nie pre kazdého je tou cestou politika. Napriklad
vy sa politicky angazujete skor prostrednictvom filmov, umenia.

Olga Sommerovd (peticia za zdchranu stromov). Foto: Michal Klima, MAFRA. Zdroj: idnes.cz

Tak to ano, toto je moj spésob. Tomuto rozumiem, toto viem a toto ma
bavi. Navyse, vo svojej praci nemusim robit kompromisy. V politike by som ich
robit musela. Su to Struktury muzskych korporacii. Ti muzi potrebuju uchvatit
moc a peniaze a oni sa daju dohromady na tom golfe a vtom bare, kam tie Zeny
nejdy, hoci st poslankyne. A ak tam aj idu, tak iba Uplne vynimo¢ne. Zeny nie
Ze by nechceli ist do politiky, lebo ved pozrime sa na malé obce. Skoro vsetky
maju starostku. A vies preco? PretoZze tam nie je ziadny zisk ani slava. Tam nie
su prachy a moc. Tam je iba praca.

U nés sa v ostatnych rokoch objavil v oblasti umenia jeden zaujimavy fenomén
—rezisérky. Mam pocit, Ze sme ich nikdy nemali viacej a ze nikdy neboli Uspes-
nejsie. Napriklad Zuzana Liova, Iveta Gréfova, Laura Sivakova, Eva Borusovi-
¢ova, Mariana Cengel-Sol¢anska. Je to velmi prijemny pocit, Ze st reZisérkami
Zeny a ze sU viditelné. Na druhej strane, feminizacia moze naznacovat, Ze sa
ekonomicka produktivita, alebo — ak sa neda hovorit o nej — aspon status,

prestiZz a uznanie prestvaju do inych sfér umenia.

Samozrejme, a v dokumentaristike to plati absolttne. Pretoze tam je to
takisto ,ni zisk, ni slava”. To chlap robit nebude. Chlap pojde niekam, kde je to
lukrativne. Niekam, kde uzivi rodinu. A ani to vlastne nie! To su také kecy, pretoze

19



Rozhovor s OLGOU SOMMEROVOU

20

rodinu vzdy nakoniec aj tak zivia Zeny. Chlapi, aby si zvysili sebavedomie, musia
mat vela penazi. To je to, ¢o ich v skuto¢nosti Zenie. Peniaze im davaju moc. My
zeny, ktoré mame deti, vidime, Ze Zivot je viac neZ moc, viac nez prachy. Ono je
to taka otrepana fraza, ale je to pravda. MoZno preto niektoré zeny naozaj ani
nechcu ist do politiky. Samozrejme, Ze tie, ktoré maju 45 a maju uz velké deti,
by sa politike mohli venovat. Tie sa ale zase mozno nechcu davat dohromady
s tymi grazlikmi, ktori tam kuju pikle, robia kSefty a okradaju stat. Vzdy som si
hovorila, ze to, ze Zeny nechcu ist do politiky, je povera. Myslim, Ze su Zeny,
ktoré by tam chceli ist. A niektoré za tym aj idu a presadia si to. No mnohé tam
prave z tychto dévodov nepdjdu.

Aka je mladé dokumentaristickd generacia? Aké témy a problémy st pre nu

zaujimavé? A pozorujete v nej tiez feminizaciu?

Ano, feminizacia tam je. Dokumentaristiku robia diev¢ata, ktoré nepo-
trebuju velké prachy. Robia to preto, lebo je to povolanie, ktoré je svojim cha-
rakterom vyslovene stvorené pre Zeny. V dokumentaristike je tvorba, a ¢o je d6-
lezité, je tam spolocenskd, obcianska a ludska angazovanost. A to Zeny zaujima,
to vedia robit.

V jednom rozhovore ste povedali, ze sa ,vedia pytat a vedia pocuvat”.

Ano. No a to prave chlapi velmi nevedia, pretoze ti va¢inou hovoria iba
o sebe. Muzské ego, ktoré vykrystalizovalo z patriarchatu, je strasné. A my,
matky, sme tomu pomohli tiez. Nasich chlapcekov sme zhyckali a rozmaznali.
Co sa tyka mladej generacie, dnes je aktivna generacia mojich byvalych $tuden-
tov a Studentiek. V dokumentaristike st a boli Zeny vzdy velmi silne zastupené,
nielen u nas a nielen v mojej generacii. Ak pojdete na hocijaky zahrani¢ny do-
kumentaristicky festival, najdete tam mnoZstvo dokumentaristiek. Podla mna
je to preto, Ze sa zeny chcu k tymto problémom vyjadrovat. SU komunikativne
a spolocenské a vztahové veci ich zaujimaju.

Voci muzom ste dost kritickd. Ako reaguju na to, ¢o hovorite? Nie su niektori
podrazdeni?

Niektori dno. Vzdy som bola velmi prekvapena a nadsend, ked som stretla
muzov, ktori ¢itali moje knihy alebo videli moje filmy a povedali, Ze sa im to pa-
Cilo. To su pravdepodobne muzi, ktori maju silnu zensku cast duse. Alebo ich
to jednoducho zaujima, vedia pocuvat a s empaticki. Ibaze tu nastava aj jeden
problém. V tom, ¢o sa dnes ziada po muzoch, je hrozny chaos. Na jednej strane
chceme, aby boli empaticki, na druhej strane, aby ochranili rodinu. A muzi
z toho maju krizu identity, nevedia, ¢i si. UZ nemo6zu byt taki, ako boli ich de-
dovia a otcovia, ale zaroven sa eSte nenaucili byt novymi muzmi, ktori sa dokazu
venovat detom, Zene dopraju slobodu aj profesiu, ale zaroven vedia buchnut
do stola, ked'treba.

Takze, podla vas, cakd muzov Uloha néjst sa a nanovo sa zadefinovat?

Ano, ale to bude trvat zase dal$iu generaciu. No st aj muzi, ktori maju
obe tieto polohy. Ale su vzacni.

Zeny sa tiez dokazu postarat o rodinu, ochranit ju a buchnit do stola, nie?

Vieme zastat pracu, a ked na to pride, ked chlap odide do haja, vieme sa
postarat o rodinu. KedZe to vedia Zeny, musia sa to naucit aj muzi. My sme sa
ukovali. My zeny sme mali taky tazky zivotny Udel, Ze sme sa ukovali. Vela vy-
drzime a kedZe nas vedie laska k rodine, sme ochotné bojovat ako levice. Je to
také tazké a zamotané, ze ti dnes a v tejto chvili neviem povedat viac ako to, Ze
ak su zeny diskriminované, neprospieva to ani im, ani muzom.

Hoci vasa tvorba prechadza premenami, pre mna osobne tvoria jej jadro, okrem
diagnostiky stavu spoloc¢nosti, pribehy zien. Vdaka vdm méme dokumenty
o0 Bozene Nemcovej, Vére Céslavskej, Jitine Siklovej, Zenach Charty 77 a mno-
hych dalsich.> Casto st to osobnosti velmi stato¢né a osudy velmi silné.

Ja hovorim, Ze zeny su statocné! Ich statocnost sidli v srdci. Vrhaju sa do
situdcii srdcom a casto sa nevahaju uvrhnat do takej situacie, ktord méze zna-
menat napriklad znicenie kariéry. Nehovorim, ze to boli iba zeny, ktoré podpisali
chartu, ale snazim sa pripomenut najma ich. A tak je to so vSetkym. Musim po-
vedat, ze vacsina hrdiniek v mojich filmoch su Zeny. Velmi dobre sa mi s nimi
totiz pracuje. Mia nezaujimaju vitazstva v boji, kto koho skolil a kto kde zvitazil.
Mna zaujima srdce, dusa, vztahy, ldska a obetovanie sa. Preto tak rada natd¢am
so zenami a preto sa s nimi tak rada rozpravam. Nepotrebujem hovorit s chla-
pom, ktory sa bude vytahovat a bude hovorit o tom, aky je skvely. Nechcem po-
Cuvat, ¢o vietko dokazu, pretoze to si radsej precitam knihu alebo encyklopédiu.
Ja potrebujem viest dialdg. Niektori muzi to dokazu, ale pre moju pracu bolo
vzdy ovela zmysluplnejsie a krajsie natacat so Zenami. Robila som to bez toho,
aby som to mala nejako racionalne spracované. Zdalo sa mi, ze Zeny su zauiji-
mavejsie. Vtedy, ked som bojovala za Zeny, to malo zmysel, vahu aj tdernost.

Ja myslim, Ze to robite dodnes. Hoci inym sp6sobom ako v ¢asoch O ¢em sni
Zeny.

Dnes uz by som najma chcela, aby ste to robili vy, vies? Ked'si to tak zo-
beriem, vychadzala som zo svojich osobnych skisenosti. Z detstva, z mladosti,
z manzelstva. Vedela som, Ze je tu nespravodlivost, a kedZe neznesiem ziadnu
nespravodlivost, bojovala som. Dnes, ked uz nemam zZiadne manzelstvo ani
muzov, venujem sa inym veciam. A chcem, aby ste to teraz robili vy.

Co chyba? Energickost, aktivizmus v uliciach, tvorba politicky , kusavého”
umenia? Co to je, ¢o nam chyba?

Rozhovor s OLGOU SOMMEROVOU

3V roku 2014 pribudol doku-

ment o Marte KubiSovej Ma
gicky hlas rebelky (90 min).
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4 Spisovatelka a pedagogicka
Alexandra Berkova (1949

—2008). Preslavila sa najma te-

leviznym cyklom o manZelskych
krizach Co ted'a co potom a kri-
tikmi ocefiovanou novelou
Magorie (1991). Jej prvotina
Knizka s cervenym obalem
(1986) sa povazuje za jednu

z najvacsich literdrnych udalosti

80. rokov. Berkové bola aj au-
torkou viacerych divadelnych
a rozhlasovych hier. Dal3ie
dielo: Utrpeni oddaného
VSivdka (1993), Temnd ldska
(2000), Bandlni pribéh (2004).
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Olga Sommerova (v strede) s Alexandrou Berkovou (Uplne viavo) pri natacani dokumentu Popelcin komplex.
Zdroj: www.ceskatelevize.cz

Co sa tyka feminizmu, je treba robit kampane. Vietkymi moznymi spo-
sobmi — umenim, ale tiez prehlaseniami a aktivizmom. A dalSia vec — usilovat
sa 0 zmenu zakonov. To su dve délezité veci. T4 prva je jednoduchsia, ta druhd
je tazsia. Je totiz ovela zloZitejSie prerazit hradbu panskej vlady, ,macov v kra-
vatach”, ktorych to nezaujima a ktorym je to Uplne jedno. A tam je prave treba
namierit pozornost. Preto sa naozaj velmi cudujem, Ze sa feministické organi-
zacie nespoja a nezacnu tieto veci na nejakej platforme riesit. Nech vyjdu pred
parlament, trebars do polovice tela nahé, aj s transparentmi, a nech zaroven
daju ndvrh na zmenu zdkonu. Nech urobia skandal! To predsa dievcatd maju
robit. A robili to odjakZiva. Vies, ¢o robili feministky v 60. rokoch? Ako chodili
na demonstracie a bojovali za lesby? Tie zeny boli naozaj aktivne. A bolo to
tazké. Kde je dnes takyto aktivizmus?

Kto vas z tejto druhej viny feminizmu ovplyvnil a inspiroval najviac?

Ako 18 — 19-roc¢né dievca som citala Simone de Beauvoir. To bola prva
kniha, ktort som v tejto oblasti ¢itala a povedala som si: ,Aha, tak to je fakt
pravda!”. Potom som ¢itala vsetko mozné. Ale ak bol niekto mojim feministickym
vzorom, tak to bola Sasa Berkova.* Ona bola feministkou odjakZziva, napriek
vsetkému. Bola nesmierne mudra, Uzasne formulovala a bola aj neskuto¢ne an-
gazovana. A ja som ju milovala a Sasa zomrela. Bola rovnako stara ako ja a zo-
mrela v roku 2008, po tom, ako som s nou natacala jeden film. To bola moja
ucitelka feminizmu v ¢eskom prostredi.

Je dnes niekto taky?

Nie. Urcite niekto taky je, su r6zne zeny. Ale ja sa s nimi nestykam, nevidim
sa s nimi. Ja uz proste nie som v tej spolocnosti, vies? Ja uz tam nepatrim. Jedna
feministka napisala skripta pre skoly, v ktorych hovorila o fenoméne Sommerova.
Ale to bol fenomén O com sni Zeny. O tom, ako som tu spoloc¢nost na takej oby-
cajnej, jednoduchej baze, na zaklade zivotnej skisenosti menila a ako som uro-
bila dieru do Zenského myslenia. To bola moja Uloha. Td som splnila a potom
som Sla dalej.

(Zhovérala sa Lenka Kristofova.)

Rozhovor s OLGOU SOMMEROVOU
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Rodovo podmienena
socialna zranitelnost v kontexte
prirodnych katastrof a intersekcionality

Efekty globalnych klimatickych zmien, postupna zmena podmienok zi-
votného prostredia a extrémne pocasie, ktoré sa vyskytuje s ¢oraz vyssou frek-
venciou a silou, maju a eSte budu mat nasledky pre cely svet. Niet vsak pochyb
o tom, Ze tento dopad je v roznych regidnoch, ako i v rozdielnych socio-ekono-
mickych triedach rozdielny. A tak sa dd ocakavat, Ze najvaznejsimi nasledkami
klimatickych zmien (Stern 2006, IPCC 2007)" budu trpiet ti najchudobnejsi
z chudobnych, v takzvanych rozvojovych a industrializovanych krajinach (Ne-
umayer — Plumper 2007: 13).2 Dnes je uz navyse preukazany fakt, Ze nasledky
klimatickych zmien v Zivotnom prostredi ovplyviiuju odliSne muzov a zeny (Brody
a kol. 2008).2 Nespornym dokazom toho je aj feminizacia chudoby. Vacsinu naj-
chudobnejsich ludi sveta tvoria Zeny (Seager — Hartmann 2005: 24)4, ¢o je dovod,
preco su disproporcne zranitelné negativnymi désledkami klimatickych zmien
(Skutsch 2004).5

Poznatky o vzdjomnom vztahu zZien a klimatickych zmien sa v r6znych
Castiach sveta nevyvijali rovhomerne. Politické a vedecké diskusie o nasledkoch
klimatickych zmien a ich stvislosti s rodom sa doteraz sustredili najma na situaciu
Zien v takzvanych juznych krajinach. V severnych krajinach sa dnes objavuju ro-
dovo zamerané debaty o klimatickych zmenach, no stale im chyba dostatok em-
pirickych dat pre analyzu rodovej podmienenosti zranitelnosti suvisiacej s na-
sledkami klimatickych zmien (Rohr 2006: 5).°

Podla Enarsonovej a Meyerelesovej (2003)7 sa skimanie suvislosti rodu
a katastrof doteraz sustredilo na pripadové studie katastrof v rozvojovych
a menej rozvinutych krajinach. Ten isty vyskum sa v rozvinutych krajinach rea-
lizoval zriedkavejsie.

1 Stern, Nicholas. 2006. Stern Review on the Economics of Climate Change. Cambridge : HM Treasury.

2 Neumayer, Eric— Plimper, Thomas. 2007. The Gendered Nature of Natural Disasters: The Impact of Catastrophic
Events on the Gender Gap in Life Expectancy, 1981-2002. In Annals of the American Association of Geographers,
¢.3,5.551 —566.

3 Brody, Alyson — Demetriades, Justina — Esplen, Emily. 2008. Gender and Climate Change: Mapping the Linkages.
A Scoping Study on Knowledge and Gaps. Brighton : BRIDGE Institute of Development Studies.

4 Seager, Joni — Hartmann, Betsy. 2005. Mainstreaming Gender in Environmental Assessment and Early Warning.
Nairobi : UNEP.

5  Skutsch, Margaret. 2004. Mainstreaming Gender into the Climate Change Regime. In COP 10, COP der UN-Klima-
rahmenkonvention. Buenos Aires : LIFE/WECF.

6  Rohr, Ulrike. 2006. Gender and Climate Change. In Tiempo, ro¢. 59 (april), s. 3 — 7.

7 Enarson, Elaine — Meyreles, Lourdes. 2003. International Perspectives on Gender and Disaster: Differences and
Possibilities. 6. konferencia eurdpskej sociologickej asociacie, 23. — 27. september, Murcia.
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V tejto praci skimam vztahy medzi katastrofami spdsobenymi extrémnym
pocasim a rodovou ukotvenostou socialnej zranitelhosti. Tieto vztahy su sucas-
tou rodovo podmienenych désledkov klimatickych zmien — maju vplyv na zdravie
zien, ich polhohospodarske zivobytie, pristup k vode, platenu pracu, migraciu
a na konflikty spojené so zhorSovanim Zivotnych podmienok (Brody a kol. 2008).2

V ostatnych rokoch nadobudol koncept zranitelnosti v diskusii o dosled-
koch klimatickych zmien a adaptacnych stratégidch vacsiu doélezitost. Stal sa
hlavnym konceptom socidlne zameraného vyskumu klimatickych zmien (WBGU
2005: 32, Flussel 2005: 2).° Tento termin pouzivam v sulade s Blaikiem a kol.
(1996)° a Cannonom (2003),"" ktori zranitelnost vymedzuju Specificky ako zra-
nitefhost [udi. Definuju ju ako schopnost fudi (nie veci alebo systémov) byt fyzicky
a socialne ovplyvneni nasledkami prirodnych rizik. Takisto prijimam novu kon-
ceptualizaciu katastrof, ktoré su ,nielen izolovanymi udalostami, désledkami
toho, Ze sa priroda zachovala zle, ale aj socidlnymi udalostami, ktoré su ram-
cované [udskou volbou, rozhodnutiami a konanim” (Mehta 2007: 2)."?

Po kratkom Uvode preveruje druha cast poznatky empirického vyskumu
o suvislostiach rodu a prirodnych katastrof. Su prepojené so zdokumentovanymi
faktami, ktoré sa objavuju pocas réznych prirodnych katastrof v juznej Azii
(Mehta 2007: 7),"3 v juznej Afrike (Wamukonya — Rukato 2001)'* a v Latinskej
Amerike (Nelson a kol. 2002, Enarson a kol. 2003)."> Ako budem dalej uvadzat,
vsetky tieto empirické studie dospeli k zaveru, Ze Ucinky a dosledky katastrof
sUvisiacich s extrémnym pocasim su rodovo Specifické a Ze pre Zeny, ktoré su
zranitelnejsSie ako muzi, maju katastrofy vacsie nasledky. To, samozrejme, ne-
znamena, ze muzi nimi ovplyvneni nie su, alebo Ze vsetky Zeny st vzhladom na
svoju sociadlnu zranitelnost v slabsich pozicidch ako muzi.

Zeny a muzi nie si homogénnymi skupinami. Faktom je, e rod spoluvyt-
vara a s ostatnymi osobnymi atribitmi formuje konkrétny stupen zranitelhosti.
Koncept intersekcionality by mal pomdct toto vzdjomné pdsobenia analyzovat.
Preskimavam ho v tretej ¢asti prace. Stvrta ¢ast prace napokon obsahuje zave-

8  Brody, Alyson — Demetriades, Justina — Esplen, Emily. 2008. Gender and Climate Change: Mapping the Linkages.

A Scoping Study on Knowledge and Gaps. Brighton : BRIDGE Institute of Development Studies.

9 WBGU. 2005. Welt im Wandel: Armutsbekampfung durch Umweltpolitik. Wissenschaftlicher Beirat der Bundesregie-
rung fiir Umweltverdnderungen. Berlin : Springer. Fiissel.

Hans-Martin. 2005. Vulnerability in Climate Change Research: A Comprehensive Conceptual Framework. Breslauer
Symposium : International and Area Studies. University of California.

10 Blaikie, Piers — Cannon, Ferry — Davis, lan — Wisner, Ben. 1995. Vulnerabilidad: El Entorno Social, Politico y Econd-
mico de los Desastres. Tercer Mundo Editors for Intermediate Technology Development Group.

11 Cannon, Terry. 2003. Vulnerability Analysis, Livelihoods and Disasters Components and Variables of Vulnerability:
Modelling and Analysis for Disaster Risk Management. Information and Indicators Programme for Disaster Risk
Management. Colombia : Manizales. IADB/ECLAC/IDEA.

12 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South Asia. Kathmandu, Nepal :
ICIMOD.

13 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South Asia. Kathmandu, Nepal :
ICIMOD.

14 Wamukonya, Njeti — Rukato, Hesphina. 2001. Climate Change Implications for Southern Africa: A Gendered Pers-
pective. In Southern African Gender and Energy Network, s. 115 —124.

15 Nelson, Valerie — Meadows, Kate — Cannon, Terry — Morton, John — Martin, Adrienne. 2002. Uncertain Predictions,
Invisible Impacts, and the Need to Mainstream Gender in Climate Change Adaptations. In Gender and Develop-
ment, ¢.2,s.51 —59.

re¢né poznamky poukazujuce na naliehavu potrebu rodovo citlivého pristupu
pri tvorbe a implementacii Integrovanej stratégie rizikového manazmentu ka-
tastrof (IDRM).

ROD A PRIRODNE KATASTROFY: PREHLAD STAVU POZNATKOV

Tato vedecka praca zaoberajuca sa suvislostou rodu a klimatickych zmien
je zalozena najma na empirickom vyskume a na projektovych spravach. Ako em-
piricko-analyticka praca zahfna Sirokospektralne vyskumy o dosledkoch klima-
tickych zmien z rodovej perspektivy a tiez konkrétne pripadové studie. Pretoze
tieto Studie zvacsa vznikali v rdmci vyskumnej oblasti prirodnych katastrof, ich
hlavné zameranie spociva v skimani spolo¢enskych désledkov Ucinkov extrém-
neho pocasia a takzvanych prirodnych katastrof v roznych fazach ich priebehu.®

Na zaklade empirickych zisteni bola identifikovana skupina nasledkov,
ktoré su sposobené klimatickymi zmenami a ktoré ovplyviiuju zeny a muzov od-
liSnym sp6sobom. Su to tieto:

. miera umrtnosti a zdravotny stav

. objem prace a miera ekonomického rizika

. dostupnost pomoci a asistencie

. miera rizika rodovo podmieneného nasilia
. schopnosti a osobnostné vzorce spravania

Nasleduje podrobnejsia analyza kazdej z uvedenych skupin, doplnena
o niekolko prikladov rodovo zameranej socidlnej odozvy pocas katastrof a po
nich. SU tu prezentované aj zdokumentované nasledky katastrof, pri ktorych
rod zohraval velkd dlohu.

u b W N -

UMRTNOST A ZDRAVIE

V case vyskytu Zivelnych katastrof vykazuje chorobnost a Umrtnost medzi
jednotlivymi pohlaviami dramatické rozdiely. V porovnani s muzmi su zeny a deti
pocas katastrof ovela nachylnejsie na fatalne nasledky, akym je strata Zivota. Prav-
depodobnostich Umrtia pocas katastrofy je Strnastkrat vyssia ako u muzov (Araujo
—Quesada-Aquilar 2007)." Pri cykléne a zaplavach v roku 1991 v Bangladési bola
umrtnost Zien patnasobne vyssia v porovnani s umrtnostou muzov (Rohr 2006).'®
Miera Umrtnosti zien vo veku 20 — 44 rokov bola 71 z 1 000, kym u muzov tej
istej vekovej kategorie to bolo 15 z 1 000 (Aguilar 2006)."° Pocas azijského tsu-
namiv roku 2004 zomrelo viac zien ako muzov (Davis a kol. 2005: 3).29 Aj pocas

16 Podla Svetovej zdravotnickej organizécie st Urovne ,katastrofického procesu” nasledujlce: vystavenie riziku, vnima-
nie rizika, pripravenost, reakcia, fyzické nasledky, psychické nasledky, obnova a rekonstrukcia (WHO 2002, cit. podfa
Mehta 2007: 6).

17 Avraujo, Ariana — Quesada-Aguilar, Andrea. 2007. Gender Equality and Adaptation. In Women's Environment and
Develompent Organisation (WEDO)/IUCN.

18 Rohr, Ulrike. 2006. Gender and Climate Change. In Tiempo, roc. 59 (april), s. 3 —7.
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hurikdnu Katrina v roku 2005 v USA celili Zeny, vo vacsine pripadov Afro-
americanky, v boji o prezitie najvacsim prekazkam (Araujo — Quesada-Aguilar
2007).7
Prvou skupinou faktorov, ktora vysvetluje rozdiely v miere tmrtnosti, su
fyziologické a biologické charakteristiky Zien a muzov, ako vzrast, sila, tehoten-
stvo ¢i obdobie dojcenia.
Druhou skupinou faktorov, ktora vysvetluje rozdiely v miere Umrtnosti,
je socialna orientacia muzov a Zien. Rozdiely vo vychove dievcat a chlapcov im
poskytuju odlisné schopnosti, a tieZ rozdielne presvedcenia o nich. Napriklad
zrucnosti ako plavanie alebo lezenie po stromoch st nezriedka vyhradené iba
pre chlapcov, najma v Latinskej Amerike a azijskych krajinach. Vysledkom je, Ze
vacsina zien sa plavat nenauci (Aguilar 2006).22 Obmedzit pohyblivost Zien,
a tym aj rychly Unik pocas pohotovostnej situacie, moze tiez typ oblecenia, ktory
7eny nosia (Mehta 2007: 9).2* Dal3imi faktormi spolupodielajicimi sa na vysse;j
Umrtnosti zien pocas katastrof, su:
—Obmedzeny pristup zZien k informaciam, napriklad k systémom vc¢asného
varovania. Alarmy a evakuacné smernice su zvycajne zavedené iba na ve-
rejnych priestranstvach, akymi su trhy, vzdelavacie institucie, tovarne
a iné miesta, kde sa Zeny vyskytuju menSinovo. Vacsina Zien sa nachadza
mimo tohto informacného toku.
—Rodové rozdiely vo vyuzivani verejnych a sukromnych priestorov. V. mno-
hych pripadoch sa chabo konstruované budovy po katastrofach zrutia.
Je pravdepodobné, Ze prave tieto budovy su rezidencnymi miestami alebo
rodinnymi domami, ktoré chudobné zeny obyvaju pocas dna, alebo v kto-
rych pocas dia pracuju. To tiez zvysuje riziko ohrozenia ich Zivota.
—Mald moznost rozhodovania a slabé mocenské postavenie Zien vdomac-
nostiach. Napriklad rozhodnutie o ¢ase evakuacie, trase a bezpe¢cnom mieste
velakrat zavisi od kultarnych noriem, napriklad od toho, ¢i je mozné utiect
alebo sa presunut na bezpecné miesto aj bez muzského sprievodu ¢i povo-
lenia (Mehta 2007: 10— 11).24V mnohych pripadoch rodovo specifické kul-
tarne zvyky a hodnotové systémy zendm nedovoluju, aby sa v katastrofickych
situaciach zachranili (Nelson a kol. 2002: 55, Aguilar 2006).2%

19 Aguilar, Lorena. 2006. Climate Change and Disaster Mitigation: Gender Makes the Difference. In World Conserva-
tion Union (IUCN).

20 Davis, lan — De Costa, Kala P — Alam, Khurshid — Arizabandu, Madhavi M — Bhatt, Mihir R — Schneider-Sliwa, Rita
— Balsari, Satchit. 2005. Tsunami, Gender, and Recovery: Special Issue for International Day for Disaster Risk Reduc-
tion. Dostupné na: southasiadisasters.net.

21 Araujo, Ariana — Quesada-Aguilar, Andrea. 2007. Gender Equality and Adaptation. In Women’s Environment and
Develompent Organisation (WEDO)/IUCN.

22 Aguilar, Lorena. 2006. Climate Change and Disaster Mitigation: Gender Makes the Difference. In World Conserva-
tion Union (IUCN).

23 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South Asia. Kathmandu, Nepal :
CIMOD.

24 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South Asia. Kathmandu, Nepal : ICIMOD.

25 Nelson, Valerie — Meadows, Kate — Cannon, Terry — Morton, John — Martin, Adrienne. 2002. Uncertain Predictions,
Invisible Impacts, and the Need to Mainstream Gender in Climate Change Adaptations. In Gender and Develop-
ment, ¢.2,s.51 —=59.

Aguilar, Lorena. 2006. Climate Change and Disaster Mitigation: Gender Makes the Difference. In World Conserva-
tion Union (IUCN).

Podla Neumayera a Plumpera (2007),2° biologické a psychologické rozdiely
medzi pohlaviami, rovnako ako rozdiely, ktoré sa spdjaju s rodovymi socidlnymi
normami a spravanim, Uplne nepostacuju na vysvetlenie obrovskych rodovych
rozdielov v miere imrtnosti. Neumayer a Plumper tvrdia, Ze rodovo Specifick
zranitelnost Zien vysvetluje ich socioekonomicky status a vysledné socioekono-
mické vzorce spravania. Tieto modely spravania maju vztah k diskriminacii vo
sfére pristupu k zdrojom?” a, vo vseobecnosti, k rodovym nerovnostiam v so-
cidlnom prostredi, ktoré je postavené na patriarchalnych mocenskych struktu-
rach (Neumayer — Plumper 2007).28 Tato sociadlne konstruovana predurcenost
Zien sp6sobuje ich (v porovnani s muzmi) relativne vyssiu mieru dmrtnosti pocas
katastrof.

Zaroven je nutné povedat, Ze Umrtnost muzov je pocas niektorych kon-
krétnych katastrof vyssia ako imrtnost Zien. Napriklad v pripade hurikdnu Mitch
v roku 1988 v Nikarague tvorili 54 % obeti muzi (Bradshaw 2004: 25).2° Muzi
ukazujuci hrdinské spravanie mohli napriklad nespravne vyhodnotit rizika pred
a pocas katastrof. V ¢ase odstranovania nasledkov katastrof alebo pocas rekon-
Strukcii po nich sa muzi ¢asto vystavuju riziku zranenia a smrti (World Bank
2001, Brody a kol. 2008: 7).3°

Ak je zdravotny stav zien povazlivy, v priebehu dozvukov katastrof sa
casto zhor3uje. V prvom rade preto, Ze komunita casto prehliada Specifické
zdravotné a hygienické potreby zien a institucionalnu zdravotnu starostlivost,
a v druhom rade preto, Ze socializa¢né faktory, medzi ktoré patri aj zanedba-
vanie zakladnych potrieb zien, zohravaju délezitu ulohu vo formovani ich zdra-
votného stavu.

Zdravie tehotnych, dojciacich a menstruujucich Zien je po katastrofach
ohrozené. Je to sposobené absenciou vhodnych miest pre dojcenie novoroden-
cov, nedostatkom hygienickych vloziek a ddmskej spodnej bielizne, ako aj spo-
sobom distribucie tychto artiklov prostrednictvom muZov a vSeobecnym nedo-
statkom Zenskych lekarov. Toto tiez zahiha obmedzeny pristup k zdravotnej
starostlivosti, ako napriklad k antikoncepcii, ktory dalej zvysuje pravdepodobnost
prenosu pohlavnych choréb. Castym problémom pri dozvukoch katastrof je tiez
nedostupnost tehotenskych testov a nedostatok adekvatnej zdravotnej starost-
livosti pri pérode, ktora je dblezitd obzvlast v pripade tazkych porodov.

Dal$im problémom v uteceneckych tadboroch je vieobecna absencia kul-
turne vhodnych hygienickych zariadeni pre Zeny a muzov, o mé6ze zhorsSovat

26 Neumayer, Eric— Plimper, Thomas. 2007. The Gendered Nature of Natural Disasters: The Impact of Catastrophic
Events on the Gender Gap in Life Expectancy, 1981 —2002. In Annals of the American Association of Geographers,
¢ 3,5.551—566.

27 Pristup k financnym, materidlnym a casovym zdrojom, rovnako ako Sance na participaciu, vyjedndvanie a prdvomoc
rozhodovat.

28 Neumayer, Eric — Plimper, Thomas. 2007. The Gendered Nature of Natural Disasters: The Impact of Catastrophic
Events on the Gender Gap in Life Expectancy, 1981 —2002. In Annals of the American Association of Geographers,
¢.3,5.551 —566.

29 Bradshaw, Sarah. 2004. Socio-Economic Impacts of Natural Disasters: A Gender Analysis. In Serie Mannuales. ¢. 33.
Santiago de Chile : United Nations Economic Commission for Latin America and the Caribbean (ECLAC).

30 World Bank. 2001. Hurricane Mitch — The Gender Effects of Coping and Crises. In PREM Notes, 57. Brody, Alyson —
Demetriades, Justina — Esplen, Emily. 2008. Gender and Climate Change: Mapping the Linkages. A Scoping Study
on Knowledge and Gaps. Brighton : BRIDGE Institute of Development Studies.
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zdravotnu a bezpecnostnu situaciu zien. Prikladom je nedostatok sikromia na
latrinach, nedostatok separovanych toaliet, spfch a stanov, ktoré st nesmierne
dolezité najma pre spolocenstva so zavedenymi pravidlami oddelovania muzov
a zien (Mehta 2007: 11 - 12).%

Pod vplyvom socialnych faktorov je ¢asto zanedbavané aj stravovanie
zien. Zeny, a $pecialne matky, skonzumuji v ¢ase potravinového deficitu mene;j.
Deje sa to aj preto, Ze v niektorych pripadoch tradicie umoZznuju Zenam najest
sa az po muzoch; zvykom je to napriklad v Tanzanii (Mketto 2008: osobna ko-
munikacia).?? Iné osobné potreby, akymi st odpocinok a hygiena, su tiez casto
opominané, ¢im u Zien narastaju zdravotné rizika.

Voda je pre zeny dal$im zdrojom zdravotného rizika. Zeny ju ¢asto vyuzi-
vaju pri starostlivosti o dieta, pri starani sa o starych a chorych, ale tiez pri vy-
konavani mnozstva domacich prac. Tieto aktivity su povazované za doménu
zien a tradi¢ne tiez za sucast socializacie dievcat. Hoci je pristup k zdrojom vody
dolezity a moze pozitivne ovplyvnit Zivotné podmienky ludi, Zeny a dievcata su
pocas katastrof a po nich vystavené najvacsiemu nebezpecenstvu mozného kon-
taktu so znedistenou vodou a nasledného ochorenia (Nelson a kol. 2002: 56,
Mehta 2007: 12).%3

OBJEM PRACE A EKONOMICKE RIZIKO

Zeny zazivaju po katastrofach zna¢ny narast objemu prace. Narusenie eko-
nomickych aktivit v primarnom sektore v dosledku extrémneho pocasia zvysuje
mnozstvo ich aktivit, napriklad vo sfére kultivacie obilnin a na dobytcich farmach.

Po druhé, komplikované podmienky po katastrofe stazuju vykondvanie
domacich prac, za ktoré tradi¢ne zodpovedaju zeny, ako napriklad priprava
jedla, zaobstaravanie vody, zber dreva na ohen a vynasanie odpadkov. Tieto
a iné kazdodenné uUlohy sa nevynechavaju ani pocas katastrofickych situacii
(Mehta 2007: 12 — 13).34 Ba Co viac, objem domacich prac moze narast tak, ze
su dievcata nutené odist zo skoly, aby pri nich mohli pomahat (Davis a kol.
2005).3°

Po tretie, je tu dalSia zataz — starostlivost o deti, starych a chorych (Wa-
mukonya — Rukato 2001: 10, Nelson a kol. 2002: 55, Rohr 2006: 4, Mehta
2007: 12 — 13).3¢ Toto bremeno je obzvlast zavazné najma preto, Zze muzi hla-

LIBERTAD CHAVEZ RODRI-GUEZ31 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South

Asia. Kathmandu, Nepal : ICIMOD.

32 Mketto, Grace. 2008. Project ,frauen stérken. Klima wandeln!” (Enforce Women, Change Climate) of the Associa-
tion for Development Policy of Lower Saxony (VEN e.V.). Projektovy miting, 8. septembra 2008.

33 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South Asia. Kathmandu, Nepal : ICI-
MOD.

34 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South Asia. Kathmandu, Nepal : ICI-
MOD.

35 Davis, lan — De Costa, Kala P— Alam, Khurshid — Arizabandu, Madhavi M — Bhatt, Mihir R — Schneider-Sliwa, Rita
— Balsari, Satchit. 2005. Tsunami, Gender, and Recovery: Special Issue for International Day for Disaster Risk Reduc-
tion. Dostupné na: southasiadisasters.net.

36 Wamukonya, Njeti — Rukato, Hesphina. 2001. Climate Change Implications for Southern Africa: A Gendered Pers-
pective. In Southern African Gender and Energy Network, s. 115 —124.

dajuci moznosti zarobku migruju ovela viac ako zeny — nielen sezénne, ale aj
na dlhsie ¢asové obdobia. Je bezné, Ze ked muzi migruju, Zeny zostavaju doma
a pribuda im zodpovednost za celkovy ekonomicky stav doméacnosti (Aguilar
2006).%7

Zeny navyse vykazuju vy$siu mieru ekonomickej zranitelnosti ako muzi. D4
sa povedat, ze vo vSeobecnosti maju zeny v porovnani s muzmi nizsiu priemernu
Uroven gramotnosti a vzdelanosti, a maju tiez limitovany pristup k platenému za-
mestnaniu a malu alebo Ziadnu kontrolu nad lokalnymi (prirodnymi) zdrojmi, ob-
zvlast v pripade vlastnictva pddy a legalneho pristupu ku zdrojom vody. Medzi
pravnymi predpismi a realitou su este stale priepastné rozdiely, pretoZze v mnohych
pripadoch napokon aj tak rozhoduje obycajové pravo a zvyky. Ako priklad je
mozné uviest Boliviu, kde Zeny, ktoré pred katastrofou nevlastnili pédu, nemali
opravnenie rekonstruovat zni¢ené domy alebo si hladat novy pozemok (Guzman
2008: osobna komunikacia).3® Ba co viac, nedostatok kontroly nad zdrojmi méze
Zeny odradit od toho, aby investovali ¢as a iné osobné prostriedky do aktivnej
pripravy alebo rehabilita¢nych opatreni pocas dozvukov katastrof.

Nedostatocny vplyv Zien na rozhodovanie o predaji Sperkov po katastro-
fach, ktoré su nezriedka odloZzené ako veno pre dievcata, a nasledné odlozenie
svadby mo6Zu Zenam a dievéatadm sposobit psychologickd a ekonomickd ujmu.

Pracovna situacia zien sa zhorsuje tiez vzhladom na fakt, ze su casto za-
mestnané v neformalnom sektore, v malych spolo¢nostiach s nizkou moznostou
akumulacie kapitalu a s limitovanym pristupom k Gverom a informaciam (Aguilar
2006).3 Zeny navyse velmi ¢asto pracuju v primarnom sektore, ktory zahffa na-
priklad polnohospodarstvo a lesnictvo, a tie su vystavené mimoriadne vysokému
riziku zasiahnutia prirodnymi katastrofami spésobenymi pocasim.

Zeny zakU3aju obmedzenia aj v oblasti pracovnej mobility, kedZe ich tlohou
je podpora a starostlivost o (aj Sirsiu) rodinu. V porovnani s muzmi je pre ne na-
ro¢nejsie migrovat z vidieka do miest alebo zmenit bydlisko, aby si nasli pracu (Wa-
mukonya — Rukato 2001: 8 — 9, Nelson a kol. 2002: 55, Mehta 2007: 14 — 15).40
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PRISTUP K POMOCI

V pripade zZien existuju na réznych Urovniach bariéry, ktoré im brania
v pristupe k adekvatnej zdravotnej pomoci a ku kompenzaénym opatreniam po-
mahajldcich organizacii. Kultdrne bariéry mozu zeny odradit od toho, aby si po
katastrofach sposobenych pocasim narokovali na kompenzaciu.

Na individudlnej Grovni mozu byt tieto bariéry podporované existenciou
socialnych pravidiel, ktoré mimo pribuzenstva zakazuju alebo obmedzuju kon-
takt zien s muzmi, napriklad aj s pracovnikmi pomahajucich a asisten¢nych or-
ganizacii. DalSou individualnou prekazkou méze byt obmedzena moznost zien
presuvat sa na miesta distribdcie humanitarnej pomoci.

Na institucionalnej trovni moéze v urditych situaciach zeny znevyhodnovat
politicky a prakticky charakter pomoci a podpornych opatreni. Napriklad systém
distriblcie jedla, kontrolovany vacSinou muzmi, méze prehliadat domacnosti
vedené zenami, a tym padom sa pre zeny ziskavanie jedla komplikuje (Aguilar
2006).4" Niektoré asistencné nariadenia okrem toho predurcuju za hlavné osoby
zodpovedné za zaistenie penazi a majetku pre domacnosti muzov. To vedie
k rozdielom v pristupe k ekonomickej podpore a pridelovaniu tréningovych
miest a docasnych zamestnani (Mehta 2007: 15 — 16).42

Ak berieme do Uvahy, Ze Zeny tvoria na svete okolo 80 % z celkového
poctu utecencov a vystahovalcov (Aguilar 2006),%* potom by prekonanie pre-
kazok v pristupe zien k pomoci a podpore vyrazne prispelo k dosiahnutiu rodovej
rovnosti a k redukcii rizik katastrof.

RODOVO PODMIENENE NASILIE

Zeny su po katastrofach vystavené va¢siemu riziku rodovo podmieneného
nasilia (Brody a kol. 2008: 7).%4 Pocas katastrof je v réznych socidlnych a kultur-
nych regidonoch nezriedka zaznamenany zvyseny vyskyt domaceho a verejného
sexualneho nasilia pachaného na Zenach a dievcatach. Svedkom tohto feno-
ménu bolo azijské tsunami (Oxfam 2005),% hurikdn Katrina aj zemetrasenie
v Kasmire v roku 2005 (Mehta 2007: 16).46 Za faktory prispievajuce k tymto uda-
lostiam moZeme povazovat nasledujuce:

— InfraStruktura v ute¢eneckych tdboroch méze Zeny a dievcata vystavovat

sexualnemu nasiliu, zachovanie bezpecia Zien komplikuje napriklad dlha

41 Aguilar, Lorena. 2006. Climate Change and Disaster Mitigation: Gender Makes the Difference. In World Conserva-

tion Union (IUCN).

42 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South Asia. Kathmandu, Nepal :
ICIMOD.

43 Aguilar, Lorena. 2006. Climate Change and Disaster Mitigation: Gender Makes the Difference. In World Conserva-
tion Union (IUCN).

44 Brody, Alyson — Demetriades, Justina — Esplen, Emily. 2008. Gender and Climate Change: Mapping the Linkages.
A Scoping Study on Knowledge and Gaps. Brighton : BRIDGE Institute of Development Studies.

45 Oxfam. 2005. The Tsunami's Impact on Women. In Oxfam Briefing Note, marec.

46 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South Asia. Kathmandu, Nepal :
ICIMOD.

cesta k toaletdm alebo sprcham ¢i nevyhovujlce mechanizmy na uzatvo-
renie stanov.

— Katastrofy casto vytvaraju zacarovany kruh (muzskej) nezamestnanosti,
nadmernej konzumacie alkoholu a potulovania sa naokolo, ktoré vedu
k zvySovaniu agresivity a k nasiliu najma voci Zenadm a diev¢atam (Brads-
haw 2004: 33).%

— Odmietavy postoj Zien k predaju Sperkov, ktoré st uchovavané ako veno
pre ich dcéry (tento postoj bol vacSinovym problémom pocas azijského
tsunami), je hlavnou pricinou hnevu a nasilia paAchaného na Zenach. Vyskyt
rodovo podmieneného nasilia sa méze zvySovat aj pre diskusie o vyuziti
zdravotnickej ¢i pefiaznej pomoci (Mehta 2007: 16).48

RODOVE STEREOTYPY

Rodové stereotypy, teda predpoklady a ocakadvania smerujuce k schop-
nostiam a osobnostnym charakteristikdm muzov a Zien, zohravaju takisto do-
lezitd Ulohu v nastaveni socialnej zranitelnosti a manazmentu konania v pripade
katastrof. Prejavuju sa takto:

— Zakaz Ucasti Zien na cisteni verejnych priestorov a na rekonstrukénych

pracach.

— Zvacsenie zataze zien spocivajucej v starostlivosti o domacnost a opa-

trovnictve.

— Narast objemu prace zien spésobeny ich Gcastou na organizacii prac

v komunite, ako bolo zaznamenané Svetovou bankou (2001)#° pri huri-

kane Mitch v Hondurase v roku 1998.

— Socialne ocakavania, zZe Zeny a dievcata lepsie znasaju stresové situacie

pocas katastrof a maju teda podporovat ostatnych ¢lenov rodiny a po-

mahat im zvladat stres, napriklad v pripade Umrtia, choroby, straty byva-
nia, skody na uUrode a pod.

Medzi muzmi bol spozorovany vyskyt stresovych symptémov po odzneni

katastrof. Vyplyvali z neschopnosti spifat tradi¢nt Glohu Zivitelov

a ochrancov rodiny. Pre mnohych muzov by prijatie emocnej podpory

znamenalo popretie ich schopnosti naplnit rodovu rolu. Ich maskulinita

by bola ohrozena (Mehta 2007: 17).5°

Vysledky vyskumu zdbraziuju, ze Zzeny su, v porovnani s ich muzskymi
naprotivkami, negativnymi nasledkami extrémneho pocasia zasiahnuté vo vacsej
miere, a to réznymi sposobmi. Zeny zazivaju zhor$enie zdravotného stavu a tiez

47 Bradshaw, Sarah. 2004. Socio-Economic Impacts of Natural Disasters: A Gender Analysis. In Serie Mannuales. ¢. 33.
Santiago de Chile : United Nations Economic Commission for Latin America and the Caribbean (ECLAC).

48 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South Asia. Kathmandu, Nepal :
ICIMOD.

49  World Bank. 2001. Hurricane Mitch — The Gender Effects of Coping and Crises. In PREM Notes, 57.

50 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South Asia. Kathmandu, Nepal :
ICIMOD.
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zhorsenie vSeobecnych pracovnych podmienok vratane drastického narastu ob-
jemu prace. Pre rodovu socializaciu a institucionalnu predpojatost voci zenam
su v znevyhodnenych pozicidch mnohokrat i vo vztahu k distribucii pomoci
a kompenzacnej podpory. Okrem toho su viac vystavené riziku rodovo podmie-
neného nasilia.

INTERSEKCIONALITA RODU S DALSIMI KATEGORIAMI INAKOSTI
A INDIKATORY NEROVNOSTI POCAS KATASTROF

Studie o Zivotnom prostredi a klimatickych zmendach, ktoré majd rodovu
perspektivu, ako aj zistenia spomenutych stadii o vztahu rodu a katastrof, zvy-
cajne pracuju iba s rozdelenim muzi — Zeny, no uz nie s rozdielmi v ramci skupin
Zien a muZov. Zeny a muzov vnimaju ako dve odlisné homogénne skupiny. Vari
jedinou pozoruhodnou vynimkou je praca Mehty (2007: 6).>" No ostatné teo-
retické a empirické prace v oblasti rodovych studii zdorazfuju dolezitost inter-
sekcionalnych vztahov medzi rodom a ostatnymi kategériami inakosti ¢i nerov-
nosti (Knapp 2001, Klinger 2003, Degele — Winker 2007).52 Poukazuju tak aj na
vyznamné odlisnosti v rdmci skupiny Zien, ako aj skupiny muzov.

Koncept intersekcionality®® upozorfiuje na vzdjomnu zavislost kategorii,
ktoré oznacuju socialny uUtlak (vo forme marginalizacie, devaluacie a subordi-
nacie),”* a kategorii indikujucich rozdiely medzi jednotlivcami.

Tieto rozdiely su relevantné aj pri skimani socialnej zranitelhosti. Koncept
intersekcionality pouzivam na opisanie prepojenosti roznych kateg6rii inakosti,
ktoré prispievaju k socidlnemu konstruovaniu zranitelhosti ¢loveka v pripade
katastrofy. Hoci su zeny katastrofami vyrazne zasiahnuté, rézne skupiny zien
pocituju nasledky casto odlisne. Inymi slovami, nie kazda Zena je rovnako zra-
nitelnd a nie vsetky Zeny sa pocas katastrofy a po nej nachadzaju v horsej pozicii
nez muzi. Neexistuje ziadna , priemerna” Zena alebo homogénna skupina zien,
dokonca ani v jednotlivych geografickych kontextoch. Aj v pripade zien, aj v pri-
pade muzov by sme preto mali premyslat v dimenzidch heterogenity.

Navyse, rodovo podmienené dbsledky su intersekcionalne prepojené
s ostatnymi kategoriami inakosti, akymi st napriklad trieda a rasa. Okrem tychto
dvoch analytickych kategorii, ktoré sa uz tradi¢ne povazuju za suvisiace s rodom
(pozri Klinger 2003, Knapp 2001),%> sa s nim prepajaju aj kategérie ako vek, et-

51 Mehta, Manjari. 2007. Gender Matters: Lessons for Disaster Risk Reduction in South Asia. Kathmandu, Nepal :
ICIMOD.

52 Knapp, Gudrun-Axeli. 2001. Achsen der Differenz — Strukturen der Ungleichheit. In Becker-Schmidt, Regina — Knapp,
Gurdun-Axeli (ed.). Feministische Theorien zur Einfiihrung. Hamburg : Feministische Institut Hamburg.
Degele, Nina — Winker, Gabriele. 2007. Intersektionalitat als Mehrebeneanalyse. Hamburg : Feministische Institut
Hamburg.

53 Detailnd diskusiu o teoretickych zaciatkoch a dalSom vyvine konceptu intersekcionality je mozné najst v praci Knap-
povej (2001), Degeleovej a Winkerovej (2007: 1 - 3).

54 Tiez zname ako indikétory inakosti alebo ako trojica rod — trieda — rasa.

55 Klinger, Cornelia. 2003. Ungleichheit in den Verhdltnissen von Klasse, Rasse und Geschlecht. In Knapp, Gudrun-
Axeli — Wetterer, Angelika (ed.). Achsen der Differenz, Gesellschaftstheorie und feministische Kritik /. Munster,
s. 14— 48.

nicky povod, narodnost, jazykova prislusnost, mobilita a odlisSny zivotny styl
(Lutz — Wenning 2001: 20).>¢

Délezitou metodologickou ulohou je zistit, ktoré kategérie a ako velmi
zohravaju rolu v jednotlivych pripadoch. Takisto je nutné podotknut, Ze inter-
sekciondlne nasledky viacerych katego6rii inakosti, ktoré zvySuja zranitelnost jed-
notlivca, neposobia , doplnkovo”, ale multiplikativne (Kossek 1997: 177).%7 Jed-
notliva Zena (alebo muz) v konkrétnej situacii je subjektom istého stupna
zranitelhosti, ktory vyplyva z charakteristik, ktoré (ona alebo on) stelesriuje. Na-
priklad domorodé adolescentné dievca Zijuce vo vidieckej oblasti méze vo vztahu
ku katastrofam vykazovat vysoki zranitelnost. A ak je navySe chudobni, jej zra-
nitelnost sa v komplexnej koreldcii s ostatnymi atribGtmi alebo kategériami,
ktoré su sucastou jej sociadlnej pozicie, este zvysuje. Aj zmeny v konkrétnych ka-
tegériach inakosti m6zu, v kombindcii s ostatnymi kategdriami, potencidlne
menit zranitelnost jedinca.

S ohladom na délezitost kazdej jednej kategérie inakosti, Degele a Winker
(2007)°8 uvadzaju, ze vzdy zalezi na konkrétnom predmete studie a stupni vy-
skumu. V nadvaznosti na tuto myslienku mdézeme intersekcionalne vztahy ka-
tegérii inakosti najst na troch odlisnych Urovniach vyskumu:

— Mikro-uroven alebo Urovern identity: odkazuje na skusenosti subjektu,

konstrukciu identity a formujlci proces identity.

— Makro-urovern alebo Strukturdlna Uroven: odvolava sa na socialne Struk-

tury vratane socidlnych institucii.

— Symbolickd alebo reprezentacnd Uroven: oznacuje symbolické repre-

zentdcie, akymi su kultarne vytvory a diskurzivne ohranicenie, ideolégie

a normy.

Tieto Urovne vyskumu by sme mali vnimat v suvislosti s Bourdieuovou
tedriou socialnej praxe (Bourdieu 1976),%° podla ktorej su sociadlne praktiky ako
procesy formovania akcii a interakcii vychodiskovymi bodmi sociologickej vy-
skumnej prace (Degele — Winker 2007: 11).%°

Pre teoretickl a empirickd analyzu interakcii a prekryvania sa viacerych
kategérii inakostije uzito¢né rozlisovat r6zne Grovne vyskumu (Degele — Winker
2007: 2).%" Jednou z moznosti, ako to dosiahnut, je zaoberat sa detailnym po-

Knapp, Gudrun-Axeli. 2001. Achsen der Differenz — Strukturen der Ungleichheit. In Becker-Schmidt, Regina — Knapp,
Gurdun-Axeli (ed.). Feministische Theorien zur Einfiihrung. Hamburg : Feministische Institut Hamburg.

Degele, Nina — Winker, Gabriele. 2007. Intersektionalitat als Mehrebeneanalyse. Hamburg : Feministische Institut
Hamburg.

56 Lutz, Helma — Wenning, Norbert. 2001. Differenzen iiber Differenz — Einfiihrung in die Debaten. In Lutz, Helma —
Wenning, Norbert (ed.). Unterschiedlich verschieden. Differenz in der Erziehungswissenschaft. Opladen : Leske +
Budrich, s. 11 —24.

57 Kossek, Brigitte. 1997. Uberschneidungen, Zwischenrdume und Grenzziehungen. In Schein, Gerlinde — Strasser, Sabine
(ed.). Intersexions: feministische Anthropologie zu Geschlecht, Kultur und Sexualitit. Wien : Milena, s. 177 — 230.

58 Degele, Nina — Winker, Gabriele. 2007. Intersektionalitét als Mehrebeneanalyse. Hamburg : Feministische Institut
Hamburg.

59 Bourdieu, Pierre. 1976. Entwurf einer Theorie der Praxis (Outline of a Theory of Practise, German Edition). Frankfurt
am Main : Suhrkamp.

60 Degele, Nina — Winker, Gabriele. 2007. Intersektionalitat als Mehrebeneanalyse. Hamburg : Feministische Institut
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pisom konkrétneho vztahu medzi dvoma alebo viacerymi vybranymi kategériami
inakosti.

ZAVERECNE POZNAMKY: VYZNAM RODU V IDRM

Katastrofy su zaroven prilezitostou zacat odznova a snazit sa zranitelnost
zredukovat. Specifické prepojenia medzi rodom a katastrofami, chapané v kon-
texte piatich vyssie spomenutych sfér désledkov, by mali byt brané do Gvahy pri
tvorbe zmysluplnej Integrovanej stratégie rizikového manazmentu katastrof
(IDRM). Beruc do Uvahy poznatky o intersekcionalite, méze k identifikacii vysoko
zranitelnych skupin v Specifickom kontexte kazdej jednotlivej katastrofy prispiet
evaludcia a analyza intersekcionalnych prepojeni rodu a ostatnych kategorii ina-
kosti.®2 To predstavuje nielen vyzvu, ale aj hlavnu tlohu pri dizajnovani a imple-
mentacii IDRM.

Aby sa rod stal integralnou sucastou snah o znizovanie rizik spatych s ka-
tastrofami, musi IDRM naplnat dve hlavné Glohy. Na jednej strane je potrebné
rozpoznat vacsiu zranitelnost niektorych skupin Zien (a muzov), a to tak, ze do
rizikového manazmentu katastrof bude zahrnuté rodovo senzitivne meranie
a pldnovanie. Na druhej strane je treba zaistit Siroku participaciu tychto a inych
skupin obyvatelstva, umoznit im stat sa hlavnymi aktérmi a aktérkami v kazdej
faze katastrofy. V oboch pripadoch by pri rozpoznani ohrozenych skupin a ich
aktivnej ucasti mali byt brané do Uvahy nielen praktické potreby Zien pocas ka-
tastrofickych situdcii, ale aj ich obavy (v zmysle ich obsahu a tiez strategickych
zaujmov).

Pozoruhodny katal6g dobrych praxi v oblasti znizovania rizika a adaptac-
nych stratégii pri klimatickych zmenach, ktory integruje rodovu perspektivu,
mozeme najst v UN/ISDR (2008).%2 Ak by sme mali dobré praxe zosumarizovat,
bolo by mozné povedat, Ze do stratégii IDRM by mali byt explicitne zaclenené
a celkovo by mali byt zvazované aktivity Zien pri priprave a reagovani na katas-
trofy. Samozrejme, nemala by byt pritom podcenena hrozba feminizacie zod-
povednosti za manazment katastrof (Weber 2005: 9).%* Preto je nesmierne do6-
lezité, aby bola do IDRM zaclenend myslienka gender mainstreamingu.
Potvrdzuju to aj vysledky politickych konceptov a stratégii pre rodovu rovnost.
Zeny musia byt dalej do IDRM za¢lenené nielen v rdmci ich aktivnych Gloh rea-
lizovanych na Urovni domacnosti, ale tiez na komunitnej a institucionalnej
arovni.

Napriklad Enarsonovej praca (2001),%° ktora ponuka typoldgiu zenskych
prac, prindsa myslienku rdmcovania prac, ktoré zeny pocas katastrof readlne vy-

62 Ako skupiny s potencidlne vysokou mierou zranitelnosti mozu byt identifikované starSie Zeny, slobodné matky, ute-
Cenkyne, Zeny bez domova a postihnuté Zeny, imigrantky a domorodé Zeny, ale i migrujdci pracovnici, nekvalifiko-
vani pracujici muzi a postihnuti muzi.

63 UN/ISDR. 2008. Gender Perspectives: Integrating Disaster Risk Reduction into Climate Change Adaptation. Good
Practices and Lessons Learned, International Strategy for Disaster Reduction.

64 Weber, Melanie. 2005. Gender, Klimawandel und Klimapolitik. Uber Fallstricke bei einer integrativen Betrachtung,
Diskussionspapier des Projektes. In Global Governance und Klimawandel, ¢. 5. Berlin : BMBF-SOF.

konavaju, alebo by mohli vykonavat. Tato by mohla byt do IDRM stratégii inte-
grovana. Navrhuje desat foriem prace zien v troch sférach: v rodinnej, pracovnej
a komunitnej (pozri tabulku 1).

Tabulka 1: Typoldgia prace Zien pocas katastrof (Zdroj: Enarson 2001: 4)

V domacnosti V pracovnych organizaciach V komunite

Starostlivost o domacnost

Starostlivost o nemohucich | Priprava a oprava pracovnych miest | Dobrovolnicka praca

Vedenie domacnosti Platend praca na projektoch Politické liderstvo

tykajlcich sa katastrofy tykajlice sa katastrofy
Vyhladanie podpornej Plateny Gvézok v oblasti katastrofy Aktivizmus zdola
asistencie

S Umyslom dalej analyzovat pracu Zien pocas katastrof berie Enarson do
Uvahy socialnu viditelnost prace, jej mzdovy status (platena alebo neplatena
praca) a pomer pohlavi (dominantne Zensky alebo zmiesany sektor) (Enarson
2001: 5).6¢ Tieto charakteristiky, ktoré zdéraznuju zakladnd myslienku zlepso-
vania viditelnosti Zien a ich prace, by mali byt vyhodnocované pri kazdej katas-
trofickej situdcii a v kazdom jednotlivom kontexte.

(Prelozila Daniela Bielikova.)

Text Gender-Biased Social Vulnerability on Distasters and Intersectionality povodne
vysiel v Dasgupta, S. — Siriner |.— Sarathi, P. D. (eds.). 2010. Women's Encounter
with Disaster. London — Kolkata : Frontpage Publications Limited.

65 Enarson, Elaine — Meyreles, Lourdes. 2003. International Perspectives on Gender and Disaster: Differences and
Possibilities. 6. konferencia eurdpskej sociologickej asociacie, 23. — 27. september, Murcia.

66 Enarson, Elaine — Meyreles, Lourdes. 2003. /nternational Perspectives on Gender and Disaster: Differences and
Possibilities. 6. konferencia eurépskej sociologickej asociacie, 23. — 27. september, Murcia.
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Armada Krala bojuje

V ostatnych rokoch, no najma po 21. septembri 2013, sviatku sv. Ma-
tusa, apostola a evanjelistu, kedy vyustili snahy konzervativhneho ka-
tolickeho kridla do kosického Pochodu za Zivot, m6Zeme pozorovat
zvysenu aktivizaciu réznych skupin zacielenych proti LGBTIQ komu-
nite a feministickym zdruZzeniam.

Dialo sa tak v suvislosti s potencidlnym prijatim Celostatnej stratégie
ochrany a podpory ludskych prav, v ktorej ide v stlade s [ludskopravnou agendou
EU o:

. 1. komplexnt zmenu slovenskej legislativy podla rodovej ideoldgie,

2. zriadenie Sirokého byrokratického aparatu Statnej spravy na masivne

financovanie a presadzovanie zaujmov rodovej homoloby,

3. monitorovanie obcanov, ktori verejne neschvaluji sodomiu a rodovu

ideolégiu ako Siritelov nenavisti,

4. zavadzanie statnej propagandy a perverznej sexualnej vychovy na sko-

lach v duchu rodovej ideoldgie.” (Institut Leva XIII)

Tento zavadzajuci text je jednou z mnohych ukazok ultrakonzervativneho
diskurzu, ktory je pIny neurcitych, abstraktnych a Gto¢nych vyrazov (genderloby,
homoloby, gender ¢i rodova ideoldgia, kultira smrti atd.). Ciefom je diskreditacia
usilia o dosiahnutie rodovej rovnosti a zrovnopravnenie vsetkych ludi vratane
mensin. Uto¢i sa tak na feminizmus, bagatelizuje sa homofébia a buduje sa dis-
kurz opozicii: ,prehnity” Zapad a EU vs. tradi¢né hodnoty krestanského Slo-
venska alebo slovanského sveta, kultira smrti vs. kultlra Zivota, predstavitelia
genderloby a gender ideoldgie vs. ochrancovia tradi¢nej rodiny, fudskopravni
aktivisti a aktivistky za naoktrojované hodnoty vs. obycajni [udia za tradi¢né
hodnoty, feministky, ktoré chcud znicit manzelstvo, vs. krestania, ktori ho budu
obranovat vsetkymi prostriedkami.

Objavuju sa kon3pirativne obvinenia zo strany katolickeho kridla o pod-
placani sudcov, lekarov a psychiatrov (Marian Kuffa, Vladimir Palko), ¢i o budo-
vani ,impéria homoloby"” (hovorca Aliancie za rodinu Anton Chromik).

Su publikované aj zoznamy ,,extrémistickych” predstavitelov kultary smrti,
ktora destruuje rodinu a ktorej zamerom je znicit civilizaciu. VIna odporu a pre-
myslena stratégia boja proti fudskopravnym aktivistom (predizenej ruke ,,socia-
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listickej a pokleslej” Eurépy) pochadza nielen
zo strany oficidlnych Struktur, teda Konferen-
cie biskupov Slovenska (KBS), inych katolic-
kych think-tankov ¢i obcianskych zdruzeni
(Institat Leva XIlI, Spolocenstvo Ladislava Ha-
nusa, Férum Zivota, Aliancia za rodinu). Sme-
ruje aj od eklektickych, k Rusku inklinujucich
konspiratorskych zdruzeni so sklonmi k hate-
speechu, kratkym procesom a rychlym riese-
niam (Slobodny vysiela¢, Zem a Vek, Slovenské
hnutie obrody atd.). Agenda tradi¢nej rodiny
a hodnot teda dokazala spojit nielen Siroké
mienkotvorné (klérus, laicki krestania, neona-
cisti, konspiratori), ale aj politické spektrum
(Smer-SD, KDH, Siet, OLaNo).

Pritomnost cirkevnej agendy sa v ro-
koch 2013 — 2014 prejavuje v obcianskom
priestore viac, nez by sa na sekularny stat pat-
rilo. Zda sa, Ze Slovenska republika nakoniec
napliia zavazok urobit vietko pre realizaciu
koncepcie Eurdpy rozpracovanej v dokumente
Pastoracny plan Katolickej cirkvi na Slovensku
na roky 2007 — 2013, v stlade s Vatikanskymi
zmluvami uzavretymi medzi Vatikanom a Slo-
venskou republikou v rokoch 2000 - 2004.

Nasledujuce slova mapuju aktivity a za-
sahy predovsetkym rimsko-katolickych kres-
tanskych institucii, aktivistov a osobnosti do
verejného zivota, ako aj priamo i nepriamo
vyvolané reakcie na ne. Treba poznamenat, ze
s tymito aktivitami sa nestotoznuju vsetci ka-
tolici. Podla vyskumu Sociologického Ustavu
SAV si az 77 % katolikov Zeld, aby sa knazi ne-
miesali do politiky. V case vzniku tohto textu
nie je zname, ¢i sa referendum tykajlce sa
manzelstva, prav neheterosexudlnych fudi
a sexualnej vychovy na skolach bude konat,
alebo nie. Isté vsak je, ze jeho (ne)vyhlasenie
bude mat este dlhd dohru. Materidly a zdroje,
na ktorych sa tento text zakladd, pochadzaju
predovsetkym z médii a odkazy na ne st uve-
dené v marginaliach.’

ROK S CIRKVOU, ROK V CIRKVI

Na prvu adventnu nedelu v decembri 2013 sa dostava k Sirokej ve-
rejnosti pastiersky list KBS. Biskupi v liste varuju i pred tym, Ze na Sirenie kultury
smrti a psychické mrzacenie deti mézu byt zneuziti aj ucitelia. Za tieto vyjadrenia
si vyslazili titul v ankete Homoféb roka 2013, organizovanej Institatom ludskych
prav.?

Zaciatkom decembra uverejiiuje ex-novinar a vysokoskolsky pedagég
Branio Ondrasik na svojom blogu ¢lanok s titulom Som veriaci a gay. Cirkev ma
nenavidi, ktorym otvoril diskusiu o osude gejskych krestanov.?

V januari 2014 popudil Alianciu za rodinu katalog nabytkarskeho gi-
gantu IKEA, v ktorom bola zobrazen4 lesbicka rodina zariadujuca si byt. Podla
Aliancie podkopava vyznam tradicnej rodiny. Napriek tazeniu konzervativneho
krestanského kridla spolo¢nosti, ktoré ziadalo stiahnutie katalégu, ospravedI-
nenie sa a spolukrestanov pobadalo, aby vratili klubové karty a zvazili kipu vy-
robkov tohto retazca, IKEA kataldg nestiahla a hromadny navrat klubovych
kariet sa nekonal.*

1. februara 2014, na sv. Tryfona, mucenika, si vzal Zivot 14-rocny
synovec Ceskej populdrnej moderatorky Ester Janeckovej. V liste na rozlucku
svoju rodinu poziadal, aby otvorene hovorila o pric¢ine jeho smrti, aby sa me-
dializovala a aby sa zacalo verejne hovorit o homofébii. Podla slov moderatorky
sa na samovrazde jej synovca spolupodielala prave netolerantnost (nielen de-
dinskej) spolo¢nosti, ako aj miestneho kfaza, ktory sa o homosexualite vyjadril
negativne este aj na Filipovom pohrebe.®

V marci 2014 sa v uliciach Bratislavy objavili bilbordy, ktoré mali upo-
zorfovat na to, Ze v rdmci sexualnej vychovy maju ucitelia ucit uz 0 az 4-rocné
deti o ,,poteseni z dotykania sa svojho tela, skorej detskej masturbacii”. Ide
o dalSiu umelud kauzu tykajucu sa dokumentu Svetovej zdravotnickej organizacie
z roku 2010 — priru¢ky Standardov pre sexualnu vychovu v Eurépe. Ta viak udi-
telkam a ucitelom neprikazuje, aby detom hovorili, ze maju nachadzat potesenie
zo svojho tela, resp. masturbovat. Nachadzaju sa v nej skor ramcové inStrukcie,
ktoré maju rodicom ¢i ucitelom napovedat, ako sa v pripadoch ranej masturbacie
spravat. To vsak niektorym jedincom alebo organizaciam (ich totoznost nie je
znama, bilbordy odkazuju iba na stranky ako www.hlavnespravy.sk, www.life-
news.sk, bit.ly/vychova) nezabranilo v tom, aby takouto manipulaciou vyvolali
u rodicov emotivnu reakciu.®

3. marca, na sv. Kunigundu, pricestoval a na [udskopravnej (sic!) kon-
ferencii vystupil ghansky kardinal Peter Turkson, ktory v ¢ase schvalovania trestu
smrti za homosexualitu vyhlasil, Ze intenzita trestu je primerana tradicii. Neod-
sudil ani zmenu zdkona na dozivotie, ani Ziadne zo zloc¢inov spachanych na ge-
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1 sites.google.com/site/tvojopo-
nent/politika---vec-verejna/z-do-
macej-politiky/kto-je-to-kultura-
smrti
www.magnificat.sk/slovenski-bi-
skupi-su-vraj-homofobi-medzugo-
rie-mladifest-2014-sexualna-revo-
lucia-zalozena-na-vyskumoch-plat
enymi-pedofilmi-na-batolatach-a-
detoch/
www.zemavek.sk/articles/view/
sila-otca-a-sila-matky
www.sho.sk/clanok/1389/extre-
mizmus-na-slovensku

2 www.sme.sk/c/7023796/biskupi-
varovali-pred-zanikom-rodiny-na-
stoluje-sa-kultura-smrti.html
www.ludskeprava.sk/category/
homofob/

3 www.ondrasik.blog.sme.sk/c/
343748/Som-veriaci-a-gay-Cir-
kev-ma-nenavidi.htm|

4 www.omediach.com/marketing/
item/3259-0bhajcom-rodiny-sa-
nepaci-katalog-ikea-s-lesbickami
www.omediach.com/marketing/
item/3325-kauza-lesbickeho-
paru-nespustila-hromadny-na-
vrat-kariet-ikea
www.ikeafamilylivemagazine.
com/sk/sk/article/35587

5 www.rozhlas.cz/radiowave/kver/
_zprava/ester-janeckova-v-kveru-
o-filipovi-cirkvi-a-toleranci--
1321966

6 www.hlavnespravy.sk/na-slo-
vensku-sa-objavili-bilbordy-upo-
zornujuce-na-skoru-sexualizaciu-
deti-zo-strany-who/228229
www.spravy.pravda.sk/domace
/clanok/310974-reklama-prekrutila-
slova-zdravotnickej-organizacie/
www.topky.sk/cl/10/1383355/
Chceli-chranit-skolkarov-pred-
sexom--Ich-bilbord-o-masturbacii-
poburil-rodicov-
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7 www.tkkbs.sk/view.php?cisloc-
lanku=20140213015

www.vyveska.sk/konferencia-cir-

kev-a-ludske-prava.html

ondrasik.blog.sme.sk/c/349451/
Kardinal-ktory-sa-zastal-zakonov-

zabijajucich-gayov-pride-ku-
nam.html
8 www.webnoviny.sk/slovensko/

clanok/790926-olano-chce-chra-

nit-ludi-pred-zvratenymi-chut-
kami-politikov/

9 www.rodovescitlivovanie.word-

press.com/
www.odz.sk/otvoreny-list-za-

sadne-odmietnutie-iniciativy-leka-
rov-a-psychologov-v-otazke-rodo-

vej-rovnosti/

www.priestori.sk/bianchi-a-luksik-
odpor-proti-rodovemu-scitlivova-
niu-je-pohanany-ultrakonzervativ-

nymi-nazormi/

10 www.amnesty.sk/zmena-usta

vy-definujuca-manzelstvo-ako-

zvazok-muza-a-zeny-je-diskrimi-

nacna/

www.aktualne.atlas.sk/fico-nikdy-
ste-ma-nevideli-aby-som-vosiel-

do-kostola-a-hodil-sa-na-
kolena/slovensko/politika/
www.noviny.sk/c/slovensko/ustav

a-zabrani-homosexualnym-man-
zelstvam-nie-partnerstvam-tvrdi-

lipsic

11 www.mmserv2.nrsr.sk/NRSRIn-

ternet/Vystupenie/125881/Pri-
dal_Alojz.html
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joch a lesbach v krajine, v ktorej je prave on arcibiskupom organizacie hlasajucej
lasku. Aj tymto vyberom autority, ktord sa ma vyjadrovat k otdzkam fudskych
prav a dostojnosti, vyslala KBS signaly o svojom smerovani.”

V druht velkonoénu nedelu, 27. aprila 2014, na sviatok blaho-
slavenej Zity, panny sluzobnice, zacala Aliancia za rodinu oficidlne so zbe-
rom podpisov na peticiu Ziadajucu vyhlasenie referenda. Aliancia za rodinu tak
prevzala agendu strany OLaNO, ktora este vo februari anonsovala zber podpisov
na vyhlasenie referenda. Politici chceli zaklopat na kazdi domacnost a obozna-
mit ich s 20 otdzkami. Otazky sa mali tykat aj zvazku muza a Zeny, adopcii ho-
mosexualnymi parmi a uvadzania otca a matky na prihlasku na VS (iniciativa
horlivého krestana Richarda Vasecku).®

1. juna, na sv. Justina, mucenika, a MDD, zverejnila skupina pod ko-
ordinaciou dr. Jany Fullovej a dr. Alojza Rakusa Vyjadrenie a vyzvu lekarov, psy-
cholégov a inych odbornikov ku vplyvu rodovej ideoldgie na dusevné zdravie
deti, v ktorej upozornuju na rizikovost a nebezpecenstvo rodovo citlivej vychovy.
Proti iniciative vystupila a odmietla ju skupina psycholégov, psychologiciek, pe-
dagdégov a pedagogiciek, ktori a ktoré poukazuju na absenciu odbornej argu-
mentdcie, ignorovanie vedeckych, odbornych a politickych poznatkov a tiez na
to, Ze jej tvrdenia pramenia z ultrakonzervativnych hodnét.®

4. jun 2014, sv. Kvirin, biskup a mucenik

Parlament schvaluje novelu Ustavy SR o ochrane a definicii manzelstva a
0 zmenach v justicnom systéme. Pravna norma do Ustavy zavadza vetu: ,,Man-
Zelstvo je jedine¢nym zvazkom medzi muzom a Zenou. SR manzelstvo vse-
stranne chrani a napomaha jeho dobru”. Hlasovalo za fu 102 zo 128 pritom-
nych poslancov. Ciefom rodovej a LGBTI ideolégie je totiz, podla krestanskych
aktivistov a politikov, ak nie znicit, tak urcite aspon ohrozit status tradicnej ro-
diny. Preto ju treba chranit novelizaciou Ustavy. Téma tradicnej rodiny dokazala
spojit strany, ktoré voci sebe inak roky stoja v opozicii — KDH a SMER-SD. Bol to
teda vymenny obchod, uzavretim ktorého SMER-SD nadbieha elektoratu pro-
strednictvom pretlacania katolickej agendy priamo do Ustavy. Aj Robert Fico,
aj Daniel LipSic tvrdia, Ze doplnok Ustavy nezabrani tomu, aby sa schvalili re-
gistrované partnerstva. Avsak aktivity okolo zbierania podpisov peticie za re-
ferendum poukazuju na to, ze Slovensko mava registrovanym partnerstvam
z Coraz vacsej dialky."®

Uspech na pode parlamentu v podobe novely Gstavy dal krestanom druhy
dych. Uz 10. jala, na sv. Anatoliu, pannu a mucenicu, vystupuje poslanec
NR SR Alojz Pfidal'" s prispevkom o ochrane nedele. Stara téma je stéle jara, no
konecne ju poslanci m6zu znovu oprasit. Zaklad pre to vytvara skutoc¢nost, ze
bola prijatd Ustava, ktord ochranuje heterosexualne manzelstvo, rodicovstvo,
rodinu a deti. Poslanec Pfidal argumentuje, Ze ,,zamestnankyne a zamestnanci
maju mat moznost zvolit si, ¢o najlepsie vyhovuje ich individudlnym potrebam
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Odovzdanie peticie prezidentovi (na zabere A. Chromik). Zdroj: www.alianciazarodinu.sk

alebo ich konkrétnej pracovnej a rodinnej situacii v danej zivotnej etape”, avsak
slobodu vyberu by po schvéaleni novely mohli mat ukratenu o nedelu, teda aj
o priplatky za pracu v dni pokoja. Ochranu pred donucovanim k praci pocas vi-
kendov a sviatkov by mal zarucovat zakonnik prace, a najma kontrola jeho do-
drziavania.

V polovici jula sa o oZivenie cirkevno-obcianskych sporov pocas letnej
uhorkovej sezény postaral list organizatorovi 5. ro¢nika doom-metalového fes-
tivalu Gothoom Open Air Fest v Novej Bani. Nasledoval zber podpisov (16 000)
proti jeho organizacii, aj s podporou europoslankyne Anny Zaborskej (KDH),
a bohata koreSpondencia nasmerovana primatorovi, policajnému zboru a minis-
terstvu kultury. Argumentovalo sa zvysenou hladinou hluku a predovsetkym pro-
pagaciou satanizmu. Ide o dalsi zasah nabozenstva do hudobnej sféry po protes-
toch biskupa Sokola proti vystupeniu Black Sabbath v roku 1995 a minuloro¢nych
protestoch krestanskej komunity proti koncertu Iron Maiden. Pozoruhodnym fak-
tom je, Ze si oponenti dali t ndmahu a prelozili cca dvadsat textov roznych doom-
a blackmetalovych kapiel, aby tak vSetkym umoznili precitit nenavist voci kresta-
nom, ktort obsahuju (napriklad: ,,Je.em na vase odporné kazne. Strcte si hostiu
do svojich svatuskarskych konecnikov! Syn smradu — otrokar neresti. Vykastro-
vany spasitel — kral imbecility. My vtla¢ame tfne hlbsie do tvojho skazeného tela.
Trvalé mucenie — bud' znasilneny nasimi hriechmi.”). Niektori krestanski blogeri
a aj KDH vo svojej tlacovej sprave sa pytaju: Reagovala by takto laxne verejnost
aj vtedy, ak by sa namiesto krestanov v textoch vyskytli gejovia, Romovia ¢i Zidia?
Urcite nie. Jednoducho, krestania st ohrozeni a prenasledovani, a teraz ich chcu
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umucit metalisti. Syndrom vecnej obete. Festival sa napokon v auguste konal
a podla navstevnikov sa ziadne ,grcanie na kriz" nekonalo.

Zaciatkom augusta 2014 agentura Polis, ktord nema vlastnu web-
stranku a nefiguruje v Slovenskej asociacii vyskumnych agentur SAVA, zverejnila,
ze podla jej telefonického prieskumu vystupuje proti adopcidm homosexualnych
parov az 65 % opytanych, az 78 % opytanych suhlasi s aktudlnym znenim novely
Ustavy a 30 % respondentov je rozhodne za to, aby dieta nebolo nldtené navste-
vovat vyucovanie o sexualnom spravani alebo eutanazii proti voli jeho alebo jej
rodicov. Vysledky prieskumu o mienke ludi na tieto témy vSak spochybnuje uz
samotna metdda zberu dat (respondentom a respondentkdm boli cez telefén
precitané relativne zlozité formulacie otazok) a sugestivne znenie otazok urce-
nych na referendum.’3

V polovici augusta sa objavili vysledky vyskumu Sociologického Ustavu
Slovenskej akadémie vied, skiimajuceho vztah cirkvi a statu. Podla nich si finan-
covanie cirkvi zo stadtneho rozpoctu nezeld v priemere 46,2 % opytanych (z toho
80 % ateistov, 35 % katolikov a 42 % evanjelikov) a v priemere takmer 80 %
opytanych je za to, aby sa knazi nemiesali do politiky (z toho 76,9 % katolikov
a u 85,2 % evanjelikov). Napriek tomu, ze o odluke cirkvi od $tatu sa diskutuje
uz dlhsie — vo vlade, ba aj v kruhoch samotnych krestanov —, v ceste stoji nielen
klérus, ale aj pradvne zavazky SR voci Svatej stolici, pravne upravené Vatikanskymi
zmluvami za Meciarovej a prvej a druhej Dzurindovej vlady. Pokial tie platia
(a daju sa vypovedat len so sihlasom Vatikanu), stat je povinny na registrované
cirkvi prispievat.

Slovensky umelec Kristidan Németh prezentoval na moskovskom bienéle
videoart. Vo svojej praci sa dotyka vztahu gejov a cirkvi. Video ho zachytava na
spovedi v kostole v rodnej Dunajskej Strede. Zvukovy zdznam zo spovednice do-
pifa zaber na kriz na oltari. Od chvile spomenutia jeho sexualnej orientcie sa
kriz zac¢ina vzdalovat, az kym sa nan divak ¢i divacka nepozera cez mrezu.'”

Koncom augusta sa na Slovensku zacali objavovat bilbordy zobrazujuce
obrazky zo Zivotného cyklu tradi¢nej rodiny (muz — Zena — dieta), v kontraste
s obrazkom dvoch mladych fudi v objati, vedla ktorého sa nachadza prazdne
miesto a napis , Toto nie je diskriminacia, toto len nefunguje”. Reklama tak vy-
zdvihuje do popredia len jeden model rodiny a nepriamo naznacuje, Ze jej
ostatné formy su nefunk¢né, a to vratane bezdetnych parov ¢i slobodnych ro-
dicov. Proti aktivitdm Aliancie za rodinu, ako aj proti danej reklame sa okrem
inych postavila aj Stredoskolska Unia Slovenska, ktord proti tymto aktivitam
spustila informacnu a protestnt kampan.'®

K 25. augustu, na sviatok sv. Ludovita, krala, sa Aliancii za rodinu
podarilo zozbierat 400 000 podpisov, na zaklade ¢oho prezidenta poziadala,
aby spolu s komunalnymi volbami 15. novembra vyhlasil referendum. Mali by

sa v iom nachadzat Styri otazky, ktoré by raz a navzdy zarazili ,,gender natlak
homosexualnej loby” na Slovensku: manzelstvo ako vylu¢ny zvdazok zeny a muza,
neumoznenie adopcie parom alebo skupindm oséb rovnakého pohlavia, ne-
moznost priznania osobitnej ochrany, prav a povinnosti, ktoré su priznané iba
manzelom, a dobrovolna ucast deti na vyucovani v oblasti sexualnej vychovy
alebo eutanazie. Je otazne, ¢i sa plebiscit bude konat, kedZe hlasovanie [udu
nesmie ist proti zakladnym ludskym pravam a slobodam.

Aliancia za rodinu na zber podpisov vyuzila vSemozné stratégie: od vy-
hlasenie sutaze s moznostou vyhry vikendového pobytu v Rodinkove pre celt
rodinu, smartphonu Samsung Galaxy S4 Mini a triciek Aliancie za rodinu v style
predvolebnych kortesaciek az po klasicky katolicky direct marketing vyuZzivajici
najmocnejsi kanal — cirkev a jej farnosti a kostoly. Podpisy pomahali zbierat far-
nosti priamo v kostole ¢i obecné Urady priamo vo verejnych priestoroch. To
mohlo byt v rozpore s Ustavou, kedZe podla Ustavného pravnika Eduarda Bara-
nyho, , nie je spravne, aby organy verejnej moci akymkolvek sp6sobom nabadali
na podpis peticie za referendum alebo od neho odradzali”."”

V ten isty den zverejnil .tyZder rozhovor s khazom Marianom Kuffom,
ktory je znamy nielen ako brat poslanca Stefana Kuffu, vyjadrujiceho sa nena-
vistne o homosexualoch, ale aj ako obetavy kihaz pracujuci s Rbmami v osadach
Huncovce a Velka Lomnica, a tiez s vylG¢enymi fudmi v obci Zakovce. Po¢as roka
ho dokumentarny film Vsetky moje deti a média vo vseobecnosti vykreslovali
ako archetypdlneho hrdinu, vzor prace so zdanlivo neriesitefnym problémami
vylicenych l[udi na Slovensku. Koncom leta sa na webe .tyZdra na margo gejov
a lesieb vyjadril nasledujuco: ,Gejovia a lesby su niekedy horsi nez ti vrahovia.
Primarni (gejovia) za to nemdzu (...) To su ti, ktori sa chcd zmenit a chcu sa na-
pravit. Horsi st ti sekundarni, ktori nevedia, o od rozkose (...) Tak si kupia pro-
kuratorov, sudcov a este aj psychiatrov a otodia to: nie ja som chory, vy ste chori.
A to je to diabolské. A tito, ked takéto zvazky budeme [podporovat], tak to nie
su obycajni vrahovia, ale ja hovorim, ze to su masovi vrahovia. To je genocida
naroda (...) Ti obycajni homosexudli vyhynu sami.” Uverejnenim rozhovoru .tyz-
den prispel nielen k Sireniu nendvisti, ale aj k legitimizacii kon$piracnych teorii,
podla ktorych ista skupina ludi na presadzovanie svojich cielov podkupuje statny
aparat a odbornikov. Séfredaktor Stefan Hrib sa po zverejneni videa s nazvom
Maridn Kuffa: Homosexuali — genocida ndroda, a najma po protestnych ohla-
soch (nielen aktivistov), o Kuffovi vyjadril ako o hriesnikovi a jeho slova odsudil
ako ,peklo z Ust najobetavejSieho katolika”. Napokon .tyZderi video zo svojej
stranky stiahol, no vyslovené slova o masovych vrahoch ostali visiet v povetri
rovnako ako pastierske listy KBS a kdzne inych knazov, ktoré ndm podavaju sve-
dectvo o postojoch duchovnych aj laickych predstavitelov katolickej cirkvi k ho-
mosexualom.'® Ako to Kuffa myslel naozaj, vysvetlil v kdzni na podujati Hla,
tvoja Matka v Presove.’ V nej oddelil homosexualitu od homosexualizmu. Podla
jeho slov, lesby a gejov miluje, rovnako ako vsetkych hriesnikov, ale ,,naruby ho
prevracaju” tzv. ,homosexualisti”, a teda ,,za peniaze kupeni pravnici, ktori pre-
vratene rozpravaju, kapeni lekari, prevratene rozpravaju, a najma prevrateni
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novinari (...) ti, ¢o to robia za peniaze alebo za postavenie, alebo aby boli po-
pularni v EU”. Homosexuali su hrie$nici, ktori by mali potlacat svoju sexualitu a
homosexualisti su tou povestnou homoloby, ktora tak strasi vsetkych konzer-
vativnych krestanov.

Na tom istom podujati exorcista otec Jozef Maretta vyjavuje, ako sa uzdra-
vit z homosexuality. Je to jednoduché - treba zapojit do boja Pannu Mariu ako
najlepsiu prihovorkynu, ako urychlovac.?°

Prezident Andrej Kiska sa 3. septembra, na Gregora Velkého, papeza
a uditela Cirkvi, rozhodol poslat referendum na Ustavny std, a to napriek tomu,
7e ho mohol zastavit. Ustavny std bude skimat, ¢i je obsah referenda v sulade s
Ustavou, kedZe plebiscit sa nemoze tykat zakladnych ludskych prav a slobod, dani,
odvodov a Statneho rozpoctu. Biskup Zvolensky, zastupujuci KBS, na tento ¢in
reagoval prekvapene a vyhlasil: ,,KBS v mene veriacich Katolickej cirkvi na Slo-
vensku potvrdzuje, Ze na zaklade Svatého pisma a tradicie bude pokracovat v ma-
ximalnej podpore zakladného a nenahraditelného modelu rodiny ako spolocen-
stva muza a zZeny, ktoré je predpokladom na prirodzeny fudsky rozvoj deti. Je
zrejmé, ze institucionalizacia inych sposobov spravania sa jednotlivcov na Uroven
rodiny predstavuje zdsadné narusenie spoloc¢nosti v jej zakladoch.”

UZ v roku 2004 sa Vladimir Palko vyjadroval k otazkam literatury po tom,
ako dostala Nobelovu cenu za literatiru Elfriede Jelinek. Lavicovych liberalov
oznacil za Leninovych bratrancov a vtomto kon3piracionistickom duchu pokra-
Cuje doteraz. Sudcovska tyrania podla neho znamena, ze ,,zopar fudi v talaroch”
by malo rozhodovat o ,otazkach, ktoré sa dotykaju ludskych dusi a sfdc”. Ne-
spokojnost s konanim prezidenta Andreja Kisku, ktory slub Aliancii za rodinu
o vyhlaseni referenda v pripade jeho Ustavnosti naplnil, doviedla Vladimira Palka
k frustracii zo Zivota v pravnom State a z toho, Ze preverovat Ustavnost otazok
by mal na to uréeny kompetentny organ — Ustavny sud. Ide o dali z prikladov
konspirativnych myslienok, ktoré sa zakladaju na neddvere voci vedeckému po-
znaniu a kompetencidam odbornej verejnosti. Otazka: Pridal sa tymto ¢inom An-
drej Kiska k sudcovskej homoloby??'

Na svatu Idu, 4. septembra, sa spusta aj celospolocenska kampar ,,Ak
by som bola lesba, ak by som bol gej, zmenilo by sa nieco?”, v ramci ktorej sa
zndme osobnosti nechali odfotografovat na plagat s otazkou smerovanou na
ich fanusikov.?2

Na zadiatku septembra sa v Cadci z Gst farara Emila Flori3a ozyvaju
antisemitské, antirdmske a protisovské slova, z ktorych vyplyva, Ze Zidia si za
holokaust mézu sami a teraz su na rade Romovia, pretoze ,zneuzivaju systém
a dobrotu ludi.” Zilinska diecéza sa sice od kazdej formy xenofébie distancuje,
no vyroky neodsudila a KBS ich nekomentovala. Jej hovorca odkazal média na
minuloroc¢né vyjadrenie biskupa Zvolenského, v ktorom vyzval na odsudenie an-
tisemitizmu.?3

Koncom septembra Rada pre reklamu rozhodla, Ze bilbord ,, Toto nie
je diskriminacia, toto len nefunguje” je v rozpore s etickym kédexom reklamy,
ktory hovori, ze ,,reklama nesmie podporovat Ziadnu formu diskriminacie”. Ho-
vorca Aliancie za rodinu Anton Chromik sa k rozhodnutiu vyjadril: ,,Rada pre re-
klamu sa pridava k tym institiciam, ktoré ludom tvrdia, ze slnko je ¢ierne, zem
hranata a rodina cokolvek, ked to povedia homosexualni aktivisti. Je smutné,
Ze tato institucia bez problémov brani nemoralne, Zenu znevazujuce reklamy
Siriace pohidanie estetikou aj Uctou k ¢loveku a zaroven sa uchyluje k prudér-
nemu vykladaniu nasho sloganu len preto, aby vysla v Ustrety pomylenym po-
hladom na rodinu.” Je zaujimavé, Ze hovorca Aliancie za rodinu zrazu vystupuje
v role feministického kritika a uchyluje sa, paradoxne, k obvineniam z prudér-
nosti. Navyse, pridava sa ku knazovi Kuffovi a pravnikovi Vladimirovi Palkovi
a ich konspira¢nym teéridm o podplatenych sudcoch.?*

V oktobri 2014 pokracuje sexualny skandal na fare v Nevidzanoch. Farar
Pavol K. celi obvineniu zo sexualneho zneuzivania 11-ro¢ného dievcata. Pripad
skoncil na Okresnom sude a farar sa k nemu odmietol vyjadrit. Namiesto empatie
sa vsak matka s dvomi detmi dockala negativnej reakcie obce, ktora sa postavila
na fararovu stranu. Oplzlo vykrikovat na 11-ro¢né dieta a terorizovat matku je
predsa jednoduchsie, ako prijat fakt, Ze by farar mohol byt vinny. KBS sa odmietla
vyjadrit.?

Bez ohanania sa pojmami ako tradi¢na rodina, rodina, manZzelstvo a pod.
sa slovensky rezisér Peter Kerekes rozhodol v rdmci projektu ceskej casozbernej
dokumentaristky Heleny TreStikovej sledovat vybrané slovenské rodiny pocas
obdobia 3iestich rokov. Casozberné dokumenty bud paralelne vznikat aj v Pol-
sku a v Madarsku. Kone¢ne budeme vidiet, o je to , tradi¢na rodina”, hoci to
je z alian¢nych bilbordov a plagatov zname uz davno.?®

Kym Ustavny sud preveroval, ¢i s otazky potencialneho referenda v stlade
s Ustavou, Daniel LipSic nelenil a spolu s krestanskou pravnickou organizaciou
Alliance Defending Freedom poslal na Ustavny sud hotovi odpoved. Su teda
otazky podla nich v sulade s Ustavou? Hadanka 21. storocia ma odpoved - sa-
mozrejme, ze ano. Motto organizacie ADF je: ,Bezo mna ni¢ nezmozete. (Jan
15:5)".27

Na utorok 29. tyzdna v Cezrocnom obdobi je naplanovany tichy po-
chod pred Prezidentskym paldcom v Bratislave a Ustavnym stidom v KoSiciach.
Priaznivci Aliancie za rodinu nim maju poukazat na to, ze o rodine a ohrozenych
hodnotach maju rozhodovat obcania, napriklad v referende.?®

13. oktobra, na 8. den mimoriadnej biskupskej synody, sa z Vati-
kanu ozyvaju zvesti o tom, Ze papez a arcibiskupi diskutuji okrem problémov
rozvedenych parov a mimomanzelského spoluzitia aj o problémoch homo-
sexuality. Napriek tomu, Ze sa cirkev nechysta zrovnopravnit homosexualne
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zvazky a uznava, ze nemozu byt postavené na jednu Uroven so zvazkami man-
Zelskymi, zda sa, Ze voci gejom a lesbam zaujima coraz liberalnejsi postoj. Na
synode zaznela sprava, ze by cirkev mala zmiernit jazyk voci zvazkom gejov
a lesieb, ktori cirkvi m6Zu ponuknut svoje kvality. Po sprave s uvedenymi vyhla-
seniami nastupila vina opozicie a podla britského kardinala Vincenta Nicholsa
bola ocividne vytvorena pod natlakom a nespravne interpretovana. Viaceri ka-
tolicki biskupi a ultrakatolicke média zacali panikarit a predpovedat zemetrasenie
a schizmu. Do zaverecnej spravy sa akceptacia homosexudlov napokon nedos-
tala, no papez Frantisek vo svojom prejave varoval pred priliSnym spoliehanim
sa na tradicie. Treba pripomenut, Ze eSte na jeseri 2013 vyzval, aby cirkev neza-
sahovala do duchovného zivota osoby a na margo homosexudlov povedal: ,Kto
som ja, aby som sudil?” Ci sa priznaky odmaku na najvyssich miestach pretavia
aj do praxe, je vsak otazne.?®

28. oktoébra, na sv. Simona a Judu, Ustavny sud rozhodol, Ze tri
otazky, ktoré sa mala Aliancia za rodinu spytat v referende, su v stlade s Ustavou.
Neustavna je len otdzka tykajuca sa registrovanych partnerstiev v zneni: ,,Su-
hlasite s tym, aby Ziadnemu inému spoluzitiu os6b okrem manzelstva nebola
priznana osobitna ochrana, prava a povinnosti, ktoré su prdvnymi normami
k 1. 3. 2014 priznané iba manzelstvu a manzelom (najma uznanie, registracia
¢i evidovanie ako zivotného spolocenstva pred verejnou autoritou, moznost
osvojenia dietata druhym manzelom rodic¢a)?” Vladimir Palko vini prezidenta
a sudcov Ustavného stdu z marenia referenda. Podla hovorcu Aliancie za rodinu
Antona Chromika dostali ,,slusni ludia” facku od systému a stali sa jeho obetou.
Téza o sudcovskej tyranii sa potvrdila a na protest si pred prezidentskym paldcom
nasadil na Usta Cervené kriziky. Prezident sa k tomu, ¢i vyhlasi referendum
s tromi otazkami, doposial nevyjadril.3°

Synoda diskutuje, schizma sa prehlbuje, tyrania sudcov a prenasledovanie
Lslusnych fudi” pokracuje, prenasledované obete pistia, brania sa, armada kréla
bojuje dalej, mlyny ,,homoloby” viak meld pomaly, ale isto.

Ked' tedria nadobuda prakticka podobu

(PREDSTAVUJEME GENDEROVA STUDIA
FSS MU V BRNE)

Tento rozhovor vébec nie je rozhovorom, ako by mohol napovedat
format otazka - odpoved. Poprosili sme kolegyne z odboru rodovych
stadii na brnianskej Fakulte socidlnich studii, aby priblizili stadium
aj vlastné zaujatie problematikou rodu. Vznikol zdielany dokument,
v ktorom si respondentky usili otazky na mieru a odpovedali na ne
podla lubovéle. V takejto podobe vam predstavujeme studium na
FSS a tie, ktoré sa o vyucbu staraju.

Preco je dolezité zaoberat sa rodom?

Lucie: Hoci v spolo¢nosti prislo k velkym zmendm a Zeny a muZzi su v mno-
hych smeroch od zovretia rodovych rol' emancipovani, vidime, Ze mnoho ne-
rovnosti stale pretrvava. Aby bolo mozné usilovat sa o spravodlivejsiu a slobod-
nejsiu spolocnost, je treba prejavy tychto nerovnosti presvedcivo zmapovat,
ukazat, Ze rovnost je Casto realitou skor na papieri. Potrebujeme rozumiet pro-
cesom, prostrednictvom ktorych sa nerovnosti reprodukuju. Okrem toho, vojna
proti ,rodovej ideoldgii”, , kultire smrti” ¢i za ,,zadchranu rodiny”, ktorej sme
svedkami na Slovensku, v Polsku, ale napriklad aj vo Francuzsku a v ktorej do-
chadza k znevazovaniu idedlov rovnosti, k moralnej panike zo Zenskej emanci-
pacie a sexudlnej diverzity, poukazuje na to, Ze ak sa o tieto zalezitosti nebudeme
starat, m6zeme nadobudnutu slobodu lahko stratit.

Co vas na rode zaujima? Co vas bavi na feminizme?

Katka: Uz pri prvom stretnuti s rodovymi Stadiami na Stredoeurépskej
univerzite v Budapesti sa mi pacilo praktické uplatnenie odboru. Predmet tohto
studia je vSade okolo nas, je pozorovatelny v organizaciach, institaciach, mé-
diach a aktivitach, v ramci ktorych sa denno-denne pohybujeme.

Kaca: Odhliadnuc od ,, malicherného” faktu, ze sa Stidiom rodu zivim,
a teda vdaka nemu mam na najomné, je pre mna nesmierne dolezité, ze vdaka
sociologickym analyzam dobre rozumiem tomu, v com zijem. Chapem, preco
sa zamildvam do ludi, do ktorych sa zamildvam, chapem, pre¢o mi je s nimi

IVA SMIDOVA sa vyskumne
venuje muzom a muzskosti,
v sicasnosti sa zameriava na
sociologickd analyzu ceskej
reprodukénej mediciny. Vy-
ucuje kurzy rodové struktdry
spoloénosti; muZzi, muzstvo
a rod a prednasa na tému
pérodnictva.

KATERINA ,,KACA” LISKOVA
skima konstrukcie sexuality

a rodu v Ceskoslovenskom
sexuologickom diskurze.
Prednasa a vedie seminére
zamerané najma na oblast
sexuality a socialnej organiza-
cie intimity. Je autorkou knihy
Hodné holky se divaji jinam:
Feminismus a pornografie.

KATERINA ,KATKA” NEDBAL-
KOVA je vedticou odboru
rodovych studii, kde vyucuje
metodologické kurzy

a Uvodny seminar k rodovej
Strukture spoloc¢nosti. Zaobe-
ré sa prevazne terénnym vy-
skumom a konceptualizaciou
normality a deviacie. Je autor-
kou knihy Spoutané rozkos:
Sociélni (re)produkce gende-
ru a sexuality v Zenské véz-
nici.

LUCIE JARKOVSKA skiima
najma oblast rodovej sociali-
zacie a rodové aspekty skol-
stva. P6sobf zaroven ako
lektorka rodovo citlivej peda-

1 Rozhovor vznikol pévodne v ces-
kom jazyku — slovo gender na-
hradzame slovom rod.

49



Lucie Jarkovska

gogiky. Vyucuje rodovd struk-
tlru spolocnosti a vedie se-
minare o sociologickych teo-
ridch rodu a o rodovej
socializacii. Pise feministické
fejtony na femag.cz a tiez
pre kabaret FEMFEM.

MARTINA KAMPICHLER sa
zaoberd vyvojom feministicky
motivovanych a rodovych
tedrii v postsocialistickych
kontextoch a tieZ politikou
rovnosti muzov a zien v EU

a jej feministickymi kritikami.
Vyucuje metody presadzova-
nia rodovej rovnosti a histo-
riu Zenského hnutia a femi-
nizmu.

ZUZANA ,ZUSKA" KEPPLOVA
je na odbore postdoktorand-
kou. Vyucuje napr. gender,
popular culture & youth cul-
ture alebo affect: understan-
ding emotions. Dalej sa
zaujima o subkultury, zivotny
styl, ale aj antifeministické
kritiky.
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Katerina ,Katka” Nedbalkova Katerina ,Kdca” Liskova

dobre. Ludia sa, ako ukazuju sociologické analyzy, ¢astejSie zamiluju do niekoho,
kto im je v mnohom podobny, kto pochddza z podobného prostredia, ma po-
dobnu Uroven vzdelania a podobné zaujmy (ak vam niekto povie, ze protiklady
sa pritahuju, tak ho poslite precitat si sociologické vyskumy). Rozumiem tomu,
preco zeny zardbaju menej. AbsolUtne s tym nesuhlasim — ktora by mohla? —,
ale vidim bariéry a predsudky, ktoré zenam brania dostat sa na rozhodujuce po-
zicie, na ktorych su muzi, ktori nevidia, Ze pre nich pracuju Zeny, ani to, aké su
tieto Zzeny dobré a Ze by si zasluzili viac pefazi a povysenie. Ked ma ¢lovek urcité
povedomie o tom, preco su veci, ako su, a kedvidi, o vietko je nespravodlivé,
ma chut to menit. A to sa mi na feminizme vzdy pacilo. Dokazal rozkédovat, ¢o
bolo na veciach naokolo neférové, a usiloval sa o zmenu.

Zuska: Kategoria rodu je pre mna rozbuskou predstavivosti a urcitého
podozrievavého, ale aj humorného pohladu na svet. Co keby, prec¢o takto,
preco prave teraz, odkedy? Ucim sa pytat otdzky a posivam tuto zvedavost
dalej.

Co je pre vés na feminizme a rodovych $tudiach problematické?

Kaca: Nepoviem nic¢ nové, ked budem konstatovat, Ze slova ako feministka
alebo ,,genderistka” sa obcas pouzivaju ako nadavka. Ludia, ktorym sa nepacdi,
ze sa spoloc¢nost meni, sa mézu zlaknut, ze by pre nich zmeny mohli mat neblahé
nasledky, a tak sa za¢nu dozadovat starého poriadku — bez ohladu na to, ¢i bol
pre nich vyhodny, alebo nie, a uz Gplne bez ohladu na to, ¢i bol spravny. Takito
[udia potom zac¢nd nadavat vsetkym, ktori prinasaju nieco nové a neodskuisané.
Ked sa na to pozrieme historicky, je zrejmé, Ze experimentatorky a novatori si
to casto od ludi schytali. Nadavalo sa sufrazetkdm, ze chcu taka drzost, ako je
volebné pravo pre Zeny, obvinovani boli bojovnici za obcianske prava, ze poza-

Martina Kampichler

duju takd nehoraznost ako rovné prava pre ludi bez ohladu na farbu pleti, upa-
fovali sa myslitelia, ktori tvrdili také nezmysly, ze sa zem toci okolo sInka a nie
naopak. Takze, na rodovych studiach je potencialne problematické, ze vam nie-
ktori ludia budd nadavat alebo nad vami budu kratit hlavou. No snad' uz Zijeme
— prave aj vdaka r6znym experimentatorkam a novatorom — v spolo¢nosti, kde
nas uz za nase myslenie a analyzy neupalia.

Aké je studium rodu v Brne?

Katka: Rodové studia su principiadlne interdisciplindrne. To znamena, ze
mozZu byt zamerané na umenie, kulturu alebo napriklad na psycholégiu. V Brne
su orientované sociologicky, skimame najma to, ako je spolocnost, a v rdmci
tejto spolocnosti aj skupiny ludi, usporiadana nielen podla rodu, ale tieZz podla
kategorii ako rasa, etnicita, trieda ci vek. Stadium rodu na FSS v Brne nie je
o osvojovani si slovnikovych hesiel alebo o memorovani autorit. Predstavuje
skor prilezitost a podklad pre to, aby bolo mozné divat sa na zdanlivo samo-
zrejmé veci okolo nas inym pohladom.

Aké to je, ucit Studentky a Studentov rodovych studii?

Lucie: VVyucba na rodovych stadiach je, myslim, vynimocna tym, Ze medzi
Studujucimi byva pomerne vela ludi, ktori chcu nielen diplom, ale maju aj zaujem
aktivne vstupovat do spoloc¢enského diania. P&sobia ako dobrovolnicky a dob-
rovolnici v réznych mimovladnych organizaciach, napriklad v NESEHNUTI ¢i na
filmovom festivale MEZIPATRA. Nad ramec vyucovanych kurzov pripravuji rézne
akcie, ako premietanie filmov, diskusie a pod. Takisto su aktivni a aktivne v $tu-
dentskych spolkoch, spomenut mézem napriklad Gender centrum alebo spolok
QMU (Queer platforma Masarykovej univerzity).

Zuzana ,Zuska” Kepplova
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Kaca: Mna ucenie bavi. Je radost vidiet, ako nase Studentky a Studenti
rastu, ako sa ucia nové veci a osvojuju si kritické sociologické myslenie. Pre ne
a pre nich to nepochybne znamena vela prace. Nezabudnem na Studentku, ktora
na konci prvého semestra, ked som sa spytala, ¢i maju pred skiskou este nejaku
otazku, zdvihla ruku a opytala sa s vyrazom plnym odporu a nepochopenia:
A to mame vsetku tu povinnu literaturu ¢itat?!” Odpoved bola: ,A ¢o iné by
ste od povinnej literatury cakali?” Dnes ta Studentka robi vyskum a chysta sa
na Studijny pobyt v Kanade. Precitala si totiz viac ako iba povinnu literatdru
a Studium ju chytilo. Ina studentka mi po skonceni kurzu napisala: ,Len som
vam chcela povedat, Ze vas predmet mi dal vela a v tomto semestri bol — bez
zvelicovania — mojim najoblibenejsim. Ucenie sa o socioldgii, tak ako ucenie sa
o feminizme, ¢asto znamena, ze sa Studenti uz nikdy nebudud na svet pozerat
tymi istymi ocami. Je to asi nieco také, ako vystupit z Matrixu. Nuz, stalo sa.”

Martina: Moéze to posobit prekvapujico, ale je to casto velmi napinavé.
Bavi ma napriklad sledovat, aké projekty sStudenti a Studentky vypracuju a na-
vrhnud v ramci predmetu metddy presadzovania rodovej rovnosti. Tam ide nielen
o analyzovanie a pomenovanie konkrétnych problémov, ktoré z hladiska rodo-
vych nerovnosti vnimaju v Cesku alebo vo svojom okoli, ale najma o to, vypra-
covat a pred ostatnymi obhajit ndvrh, ako by sa dany problém dal riesit ¢o naj-
lepsim sp6sobom. Témy a pristupy projektov, ktoré navrhuju, su kazdy rok iné,
a pritom su vzdy roznorodé. Riesia napriklad prevenciu znasilnenia a sexualneho
nasilia alebo podporu muzov uditelov v skolkach ¢i podobu figurin vo vykladoch
obchodov. Diskusie pocas prezentacie projektov byvaju casto velmi zivé. Stre-
tavaju sa v nich napriklad r6zne argumenty tykajlce sa vhodnosti zvolenych pri-
stupov. A zrazu to, ¢o predtym pre niektorych a pre niektoré bola nezazivna
tedria, nadobuda konkrétnu a hlavne praktickd podobu.

Zuska: V ramci postdoktorandského programu u¢im predmety, ktoré som
si postavila sama. Citame texty a komunikujeme v angli¢tine, takze predmety
su otvorené aj pre zahrani¢nych Studentov a Studentky, ktori a ktoré prichadzaju
z vymennych programov. Snazim sa hlavne o diskusny format hodin. Ked'sa to
podari, je to zdbava. Ked nie, ideme dale;.

S kym brnianske rodové studia spolupracuju?

Lucie: Rodové $tudia rozhodne nie st spolkom akademiciek odrezanych
od diania v zvy3ku spolo¢nosti. Uzko spolupracujeme najméa s mimovladnymi or-
ganizaciami, ako st NESEHNUTI ¢i Genderové informa¢ni centrum NORA. S nimi
pripravujeme nielen prednaskové a diskusné aktivity pre verejnost, ale aj kultdrne
akcie pri prilezitosti MDZ ¢&i inych vyznamnych dni, kedy sa publikum moze nielen
poucit, ale aj pobavit pri rodovo angazovanom divadle ¢i napriklad na koncerte.
Stali sme aj pri zrode webového feministického magazinu www.femag.cz, pre
ktory pisu ¢lanky nielen vyucujuce, ale aj Studentky ¢i absolventky.

(Rozhovor iniciovali Zuska Kepplova a Iva Smidova.)

Vojny - Wars

(z pripravovanej knihy)

JULIA ORSZ-WOLF

KAPITOLA PRVA: PAMATNIK PLOSKYCH NOH, JUL 2014

01.07.2014

A tak tie moje prizmUrené oci
N6z v zuboch

VIcisko na plecia vyskoci
splynd pulzom

v jedno

Einmal ist keinmal. Raz, akoby to ani nebolo. Po prvom navrate na psychia-
triu som sa naucila pytat: Kolky raz? Po druhom: Kolky raz na tomto oddeleni?

,Podaj mi papier spodkom, lebo som cikala a nie je tu.” Poddvam jej ten
papier dolom a rozmyslam o tom, Ze od minulého razu nikto neopravil splacho-
vac ani nedoplnil papier v toalete ¢. 1, ktora teraz vbbec nema meno, lebo od-
padla karticka s cislicou. Ktora ju strhla?

»Znova som tu. Prisla som si leukoplastikom zalepit srdiecko,” hovori ses-
tricka, ktord oslovujem sestra, lebo ina¢ mi neotvori faj¢iaren. Vsetci jej tu vravia
.ta pizda”, ale vo vokative je sestricka. Pizda prichadza na bicykli do prace 10 km.
Megakunda.

Na margo latania srdiecka — tatko vsetko opravoval lepiacou paskou. , Nie
je taka vec, ktord by sa nedala prilepit,” vravi mama, Ze vravel tatko. A ja som
to srdiecko zo zlej strany. Nie leukoplastom, ale zhrudkovatenym kancelarskym
lepidlom, zalepené vrstvy, nerovno nanesené — hrubé lepkavé sloje papierovej
masy. Chemoprén, tym chemoprénom zapchavam srdiecko. Prilepuju sa smeti.
Prach.

KAPITOLA DRUHA: VOJENSKA NEMOCNICA, MAREC 2014

.Dobry den, to som zase ja,” ohlasujem sa tichucko. Vo vzduchu sa da
krajat pohidanie. Na pohotovosti nerovnomerne tika niekolko strnulych hodin.
Automat tieZ ukazuje svoj Cas, iny nezZ tie ostatné, ibaze elektronicky a nehlucne.

RODNE CiSLO (sestra)

DIKTUJEM (ja)

JULIA ORSZ-WOLF (1986,

v Krakove) je doktorandka na
Jagelonskej univerzite. Pise

a prekladd. Publikovala okrem
iného v casopisoch Odra,
Fa-Art, Rita Baum a Cas kul-

tary.
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Sestra vypisuje moje Udaje na malu karticku a potom este raz — prepisuje
nacisto moje rodné cislo na formuldr, v pozadi sa hmyria jej kolegyne a pocut
krkanie Ziab. Je nie¢o po dvanastej, po chladnej a vihkej dlazke sa kizu v ten deri
prvi pacienti, taki krehki, akoby priplavali na pohotovost vojenskej nemocnice
na Wroclawskej na listoch lekien. Takmer presne dva roky po hentom, o ¢om
neskoér, som tu, zdravim, zdravim.

Nemyslela som, Ze sa vratim. S rumencom od emdcif a Cerstvého vzduchu,
na jar roku 2012, som vysla na slobodu po odsedeni za nevinnost, za depresiu,
vlastne depresivnu epizédu. S receptom plnym liekov a moznostou pokracovat
v neexistujucej terapii za peniaze v sukromnej kancelarii. Vykaslala som sa na
to. Podlost sveta opat raz vyhravala.

Najrychlejsie ma opustili ti, ktori najhlasnejsie ziadali spolocensku spra-
vodlivost. ESte som nevedela, Ze depresia vyhrava vzdy, Ze je to choroba, ktora
je na cely Zivot, odvzdy do konca, taky pupak na vraskach. Ani tu, ani tu. Ze
keby som predtym vedela, ¢o sa mam spytat —

.Kolky raz si?”

,Tu alebo celkovo?” —,

neudial by sa ten trapny moment zaskocenia.

Norma je od patkrat vyssie. Kulacka choroba.

Kedysi som vymyslela skveld zabavu, ktora spocivala v plneni Zelani cho-
rého. Do kazdého vztahu alebo spolubyvania som vnasala princip chory ma vzdy
pravdu, ¢o priznavalo chorému (bez ohladu na druh potiaze) pocas trvania cho-
roby absolitne pravo na Ziadanie ¢ohokolvek, aj keby Slo o rozkaz ist po cigarety
do vedierky, vypnut prave zapnutd hudbu, vobec, o zlostnu vrtosivost. Na psy-
chiatrickych oddeleniach je to do istej miery podobné. A teda vsetci ziadaju
hlupe veci, docasné prepustenie, zhasnutie svetiel v celej budove, prestavku
v branti liekov, suhlas na zbitie druhej pacientky, tortu na ranajky, ale vlastne iba
vtipkujem, Ziadam pravo na vtipy, Ziadam, aby som sa videla s lekdrom.

Aby sa za mnou zastavil a aby som mu vysvetlila, Ze namiesto toho, aby
som si trieskala hlavu o stenu, lebo starci prehrdvaju zapas s technolégiou,
mozem predsa hltat tabletky a nejako s tym Zit (a tak az kym — som si tym istd).

Ale lekar sa nemo6ze dockat stretnutia so mnou. Tak som si to nepredsta-
vovala, nezaujima sa o moj zivot neporozpravany bez uslzenej vdaky, nezaujima
sa do takej miery, do akej by som si to pocas prijatia priala. Prijatie na oddelenie,
moje prijatie, velkd oslava, ja v role oslavenca, ostatny svet v role nepritomnych
hosti. Kulacka choroba. A ak nie oslavenec a pompa, tak by som sa aspon pre-
Smyknut chcela, ale ani to nie. Neda sa vojst bez zaklopania, tak, aby si to za-
pupakované, sedavé nestastie nikto nevsimol, lebo dvere sa ddmyselne zatvaraju
na zapadku a tresk, aby nikto nevysiel. Zavreté oddelenie.

Pred dvoma driami som slavila narodeniny, prespiac ich s predavkovanymi
liekmi, a teraz mam problém s uvedenim spravneho veku. Cas, omracenie, de-
presie a u mna normalna roztrzitost zapricinuju, ze kazdému, s kym sa rozpra-
vam, udavam iny vek, nie som si nim ista, vSetko sa mi miesa. Nikto mi to sice
nehovori, ale viem, Ze si to vysvetluju vlastnostami portichanej osobnosti, osob-
nosti rozpadajucej sa pocas burky.

nevidela som to roky

more tri (tak kratko?)

je také skor pre mladych ludi teraz
prechadzam cez dvojprudovku medzi
pokratenymi diviakmi, ich srsti trav,
pisuce chodcom na udoch ciarky

pomedzi preskakujtcich tunelmi Zivot Ziab
Styridsat centimetrov nad kolenom

vela je toho okolo

na ostrovcekoch su tie psy

zivaju

okolo je toho vela, nerozumiem nicomu

[adové stebla v oparoch z lak, Sfapky, lacné trickd, crass, conflict
a grand ma viac koloritu v rumencoch

je to rumen?

bezdrotové kdvovary s drotmi

Caje, tenké krajce — vyznacujem na Zlto

nevidela som more tri roky

zo diia na defi je horSie

iba tie hory, kopce, skaly

balvany ostré

o ktoré sa mi nerozbije hlava

vankudse, puzzle a vytah pre tridsat oséb

podciarkujem nacerveno /hnedo/ burgundovo — vyber si svoj odtien
chybam mojim byvalym chlapcom? pochybujem

mozZno tak pes, ale asi nie po veceroch a nociach

pod vplyvom: kto s nim pdjde?

a on sedel sam a pocuval, chudék, modern jazz alebo reldciu o bossanove
lebo sme nechali zapnuté radio

ten orech zavrety v acidambiente malych bytov

Pacientka (28) prijata na psychiatrické oddelenie z pohotovosti z dovodu
zhorSovania psychického stavu s MS. Postupujlca apatia, Upadok energie so
zaspavanim v posteli, strata zaujmov, horsie sustredenie a koncentracia pozor-
nosti, vyhybanie sa fludom, placlivost s myslienkami na S. Niekolko dni pred pri-
chodom do nemocnice pacientka naduzila lieky, bez lekarskeho zasahu. Pa-
cientka je na oddeleni depresivna, necinnd, leziaca v posteli, rezignuje na
kamaratske vztahy, zvacsujuce sa stavy nepokoja a pocitu tzkosti.

Na dverach vedla zvonceka visi oznam s informaciou: Zvorite, prosim, RAZ
a trpezlivo Cakajte, kym sa otvoria dvere. Nechces tu byt, ale musi$ prosit, aby
ti otvorili. Na zenské spravidla kratsSie nez na muzské, lebo sestry na Zenskom
su akési vrtkejsie. Napokon Zensky a muzZsky su pojmy arbitrarne, a to nie kvoli
ideoldgii Uplného znicenia rodového sveta, to iba jednu izbu na Zenskom za-
beraju muzi. Maju oddelené WC, ale spolocnu sprchu, lebo na poschodi je iba
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jedna a neda sa rozdelit na dve, preto musia zeny s neochotou znasat pritomnost
muzskych horménov v sprche. Plus sa neda na oddeleni nikde zamknut, plati
zasada klopania, ktora sa zdzrakom dokonca kontroluje.

Jedno moje oko place (vIhké), druhé sa rozhliada po Uzkej chodbe a po-
otvaranych preplnenych izbach. Po chodbe sa presuvaju tlsté sumce, pomalicky,
pozvolna v té a vé po chodbe dlhej ako akvarium. Nepriatelské alebo jednoducho
nedostupné, nepritomné, nezijuce. Stada nevrazivych ryb, nezivotny planktén
zhrknuty do hufu plava prec do temnoty, Cosi si pre seba Sepkajuc. Okolo nich
su motyle a mory — je to bipolarna afektivita vo faze aktivnej: narazaju do seba,
nekoordinovane plachtia, rozrazaju hufy obycajnej depresie, vnasaju kratkodoby
virvar, vyrazanie bubliniek vzduchu na povrch, umieraju, a ked sa vrcholova
forma kondi, lezia vysusené pod radiatormi. Koridor, koryto s kyslikom, ktorého
je v nevetranych izbach nedostatok. V jednej, za normalnymi nemocni¢nymi
I6zkami stoji pohovka, taka Uzka, ze tu¢na pacientka, ktord na nej chrape, sa
vylieva z oboch stran. Tu¢na sa vola Tereza a ukazuje sa, Ze sa pozna s Editkou.
Spoznaju sa na chodbe, museli spolu lezat na oddeleni v Kobierzyne, lebo aj na
Kopernikovi, aj v sukromnych stajniach, na klinikach bohacov, su prahy prilis vy-
soké a dvere prilis zatresnuté.

Vymena objati, pusiniek a citov, ale vo fajc¢iarni (fajci iba jedna z nich)
ohovaracky.

Budu lezat na jednej izbe.

A kam, kam ma ulozia? Kam, kam, kam?

Do izby na pozorovanie. Rad Styroch 16Zok, tesnejSie uz to nejde, ani ano-
rekticky by sa nezmestili, lebo maju 16zka takisto Siroké ako ostatni, zbytocne,
lebo zaberaju asi tak Stvrtinu a potom sa hovori, Ze nemocnice su nehospodarne.
Skrinky a dve kamery, jedna nad umyvadlom a zrkadlom, druhd v rohu s vyhla-
dom na tie nase l6zka. V sluzobnej miestnosti opatrovateliek je vdaka tomu
zmens$eny obraz nas, nasej izby a Styroch obdobne mensich pacientok, cierno-
biely domcek pre babiky. V mojej skrinke, vybielenej, jedna zabudnuta tabletka,
mala biela, netypickd, predosla pacientka si musela zbierat, odkladat, kolko sa
len dalo, lebo lieky sa prehitaju pri opatrovatelke pocas vydaja, ukazuje$ jazyk,
Usta Cisté, dalsia. Ale niekedy sa podari skryt a zrnko po zrnku nazbierat na sma-
Zenie alebo smrt, vlastne to vychadza zajedno, ani jedno neprinasa dlhodobé
potesenie, docasna liecba bolesti. Vsetko. V celej nemocnici smrdi handlom.
Ukrajinské cigarety za grose, predavanie oblecenia, vymena dzusov a mandari-
niek.

Je vecer a funkcia odsavania dymu sa vypina, ¢ize pomocou tlacidla sa
ako v aute zatvara velké vetracie okno — jediné okno bez mrezi, jediné, ktoré sa
otvara samo, lebo ostatné potrebuju zasah sluzbukonajucich alebo sestier opat-
renych klucikom. Pritom sa aj tak uplatiuje zdsada otvorené okno — zavreté
dvere naizbu, aby ndm na um neprichadzali hldposti. A tak vychadzame, upra-
tovacky umyvaju podlahu, vyhadzuju nés na chodbu, po ktorej sa 15 mindt mu-

sime prechadzat, nez vyschne. Niekedy pred vizitou nestihne vyschnut, vtedy
lekari stoja a rozpravaju sa s nami na chodbe, robi sa chaos, lebo ich je tak tucet
(vratane praktikantov), nas sedem a kombinacie kazdy s kazdym. Aj ked' je to
vlastne vsetko Uplne Sumafuk, lebo na otazku Ako? sa odpoveda dobre, lekari
odkasliavaju aha a koniec vizity. Niekedy hodia nejaky sviatocny vtip.

Ale vratim sa este na chvilku k veceru, ihned po zapnuti odsavania dymu,
tak okolo dvadsiatej hodiny, sa rozdavaju prvé, zakladné lieky, od deviatej lieky
na spanie, Cize cukriky (sestra, date mi uz cukrik?). No a od tej 6smej sa pacientky
pomaly zacinaju tocit ¢oraz uzsimi kruhmi okolo vlastnych 16zok a do desiatej
je skoro ticho, niekedy sestra prichyti niektoru faj¢it na zachode, lebo fajciaren
a spolocenska miestnost sa na noc zamykaju na klu¢. Pozor, spime.

V pondelok po ranajkach je komunitna terapia v integra¢nom vydani.
Sprievodkyfna dam a neskor sprievodca panov najprv po mene predstavuju
doslych pacientoy, srdecne vitaju tu pritomnych lekarov a tesia sa zo stretnutia
tu pritomnej vyberanej spolo¢nosti. Obvykle maju sprievodcovia za sebou dlho-
rocné skusenosti v gymnaziach a zakladnych skolach, dost na to, aby sa im tu
pritomni dostali do krvi. Teraz nastala presne ta chvila, ked sa mo6ze debatovat
o tom, ze niekto zachumacoval mop alebo po sebe nesplachol na zachode.
Sprievodcovia zbieraju objednavky do biedronky a déemka a idi na nakupy (ako
jedini mimo nemocnice). Dnes maju muzi problém s dotieravym a zlostnym pa-
cientom. Jurek sa najprv niekolkokrat vypytuje, ¢i dostane ,pomarancové tiktaky
za menej ako 2 zloté”, a neskor sa ukazuje, Ze si nezasluzi, lebo prezyva iného
pacienta slovami , Lenin vecne zivy”.

Vchadza primar:

.Ako sa volate?” Obracia sa na prezyvaného.

»Rafal,” odpoveda Lenin.

A ako mu teraz budete, pan Jurek, hovorit?”

.Rafal vecne zivy,"” Jurek sa nevzdava. Vsetci sa rozveselili z vtipu, ktory
nikto nepochopil.

»Pan Jurek, ste zlomyselny. Musite byt slusny.”

+Alebo umriet,” zaklincuje Jurek.

Od opatrovateliek (ktoré su tu ozaj uc¢inné, milé, s pokojom v dusi a Uplne
inak nez v Kobierzyne vypocuivaju nase jacanie, zmiernuju bolesti srdca, davaju
vodu k tabletkdm, usmievaju sa a pamataju si nase men4d, nie sU naporudzi ani
koZené pasy, ani zvieracie kazajky) sa dozvedam, Ze existuje vieobecna vojenska
kniznica v jednom z barakov v rohu nemocni¢ného aredlu. Idem tam dvakrat
v roznom case — naprazdno, zakazdym je zavreté. Nakoniec, na treti pokus (treti,
najmladsi syn s najcistejSim srdcom sa vydava hladat kvet papradia) stretdvam
knihovnicku. Kniznica je zatvorend. Ona stoji vedla a fajci cigaretu.

,Od ktorej je otvorena kniznica?”

,Od dvanast tridsatpat. A z akého oddelenia?”

~Psychiatria.” (tichucko)
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LA, tak to nepozi¢iam!” (rdzne) , Lebo psychiatria nevracia spat a potom
musim za knizky platit ja.”

.Ani na obciansky?"

.Nehdadajte sa, nepozi¢iam, hovorila som to uz veducej oddelenia. Ne-
moze byt o tom ani reci, z mojej strany je to vSetko, dovidenia.”

Ak mi nedaju, napiSem vlastnu knizku perom do zoSita, no a ¢o. Vraciam
sa na oddelenie, vytahujem zosit a pero.

Na priestranstve, ktoré si developer vysnil a kapil, aby tam postavil sidlisko,
bola predtym pustatina, porast a nic. Pondelok je ponury a hrdy. Vedla st haldy,
kopy niecoho, odvaly. Alebo ohradené domy, sidliska straZzené za niekolko zlotych
na hodinu a bezpecie. Zlodejska hmla, nevedno, kde a za co tu hladat vitamin.

Zbran je, treba rozdat. Dvom straZnikom sukromného sidliska , Kriztopor”.

Kazek a Alan. Kazek ma po Sestdesiatke, vdovec po miciacej Renate pod-
manivého zovnajsku, svojou krasou podobnou Wande Wasilewskej (pozn. prekl.
— polska komunisticka Cinitelka, spisovatelka a politicka). Zostal bez majetku,
ale ako straznik si v ramci programu seniori plus privyraba k déchodku pét zlo-
tych na hodinu. Alan je na bezplatnej stazi, beztak je zamestnaniu rad, lebo
zodpoveda jeho predstavam o cestach Zivotnej kariéry. Dufa, Ze dostane nor-
malne miesto, ale zatial' este nema problém so zubami. KaZdy sa stard o jedného
psa, o rovnakého nemeckého ovciaka. Psiky maju rok a st bratia, nazyvaju sa
rovnako Azor a Azor, akoby Alanovi aj Kazkovi prislo nezavisle od seba na um
meno psa Azor a potom uz ani jeden nechcel ustupit. Stavebny pozemok je Za-
lostny: vsade je blato, zvysky strojov a polystyrénu, kde-tu st crepiny chmtrnych
a mikvych, ale pomstivych rastlin. Zato stréznicky kutik je Cisty, stiseny televizorik,
na stole tanieriky, lyZicky a dezertné vidlicky, datle na polystyrénovej tacke, styri
plody lici, nejaké potraviny. Kazek ma na sebe teply sveter, do specidlne tzkych
vreciek nasitych na vojenské nohavice st zasunuté perd. Alanov styl je viac ca-
sual, ale vidno, Ze je nasiaknuty straZnictvom. Idem na obchédzku — Kazek vetril
fazami okolie, Alan civel do minitelevizora, vypustené psy behali vonku. Unavené
zo seba a zabavy sa na chvilku zastavili a z ich rozohriatych tiel sa zacina na
mraze parit. (Zmraka sa, hviezdy svietia ako hviezdy, v ich svetle vyzeraju stromy
ako stromy a tiene ovciakov ako zo Santenia unavené pudly). Hviezdy sa rozha-
raju, osvetluju skrysu s papradinou tvare straZnikov a chlapov, ale nad rénom
hasnu a na zajtrajsej oblohe po nich nie je ani stopy.

Medzi¢asom prichadza taxik, roztrasene z neho vychadzaju tri postavy
— syn developera sprevadzany holubicami nerovnakej krasy. Kazek a Alan pri-
volavaju psy, chystaju si hrozivu tvar, v tej hmle este nevedia, s kym maju doci-
nenia. , To som ja!” Spozndvaju hlas mladého kralovica, ktory je prakticky ich
séf alebo veduci. StraZnici sa rozostupujt, ramenami natesno pritisnuti do mrezi,
s psami nakratko (lebo spésobuju alergie), vytvaraja hostom siroky, akoby zla-
tom zdobeny priechod. Kazka to poniZenie tak rozculuje, Ze ked'sa Alan vracia
na obchédzku, otvara svoj notes a zapisuje dalSie verSe nezverejnenej poémy:
.Z jasiel kristalovych sa dojebali.” Zacina byt hladny. Zastavuje Alana, ktory po
obchédzke zalieva standardku do nejakej keramiky.

Co by si si dal? Pizzu Quatro formaggi? Tortillu? Kebab? Ci doméce pierogi
ruskie, alebo zeleninu na panvicke pod perinkou zo soli, ¢ierneho korenia a ve-
gety? Objednavaju. Odkladaja vyratané peniaze, ¢akaji na donasku.

,Obed!” — pocut z jedalne. Odkladdm pero, zatvaram zosit a odnasam
ho na izbu, polozim ho ledabolo na poli¢ku s knizkami. Jem polku obeda.

Lekari. Psychiater, psycholég. Psychiater, psycholég zenského rodu, psy-
chiatricka, psychologicka. Su - to je najdolezitejsie, davaju rady, rozpravaju, vy-
svetluju, vypocuju, hovoria, kolkokrat chcem, kedy chcem, to pomaha, je to
Uplne iné nez v K word, o com znova neskor. Sama sebe sa cudujem, ze tolko
hovorim, tolko sa pytam, Ze ja — ticha, uzavreta, placliva, podperinova — som
orol konverzacie na linke pacient — doktor. VSimam si na sebe vela zlych vlast-
nosti, vidim, Ze som emocionalnym vydieracom, vidim, ktoré prechladnutia,
chripky, zapaly organov som si vymyslela, aby som si vynutila nieciu pozornost.

Malé dieta, Spital, Spital, Spital, v Spitali.

Su aj integracné sedenia s panmi, muzikoterapia (osSetrovatelka pusta na
starej vezi v jedalni Beethovena), psychokresba (nakreslite strom, tvar haltuzok
vychova (Skodlivé ucinky fajcenia tabaku, ako si poradit so stresom). Dnes na
integracnej terapii vypisujeme plusy a minusy oddelenia. Plusov je vela, lebo
kazda sa spolieha na benefity za podlizovanie sa, medzi tych nevela minusov
patri prvé miesto nepritomnosti izolacky pre najtazsie pripady. Co?! Naozaj pa-
cientky chcl obmedzovat slobodu samy sebe? Samym sa cnie za vacsou kon-
trolou? Vzyvaju bohov nespokojnosti, trestania a prikoria? Az tak si ned6veru-
jeme? A mozno si vsetky myslia, Ze sa ich to netyka. Pre rany, a moznoze funguje
inStinkt a podobne ako zvieratd, ktoré od stdda odhanaju na smrt chorych je-
dincov, sa chceme zbavit umierajlcich a najtazsie chorych zien? Kde bol papez,
vecna mu pamat, ked sme rozhodovali o izolacke? PapeZ, ktory hovoril zdanlivo
dobrodusnymi slovami. Papez, ktory bol vynimocny. PapeZz, ktorého vsetky CD
albumy s omsami mam.

Ja toho cudéka nelubim, lebo ja takych oplzlych ludi nelibim a nie som
povinny tie zapisky vydavat do suflika, lebo ak chcel papez tie svoje debiliky en-
cykliky uverejriovat, mal pravo a zapisal v testamente, Ze nechce a Ze sa nesmie.

Kde bol papez, ked Agnieska Cilit Bangom cistila retiazku s krizikom
a Cilit jej z retiazky vyZral JeziSa?

Kde bol papez, ked nds sem vsetci ti muzi doviedli, zobrali srdcia, zdravie
a hadzali do nas Sipky, klamali, zradzali, podvadzali? Kde bol papez, ked nam
nase matky v génoch zanechavali kompletnu informéaciu o priebehu minulej
choroby, a kde bol papez, ked sme déverovali muzom, ked nas uistovali, ze
spolu to zvladneme a nikdy ta neopustim.

JULIA ORSZ-WOLF

59



JULIA ORSZ-WOLF

60

KAPITOLA TRETIA: KOBIERZYN 2012

(Naposledy. Tento text zahffia dva mesiace na psychiatrickej klinike a dvad-
sat-niekolko-rokov pred fiou a neviem, kolko po nom. Cely zZivot, len kolko on
trva? A cely zivot 40 Zien z Kobierzynu, ktoré na jar v roku 2012 majovali v Ko-
bierzyne.)

Cary maju svoju logiku, hodnotovy systém, ¢ary riadia svet, ale funguju
tiez deformujico a deformuju, ako sa im paci, ¢ary zodpovedaju za Urodu alebo
nedrodu, cary ta mézu doviest na psychiatrickl nemocnicu v Kobierzyne. Treba
spomenut, Ze ide o Cierne, africké, satanské, bezpodmienecne zlé, bezohladné
cary, a nie Ziadny hajzlicky magicky realizmus.

ESte neviem, ale dozviem sa, kto na mna uvalil tie Kobierzynove cary, tu
svalovicu na makovicu. Okrem istych podozreni nemam nig, ale voci tym terajsim
by som chcela vyjadrit hlboku zlost a vyhlasit odvetu. Chcem odmaskovat toho
carodejnika v zaplatanych spodkoch a obdratych papuciach a silou ho prinutit,
aby vsetko odriekol, aby odvolal pomstivych upirov, ktori ma navstevuju. Bojis
sa, kreténka?

Aha. Budem latat prézu poéziou, aby ste nechapali, ¢i je celok préza alebo
poézia. Aha, takto:

v noci také ako tie

ked sa mi nedari vojst do tvojho sna
ratam psy brechajlce na retaziach
raz dva tri Styri

ratam tych

raz dva tri Styri

ktori sa hadZu stromom na krk

stroje! zabava!

rano

rozmazavam tuk z noci
(zaschnuty v jantari vankdsa)
kazdy def rano

bez teba

bieliaca pena okolo Ust
ockovanie

hladky, napnuty krk
zloZeny na trave, na ktorej sa da veselo piskat

ktora prerezava prsty

teplé usi, teplé odi

¢i skutocne Existuju
smrtelne nebezpecné pasce
v ktorych viaznu ludia a zvieratd?

Ako pisat tu poviedocku deGenerac¢nu (uchyti sa, nie?)? Tie misbildungs-
romany, poviedky a zbierky poézie, vietko anti-iniciacné, ten nelspesny zivot
moj a mojich rovesnikov premavajucich sa po nemocniciach, cakarnach, kabi-
netoch eg, snivajucich sny z gumy takej pevnej, ze natiahnuta prikryje velky fiat
na zimu, ohreje rodinu tucniacich otcov s vajcami v dlaniach a zacloni celtou
celé mesiace, roky nekonciaceho sa klamlivo pekného sna zdanlivo najlepsich,
lebo mladych rokov nasich zivotov? Totemy, peniaze, to dracie lajno v pefiazen-
kach, nadeje, sebaklamy, podplacanie Boha. Co kto komu v dusi hra, ¢o kto vidi
vo svojich snoch? Trochu sexu — malo, lebo lieky znizuju libido, vela nevysvetli-
telnych $ialenstiev. Cary, vravim, ¢ary.

Mozno ano. Mozno ¢osi napisem o vztahoch medzi pacientmi na psy-
chiatrii, o tom, ako to tam funguje, ak neviete, vyskusate si to na vlastnej kozi,
som si istd, ani vy, ani ja nikdy nedosiahneme plnost bytia v Ziadnej etape nasej
existencie, Uboziaci, ary vas dostanu zozadu; nebudem pisat o komunitnej te-
rapii, terapii, ktora nie je, a vobec o tom, ¢o uz vSade bolo napisané stokrat
a krajsie. Napisem o sebe, mozno sa vam predsa len podari nacas zareagovat
na ¢ary? Co urobite s poznatkom, ako ¢asto mi vymienaju plachtu?

Som tu skoro dva mesiace. Aj ked... som vlastne uz par mesiacov po psy-
chiatrii a len rozpravam ex post, ved' mam koniec koncov pocitac. Aj kabel, cez
ktory prudi do pocitaca elektrina. Rodina a ta trojka spriatelenych psov, ¢o po
mne Steknu, sa trapili, Zze tu som (bola som? v akom ¢ase mam pisat? kurva,
budem?), a ja som ich nechcela trapit, preto som nesuhlasila, aby boliinformo-
vani o mojom zdravotnom stave. Teraz, prosim, Citajte, je to o. i. pre Vas.

Dostala som sa sem, lebo som chcela pokoj, oddych, lebo som sedela
a mala som svetu za zlé a celé hodiny ho preklinam, lebo tak bolo rozhodnuté.
Chcela by som, aby bol moj pribeh zrozumitelny, chcem sa zobrat a vyjst, ja
Jano s Pistalkou chcem zacat novy Zivot. Zobrat a vyjst tym vagéonom WARS
VOINY, tym rytmicky v gebuli klopkajdcim vyznanim, ktoré nech vedie k demas-
kovaniu a destrukcii vysusenej ako hrtan pysku starého vlka, ¢arodejnika alebo
nech aspon zneutralizuje zlé vplyvy a oddiali nebezpecenstvo.

Vsetko sa u mna zacalo basnickou, na ktord bola uvrhnutd magia zla
a na ktoru zareagovali moji precitliveni zndmi, potom lekarka na Radziwillowskiej
(nevyzna sa v poézii), oddelenie pri ulici Kosc¢iuska (lahostajna reakcia) a sanitka
do Kobierzyna (ta sa Uprimne rozrusila). Basnicku bez zvlaStnych emdcii pripdjam
skor ako kroniku, je s chybami po anglicky, ale ja po anglicky dobre neviem:

Dear parents, friends, my dog, all my ex dogs and ex boys
Finally, the city | used to live my secondary pre-fear-life.
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Teachers — you were disordered

Courses — random

Love —incidental.

my warmly friends — who irreqularly deceived me

Loudly and quickly fleeing away with flies on your bodies.

pretending sensivity, like the nettle did

then looked at mechasing the tram like a hearse.

ugly and too young.

I had been tickling you and you were more and more bloodless

your presence in my life is random, do we really need to respect one another?
If | were a tailor with little ratter,

or if I (in my twenties) washed the windows and threw out the bottles

is there a chance pigeons would not wear the half eaten slices of bread military medals?
and the turtles would not eat plastic bags instead of jellyfish?

Your country is the case.

The language is the case.

I do not like you, but it was not the reason why | decided to jump off a cliff
Dont take it seriously like no one do.

Predstavte si, akd to musela byt pre lekarov radost, doktorandka na od-
deleni psychiatrie, akd vyzva! Univerzitné vzdelanie bldzna, sen horlivych prak-
tikantiek. A vlastne aj fakt, Ze miestna vie aj jazyky (navstivi ma kamarat, roz-
pravame sa po slovensky: opatrovatelka zacina priatelsky: ,Franctzstina?”
Urcite! Rumundina. Madarska rumuncina, ukrajinska rumuncina, jidis rumun-
¢ina, obchodna rumunéina, naplham chodbu svojim Zartovnym smiechom).
Pretoze su tam hlavne privlacenkyne z okolia: Lisky, Kryspinové, Nove Targi,
Sonce, Limanové, Piekary, Cernichové. Prigli z druhej strany zrkadla, z krajiny
vecného mrazu a surovych zim, cez ladové kryhy na jazere, cestickami posypa-
nymi pieskom a solou, na krvacajucich vankudsikoch doliezli, na rozradostené
statky, besné lisky, tu ponuré, tu veselé. Napokon, este sa k tomu vratim, poc-
kajte. Vacsina ma pysk, akoby prave vysli vyvencit jazvecika na tlstych néZzkach,
takych brvnach, akoby ho na nich prave mali spustit na vodu, ale o psoch tiez
bude, len neskor.

Odviezli ma cez Dietla do Kobierzyna sanitkou typu stary fiat polonéz,
osobné auto. Hladate drozku? Som si isty, ze ideme tym istym smerom. Bielo-
belasy, pokazena jednotka a spojka, prevody sa prehadzuju natvrdo, dva razy
zhasol.

Vlastne prvykrat na ulici Dietla, druhy na Kocmyrzowskom objazde. Ne-
viazali. Oni vpredu o tej spojke, ja vzadu v kapucni, aby ma niekto zndmy ne-
zbadal, nespoznal. Ale potom, no a <o, hijo, skacem na sedadle, hijé koniky,
smejem sa, aby som sa nerozglejila, a oni sa smeju tiez. Ideme, ideme. Mifiame
jazero Zakrzowek, Tesco, potom sa strdcam, nikdy predtym som tu nebola, je
tu akési stado koni ¢i rang, ¢i ¢o to je. V kazdom pripade ideme na jarmok. Po
mentolky. Starym polonézom. V3etci sanitari v Kobierzyne budd mat tvar maji-
telov polonézov.

Najprv prijem, dve baby, obe v poriadku, ddvam kartu poistenca, chrabro
vybavenu toho istého dfna na univerzite, kontroluju v kalendéri, ale ni¢ neho-
voria, prijimajd. Rozhovor s vrchnou sestrou. Znudeny zavality sanitar sedi
v kite na malickej stolicke, nechcem pred nim recnit, preto na moju prosbu od-
chddza a ja sa takmer okamzite rozglejem. Akoby zo mna niekto zodral ten
ochranny obal sldvnostnej atmosféry. Dobre, basnicka, lebo sa zlyri¢nieva:

gumaky mame, pusy veselé

voda z jazera trhé alebo nie

riasy, konzervy, v nich rybky, ksichty radostné
bidety, Zaboty, Kobierzyny, Kobierzyny

ako dvojzlotaky, dvojzlotaky, dvojzlotaky, dvojzlotaky, dvojzlotaky, dvojzlotaky
dvojzlotaky

prisfub ndvratu

koZa sa krci a rozpusta, kiipeme sa

v kopach handier zo sekacov i vodach tych

zlych, zlych, zlych, zlych, zlych, zlych, zlych, zlych, zlych, zlych, zlych, zlych, zlych, zlych,

vtaky sa nerodia vo vzduchu a Orszulka nebola*
(Kochanowski, uz nezijes!!)

vo vode sa lesknu plavky

urcite trafis

jazero je oproti vecierke

a nad nami lietadla

NATO striefa gumami gulkami

do na brehu zivajlcich psov

(Z polstiny prelozila Kristina Karabova.)

JULIA ORSZ-WOLF

* Pozn. prekl. — dcéra polského
renesancného basnika Jana Ko-
chanowského, ktora uz ako
dvojro¢nd prejavovala basnické
schopnosti. Umrela v dvoch ro-
koch a jej smrt inSpirovala bas-
nika k napfsaniu cyklu Zalo-
spevy.
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Feminizmus v slovenskom umeni Il.
(2005 - 2013)

Nasledujuci text je druhou castou studie mapujucej vyskyt feministickych
obsahov v slovenskom st¢asnom vytvarnom umeni.' Konkrétnou oblastou
mo&jho skimania je sposob, ako sa vplyv feministickych a rodovych teoérii preja-
vuje v zmysle politického vyznamu ¢i podtextu umeleckych diel, pripadne vy-
stavnych projektov a domacich diskusii o umeni. Zameriavam sa predovsetkym
na diela so zrejmym spolocensko-kritickym obsahom.

Otazka otvoreného prihlasenia sa k feminizmu bola v roku 2005 predme-
tom ankety umelkyne Nory Ruzickovej, ktora ju pripravila pre svoj umelecky pro-
jekt nazvany Na margo (rody, roly, reci). Anketa bola smerovana na generac¢nu
skalu slovenskych kunsthistoriciek, ktoré sa venuja umeniu 20. storocia, a tykala
sa vztahu respondentiek k feministickému mysleniu a rodovym otazkam. Zacie-
lenie na sucasné kunsthistoricky bolo logickym krokom, kedZe na Slovensku
v tejto sfére dominuju Zeny. Anketa vyznela pomerne kladne, t. j. v prospech
feminizmu a rodovych studii: ,V odpovediach na otazku vztahu k nim sa pre-
vazna vacsina respondentiek vyjadrila pozitivne a mnohé vyslovili aj nazor, ze
histéria feministického hnutia a rodové studia by mali byt sucastou zakladnej
vzdelanostnej vybavy historicky a historika umenia.” (Ruzi¢ckova 2008: 210) Na
priamu otazku, ¢i samy tieto pristupy vyuzivaju, vsak vacsina odpovedala ne-
gativne. Dovodom bol spravidla pocit malej zorientovanosti v téme, alebo to,
Ze nejde o ich pole zaujmu. Objavili sa vSak aj ndzory hovoriace o neaktualnosti
rodového skimania: , Prekvapujico sa vyskytli aj odpovede, v ktorych zaznel
nazor, ze téma rodu uz nie je ktovieako aktudlna ani v nasej umenovede a ze
postupne dospievame k stavu, v ktorom uz bude celkom prekonana.” (Ruzi¢kova
2008: 211) Vyskyt tychto nazorov suvisi s konstatovanim, ktoré som uviedla
v predoslej Casti textu a ktoré charakterizuje situaciu v slovenskom umeni okolo
roku 2005: skor, nez sa feministické umenie a rodova optika mali Sancu vobec
presadit, dochadza k ich spochybnovaniu, pokusom o destabilizovanie a ich
prekonanie.

AKTIVISTICKY FEMINIZMUS

V roku 2005 vzisla z aktivistického prostredia iniciativa na zorganizovanie
vystavy vychadzajucej z feminizmu. Amnesty International Slovensko usporia-
dalo v rdmci svojej kampane vystavu Stop nasiliu na Zenach (skladové priestory

LENKA KUKUROVA je kura-
torka, umelecka kriticka a ak-
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1 Prva Cast textu bola uverejnend

v 4. ¢isle minuloro¢nej Glosoldlie
(pozri Kukurovéa 2013: 59 — 80).

< Ildiké Pélova: Ja, malba,
2004. Foto: archiv autorky
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2 Uvedomujem si problematickost
pisania o vlastnych aktivitach

v rdmci prehladového c¢lanku, no
nakolko so sklimanou témou su-
visia, rozhodla som sa zaradit aj
tieto aktivity. Zaroven sa pokdsim
zachovat v referovanf hodnotiaci
odstup a zamerat sa na vecné in-
formdcie.

3 Vystavu Tento mésic menstruuji
usporiadala organizacia Gender
Studies (Gallery Art Factory,
2004). Iniciativa otvorit nereflek-
tovand tému v ument vzisla z ob-
lasti aktivizmu. Vystavu bolo
preto mozné chéapat skor ako
aktivistické gesto. Z umeleckého
hladiska by sa jej dal vytknit
druh vizualneho jazyka zamera-
ného na biolégiu, mnozstvo z vy-
stavenych diel pracovalo s témou
vloziek, tamponov ¢i krvi. Dal3ia
z aktivistickych vystav zameranad
na Zenské témy sa uskutocnila

v Prahe v roku 2006 a niesla na-
zov Uméni porodit (Galerie Po-
rtheimka). Vystava mala niekolko
rocnikov (v roku 2007 ju hosto-
val Veletrzni palac). Ciefom sku-
pinovej vystavy organizovanej
Hnutim za aktivnf matefstvi, na
ktorej sa zGcastnili ako muzi, tak
i Zeny, bolo prispiet k humaniza-
cii porodov v Cesku. Vystavy or-
ganizované Gender Studies aj
Hnutim za aktivne materstvo
trpeli rovnakym neduhom —ich
kuratorské koncepcia bola prilis
volnd a vyber diel na zaklade
kvality nebol dosledny. Na druhej
strane sa zda, Ze zamer vystav
zarezonovat a rozprddit na vy-
tvarnej scéne diskusiu bol mini-
mélny, obracali sa najmd na laic-
kého divaka a divacku a
sledovali najmé popularizatny
ciel.

4 Pozri GerZova — Kukurové — On-
druskové 2006: 72 — 89. Vy-
stava bola v roku 2006 reinstalo-
vana v Prahe (vestibul stanice
metra C Florenc, Galerie C2C,
vyklad Galerie ETC), kde bola
rozsirend o diela Ceskych umel-
ky a umelcov.
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Pozvénka na vystavu Stop nasiliu na
Zendch s pouZitim diela Barbary Kruger.
Dizajn: Svetozdr Somsak

< Dielo Barbary Kruger venované kam-
pani Amnesty International

podzemia Starej trznice, Bratislava). Tato vystava bola mojim prvym kuratorskym
pocinom, preto boli koncepcia aj spdsob prezentacie diel scasti nevyvazenej
kvality.? Kedze diel s témou nasilia pachaného na Zenach existovalo v tom case
u nas minimum (lldiké Palova), vystava bola koncipovana ako otvorend vyzva
umeleckej obci. Chcela som sa tym vyhnut stratégii prispésobovania interpre-
tacie uz existujucich diel danej téme. Od zaciatku som netusila, akd odozvu
vyzva vyvold. Po zhliadnuti prazskej vystavy Tento mésic menstruuji,® ktord bola
tiez vytvorend na zdklade otvorenej vyzvy a priniesla réznorodd umeleckd dro-
ven, bola tato koncepcia do istej miery lotériou. Ponechala som si vsak pravo
konecného vyberu diel. Na moje prekvapenie bolo do vystavy prihlasené po-
merne velké mnozstvo kvalitnych diel, ¢o pre mina znamenalo, Ze zaujem o ref-
lektovanie problematickej spolocenskej témy bol v umeleckej obci jednoznacne
pritomny. Popularite vystavy na umeleckej scéne mozno pomohol i fakt, Zze na
jej propagaciu zapozicala prostrednictvom Amnesty International svoj dizajn
Barbara Kruger. Zaujimavé bolo, Ze na vyzvu reagovali ako umelkyne, tak umelci,
takze otazka ,Zenskej vystavy” ¢i ,,zenskej estetiky” nebola pritomna. Diela na
vystave prekvapujico takmer vébec nepracovali so zobrazovanim telesnosti,
téma bola uchopena ako spolocensky problém v jeho SirSich dimenziach: his-
torickej, politickej, verejnej, susedskej a i. K SirSej verejnosti sa vystava dostala
najma prostrednictvom sprievodného programu — prednasok, premietani, kur-
zov sebaobrany (dielo Gordany Zlatanovic¢). Reflexia na umeleckej scéne sa usku-

Mario Chromy: Podozrivi zo znasilnenia, instaldcia, 2005. Foto: archiv autorky

tocnila prostrednictvom casopisu Profil,* kde bol vystave a problému nasilia pa-
chaného na Zenach venovany znacny priestor. Vystava nebola, napriek svojmu
zameraniu, vac¢sinou ¢itana ako primarne feministicka, hoci tak bola zamyslana.
Dévodom, preco nebol feministicky rozmer vystavy vnimany (no ani odmietany),
bolo pravdepodobne zastupenie vystavujucich umelkyn a umelcov. V podstate
by to mohlo dokazovat, Ze s feministickou agendou neexistoval na vytvarnej
ani na divackej scéne problém, ak ako taka nebola explicitne pomenovana.

V nasledujucom texte spomeniem niekolko diel, ktoré sa zaoberaju témou
nasilia pachaného na zenach, obsahuju kriticky rozmer a tento problém vnimaju
v spolocenskych suvislostiach. Pozornost na pachatelov nasilia, konkrétne zna-
silnenia, a nie na obete, zameral vo svojom diele Mario Chromy. Instalacia Po-
dozrivi zo znasilnenia (2005) pozostavala zo 130 rekonstrukcnych kresieb (iden-
tikitov) muzskych portrétov. Chromy dielo popisuje: ,,Su to obrazky z webovych
stranok policajnych stanic celého sveta. Portréty anonymnych nasilnikov st zo-
stavené tak, ako ich popisali napadnuté zeny. Vo svojej podstate su vsak tieto
portréty fiktivne, pretoZe odrazaju len pravdepodobni podobu nésilnika. Podla
typu tvare by mohol byt nasilnikom asi kazdy muz.”> V podzemi bratislavskej
Starej trznice zaberala Chromého instaldcia rozmernu stenu, v prazskom metre
bola zase prezentovana v duchu policajnych vyvesiek na niekolkych nastenkach.
Upriamenim pozornosti na pachatelov umelec pripomenul, Ze prave pachatelia
a netolerovanie ich skutkov su faktormi, na ktoré by sa mala policia i verejnost
zamerat, aby sa zabranilo opakovaniu nasilia. Dielo tiez upozorniuje na skutoc¢-
nost, ze pachatelom nasilia méze byt muz kazdého spolocenského postavenia
¢i vyzoru, nezélezi na jeho prezentovani sa vo svojom okoli ¢i na verejnosti.

Zaujem o postavenie Zien a problém nasilia bol dévodom vzniku projektu
Gordany Zlatanovi¢ Bojové umenie (2005).5 V rdmci vystavy sa zeny mohli zu-
Castnit kurzov, kde mali mozZnost naucit sa od ucitelov Aikida zaklady seba-
obrany. Tato performancia vyzyvala k aktivnej divackej spolutcasti, dokonca od

5 Citované z: Texty vystavujicich

umélcd. Dostupné na:
www.c2¢.cz/?id=25. Prevzaté:
31.10.2014.

6 Umelecky projekt mal premiéru
v Galérii HIT v januéri 2005 (ga-
leristka Lucia Tkacova).
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7 Citované z: Texty vystavujicich

umélcd. Dostupné na: www.c2c.

z/?id=25. Ziskané: 31. 10.
2014. Rozhovor Gabriely Garla-
tyovej s umelkyriou o jej z&Zit-
koch (Garlatyova 2006: 90
—95); k vazneniu sa umelkyria
vyjadruje aj v knihe Ivana Jan-
Cara (Jan¢ar2010: 34).

68

Gordana Zlatanovic, umelecky projekt Bojové umenie, Galéria HIT, Bratislava, 2005. Foto: archiv umelkyne

nej priamo zavisela, rovnako, ako zavisi podoba spolo¢nosti od aktivnej obcian-
skej participacie. Aikido odkazuje na nenasilné rieSenie konfliktov, vyzyva na
splynutie so siperom, no zaroven nabada nevyhybat sa vyzvam. Sebaobrana
nebola urena len pre Zeny, ktoré zazivaju nasilie, bola skor symbolickym vyjad-
renim posilnenia, zbavenia sa a pretvorenia agresie. Projekt Bojové umenie sa
dal pochopit aj ako komentar k nedostatocnému postihovaniu pachatelov zo
strany Statu. Autorka reagovala na alarmujuce fakty tykajuce sa nasilia pacha-
ného na zenach a tiez na nedostacujucu legislativu. Tymto vymedzenim sa pro-
jekt stal jednoznacne politickym a je mozné ho interpretovat v rovine prevzatia
osobnej zodpovednosti v prostredi nefungujucich zadkonov.

Nasilie v role obete zazila na vlastnej koZi slovenska umelkyna Ildiké Pa-
lova. Pocas svojho pracovného pobytu v Nemecku bola vaznena a tyrana starsim
muzom, kym sa jej podarilo zdomacnosti, v ktorej bola zatvorena, uniknut. Pa-
lova vytvorila cyklus expresivnych malieb Nemecké pribehy (2004). Vychadzali
z traumatickej osobnej skisenosti a zaroven boli pokusom o vyrovnanie sa s pre-
zitymi udalostami: ,Liecila som sa malbou, ale tiez som sa pomocou obrazov
chcela pomstit. Mapa ateku je obraz, ktory vyjadruje moju poslednu nadej, ako
utiect stopom, obraz Izba zase uzavretost miestnosti, kde nie st dvere. Dal3i ob-
raz znazornuje mna, ako ma pachatel dusi.”” Umenie ako terapia bolo aj jedinym
sp6sobom, ako sa autorka mohla s traumou vyrovnat, pretoze ludia, ktori o pro-
bléme vedeli, odmietli svedcit. Prezentovanie obrazov na vystave tak malo cha-
rakter verejne vysloveného obvinenia.

Radovan Cerevka vytvoril pre vystavu sériu lentikularnych tla¢i s ndzvom
Co je doma, to sa pocita (2005). Nametom boli politicky (A. Merkel, J. Tymo-
$enko, C. Rice, zo slovenskych M. Beriovd, z Ceska P. Buzkova). Tie su na foto-
grafiadch zachytené pred a po nasilnom akte. Vyuzitie lentikularnej tlace umoznilo
efekt, ze v zavislosti od uhla divackeho pohladu sa tvar meni z reprezentativneho
portrétu na fotografiu zbitej Zzeny. Nazov diela majici formu slovenského ludo-

Radovan Cerevka: Co je doma, to sa pocita, letikulérna tlac. 2005.
Foto: archiv autorky

vého prislovia je ironickym komentarom k spolocenskej realite, v ktorej je do-
mace nasilie oznacované za suikromnu zalezitost partnerov. Nazov zaroven od-
kazuje na stereotypné vnimanie rozdelenia rodovych tloh, ked byva p6sobenie
zien v politike ¢asto vnimané ako ,,znasilnenie” ich , Zenskej prirodzenosti”. Ce-
revkovo dielo prehodnocuje takisto mytus, Ze nasilie pachané na zenach je spo-
jené len s urcitou spolocenskou vrstvou, kultirnym pozadim ¢i narodnostnou
prisluSnostou. Obetou nasilia sa moze stat kazda zena bez rozdielu.

S odstupom ¢asu, v inom kontexte, Cerevka relativizoval svoje dielo vy-
jadrenim: , Takto prezentovany obraz si totiz neodpusti Skodoradost na ukor
tychto politickych spiciek. Je to otvorené v tom, zZe sa tieto politicky moézu javit
ako objekty domaceho nasilia a zaroven aj ako terce ,spravodlivej odplaty’ za
svoju politickd ¢innost.”® Autorom spominany moment pomsty je z méjho po-
hladu nepatri¢ny. Fyzické nasilie (ako riesenie problému) je potvrdenim stereo-
typnych predstav o tom, Ze silnejsi vitazi, a afirmaciou akceptovanej normy
(i v takom zmysle, ze zeny v politike si ,zaslUzia potrestat”). Dielo tym spolo-
Censku podvratnost a kritickost neziskava, ale, naopak, straca. Aj v tomto pri-

Ildiké Palova: Mapa tteku, malba, 2004. Foto: archiv autorky

8 Radovan Cerevka v rozhovore

s Barborou Gerzovou (GerZova

2011:164).
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Anetta Mona Chisa a Lucia Tkacova: When Labour Becomes Form, objekt, Galerie C2C, 2007. Foto: archiv autorky

pade je vsak ddlezitd divacka interpretacia a kontext, v ktorom je dielo vysta-
vené. Z méjho pohladu tento pripad potvrdzuje, Ze pre vyznenie obsahu diela
nie je interpretacia autora ¢i autorky urcujica. Dielo mo6ze byt ¢asto ,mudrej-
Sie” ako jeho poévodca.

Pavlina Fichta Cierna vo videu Rekonstrukcia (2005), vytvorenom pre vy-
stavu Amnesty International, predstavila vypoved Zeny, ktora sa stala obetou
nasilia. Umelkyna fou zobrazenu scénu popisuje: ,Vypoved zhutnena do troch
minut videa je koncipovana ako rekonstrukcia na viacerych Urovniach citania.
V dome, kde prave prebiehaju rekonstrukéné prace, aktérka vecne opisuje svoju
domacnost a tazku situaciu. Spomina na najkrutejsi moment v spolo¢nej do-
macnosti. Metddou rekonstrukcie na mieste ¢inu dokaze dnes, s odstupom casu
—ked ma za sebou niekolkoroc¢nu cestu rekonstrukcie vlastnej osobnosti a vlast-
ného Zivota — relativne pokojne opisat dramatické chvile.” (Cierna 2012: 127)
Umelkyna vstupuje do dialégu priamo so zenou, ktora nasilie zazila. Ciernej
umelecka akcia a empaticky pristup plnia terapeutickt funkciu pre konkrétnu
zenu, ktora je vypocuta a ktorej hlas zaznie pred publikom, ale aj pre spolo¢nost,
v ktorej dochadza k procesu otvorenej komunikacie o utajovanom probléme.

HRDINOVIA: CHLAPI

Zamerom vystavy Chlap, hrdina, duch, stroj koncipovanej Anettou Monou
Chisou a Luciou Tkacovou a uskutocnenej v roku 2006 v bratislavskej galérii Me-
dium, bol pohlad na tvorbu muzov cez rodovu optiku. Po vystave Room on their
own to bola ich druhd rozsiahlejsia vystava reagujuca na rodovy diskurz. Tentoraz
umelkyne nevystavili vlastnu tvorbu, ale tvorbu tridsiatich sic¢asnych umelcov
zo Slovenska a Ceska. Rozdelili ju do $tyroch kategérii pripominajucich slovenské
sklonovacie vzory pre muzsky rod. Svoj kuratorsky zdmer komentovali: ,, Jednym

Pohlad do vystavy Chlap, hrdina, duch, stroj v Galérii Medium, 2006. V popredi Pohlad do vystavy Chlap, hrdina, duch, stroj v Galérii Medium,
dielo Radovana Cerevku, v pozadi Jitiho Suriivku a dalsich. Foto: archiv autorky 2006. Na stenach diela Rudolfa Sikoru. Foto: archiv autorky

z porevolu¢nych myslienkovych importov je fenomén genderu v umeni. Ako do-
sledok presadenia zadpadnych idei do pody s inou Zivotnou skdsenostou sa
u nas pojem genderové zUzene pouziva vylu¢ne v spojitosti so Zenskym umenim,
popripade ako ekvivalent terminu feministické. Dokonca, vacsina umenia tvo-
reného zenami, nezavisle od obsahového zamerania, formalnej stranky, ideovej
nosnosti ¢i posolstva, je a priori oznacovana a pomenovavana ako zenska alebo
feministicka. Casto sa takéto oznacenie stadva bremenom a zuzuje interpretacné
pole daného diela; umenie vytvorené Zenami je podriadované imperativu rodovej
interpretacie, ktora uz stratila trefnost. Genderova perspektiva sa uz davno mala
zacat pouzivat aj v suvislosti s muzskym umenim, ktoré zostava dodnes nearti-
kulované ako kategéria, byva pomenované bez privlastkov, jednoducho ako
umenie.” (Chisa — Tkacova 2006: 27)

KedZe koncepcia je tu vysvetlend nejednoznacne a dala by sa ¢itat rozlic-
nymi spésobmi, uvediem aj ¢ast rozhovoru s autorkami, publikovaného v den-
niku SME:

»Snazili ste sa pokryt celt muzsku tvorbu? ,Do jednotlivych gramatickych
vzorov sme vkladali vybrané prace — chlap zahfnial kult tela a telesnosti, muzsku
sexualitu, hrdina predstavil tému sutaze, vojny, Sportu, politiky, duch velké témy,
ako univerzum, existencia a filozofia, a stroj napriklad majstrovanie, hobby ¢i
masinky.’ Preco chybaju v zozname autori, ktori sa programovo zaoberaju na-
priklad vlastnym egom ¢i rodom? ,Nevyberali sme diela, ktoré sa cielene zaobe-
raju rodom. Predstavené diela povodne ani neboli myslené ako genderové, my
sme im rodovy kontext dodatocne vytvorili.’ Takto ste mohli do projektu zaradit
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9 Rozhovor Andrey Kopernickej
s Anettou Monou Chisou a Lu-
ciou Tkacovou MuZi by takdto
vystavu nerobili. Dostupné na:
http://kultura.sme.sk/c/2571524/
muzi-by-takuto-vystavu-nero-
bili.html. Ziskané: 31.10.2014.

10 Pozri napriklad vystavu Hana-
kovej a Kusej On je rad femi-
nistka z roku 2002, text Zory Ru-
sinovej ,Rec’tela” u Ze/ibskej G
Filka, rocenka SNG, 2003, alebo
aj poslednd spominand vystavu
Stop nasiliu na Zenach z roku
2005.
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hociktorého muza. ,A v tom je tento projekt podvratny. Nech robi Zena akékolvek
umenie, ihned je oznacené za typické Zenské, reflektujice rod, ¢i dokonca fe-
ministické. OkamzZite sa zdOraznuje Zenské hladisko. KedZe neexistuje tzv. muz-
sky kontext, ani diela, ktoré sme vybrali, by nikdy neboli takto definované. Tym,
Ze sme ich dali pod tuto hlavicku, sa dostali do umelo vytvoreného konstruktu,
tam, kde by sa inak nikdy neocitli." Urobili by takuto vystavu niekedy muzi?
,Zatial ju neurobili. Asi st spokojni s tym, ako sa ich umenie interpretuje. Svet
je u nas zo zvyku vysvetlovany z muzského uhla bez potreby autoreflexie. U nich
tato rodova brzda neexistuje.’”®

Vystava vyvolala na slovenskej umeleckej scéne vinu diskusii. Diskutovana
nebola jej kvalitativna stranka, nakolko vystava bola po umeleckej stranke zauiji-
mava, polemiky vzbudil koncept. Podla mdjho nazoru je mozné s ¢astou tvrdeni
autoriek suhlasit, no na niektoré z vyrokov je nutné nazerat kriticky. Prvym prob-
lematickym bodom je tvrdenie, Ze fenomén genderu/rodu v umeni je zdpadnym
importom. Tazkosti nastavaju uz pri formulacii ,,fenomén genderu”, ked%e au-
torky zrejme nechceli popriet, Ze rod je v dielach pritomny, tento vyraz mal prav-
depodobne znamenat ,,rodové citanie diel”. Tvrdenie o importe z cudziny, ktoré
sa objavovalo este v 90. rokoch, je v roku 2006, ked medzicasom vznikli domace
vystavy a texty a prebehli viaceré diskusie, neaktualne. Argument, Ze dochadza
k zméateniu pojmov a zenské vystavy su casto bezdévodne chapané ako femi-
nistické, je CiastoCne opodstatneny, no autorky vystavy tento zmatok ujasnit
nepomahaju. Argument, Ze diela zien su Casto interpretované v rodovom ramci,
¢o im moze uskodit (su ,podriadované imperativu rodovej interpretacie, ktora
uz stratila trefnost”), je z mojho pohladu neopodstatneny. Rodova interpretacia
umoznuje diela chapat z novych perspektiv, a namiesto toho, aby rdmec zuzo-
vala, ho rozsiruje. Domnievam sa preto, Ze tento argument vyjadruje skor pocity
a obavy samotnych autoriek v role umelkyr a nepomenuva fakticky stav. Dekla-
rovana poziadavka na rozsirenie rodovej interpretacie na muzské diela je oprav-
nend, no v roku 2006 nie je tento pristup niec¢im, s ¢im by sa na nasej umeleckej
scéne v tom case uz nepracovalo.’® Najvacsim problémom vsak je, Ze z textu
k vystave a z vyjadreni nie je jasné, i sa autorky vyhranuju vodi univerzalistic-
kému chapaniu umenia (comu by zodpovedalo vystavenie diel umelcov v rodo-
vom kontexte), alebo vodi oznacovaniu umenia zien ako rodového, a teda sa,
naopak, univerzalneho, , bezrodového” citania dozaduju (tomu by text miestami
nasvedcoval — napr. vyraz ,rodova brzda”). Celkovo si vsak myslim, Ze text k vy-
stave ilustruje vtedajsi stav diskusie o rode medzi umelkynami a umelcami (nie
na poli teérie), ktora bola poznacena nejasnostami a neistotou, ako sa s touto
témou vyrovnat.

Vystava bola — napriek svojej ambivalentnosti — feministickymi kurator-
kami prijata prevazne pozitivne. lvana Moncolova vo svojej recenzii kuratorské
gesto Chisy a Tkacovej schvaluje a zasadzuje ho do kontextu ,,men studies”.
Okrem spominanych Styroch kategérii jej vsak chyba téma muza — partnera — otca.
V zavere Moncolova kladie odovodnenu otazku: ,Do akej miery bola vystava
v rdmci ceskoslovenskej vytvarnej scény len kuratorskym flirtom?” (Moncolova
2006: 33) Pozitivne chape vystavu aj Jana Oravcova, ktora v nej vidi vymedzenie
sa vodi univerzalnosti umenia: ,,Slovo duch Sikovne vpasované do nazvu vystavy

hovori o transcendencii telesného prostrednictvom cistej mysle, idey, ¢i moder-
nistického tropu muzského génia.” (Oravcova 2009: 138) Jana Gerzova je vo
svojej recenzii kriticka, autorkdm vycita nedostato¢nu zorientovanost vdomacej
odbornej diskusii. Ich poziadavku rodového ¢itania diel muzov nazyva , klopanim
na otvorené dvere”. V zavere prispevku konstatuje: ,, Aby sa ,genderova pers-
pektiva’ dala aplikovat aj na tvorbu muzov, je treba na Slovensku prejst istu
cestu — minimalne pomenovat problematiku rodu v umeni a ramcovat ju histo-
ricky. Na to, aby mohli byt dejiny umenia (¢i samotné dejiny feminizmu na Slo-
vensku) nanovo citané a interpretované, treba ich najprv napisat.” (Gerzova
2006: 38) Z tohto pohladu teda vystava Chlap, hrdina, duch, stroj rodové na-
zeranie na umenie nespopularizovala. V kone¢nom désledku sa voc¢i nemu skér
vymedzila negativne, ¢o prijala kladne najma znacna cast vystavujucich umelcov.
Aj napriek tomuto vyzneniu ju umelecké kriticky pracujice s rodovymi teériami
a feminizmom (Oravcova, Stefkova, Moncolova, Rusndkova)'" pochopili pozi-
tivne, ako rozsirenie pola rodovej diskusie. Znamena to zrejme, Ze potreba sku-
mat celd skalu umeleckej tvorby (nielen zenskej) aj pomocou kategérie rodu
jednoznacne existovala, a tak bolo toto polemizujuce gesto prijimané kladne.
Ci uz sa teda Chisa s Tka¢ovou chceli vo¢i rodovému diskurzu a feminizmu
v tom case vymedzit odmietavo, alebo nie, nakoniec sa mu nevyhli a samy ho
postupne prijali (d6kazom toho by mohla byt aj ich neskorsia Ucast na medzi-
narodnej vystave Gender Check a inych rodovo zameranych vystavach).

FEMINIZMUS V UMELECKYCH DIELACH

V druhej polovici prvej dekady nového tisicrocia vzniklo na Slovensku nie-
kolko umeleckych diel, ktoré otvorene pracovali s feministickymi témami (na-
priklad s témou reprodukénych prav, nasilia pdchaného na Zenach, nerovného
postavenia Zien, prostitlicie a iné). V tychto dielach bola feministické perspektiva
primarna a zdmerna, nebola len jednou z moznosti vykladu. Ako prvd spome-
niem tvorbu Evy Filovej, ktora pokracovala vo svojom feministicky zameranom
umeleckom programe z prvej polovice nultych rokov 21. storocia.

Na vystave Amnesty International o probléme naésilia pachaného na ze-
nach vystavila Filova dielo Stastné a veselé... (2005). Instalacia pozostavala
z uryvkov tradicnych rozpravok, v ktorych vystupovali zenské hrdinky, a plas-
tovych vrecusok s predmetmi vo forme dokazov. Autorka dielo komentovala:
.Prave v rozpravkach najdeme archetypy nasilia, s ktorymi vyrastdme a zacle-
nujeme sa do spolo¢nosti. V kolekcii siedmych rozpravok je hlavnym menova-
telom zena (dievca, panna, dieta), prechadzajuca zivotnymi strastami so Stast-
nym alebo tragickym koncom. Svet iluzie doplfia svet reality — v podobe
siedmych ,d6kazovych’ svedectiev o JEJ existencii, ¢i uz v rozpore s iluziou,
alebo preberanim jej znamych atribttov.”'? Instalacia Evy Filovej priblizila kul-
tdrne vzorce: obrazy zenskych rozpravkovych hrdiniek, ktoré prechadzaju stra-
stiplnym osudom, a ich Ulohou je sa s nim vyrovnat (napriklad cakat na svojho
princa). Toto dielo zd6raznuje ,programovanie” rodovych stereotypov od
Utleho veku.

LENKA KUKUROVA

11 Zuzana Stefkova napriklad vo

svoje] dizertacnej praci uvadza:
Predovsetkym vsak autorky po-
lemizovali s populérnym nazo-
rom, ktory gender nekriticky sto-
toznuje s absoldtne chapanou
femininitou ¢i maskulinitou.”
(Stefkova 2009: 29) To pod'a
mdjho nazoru z vyjadrenf samot-
nych autoriek nevyplyva.

12 Citované z: Texty vystavujicich
umélcd. Dostupné na:
www.c2¢.cz/?id=25. Ziskané:
31.10.2014.
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Eva Filova: Nastroje moci, objekty, 2007. Foto: archiv umelkyne

13 Dostupné na: http://zenichpre-
feministku.aspekt.sk/. Ziskané:
31.10.2014.
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Ironickym feministickym komentarom bolo realizovanie nadvrhu webove;j
stranky Zenich pre feministku (2006), ktoré vzniklo v spolupréci so zdruzenim
ASPEKT. Podla slov autorky i$lo o ,antikampan k stupidnej reality show Nevesta
pre milionara”." Na stranke si feministka (Stara Blazkova) méze vyberat z ideal-
nych muzov typu J. W. Bush, Winnetou, Fidel Castro, Janosik, Jan Pavol Il. a pod.
Stranka je svojou jednoduchostou a do oci bijucou gycovitostou paralelou k vy-
prazdnenosti televiznych reldcii, v ktorych niekolko Zien superi o ziskanie , tro-
feje” — bohatého a krasneho zenicha.

Filovej dielo AngaZovany Satnik I. (2006) na jednej strane suvisi s repro-
dukénymi pravami zien, na strane druhej ma vsak SirSie vyznenie zamerané na
kritiku dogiem katolickej cirkvi. Na bieliziovej Snure visia vedla seba kusy spodnej
bielizne s vytla¢enymi heslami. Zenska bielizen je biela, muzska ¢ierna. Biele
kusy maju napisy ako sterilizacia, registrované partnerstvo, interrupcia, euta-
nazia, odluka cirkvi; ¢ierne napriklad katechizmus, vyhrada svedomia, celibat,
svata stolica. Proti sebe tak stoja ndzory a poZziadavky obcianskych hnuti a dog-
matickost cirkevnych doktrin. Bielizen tu (ako druha koza) zastupuje velmi blizke,
osobné presvedcenie, moéze viak tiez odkazovat na nazory, ktoré si mézeme
.obliect”, , vyzliect”, ,privlastnit”, alebo saich ,,vzdat”. Zatial co muzska bielizen
odkazuje na katolicku cirkev, ktora je jednoznacne paternalisticka a patriar-
chalna, nazory z bielej skaly spektra nemusia pochadzat iba z feministického

Eva Filovd: Stastné a veselé..., instalacia, 2005. Foto: archiv autorky

hnutia (prave v ramci ktorého mnohé z tychto poziadaviek koncom 60. rokov
v euroamerickom priestore zazneli). Polarita bielej a ¢iernej symbolizuje vyhro-
tenie spolocenskej diskusie. Bielizen vsak straca ¢astym pouzivanim a pranim
farbu, ¢o anticipuje mozny vznik postojov situovanych v rdmci celej skaly, exis-
tujlcej v rozpati tychto dvoch vyhranenych poélov.

S castami odevu — opaskami — pracuje Filova aj v diele Nastroje moci
(2007). V tomto diele vyuziva symboliku zvoleného materialu, ktory ma rozli¢né
referencie. Opasok s nazvom Panenstvo je pokryty bielymi pierkami, opasok Do-
mace nasilie je z Ciernej koze, ,,vybijany” klincami, napis opasku Mensiny je vy-
tvoreny z trikolory, opasok Dokonalost ma napis vytvoreny z kraj¢irskeho metra,
opasok Interrupcia ma vyrezané pismena, v strede je prestrihnuty a opatovne
zosity. Najdlhsim opaskom je Registrované partnerstvo, ktory je v Ciernej farbe
a ma napis z ruzovych periel. Napisy na opaskoch predstavuju problematické
spolocenské body, kontroverzie, spolocenské normy, ktoré mézu sluzit na ma-
nipulaciu, pripadne represiu verejnosti, a z ktorych sa da vytazit spolocensky i
politicky kapital. Opasky tu vystupuju ako symbol utiahnutia a povolenia. Zalezi
najma na politickej situdcii, aky vydych ¢i nadych je v jednotlivych problematic-
kych bodoch mozny. V diele Nastroje moci smeruje Filova od feministickej
agendy (interrupcia, panenstvo, nasilie pachané na zenach, dokonalost) k Sirsej
artikulacii spolocenskej kritiky (kultura, peticie, eutanazia). Autorkino spraco-
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vanie témy je zaroven ironické — na referova-
nie o vaznych otazkach zvolila odlahcenq,
akoby dekorativnu formu.

Druhou vyraznou umelkynou pracuju-
cou v tomto obdobi s feministickymi témami
bola v tom case na Slovensku Zijuca srbska
umelkyna Gordana Zlatanovi¢. Nametom jej
vystavy Portréty bola téma muzskej konstruk-
cie moci v muzedlnom a galerijnom prie-
store.’ Umelkyna vystavila rozmerné malby
muzskych pohlavnych organov v nadzivotnej
velkosti, doplnenych niekolkymi miniatdrnymi
vySivkami s rovnakym nametom. Ako techniku
si zvolila zdihavi a preciznu akademicku
malbu, ktord umiestnila do masivnych deko-
rativnych rdmov (odkaz na historické suvis-
losti). Umelkyna sa vtomto projekte zamerala
na skutocnost, Ze muzealne a galerijné pries-
tory boli po starocia miestom dominancie
muzov. Americka teoreticka Carol Duncan sa
0 muzealnych priestoroch a dejindch umenia
vyjadruje nasledujutco: ,,Nespodobnuju moc
alebo jej symboly priamo, skér vyzyvaju diva-
kov k zazitku, ktory dramatizuje a potvrdzuje
spolocensku nadradenost muzskej identity
nad zenskou.” (Duncan 1989: 115) Na dekon-
Struovanie mocenskych pomerov si Zlatanovic¢
zvolila priamo ndmet muzskych pohlavnych
orgadnov. Sama svoj zamer komentovala:
,Chcem zviditelhit zensku identitu zviditeltio-
vanim muzského tela.” Portréty muznosti
poukazuju na nepritomnost Zenskosti. Zvyraz-
nenim esencialnej rodovej identity je zd6raz-
nend az vulgarna absencia cohokolvek zen-
ského. Pred sebou vsak nemame objekty tuzby
a erotizmu, ale konvencionalizované znaky
odhalujuce a spochybniujice prave konvencie
prezentacie. Zlatanovicovej projekt bol jed-
noznacne umeleckym prispevkom do pradu
feministickej muzealnej kritiky, ktora prehod-
nocuje Ucast alebo absenciu Zien v dejinach
umenia, a zaroven aj ich rolu a spésob ich vni-
mania ako subjektu ¢i objektu.

Vo vystave Divoki anjeli sa Gordana Zla-
tanovi¢ zaoberala témou prostitucie.’ Vystava
sa odohrala v priestoroch bratislavského ero-

Gordana Zlatanovic, vystava Divoki anjeli v priestoroch erotického saldna, 2006.
Foto: archiv autorky

Gordana Zlatanovic: Taxikar, zaber z videa, umelecky projekt Divoki anjeli, 2006

14 Vystava Portréty, CC centrum,
Bratislava, 2005, kuratorka: Ivana
Moncolova. Text priblizujdci vy-
stavu vychadza z rozsiahlejsej re-
cenzie (Kukurova 2005: 70 —79).

15 Vystava Divoki anjeli, eroticky
salon Divoki anjeli, Bratislava,
2006, kuratorka: Lenka Kukurova.

<l Gordana Zlatanovic, vystava Portréty,
2005. Foto: archiv umelkyne
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Martin Piacek: Otcovia naroda, cyklus exteriérovych tlaci, 2006
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tického sal6na, ktory umelkyna v rdmci jedného vecera gestom privlastnenia pre-
menila na galerijny priestor. Zlatanovi¢ sa zamerala na zadkaznikov erotickych slu-
Zieb, na ktorych sa pri diskutovani o problematike prostitucie zvycajne pozornost
neobracia. Vided boli premietané na velkoplosnych projekciach priamo v priesto-
roch erotického saléna — vo vstupnej hale s barom a v jednotlivych izbach. Jedno
video predstavovalo rozhovor s taxikarom, ktory priznava, ze taxikari sa na pros-
titucii nepriamo podielaju. Video Majitel domu zachytava rozhovor s majiteflom
saléna, ktory tiuto formu podnikania obhajuje tvrdenim, Ze zamestnankyniam po-
skytuje bezpecné zazemie a zdravotné prehliadky. Videa Zakaznik a Zakaznik-po-
licajt ukazali beznych navstevnikov erotickych salénoy, ich skisenosti a motivacie.
Zakaznik-policajt je prikladom ,macho” muza, ktory okrem toho, Ze je navstevni-
kom erotického saldna, je aj clenom jeho ochranky, no zaroven pracuje v mestskej
policii. Zlatanovi¢ vo videach predstavila vzorku konzumentov sexualnych sluzieb,
ktorych motivacie su rozne: dobrodruzstvo, prva sexualna skisenost, splnenie pre-
ferencii, ktoré manzelka nezdiela, a iné.

Nametom prostitlcie Zlatanovi¢ nadviazala na dlhu liniu existencie tejto
témy v dejinach umenia. Kym napriklad u Toulouse-Lautreca sa prilezitostne v die-
lach objavia aj zakaznici erotickych sluzieb, tradi¢ne bola pozornost modernych
umelcov zamerana na kurtizany. Ich nerovnocenné postavenie v spolo¢nosti do-
kazuje fakt, ze zatial co ony boli ¢asto pokladané za padlé a nemoralne zeny, ich
v Zlatanovicovej videach rozprava priamo do kamery a svoju identitu neskryva.
Dokazuje a potvrdzuje to ich suverénnost v rdmci obchodu so sexualnymi sluz-
bami. Zlatanovi¢ovej dielo tak odkryva dvojitd moralku spolo¢nosti, v ktorej je
nakup sexu tolerovany, ale jeho predaj tolerovany nie je. Sexualne pracovnicky sa
preto pohybuju na hrane zdkona a nemaju moznost dozadovat sa svojich prav.

V kontexte diel s feministickym obsahom je nutné spomenut aj diela Mar-
tina Piaceka. Hoci tieto — podla autorovych slov — neboli koncipované ako pri-

marne feministické, podla moéjho nazoru im tento
vyznam dominuje. Piacekovo dielo Otcovia nadroda
(2006) je suborom fotografii séch slovenskych na-
rodnych buditelov, ktoré zobrazuju ich rozkrok. Sub-
verzivne spracovanie narodnej histérie je mozné cha-
pat aj ako feministicky komentar k maskulinnej
konstrukcii narodnych dejin. Podobny charakter ma
aj dielo Milan Rastislav Stefanik ako Anna Daucikové
(2007). Dielo je zaroven, podla vyjadrenia autora,
poctou: ,Toto je portrét Ance Daucikovej, vyznamnej
slovenskej videoumelkyne a pedagogicky, ktory vzni-
kol v ¢ase, ked som hladal osobu, ktora by mohla byt
stcasnym slovenskym pendantom k Stefanikovi. K An¢i
Daucikovej citim velky respekt; v Case, ked praca
vznikla, bola prorektorkou pre zahrani¢né vztahy na
Vysokej Skole vytvarnych umeni, takze stale lietala,
a tieZ je znadme, Ze podobne ako Stefanik, ma zalu-
docné problémy. Napriek tomuto fyzickému hendi-
kepu je to vsak velmi silnd osobnost. Bol som rad, ze
s tymto portrétom sthlasila. Praca sa vola M. R. Ste-
fanik ako Anca Daucikova, takze je zrejmé, Ze v ndzve
som pouzil opa¢né garde a Stefanika som prezliekol
za Ancu Daucikovd.” (Piacek 2012: 90)

Vyslovene feministicky je mozné interpretovat
aj cast tvorby uz spominanej umeleckej dvojice
Anetty Mony Chisy a Lucie Tkacovej. Takymto dielom je napriklad When Labour
Becomes Form (2007). Ako namet k téme rovnosti prilezitosti si umelkyne vybrali
graf o miere nezamestnanosti v Slovenskej republike.'® V dvoch periodikach
uverejnili inzerat, v ktorom hladali Zenu nad 45 rokov, ktora by tuto graficku
predlohu za finanént odmenu uhéackovala. Zena, ktorej pracu napokon vystavili,
spadala do kategérie [udi s najmensou moznostou uplatnenia sa na trhu prace.

Na dejiny umenia, v spojeni so Zzenskou emancipaciou, sa odvolava video
Anetty Mony Chisy a Lucie Tkacovej Manifest futuristickej Zeny (Zhrrime) (2008).
Ako napoveda nazov, dielo cituje manifest franctzskej umelkyne Valentine de Saint-
-Pointzroku 1912, ktory bol Zenskou dobovou odpovedou na futuristicky manifest.
Manifest nie je v diele pritomny v textovej podobe, ale ako pohybovy kod. Na videu
pochoduju po moste mazoretky, pricom ich gesta nie su Standardnym vystipenim,
ale pismenami vizualneho ndamorného jazyka. Gesta mazoretiek tvoria text mani-
festu. Valentine de Saint-Point sa v nom svojho c¢asu pokusila uskutoc¢nit neusku-
tocnitelné: narusit maskulinny charakter futurizmu a najst v iom miesto pre zeny.
Postavy mazoretiek tak mézu v spojeni s futurizmom evokovat paralelu k zdanli-
vému presadeniu sa zien v patriarchate. Ak sa realizuju v rdmci mantinelov, ktoré
sU nastavené, mozu dosiahnut poziciu obdivovanych a Uspesnych. Vytvaraju tak
iluziu rovnopravnej spoloc¢nosti, v ktorej maju ,,svoje miesto” aj zeny.

Do histérie siahli Chisa s Tkac¢ovou aj v diele Predtym alebo potom (2011).
Tentoraz si v sérii kolazi privlastnili fotografie Zien vo verejnom priestore, pocha-

Martin Piacek: Milan Rastislav Stefénik ako Anna Daucikova, digitéina
tlac, 2007

16 Dielo vzniklo pre vystavu Rov-

nost prileZitosti, Open Gallery
Bratislava, 2007, kuratorka:
Ivana Moncolova.
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17 Expozicia bola rozsirenou ver-
ziou Pachmanovej vystavy Be-
hind the Velvet Curtain, ktora
prebehla na jar 2009 v Katzen
Arts Center vo Washington D. C.

18 Prispevok Jany Oravcovej
v zborniku Formaty Transformace
(Kowolowski 2009: 136 — 139).
Heslo feministické umenie bolo
publikované v Slovniku sveto-
vého a slovenského vytvarného
umenia druhej polovice 20. sto-
rocia (Gerzové 1999).
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dzajuce z rozli¢nych historickych obdobi. Tento vizualne vdacny material doplnili
transparentmi, ¢o na prvy pohlad vyvolava asociacie spojené s bojom za Zenské
prava. Vytvorené transparenty su viak spochybriujuce, kazdy obsahuje dvojicu pro-
tikladov so spojkou ,alebo” (napriklad: ,,minulost alebo buducnost”, ,viac alebo
menej”, ,,forma alebo funkcia”, , kdva alebo mlieko” a pod.). Akukolvek ideolégiu
tak vyprazdnili a spochybnili. Paradoxne, toto gesto bolo pochopené ako sebairo-
nické a jednu z koldzi (s napisom ,Vcera alebo dnes”) vyuzilo ceské Centrum Gender
Studies v pozvanke na scénické cCitanie k Medzinarodnému dnu zien.

FEMINISTICKE UMENIE V INSTITUCIACH

Koncom roka 2009 sa v Dome uméni mésta Brna uskutocnila velka prehla-
dova vystava Formaty transformace, ktorej ambiciou bolo zmapovat ostatnych
dvadsat rokov vyvoja Ceského, a Ciastocne aj slovenského, sicasného umenia.
Tato Uloha bola zverena siedmym kuratorom a kuratorkdm. Sekcia koncipovana
Martinou Pachmanovou, nazvana Za sametovou oponou: téla, jazyky, instituce,
bola zamerana na rodovu problematiku v umeni. Vystavené diela skimali rodové
roly na pozadi transformacnych, ekonomickych a politickych procesov.'” Expozi-
cia predstavila autorky, s vynimkou jedného muza — Mirka Vodrazku. Vyber sig-
nalizoval kritické zameranie, zastupené umelkyne a umelec vo svojej tvorbe pra-
covali a stale pracuju s reflexiou rodovych otadzok (Slovensko na vystave
zastupovali Néra Ruzi¢kova, Pavlina Fichta Cierna, Anna Daudikova, llona Né-
meth, Tamara Moyzes, Anetta Mona Chisa, Lucia Tka¢ova, Jana Zelibska). K ma-
[ému zastUpeniu muzov v tomto vybere kurdtorka poznamenava: ,,Ked'som si ale
polozila otazku, ¢i na ceskej alebo slovenskej vytvarnej scéne existuju umelci muzi,
ktori by sa v poslednych dvadsiatich rokoch tymito otdzkami skuto¢ne konzis-
tentne zaoberali, znovu som sa utvrdila v tom, Ze nie.” (Kowolowski 2009: 140)

V Pachmanovej vybere diel sa objavuju témy ako prostittucia, domace
prace, kultirna prevadzka ¢i pornografia. Vo vybere boli zastupené aj autorky,
ktoré sa v minulosti proti rodovému ¢i feministickému citaniu vlastnych diel sta-
vali negativne. Z mojho pohladu to signalizuje urcité prijatie nevyhnutnosti ro-
dovej perspektivy na ceskej a slovenskej umeleckej scéne ku koncu prvého de-
satrocia 21. storocia. Pachmanova tak v dvodnom texte konstatuje: ,Napriek
tomu nedoslo doposial ku komplexnému a konzistentnému zhodnoteniu tychto
otadzok a na poli umeleckej kritiky a v kuradtorskej praxi navyse stale prezivaju
mnohé rodové predsudky.” (Kowolowski 2009: 140) Takisto uvadza, Ze vystava
nie je explicitne feministickym projektom, odkryva skor socidlne otazky. Tu je
namieste zdoraznit, Ze explicitne feministickd skupinova i prehladova vystava
dodnes (2014) na ceskom ani slovenskom Gzemi neprebehla.

V diskusii k sekcii vystavy kuratorovanej Martinou Pachmanovou vystupila
slovenska teoreticka Jana Oravcova, ktora sa v kratkom prispevku zamerala na
dvadsatrocné zhodnotenie rodovej problematiky v slovenskom umeni. Oravcova
v polovici 90. rokov pripravovala do slovnika sicasného umenia heslo feminis-
tické umenie.'® Zaujimavé je najma jej tvrdenie, ze zatial ¢o v tom case viaceré
umelkyne odmietli byt pod tento pojem zaradené, medzi¢asom sa voci tomuto

oznaceniu prestali vymedzovat (napriklad llona Németh). Oravcova s Pachma-
novou tiez konstatovali, Ze spracovanie zenskej genealdgie v nasich dejinach
umenia chyba. Tento dlh sa pokusila ¢iastocne splatit publikacia Artemis a Dr.
Faust — Zeny v Ceskych a slovenskych déjindch uméni."® Publikacia obsahuje ¢l4-
nok o slovenskych kuratorkach v prvej polovici 20. storocia od Marie OrisSkovej,
pribeh Evy Mojzisovej od Bohunky Koklesovej, ¢lanok o Eve Seféakovej od Jany
Oravcovej, a tiez spominany vyskum Noéry Ruzickovej.

Dolezitym prispevkom v mapovani existencie predchodkyn feminizmu
v slovenskom umeni bola rozsiahla vystava Jany Zelibskej v SNG na prelome
rokov 2012/2013. Ako v katalégu, tak v sprievodnom programe k vystave malo
feministické citanie diela tejto autorky vyznamné miesto. V katalégu k vystave
su uverejnené aj dobové texty, ktoré ilustruju, aky posun nastal smerom k dnes-
nej, z velkej ¢asti rodovej, interpretécii Zelibskej diela.?°

Tento vyvoj v domacom umeni bol pravdepodobne ovplyvneny aj rozsia-
hlou medzinarodnou feministickou vystavou zameranou na umenie vychodnej
Eurépy Gender Check, ktora prebehla vo Viedni koncom roka 2009 (MUMOK).
Za Slovensko sa na kuratorskom vybere podielala Zora Rusinova. Vystava nechala
zazniet hlas vychodoeurépskych umelkyn a umelcov, ale aj teoreticiek a teore-
tikov zaoberajucich sa rodovymi otdzkami v umeni. Tak zaplnila vakuum na me-
dzinarodnej scéne. Koncept vystavy priniesol spatné citanie umeleckej produkcie
socialistickej éry cez optiku rodu. Rozhodujucim faktorom teda neboli zdmerné
feministické ¢i rodové obsahy diel, pretoze tie sa vyskytovali len v malom pocte
pripadov. Kuratorka vystavy Bojana Peji¢ hovori: , Pocas celej svojej existencie
statny socializmus nepoznal feministicky aktivizmus alebo organizované zenské
hnutie. Napriek tomu, ak sa dnes pokisame prepisat dejiny umenia mnohych
socialistickych krajin, zda sa, Ze v celom regidne boli roztrisené priklady rezis-
tencie, konkrétne pro-feministické ¢i proto-feministické diela.” (Peji¢ 2009: 27)

Dalej Peji¢ cituje Zoru Rusinovd a fou pouzity termin , latentny feminiz-
mus” v pripade diel Jany Zelibskej z konca 60. rokov. Vystava Gender Check pri-
niesla odpoved na otazku, ako sa postavit k dielam (ako ich vnimat a pomenovat),
ktorych feministicky obsah je zretelny, no nebol zamyslany. Dal$im délezitym le-
gitimiza¢nym aspektom bolo rozsirenie rodového citania na celt Skalu umeleckej
produkcie — nielen muZzskej a zenskej, ale aj historickej. Na Slovenku venoval prie-
stor rozsiahlej reflexii vystavy Casopis Profil, kde zazneli aj ndzory medzinarodnych
kunsthistorikov a kunsthistoriciek, hodnotiace vystavu z velkej ¢asti pozitivne.?'
Pre slovenské prostredie bolo dolezitym momentom tejto vystavy obhajenie po-
stoja domacich feministicky zameranych kriticiek a kritikov umenia, ktorych po-
zicia a pristupy sa rozsiahlou medzinarodnou vystavou legitimizovali. Feminis-
tické nazeranie na umenie bolo ,,posvatené” uznavanou institaciou a spochybnit
alebo ignorovat takto zamerany domaci vyskum sa stalo omnoho tazsim.

Slovensku vystavu skimajicu diela minulého obdobia feministickou opti-
kou zorganizovala na pdde Slovenskej narodnej galérie na jesen roku 2010 Petra
Hanakova. Vystava nazvana Holé baby — Necenzurované akty modernych maj-
strov prezentovala diela s ndmetmi zenskych aktov od zndmych slovenskych
umelcov z obdobia od 30. do 80. rokov minulého storocia. Vystava mala velmi
vysokd navstevnost a Siroky medialny ohlas.?? Bola to prva vystava slovenskej

LENKA KUKUROVA

19 (Bartlové — Pachmanova 2008).
Vyznamnym prispevkom z hla-
diska ,herstory” na Slovensku
bol aj umelecky projekt o Gisi
Fleischmann od Anny Gruskovej
(divadelnd hra, dokumentarny
film a vystava fotografii), tento
projekt sa vsak vymykd mojmu
zameraniu na vytvarné umenie.

20 Biingerové — Gregorova 2012.

21 Vystavu recenzovala Andrea
Euringer-Batorova, ktord pripra-
vila aj medzinérodnd anketu
o vystave, pozri Profil, ¢. 2
a3/2010.

22 Reakdie na vystavu HOLE BABY.
In ASPEKTin — feministicky web-
zin. Dostupné na: http://archiv.
aspekt.sk/aspekt_in.php?con-
tent=clanok&rubrika=28&IDc-
lanok=616. Ziskané: 31. 11.
2014.

81



LENKA KUKUROVA

23 Nézory Jankovicovej uvadzam
len pre ilustraciu: spochybriuje
protiklad naha modelka — oble-
Ceny umelec/divék na zaklade

predpokladu, Ze aj umelec mohol

byt pri tvorbe nahy; uvadza tiez
priklad Manetovych obrazoy,
v pripade ktorych bol ddajne
uprety pohlad zobrazenej nahej
Zeny na obleceného divéka kriti-
kou malomestiackej moralky.
Toto vysvetlenie Jankovicova
preberé a vobec neuvazuje nad
jeho problematickostou. Diva-
kom (¢i st to muzi, alebo Zeny)
navrhuje vcitenie sa do intimity
scény a stotoZnenie sa so zobra-
zenymi aktmi.

24V protiklade k tomuto tvrdeniu
stojf konStatovanie Petry Hana-
kovej, Ze ,,nahotin’ je v Statnych
institdciach necakane vela. Viac,
ako by sme, najma s ohfadom
na zbierkové priority socializmu,

ocakavali” (Hanakova 2010: 35).
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Vystava Holé baby v SNG, 2010. Foto: SNG

statnej institlcie otvorene priznavajuca feministické vychodiska a snahu o pre-
hodnotenie sexizmu v dejinach domaceho umenia. Neslo o ucelené zmapovane
zanru aktu, vystava bola skor sondou do zbierkového fondu a prieskumom
materialu, ktory bol scasti nezndmy nielen pre verejnost, ale aj pre odbornicky
a odbornikov. Vystavené boli aj diela, ktoré pre svoju explicitnost ostavaju per-
manentne ukryté v depozitoch. Kuratorka prizvala k spolupraci na vystave Janu
Juranovd, Janu Cvikovu a Evu Filovud. Spoluautorky vystavy sa rozhodli pre spri-
tomnenie feministického pohladu prostrednictvom humornej, odlahcenej formy:
fiktivneho dialogu feministicky naladenej babicky s pubertalnou vnuckou (a dis-
tancujucou sa matkou). Rozhovor bol priamo vo vystave vyobrazeny v komixo-
vych bublinach odkazujucich na zenské obliny (dielo Evy Filovej). Juranova s Cvi-
kovou vniesli do vystavy literdrny zaner, ich komentare neboli len dialégom
vymyslenych postav, ale obsahovali aj citaty vyrokov znamych osobnosti (Simone
de Beauvoir, Sigmund Freud, Hana Gregorova, Edgar A. Poe a i.). V pripade tejto
vystavy bola prvy raz na podu oficidlnej Statnej institlcie prenesend feministicka
kritika a, navyse, predmetom prehodnotenia boli diela uznavanych klasikov, ¢o
v rdmci umeleckej scény vyvolalo celt skalu reakcii (od odmietavych cez pole-
mické az po pozitivne).

Jednou z odmietavych reakcii bol ¢lanok Sabiny Jankovicovej v ¢asopise Jaz-
dec (Jankovicova 2010: 1, 8). Jankovicova feministickému citaniu ,,majstrovskych”
aktov jednoznacne nie je naklonend,?® uvadza napriklad vetu: ,,Inak sorela by naj-
lepsie presla kritériami feminizmu — tam sa burZzoazne akty netrpeli.”?* Tvrdenie
je prekvapujuce, pretoze aj v slovenskom prostredi je (obzvlast po vystave Gender
Check) ocividné, Ze kritéria feminizmu nie je mozné stotoznovat s absenciou aktu.
V zavere clanku Jankovic¢ova konstatuje, Ze zodpovednost za vnimanie vlastnych
tiel maju predovsetkym samotné Zeny. Zda sa, ze pohlad tejto mladej teoreticky

Vystava Holé baby v SNG, dielo Cypridna Majernika LeZiaci akt (Hanbliva), 1930. 2010. Foto: SNG

umenia je rodovymi teériami nedotknuty. Zarazajlce je, ze bol publikovany na
Uvodnej strane casopisu, o mu dodalo zdanliva reprezentativnost. Jankovicova
sa chcela vyhranit voci spochybriovaniu aktu ako zadnru umenia, ¢o vystava mozno
sCasti naznacovala, no jej sp6sob obhajoby aktu bol nanajvys polemicky.

Obavy z manipulacie diel feministickym citanim bolo citit z otdzok Ri-
charda Gregora urcenych kuratorke vystavy Petre Handkovej. Gregor sa pyta na
Lhranice etiky, ktoré vedia zabranit pripadnému nezohladneniu (¢i uplnému po-
pretiu) autorského zdmeru”, ,de-individualizaciu zucastnenych autorov” a ,,spo-
chybnenie hodnoty tohto segmentu zbierky” (Gregor 2011: 5). Kuradtorka na
otazky odpoveda, Ze neslo o manipulaciu, ale o interpretaciu, a jej zdamerom ne-
bol despekt, ale kriticky pohlad. Gregor sa tiez pyta, i, nie je poukazanie na ab-
surdny a samotnym feminizmom prekonanut metédu prilis didaktické”, na co
Hanakova po pravde odpoveda, Ze na rozdiel od amerického prostredia, u nas
ide o gesto skor pionierske vtomto duchu hodnotivystavu ako inovativnu aj An-
drea Euringer-Batorova (pozri Euringer-Batorova 2011: 3).

O poznanie pozitivnejsie reakcie zazneli z ¢eského prostredia. Napriklad
teoretik Tomas Pospiszyl hodnotil vystavu ako potrebné gesto a v recenzii hovori:
.Dejiny aktu su v slovenskom umeni dvadsiateho storocia vyhradne sexistické,
tak ako aj v celej Eurépe. Nie je ndm neprijemna explicitnost jednotlivych
zobrazeni, ale predovsetkym mentéalne ovzdusie, v ktorom museli vznikat.”?>
Ceské teoreticka Milena Bartlova kritizovala najmé vyber diel, z ktorych by sa
podla nej dala ako sexistickd oznacit len asi tretina, no vystavu tiez hodnotila
kladne: , Pozitivne videné, bola vystava provokaciou. Nenapliala o¢akavania
beZzného navstevnika, ale naopak ho nutila, aby zaujal stanovisko, premyslal,
porovnaval vlastné Zivotné postoje. To je nepochybne prinosné a nanajvys pri-
merané pre hlavné statne mizeum umenia.”?°
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25 Pospiszyl, Tomds. Holé baby,

holé cice. In Lidové noviny, 13.
11.2010. Dostupné na:
http://www.lidovky.cz/tiskni.asp?
r=In_noviny&=A101113 000
100 _In_noviny sko&%20klic=
239916&mes=101113 0. Zis-
kané: 31.11.2014.

26 Bartlovd, Milena. In_margine

(k vystavé Holé baby). Dostupné
na: http://www.artalk.cz/2010/
12/09/in_margine-k-vystave-
hole-baby/. Ziskané: 31. 11.
2014.
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Podrobnu kritiku vystavy Holé baby spracovala Jana Gerzova, ktora sa za-
merala na umenovedné hladisko (Gerzova 2010: 36 — 49). Hovori o prinose vy-
stavy, no vycita jej pouzitd metddu - rezignaciu na vyber diel podla kritérii kvality
alebo citlivosti k modelke a celkové vyznenie, v ktorom je kazdy akt chapany
ako potencialne sexisticky. Pripomina suvislosti vzniku diel a to, ze napriklad
Martin Benka nemaloval len Zenské, ale aj muzské akty. Gerzova tiez konstatuje,
ze by bol potrebny podrobnejsi vyskum zamerany na akt ako Zaner s prihliad-
nutim na rodové i feministické perspektivy. Osobne som chapala vystavu ako
humorne ladené priblizenie feministickej perspektivy laickému divackemu
publiku, cielom ktorého nebolo problém aktu rozobrat podrobne. Nemézem
vsak vynechat jeden podstatny fakt: hoci sa vystava odvolavala na aktivity Guer-
rilla Girls, ktoré kritizovali poddimenzované zastupenie umelkyn na vystavach
a v zbierkach umeleckych institucii ¢i vo vystavnej praxi, vystava takyto audit
skdmajuci pomery v SNG neiniciovala.

ROZHOVORY O FEMINIZME

Rozsiahlou sondou do rodovej problematiky v slovenskom st¢asnom umeni
boli vystavy Inter-view a Inter-view 2, kuradtorované Barborou Gerzovou. Uskutoc-
nili savrokoch 2010a 2011 v Nitrianskej galérii. Pri prvej vystave kuratorka vybrala
dvadsat slovenskych a ¢eskych umelkyrn mladsej a strednej generacie, ktorych diela
rozdelila do kategdrii tykajucich sa tela, rodiny, zenskych archetypov a pod. V ku-
ratorskom vybere chybali niektoré autorky otvorene pracujice s feminizmom
(napr. Lenka Klodova, Anna Daucikova, Tamara Moyzes, Jana §tépénové a pod.),
takze bolo zrejmé, Ze vystava nebola zamerana na vyslovene feministické témy.
Na druhej vystave boli prezentované diela dvadsiatich troch slovenskych a ¢eskych
umelcov, ktoré boli zoskupené do kategdrii: vztahy dvojice, rodové aspekty textilu,
novy koncept muzskosti a pod. Prevazna vacsina diel bola do rodového kontextu
zasadena sekundarne, preto kuratorku zaujimalo, ¢o na rodovu interpretaciu vlast-
nych diel hovoria samotné umelkyne a umelci. Vystava, hoci skimala problematiku
rodu, bola do zna¢nej miery odpolitizovana a neobsahovala vyraznejsiu kritiku
stavu spolocnosti. KedZe koncept vystavy aj sprievodnych katalégov v Glosolalii
podrobne rozobrala Miroslava Misickova (Misickova 2014: 15 -27), zameriam sa
len na zhodnotenie ndzorov vystavujucich umelcov a umelkyn.

Z rozhovorov vyplyva, zZe pri rodovej interpretacii diel vznika casto dojem na-
silného aplikovania tedrie na diela s inymi vychodiskami. Z vystavujucich autoriek
a autorov sa k feminizmu otvorene hlasi len minimum, ostatni a ostatné vac¢sinou
tvrdia, Ze feministicka interpretacia je mozna, no je len jednou z rovin diela. Ne-
gativny vztah k feministickej interpretacii vlastnych diel zaujimaju Styri autorky
(Bromova, Sadovska, Mikyskova, Gréfova) a Styria umelci (Nikl, Mikyta, dvojica Mr.
BRA). Pri charakterizovani feminizmu sa v odpovediach na otazky viackrat vyskytnu
slovné spojenia ako nejednoznacny pojem, skatulka, militantny postoj, boj medzi
pohlaviami. Z toho je zrejmé, Ze vztah k feminizmu ¢i feministickému umeniu ne-
zalezi na objektivnej definicii, ale skor na tom, ako feminizmus chapu jednotlivé
umelkyne a umelci. Prijatie pojmu rod je medzi respondentmi a respondentkami

menej problematické ako prijatie pojmu feminizmus. Z méjho pohladu by sa tento
jav dal interpretovat tak, ze zatial ¢o feminizmus je chapany ako aktivny kriticky
postoj vyhranujuci sa voci patriarchalne zaloZenej spolo¢nosti, rodové skiimanie
je chapané ako ,,neutralny” vyskum témy rodu a nie ako vyjadrenie nazoru. A vy-
jadrenie kritického nazoru je v naSom umeni stale pomerne neoblUbené.

Tato anketu namierend do umeleckych radov a jej zavery je mozné po-
rovnat s rozhovormi uskuto¢nenymi v ¢eskom prostredi v roku 2005. Anketa
sociologiciek Alice Cervinkovej a Katefiny Saldovej smerovala do Zenského pro-
stredia ceskej umeleckej scény a zameriavala sa na vztah respondentiek k femi-
nistickému mysleniu. Zavery boli podla autoriek ankety nasledujice: ,,Vyskumom
sme potvrdili nas predpoklad, Ze tu stale funguje strach z -izmu v akejkolvek
podobe. Teda strach z akéhokolvek politického ¢i ideologického postoja, ktory
moze byt obsiahnuty v urcitej paradigme.” (Cervinkova — Saldova 2005: 11)
Autorky vyskumu tiez zistili, Ze hoci ¢asto panuje nespokojnost s nastavenim
rodovych rol, respondentky maju voci feminizmu odstup. Ceské sociologicky sa
domnievaju, Zze dévod moze byt nasledujuci: ,Jej [svojej tvorby] zasadenie do
feministického umenia alebo jej oznacenie ako $pecificky Zenskej nasledne spre-
vadza obava zo zahrnutia do homogénnej skupiny. Takéto zaradenie ich zbavuje
vlastnej identity a vnUtornej inspirdcie a otvara cestu obavam z prekrytia vlast-
ného prejavu nalepkou, ktord vnimaju ako primarne ideologicki.” (Cervinkova
— Saldova 2005: 13) Podla méjho nazoru, toto zhrnutie velmi vystizne opisuje
situaciu na poli sucasného ceského a slovenského umenia — hoci umelkyne maju
feministické nazory, ktoré sa casto premietaju aj do ich diel, k takémuto ozna-
¢eniu sa nehlasia. Nie je to vSak ani tak sp6sobené primarne odmietanim femi-
nistickych postojov, ako skor strachom z akejkolvek ,,nalepky” ¢i ,,Skatulky”.Tieto
ankety vypovedaju o ndzoroch na poli umeleckej tedrie a praxe — zatial ¢o teore-
ticky nemaju s rodovym citanim ¢i oznacovanim vacsinou ziaden problém, umel-
kyne s oznacovanim svojej tvorby ako feministickej problém maji. Obava umel-
cov a umelkyn z druhotnej ideologizacie svojej tvorby i straty umeleckej slobody
sa vyskytuje napriklad aj pri termine ,,politické umenie”.?” Kym vyrazy, ktoré od-
kazuju k médiu alebo k stratégii (napr. video-art, postkonceptualizmus), umelci
a umelkyne neodmietaju, pri terminoch, ktoré vyhodnocuju ako ,ideologizu-
juce” ¢i obmedzujuce, sa stretdvame s velkou obozretnostou.

Na vystavy Inter-view nadvazovalo sympdézium Rodové aspekty stic¢asného
umeleckého diskurzu,?® na ktorom zazneli prispevky tykajlce sa interpretacie
jednotlivych umeleckych diel, no i terminolégie. Z mo6jho pohladu bola najvacsim
prinosom sympdzia jeho interdisciplinarita. Po dlhom case doslo k prepojeniu
slovenského umenia a umenovedy s feministkami zo zdruzenia ASPEKT a z uni-
verzitného prostredia. Stretlo sa tu teda niekolko druhov rodového vyskumu
(kunsthistorického, jazykového, filozofického, filmového) a doslo k vzajomne;j
diskusii. Vyskum rodovych otazok bol totiz na Slovensku dlhodobo rozdeleny
na niekolko paralelnych iniciativ v jednotlivych odvetviach s rozli¢cnymi pojmo-
vymi aparatmi. Spolo¢na diskusia tak prispela k ujasfiovaniu terminolégie. Dis-
kusia k jednotlivym dielam (najma k vyslovene sexistickému dielu Lukasa Harus-
tiaka) zase zbavila interpretaciu umeleckych diel hodnotového vyprazdnenia.
Medziodborova diskusia o si¢asnom umeni umeleckej scéne jednoznacne

LENKA KUKUROVA
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pomohla. Oproti sérii medzindrodnych prednasok o rodovych studiach v umeni,
ktoré okolo roku 2000 organizovalo Sorosove centrum sticasného umenia, po-
skytlo sympézium v Nitre predovsetkym platformu na stretnutie slovenskych
odbornic¢ok a pomohlo namierit diskusiu na domacu realitu.

UMELECKA ROVINA A NEUMELECKA REALITA

Ak chapeme feminizmus ako kriticky spolocensky postoj, je len logické,
ze sa k nemu hlasia najma autorky a autori, ktori vo svojej tvorbe riesia politické
a spolocenské témy. V ramci tejto skupiny je feminizmus nie¢im prirodzenym
a oznaceniu feminista, feministka sa politicky orientovani umelci a umelkyne
nebrania. To je napriklad pripad Tomasa Dzadona, ktory v tvorbe rodové témy
primarne nespracuiva, no v obc¢ianskom Zivote sa k feminizmu hlasi. Koncom
roka 2012 si na udelovanie cien nadacie Tatra banky, kde ziskal cenu Mlady
tvorca, obliekol tricko s napisom ,Som feminista”. KedZe slavnostny ceremonial
bol snimany kamerami, toto jednoduché gesto sa zmenilo na aktivisticku per-
formanciu. Feministicky zameral svoju vystavu Genderbunker aj cesky umelec
Milan Mikulastik.2° Vystava bola realizovana v Nitrianskej galérii, deklarovala sa
ako feministicka, a tak zaroven polemizovala aj so spolocensko-kritickou neutra-
litou vystav Inter-view, ktoré prebehli v Nitrianskej galérii predtym.

Z uvedenych skutoc¢nosti by sa dalo takmer usudzovat, ze sa feminizmus
pomaly zadina stavat beznou sucastou umeleckej scény. Zial, dosial sa nestal
sucastou kazdodenného zivota. Upozornuju na to napriklad pripady extrémneho
nasilia spachaného na Zenach, ktoré boli spracované v umeleckych dielach. V ro-
ku 2011 doslo k brutdlnemu napadnutiu dcéry slovenského politika Lucie Be-
novej jej priatelom. Kym sa jej podarilo uniknut, utrpela vyse Styridsat bodnych
ran. Tento hororovy zazitok spracovala vo vytvarnom diele spolu so svojou ses-
trou — ¢eskou umelkynou Veronikou Slamovou. V galerijnej miestnosti prazskej
Trafacky boli dokumentarnou formou vystavené listy od utoc¢nika aj novinové
spravy. Najsilnejsim prvkom bola zvukova instalacia rozhovoru, v ktorom Lucia
opisuje vlastné napadnutie. Smutnym faktom bolo, Ze sa bulvarne média po-
kusali tento incident zlahcovat a Luciu obviriovali z prehdnania. Vystava, ktoru
kuratorovala Veronika Sldamova, bola reakciou nielen na tento konkrétny pripad,
ale aj na problém partnerského nasilia v umeleckej komunite. Slamova priblizila
podnet pre organizovanie vystavy takto: ,Moja sestra bola dobodana byvalym
priatelom a moja kamaratka bola zbita v blizkosti galérie, kde sa kona nasa vy-
stava.”3? Vystava bola aj intervenciou do stavu, ked bol nasilnik umelec ume-
leckou komunitou nadalej tolerovany, zatial ¢co umelkyna (Darina Alster), ktora
bola obetou jeho nasilia, bola oznacovana za hysterickd provokatérku. Vzniknuta
situdcia bola smutnou ilustraciou toho, Ze zatial ¢o na umeleckej scéne sa otazky
feminizmu casto povazuju za ,,prekonant zalezitost”, redlna situacia ma k rov-
nosti velmi daleko. Predsudky a problémy, na ktoré feminizmus upozornuje, su
tu totiz stale pritomné a nevyhybaju sa ani umeleckej scéne.

Hoci k spoloc¢nosti zaloZzenej na rodovej rovnosti povedie u nas este dlha
cesta, pre prijatie feminizmu v ramci slovenského sic¢asného umenia toho bolo

Tomas DZadori na udelovani cien Tatra banky, 2012 (tricko: Boris Melus). Foto: archiv umelca

(obzvlast v ostatnych rokoch) vykonaného pomerne vela. Vznikli aktivistické vy-
stavy s feministickou tematikou, vystavy skimajuce problematiku rodu sa udo-
macnili aj v statnych umeleckych institdciach, vznikol u¢ebny text o rodovych
perspektivach v dielach domaceho umenia, otvorila sa debata o prehodnoteni
aktu v dielach slovenskych umeleckych velikdnov, medzi slovenskymi umelky-
nami a umelcami sa rozprudila diskusia o prihlaseni sa k feminizmu, prebehlo
mapovanie tvorby predchodkyn feminizmu v umeni a dopisovanie , herstory”
slovenského umenia a kunsthistérie. Toto smerovanie je urcite pozitivne. Prihla-
senim sa k feministickym myslienkam moze aj sicasné slovenské umenie prispiet
k postupnej premene spolocnosti.

(Text vznikol na zaklade autorkinej dizertacnej prace Politické aspekty v st¢asnom
umeni. Ceské a slovenské umenie v obdobi 1989 — 2011, obhéajenej na Univerzite
Karlovej v Prahe v roku 2012.)

LENKA KUKUROVA

MONCOLOVA, 1. 2006. Chlap,
hrdina, duch, stroj alebo vystava
pracovne nazvana maskuliniz-
mus. In Profil, ¢. 1.

ORAVCOVA, J.2009. Za sameto-
vou oponou. Téla, jazyky, insti-
tuce. Prepis diskusie. In KOWO-
LOWSKI, F. (ed.). 2009. Shornik
Formaty Transformace. Brno :
Ddm uméni mésta Brna.

PACHMANOVA, M. 2009. Kataldg
vystavy Behind the Velvet Cur-
tain. Washington D. C. : Katzen
Arts Center.

PEJIC, B. 2009. Proletarians of All
Coutries, Who Washes Your
Socks? In PEJIC, B. (ed.). Gender
Check. Kolin nad Rynom : Walt-
her Kdnig.

PIACEK, M. 2012. Niekolko ko-
mentérov k okolnostiam vzniku
mojich prac. In GERZOVA, J.
(ed.). Zbornik sympézia Rodové
aspekty sticasného umeleckého
diskurzu. Bratislava : Slovart
~ VWU

RUSNAKOVA, K. 2009. Rodové as-
pekty v sticasnom vizudlnom
umeni na Slovensku. Banska By-
strica : Akadémia umeni.

RUZICKOVA, N. 2008. Na margo:
Uryvky rozhovorov so sloven-
skymi kuratorkami a historickami
umenia. In BARTLOVA, M. — PACH-
MANOVA, M. (ed.). Artemis a Dr
Faust. Praha : Academia.

STEFKOVA, Z. 2009. Genderové
aspekty télesnosti v soucasném
Ceském uméni. Dizertacna préca.
Praha : FF UK.

87



D Vv E
ZUSKA KEPPLOVA

Brigita u Jonesovych:
slovenské au pair
v ceskom preklade

BURIKOVA, Zuzana — MILLER, Daniel.
2013. Au Pair. Praha : SLON.

Mary Poppins sa znesie z oblohy a ne-
send vychodnym vetrom dosadne
k domu, kde prave potrebuju opatro-
vatelku deti. lkonickad postavicka raz-
nej, no veselej vychovavatelky patri
k zdsobe obrazkov, ktoré si anglické
rodiny asociuju so starostlivostou
0 svoje potomstvo. V ostatnych desat-
rociach vsak vietor z vychodu odnasal
do viktoridnskych domov s predzah-
radkami najma slovenské dievcata z re-
gidonov Orava ¢i Gemer.

Praca au pair je ,,tvrda drina”,
vztah k hostitelskym rodindm nebyva
idylicky, volny ¢as naplia nuda a vynu-
tené priatelstvd odohravajuce sa me-
dzi regalmi Tesca alebo v ceskosloven-
skych krémach, dievcata rady randia
s cudzincami, no malokedy s Britmi,
snivaju o navrate domov a usporiada-
nom vztahu s naSincom a skor nez
dobru jazykovu vybavu ¢i jasnejSiu
predstavu, ¢o dalej, si naspat prinasaju
kufor plny oblecenia. To je len par zis-
teni ponuknutych v knihe Au Pair
(2013), ktora pred casom vysla v ces-
kom preklade v sociologickom vyda-
vatelstve SLON ako prvy zvazok edicie
popularne pisanych antropologickych
textov.

<{ Méria Corejova: Znova a znova si urcujem détum
svojho zaniku (2012, tus na papieri)

A J E D N U
LENKA KRISTOFOVA

Au pair
ako inStitucionalny problém

BURIKOVA, Zuzana — MILLER, Daniel. 2010. Au pair. Cambridge :
Polity Press.

Viac nez dvadsat rokov, ktoré uplynuli od otvorenia hranic postkomunistic-
kych krajin, je Cas, ktory je z hladiska svojej dizky dostato¢ne priaznivy pre
reflektujdci pohlad na fenomén au pair. Analyzovana kniha je prvou ucele-
nou publikaciou, ktora aspiruje na systematickejSie analytické skimanie au
pair. Rozdelena je na sedem hlavnych kapitol a zaver: (1) Why not?, (2) An
Embarrassing Presence, (3) The Hard Work and the Soft Touch, (4) Sort of
English, (5) Bored in Beddlingham, (6) Men, (7) Out of Time, Conclusion:
Structure, Behaviour and Consequence. Obsahovo nosnd cast knihy tvori
vyskum, ktory prebiehal v rokoch 2004 a7 2005. Autor a autorka stravili v
regione Londyna obdobie jedného roka a realizovali rozhovory s 50 sloven-
skymi au pair a s 86 rodinami.’

Svoj zamer a vychodiska formuluja v stru¢nom, zhruba Stvorstrano-
vom Uvode knihy (Prologue). Aviak podstatnejSie nez rozsah Uvodnej pasaze
je to, Ze sa nedozvedame takmer nic konkrétne o tom, akoa preco boli roz-
hovory s au pair projektované (na zaklade akych teoretickych konceptoy,
z akej pozicie, s akymi predbeznymi hypotézami, ako zneli otazky, ako roz-
hovory prebiehali a pod.). V Gvodnej ¢asti sa o publikécii hovori: , Tato kniha
je o tom, aké je byt'au pair v zapadoeurépskom meste. Kniha hovori nielen
o0 tom, o znamena pracovat pre nejakd rodinu, ale je aj o celkovej skusenosti
au pair — od rozhodnutia aZ po realizdciu, o sebavnimani au pair a o dlho-
dobych désledkoch tejto prdce na ich Zivot. Zaklada sa na tom, Ze sme
s au pair stravili rok. Skimali sme ich etnograficky, teda standardnou me-
todoldgiou, ktorti antropoldgia pouZziva. Podujali sme sa na tuto prdcu preto,
lebo si myslime, Ze podobne ako pri ostatnych formdch domdcej prace, vac-
Sina ludi poklada tuto institdciu za samozrejmd.” (s. 1).2

Zuzana Bdrikové (socidlna antropologicka a vedeckd pracovnictka
v Ustave etnolégie SAV, Bratislava) a Daniel Miller (profesor antropolégie
na University College, Londyn) sa vyjadrujd, Ze vyskum a celd publikacia su
zaloZené na metddach zlcastneného pozorovania a na Stddiu materidlnej
kultary. No vysledna podoba publikacie, ktord neodkazuje na takmer Ziadne
externé zdroje i teoretické pristupy, koncepcne s nimi nepracuje a ani sa

1 Rozdiel v zast(peni rodin a au pair sposobil fakt, Ze v niektorych pripadoch islo o rodiny, ktorych au
pair sa objavujd vo vyskumnej vzorke, v inych nie, ako aj to, Ze niekolko dievcat pocas roka zmenilo
rodinu. Rozhovory s au pair realizovala Zuzana Burikov4, s rodinami pracoval Daniel Miller.

2 V3etky citované ryvky z knihy prelozila L. K.
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=2 . Au Pair-,

Traiaiia Burihovd & Daiilel Mifies

Ked antropologicka Zuzana Bu-
rikova vydala v spoluautorstve s profe-
sorom z londynskej University College
Danielom Millerom v prestiznom aka-
demickom vydavatelstve Polity knihu,
zaznamenali to slovenské média ako
udalost. Pribeh Au Pair potvrdil, Ze na-
juc¢innejSou cestou, ako si na Slo-
vensku urobit dobré meno, je priniest
si zahrani¢nu referenciu. Délezitejsie
vsak je, ze kniha vniesla aspon na cas
na stranky novin a do debat tému pra-
covnej skusenosti zna¢ného poctu
mladych slovenskych Zien.

V' medzindrodnom (rozumej
prevazne anglo-americkom) aj doma-
com kontexte ide z viacerych dévodov
o vynimoc¢nu publikaciu. Obaja autori
v Uvode formuluju svoje prekvapenie,
Ze napriek rozsirenosti institucie au
pair existuje primalo akademickych
prac, ktoré by sa tejto téme venovali.
Ich vyskum preto nesie Crty prvole-
zectva. Kniha je rozdelena do tematic-
kych okruhov, najma s ohfadom na
skisenosti samotnych au pair, s kto-
rymi Zuzana pocas roku pracovala. Po-
cavala ich, stretavala sa s nimi na kavu,

20

na ne nevztahuje, otvara v mojom ponimani otdzku potreby interdiscipli-
narneho a referencného charakteru etnografickych metéd. O to viac, Ze au-
torka a autor vyjadruju zamer, aby ich publikacia bola chapana ako akade-
micka a analyticka (s. 1). Vzhladom na to, Ze odkazy na existujlce teérie sa
bert do Uvahy iba iastocne v zavere (Conclusion, s. 171 — 183) a potom
viacej v Castiach Appendix: Academic Studies of Domestic Labour (s. 184
—199) a References (s. 200 —203), ale aj preto, Ze analyticky ladené pasaze
v hlavnej Casti knihy takmer absentuju alebo su striktne oddelené, sa na-
zddvam, Ze sa nepodarilo dplne naplnit pévodny ciel',, kombinovat indivi-
dudlne pribehy s analytickymi kapitolami* (s. 1). Zatial ¢o prvého je v pub-
likacii prevaznd vacsina, druhé je skor ojedinelé.

Ak berieme do Uvahy, Ze ciefom bolo vychadzat z nazbhieraného em-
pirického materialu a generovat teériu (bez vztahu k , mainstreamovej lite-
rattre o domacej prdci”, s. 1), mozno sa pytat, aki vypovedni hodnotu
maju pribehy a modelové dni, ktoré st publikované tak, Ze su poskladané
z pribehov viacerych au pair alebo z viacerych dni. V stvislosti s uvedenym,
hoci v inom kontexte, Zuzana Kiczkova hovori: ,Ak by sme do textu zasa-
hovali a vylicili z neho potencialne haklivé pasaze, interview prestane byt
autentické, zmeni sa vyznam primarneho textu a empiricky subjekt nemusi
byt presvedcivy.” (Kiczkové 2007: 108)® Nielenze nevieme, ¢o a ako sa autor
a autorka pytali, nedisponujeme ani poznatkom, ktora Cast je fiktivna, ktora
zaznela v rozhovoroch (v inej situdcii by povodny text respondentiek na-
znacovali citujlce Gvodzovky doplnené komentarom), a ani nevieme, ako
ich autori skladali. V rozhovoroch prebiehajl zo strany hovoriacich procesy
sebastylizdcie a selekcie a uz i tak stoji vyskumnicka a vyskumnik pred mno-
hymi mozZnymi vyzvami. O to viac plati, Ze zasahovanie do vypovedi* jed-
notlivych subjektov mdze vo vysledku spdsobovat interpretacné posuny.

PouZité metody umoziiuji podla autorského timu zobrazovat au pair
ako komplexné osoby a ako aktivnu stranu vztahu, na ktorej sa takisto ako
na strane rodiny objavuju predsudky, stratégie, vypocitavost. Tvrdia, Ze ,kla-
sicky” pristup chce odhalit zneuZivanie a nerovnost, kym v tejto publikacii
sa skiimajl rovnocenne obe strany vztahu: , Skimame vykoristovanie, moc
a predsudky. No iste by sme si mohli predstavit, Ze sa pozicie vymenia a au
pair, ktoré by mali taki moZnost, by sa sprdvali podobne ako hostovskd ro-
dina. Rasizmus, stereotypy a vyuZivanie sa objavuji na oboch stranach."
(s.2). Je nepochybne prinosné, Ze Burikova a Miller si uvedomuji komplex-
nost vztahu rodina — au pair. UmoZiiuje im to vyhn(t sa zjednodusenému
redukovaniu au pair na ,,obet” a rodiny na ,pachatela”. O komplikovanom
probléme rasizmu a predsudkov na oboch strandch vztahu hovori najma ka-
pitola Sort of English (s. 87 — 113). Rodiny mdZu mat o Slovenkach vyrazne

3 (itat odkazuje na metodologické uchopenie skimanej problematiky v publikacii Pamét Zien

(Kiczkova a kol. 2006).

4 0dlisuje sa od fiktivnosti mien alebo od malych zmien (vynechanie detailnych informacii) v texte
za Ucelom uchovania anonymity respondentiek, ktoré nemusia znamenat vyrazny zasah do au-
tenticity pribehov.

asistovala pri ndjazdoch na obchody
na centradlnej Oxford street aj v alter-
nativnej Stvrti Camden, chodila na ces-
koslovenské zabavy a pocuvala klebety
o tom, kto komu nezdvihol telefén
a koho doma asi podvadza priatel.
Pohlad z druhej strany poskytuje
Millerov vyskum s rodinami, ktoré
maju au pair (vratane jeho vlastnej).
Takyto dialogicky vyskum ma svoje
opodstatnenie. Prave slovenské au pair
patria k najviac zastupenym skupinam
na Britskych ostrovoch, a kedze si
velmi casto zvyknu rodiny a dievcata
posuvat kontakty, mnohé pracovali
v zidovskych rodinach, ako je ta Mille-
rova. Kniha sa skladd z mnoZzstva anek-
dotickych pribehov, ktoré autori zba-
vuju ndhodnosti a utrieduju ich tak, ze
nam jednotlivé zistenia davaju lepsiu
predstavu o povahe institucie au pair.
Zistuju, Zze do programu au pair
sa zapdjaju najma Zeny (no tiez muzi)
vo veku 18 az 30 rokov, niekedy do-
konca starsie, z ktorych nemalo $tu-
duje na univerzite. Nespadaju teda do
predstavy o nizko kvalifikovanych pra-
covnych migrantoch a migrantkach
motivovanych najma ekonomickymi
pohnutkami. Burikova a Miller ukazuju
rozlicné (aj necakané) dovody od-
chodu. K najzaujimavejSim patri ziste-
nie, ze kultdrna vymena, proklamo-
vana v povodnej formulacii dohovoru
0 au pair este z roku 1969, sa casto
mina ucinkom. Predpokladali by sme
totiz, ze kazdodenna skusenost so Zi-
votom v rodine pomoze rozrusit zi-
skané predstavy au pair o ,,chladnych
Angli¢anoch”, ,lakomych Zidoch” ¢i
LSpinavych farebnych”. Tieto pred-
stavy vsak funguju ako akési interpre-

skreslené predstavy: , Stdle existuje vela

londynskych rodin, ktoré si spociatku y
predstavujd au pair ako bytost na pomedzi i
Heidia Mary Poppins.” (s. 87). Autori uva- |- ¥ . 1
dzaju, Ze Slovenky sti zvacSa vnimané ako = Yy 1..,1'
ruralne, antikultdrne, bez vztahu k vzde- 4BNS
lavaniu, bez ambicii, hoci s benefitom, ze
Lrurdlnost” moze byt hodnotend kladne
(Gprimnost, pracovitost, jednoduchost,

. , . Fuenma barikosd
.nadanie” starat sa o deti a pod.). Na dru- & Thitiad Nilhr
hej strane, Blrikova a Miller poukazuju aj
na predsudky a stereotypy vo vztahu k et- \il- Jrit T
nicite, viere a narodnosti, ktoré sa obja-
vujd zo strany au pair (s. 87 — 94, 96
—106). V rdmci tychto predsudkov vystupujd anglické rodiny®> ako pokry-
tecké ¢i chladné. Z rodového hladiska st zaujimavé otazky femininity a ma-
terstva, ktoré v diskurze figuruji: ,[Tato] neschopnost konat ako sprdvna
matka vnimaju au pair ako dalsi d6kaz vseobecnej absencie femininity, ktord
uZ aj tak pozoruji u anglickych Zien, kedZe sa odmietaju skrdslovat mejka-
pom a oblecenim. (...) Dal$i, trochu pozitivnejsi spésob vnimania je, Ze An-
glicanky milujd svoje deti, no nie st schopné kombinovat starostlivost o deti,
domdcnost a vlastnu kariéru. Na rozdiel od Sloveniek, ktoré to vedia zvldd-
nut"" (s. 92).

Hoci Burikova a Miller hodnotia vztah rodiny a au pair ako reciproc-
ny, mensiu vahu pripisujd jeho silne asymetrickému charakteru. Nazdavam
sa, Ze je to spdsobené tym, Ze pozornost ststredia na mikrodrover a indi-
vidudlnu rovinu fenoménu au pair. Hoci ich zaujima institdcia au pair
a zmeny v ramci nej, hoci sa v materialnej analyze ukazuje, Ze au pair su
zneuzivané® a kontrolované prostrednictvom tela, sexuality, priestoru  a
zvysovania zataze (The Hard Work and the Soft Touch, s. 60 — 85), pub-
likdcia sa nezameriava ani tak na mocenské asymetrie ako skor na vza-
jomnost. Inherentné, Strukturalne fungovanie au pair a globalnejsie sdvis-
losti tak zostavaji mierne zastreté. Asymetria vo vztahu a fakt, Ze casto
nedochddza k dialégu a vyjednévaniu, sa prejavuje tak, Ze si au pair vy-
tvaraji kompenzacné mechanizmy a Unikové stratégie (prejedanie sa, ,ne-
viditelné” jedenie a pod.).

V kapitole s ndzvom Why not? autor a autorka opisuju Styri indivi-
dudlne pribehy dievcat (Barbora, Jarmila, Darinka, Ivana). Barbora je ruralne,
vidiecke dievca, ktoré ma blizky vztah k zvieratém a planuje si dokoncit
PhD. Rozhodla sa stat au pair, lebo si chcela naakumulovat kapital, zlepsit
si anglictinu a premysliet si, ¢o dalej urobit so svojim Zivotom. Jarmila ma

5 Stereotypné predstavy a predsudky sa tykaju aj zidovskych, moslimskych a ciernych rodin.

6 ,Zuzana zistila, Ze v 82 z 86 pripadov zamestnavatelov, z ktorych mnohi vykreslovali sami seba
ako ,makku ruku’, v skutocnosti ocakdvali od svojej au pair pracu nad povoleny rdmec hodin
alebo porusovali ind cast pravnych predpisov.” (s. 79).
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tacné sitd, cez ktoré su zazitky a sku-
senosti preosievané tak, ze stereotypy
potvrdzuju, a to aj vtedy, ked ide
o protichodné tvrdenia. Ani rodiny ne-
zostanu svojim au pair ni¢ dlzné, ked'
na zaklade predpokladov, kto sa na
aku pracu hodi, presuvaju tazisko na-
plne prace au pair od akejsi guvernant-
ky k pomocnicke vdomacnosti, o kto-
rej pévod sa casto ani nezaujimaju.

Z pocitu trapnosti a neistot, kto
koho vlastne vyuziva a ¢o by malo byt
normalne, nezriedka vznika napatie na
oboch stranach. Preto je urcite vyho-
dou, Ze autori spojili svoje sily, aby
podali plastickejsi obraz spoluzitia.
Prevazuje vSak déraz na au pair, o mo-
tivaciach rodin, samotnych detoch ¢i
0 muzoch, s ktorymi au pair chodia, sa
dozvedame malo. Zaroven sa tak vak
otvara mnozstvo otazok pre dalsi vy-
skum. Kniha je (nepriznane) orientova-
na predovsetkym na britské publikum,
pre ktoré su au pair velkou neznamou,
ktoru je potrebné vysvetlit.

Autori si v texte familiarne ho-
voria Danny a Zuzana, ¢o patri jednak
ku kultare anglo-americkej neformal-
nosti (aj tej akademickej), no cCitatelov
a citatelky ceského prekladu uzivanie
krstnych mien Gc¢inne vnesie do rodin-
ného prostredia, v ktorom sa ocitaju
aj samotné au pair. Autori v interpre-
taciach nazbieraného materidlu neza-
chadzaju daleko, s inymi pracami
nepolemizuju a v texte citacie z akade-
mickej literatury nendjdete. Zasadenie
zisteni do kontextu inych prac je od-
sunuté na zaver, ktory dokonca mozno
preskocit ako akysi dodatok. Autorke
a autorovi sa tak darf svoje zistenia
ucinne priblizit Sirokej verejnosti.
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21 rokov a vyzerd ako modelka. Ma priatela, no zatial sa nechce usadit.
Odist do Londyna sa rozhodla spontanne, motivaciou migracie bola v jej
pripade nezavislost, osamostatnenie sa, ale aj peniaze. Londyn si predsta-
vovala ako Stylové centrum kultdry, nakupovania a hedonizmu. Podobne
ako Jarmila, aj Darinka z Trencina chape au pair ako zdroj financii, ale aj
ako druh vzdelania a poznania (o rodicovstve). Preto, aby sa ,,naucila” viac,
Darinka pocas roka patkrat zmenila rodinu. Ivana zo Ziliny skon¢ila diev-
Censku Skolu a nemohla si najst dobrd pracu. Napadom jej matky bolo, aby
sa stala au pair. Takmer ani jedno z dievcat nevedelo, do coho ide, a ich
motivacie boli mierne odlisné (financie, sebarealizécia, zdokonalenie v ja-
zyku, ¢as na rozmyslenie si buduicnosti a pod.). Pribehy poukazuijd na kon-
trast ocakavania dievcat pred tym, ako sa stali au pair, a vytriezvenia a dez-
il0zie, ktoré prisli neskor. Hoci su tieto pribehy a skdsenosti vo svojej
jednotlivosti nesmierne zaujimavé a autorka s autorom naznacujd aj niektoré
zaujimavé Strukturalne aspekty au pair (asymetria informdcii poskytovanych
cez agentdru, falzifikacia referencii a rozhovoru, agentirna poZiadavka
Gsmevu na fotke, Sok po prichode do krajiny a novy druh zodpovednosti),
kapitole chyba vacsi analyticky presah. Zostava pri ,fenomenoldgii” prob-
[ému, hoci by ho mohla komplexne a systematicky skimat. Posundt sa
k hlb3ej analyze a SirSim stvislostiam — tomu by podfa méjho nazoru po-
mohla prave kritické a reflexivna praca s teoretickymi materialmi, ktoré na
tuto tému uz boli publikované.’

Ako dalsi priklad je mozné uviest presvedcenie, Ze au pair je mozné
s. 156 — 170), respektive ako gap year (prestavka v kariére, rok v zahranici
straveny zvdcsa cestovanim, charitativnou pracou, ziskavanim skdsenosti
a pod.). Hoci si autor a autorka podla vlastnych slov uvedomuju, Ze pre
porozumenie au pair je potrebné brat do Gvahy nielen osobné a indivi-
dudlne, ale aj politické a ekonomické faktory, pozornost sa vyrazne pre-
chyluje na stranu individudlnych aspektov, pricom dochadza k trivializacii
globalnych ekonomickych a politickych suvislosti. Sicastou rozhodnutia
stat sa au pair st nepochybne aj osobné vztahy, ktoré publikacia zdoraz-
fluje, no fenomén au pair nie je mozné interpretovat iba na tejto Grovni:
. Vo vadcsine pripadov sa skutoné pribehy au pair znacne lisia od stereo-
typnych rozpravani o vychodnych Eurépankach, ktoré sa migrdciou poku-
saju zlepsit svoju ekonomickd situdciu. Stat sa au pair nie je ani Ziadnou
formou kultirneho turizmu: vacSina au pair nema peniaze na to, aby boli
kultdrnymi turistkami, ktoré utrdcaju. Hoci by aj chceli. Ak je tu nejaky fak-
tor; ktory ovplyvriuje to, preco sa niekto stane au pair, a ktory zohrdva pod-
statnd ulohu, je to ten, ktory akademickd literatira ignoruje. Ak vsak ref-
lektujeme, preco vécsina ludi robi vo svojich Zivotoch iné klticové
rozhodnutia, tento dévod bije do oci — je to kvéli osobnym vztahom."

7 Literatra je v Casti References zast(pena menami ako B. Anderson, S. Hess, B. Ehrenreich, S. R.

Parrenas, A. Hochschild, P. Bourdieu ai.

Kniha je zaroven experimentom s pi-
sanim v oblasti antropoldgie, sociol6-
gie Ci kulturalnych stadii. Je az prekva-
pivé, Ze praca zbavena vietkého toho,
¢o sme si navykli povazovat za znaky
akademického textu, nielen obstoji,
ale aj ponuka material otvoreny viace-
rym sposobom ¢itania.

Pre povolanejsich stoji za zamys-
lenie otdzka prekladu. Napriklad slo-
vensky preklad ostatnej knihy Zadie
Smith NW sa stretol s (opravnenou)
kritikou, ze z textu citit anglictinu
(Ostrihonova 2013). Neucesana rec tu
nechcene zakonzervovala anglické
zvraty a prostrednictvom nezvyklych
vetnych konstrukcii citateltkdm a cita-
telom umoznila nahliadnut do grama-
tiky a syntaxe iného sp6sobu rozmy-
slania, odlisSného kulturneho kontextu.
Podobny pocit som mala pri citani
takychto viet: ,Neda sa ani tvrdit, Ze
Beddlingham byl néjak vyrazne os-
klivy, je prosté nevzhledny" (s. 143).
Cosi podobné by sa dalo konstatovat
o samotnom preklade.

Textom na mnohych miestach
prebleskuje Specificky humor, tak ako
v tomto pripade: ,Volny cas se da kaz-
dopadné travit daleko hur nez tim, Ze
se v déstivém dni posmivate dinosu-
ram v Prirodovédném muzeu, civite
v Britském muzeu na mumie nebo si
lamete hlavu nad tim, proc jsou expo-
naty vystavené v Tate Modern povaZo-
vadny za uméni, a jak se na né lidi do-
kazou divat s vaznou tvari." (s. 157).
Humor patri k stanovenému zanru rov-
nako ako pouzivanie krstnych mien.
Nie je to prave Bridget Jones, no ak si
anekdoty rozpustené v texte spravne
poskladate, mohla by byt. Vo vysledku

(s. 23). Barikova a Miller teda kladd doraz na tento typ motivacie, na tizbu
dievdat ziskat odstup od rodicov alebo od partnera, rozist sa s chlapcom,
pripadne vyrovnat sa s rozchodom (s. 140). Zaujimavé pritom je, Ze moz-
nost leshickej orientécie, Zial, vynechavaju, hoci podla strucnej zmienky
(s. 167) medzi ich respondentkami bolo aj dievca s leshickym vztahom. Tro-
chu protirecivo v tomto kontexte vyznievajl aj pribehy, v ktorych pricinou
migracie su financie alebo ziskanie prace (napriklad spominany Ivanin pri-
beh z prvej kapitoly). Za povSimnutie stoji aj to, Ze kym ini autori ¢i autorky,
ktori sa venujd migracnej problematike a problematike starostlivosti, ho-
voria o ilizii slobodného rozhodnutia individua (Ehrenreich — Hochschild
2002), autorka a autor tejto publikacie hovoria o individuélnych pricindch
rozhodnutia dievcat. Zatial Co literatdra, ktora berie do Gvahy globalny kon-
text a Strukturdlne nastavenie tohto fenoménu, pomendva zneuzivanie
a porusovanie prav, hovori o lacnej pracovnej sile ¢i dokonca o ,postmo-
dernych otrockych pomeroch” (Hess 2000 — 2001: 266), Blrikova a Miller
charakterizuju au pair ako prechodné Stadium medzi dvomi stabilnymi f&-
zami kariéry, ako gap year alebo rite de passage.

Instittcia au pair sa podla tejto publikacie odlisuje od inych foriem
domacej prace. Nemdzeme ju chapat ako druh prace, kedZe viaceré z jej
aspektov nie st formalnymi aspektmi prace. Podla autorky a autora, au pair
nevychdadza ani z medzinarodného rozdelenia prace, ani zo slizkovskej tra-
dicie, ale skor z egalitarnej tradicie nemeckych a anglickych rodin strednej
triedy, ktoré posielali mladé Zeny do Franctzska a Svajciarska, aby si zlepsili
francizstinu. Nazdavam sa, Ze Slovenky (a v sG¢asnosti mnohé Zeny, pre-
dovsetkym z krajin druhého a tretieho sveta) nefunguji v rovnakom egali-
tdrnom systéme a v tradicii, aké sa tu predpokladaji. Je prekvapuijlce, ze
tieto historické a geograficko-politické Specifickosti autori neberd do tGvahy.
Aproximacna politika Eurdpskej tnie (a dnes aj redlny posun strednej Europy
smerom k privilegovanym spoloc¢nostiam) navédza k tomu, aby sme pre-
hliadali symbolické a ekonomické nerovnosti medzi krajinami,® no podla
mojho nazoru sa prave pri celistvom pohlade na au pair vypuklo ukazuje,
Ze tato inStitlcia pocita s nerovnostou medzi bohatymi a chudobnejsimi
Statmi a s existenciou skupiny ekonomicky a socidlne marginalizovanych
Zien. Skumat au pair skutocne ako institdciu by znamenalo zamerat sa aj
na to, Ze je sucastou globélnych ekonomickych vztahov, ale aj na to, Ze je
previazana s rodovou delbou prace a komodifikaciou starostlivosti. Autori
si uvedomuiju, Ze pri au pair funguju institucionalne zaklady, ktoré sa spo-
liehajd na spravanie au pair a hostujudcich rodin (t. j. koncepty docasnosti,

8 Ktomuto nepochybne vedie aj charakter vyskumnej vzorky. Tvoria ju Zeny od 18 do 31 rokoy,

ktoré prisli do Londyna na obdobie 6 mesiacov az 4 rokov, zvycajne prostrednictvom Specializo-
vanych agent(r. Polovica z nich pochddzala z rurdlneho a polovica z urbanneho prostredia.

13 zGcastnenych au pair malo univerzitny titul, 5 z nich pracovalo na svojom PhD. Iné prave
skonili strednd skolu. Zaujimavé by bolo sledovat i skupinu mladych Zien, ktoré tdto Cinnost vy-
konavaju ako svoje povolanie, menej kvalifikované a starsie Zeny, alebo konfrontovat uvedené
chépanie au pair napr. vo vztahu Velka Britdnia — krajiny tretieho sveta.
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dominuje pocit, Ze necitate akade-
micky text a takato snaha o odstrane-
nie stép Usilia a exkluzivity sa napriec
anglo-americkou akadémiou nesie uz
nejaky cas.

Naznacila som, Ze Au Pair od-
viedla v britskom kontexte ddlezitu
pracu — preskimanie institlcie au pair.
Nazorové vyhranenie sa autorov voci
predpokladu, Ze je tato institucia istou
formou vykoristovania v sieti globalnej
prace, zaznie len okrajovo. Zd6vodne-
nie stoji za odcitovanie, pretoze na-
znacuje triezvy ton celej knihy, ktora si
nekladie za ciel au pair obvinovat,
alebo im stranit: ,,Mdazeme si predsta-
vovat mnoho idealnich svéta: svétd,
kde vsechny rodiny prijmou veskerou
odpovédnost za péci o déti i uklid, kde
stat poskytuje pracujicim rodicim
plnou péci o déti, kde nezalezi na tom,
ktery z partneru zistane doma a stara
se o déti, a tato péce je hodnoténa
jako placenéa prace. (...) Instituce au
pair umoznuje kvalifikovanym rodi-
c¢um, aby pokracovali v budovani své
kariéry, a péci o déti predali mladsim
lidem, pripominajicim starsi souro-
zence.” (s. 219). Nasleduje kapitola
rad, ako tuto instituciu v danych pod-
mienkach zlepsit.

Mrva (2010) uzatvara popis an-
glickej verzie knihy podnetnym odpo-
rac¢anim: ,ak by bola dostupna aj v slo-
vencine, mali by si ju povinne kupit
v kazdej agenture, ktord sprostred-
ktva pobyty au pairiek v zahranici"
(nestrankované). Citatelkami by mohli
byt byvalé aj buduce au pair. Kniha by
tak nadobudla funkciu zdielanych rad,
skusenosti aj blaznivych historiek,
ktoré si au pair rady vymienaju v lon-
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neformalnosti, cudzinectva, s. 171), nedostavaju sa vsak k ich nadindivi-
duélnej dimenzii.°

Podstatna cast publikacie je venovana materidlno-kultirnej analyze
(s. 32 =59, 114 — 136). Burikova a Miller si v§imaju sposob, ako au pair
a rodiny vnimaju priestor domacnosti. Au pair su citlivé na zdanlivé drob-
nosti, napriklad na to, ak rodina vyuZziva ich izbu ako skladisko. PouZivajd
svoju izbu na vyjadrenie vztahu k rodine a praci (neporiadok, dosledné de-
korovanie a vylepSovanie izby alebo Gplne neosobny vztah k izbe). Ako ty-
picky au pair Styl je uvedené zariadenie z IKEA, ktoré indikuje nielen mo-
dernost, ale aj fahkd vycistitelnost, nahraditelnost a financnt nenarocnost.
V tychto pasazach sa tieZ opisuje kontrola pohybu v spolo¢nom priestore
(Ustiaca az do urcovania Casu na sprchovanie), ,neviditelné jedenie a pitie”
alebo aj prejedanie sa (An Embarassing Presence — How not to make an
impression, s. 51 —59). Autori ich vystizne oznaCuju ako stratégie — v jednom
pripade minimalizacie a skryvania svojej pritomnosti pred domécimi, v dru-
hom pripade kompenzécie za nezaplatené nadcasy. V uvedenych pasazach,
podla mdjho nazoru, spociva hlavny prinos knihy. Je lahko predstavitelné,
Ze mnoho britskych rodin skuto¢ne nemalo ani potuchy o tom, Ze au pair
takéto stratégie praktizujd (spatné napliianie karténov od napojov, zamerné
neotvdaranie nenacatej stravy a pod.). Kapitoly Bored in Beddlinghama Men
skiimaju volnocasové aktivity au pair a ich vztahy s muZmi. Tieto paséze
opat prostrednictvom pribehov opisujd aspekty zo Zivota au pair: klebetenie,
ne/vytvaranie vztahov s Anglicanmi v ich veku, ¢esky a slovensky komunitny
Zivot, navstevovanie kurzov, webovych portélov, krc¢iem, kostolov, priatelstva
medzi au pair, kontrast povodnych ocakdvani a neskorsej banality. Jednou
z foriem travenia volného casu je aj nakupovanie, ktoré umozZiiuje unik
a docasné primieSanie sa k inej triede (7o London, to London to buy a fine...
Primark sweater, s. 128). Hoci obdobie au pair je , dievcensky cas” (s. 137),
Burikova a Miller si vSimaju aj vztahy s muzmi, predovsetkym potencial pre
vacsie riskovanie a kratkodobé vztahy, ale aj restriktivny pristup rodin
k vztahom diev(at.

KedZe rozhovory boli realizované aj s 5 au pair, prave v kapitole Men
(najmd Male au pairs, s. 150 — 155) sa objavuje materidl s velkym poten-
cialom na preskiimanie rodovych aspektov au pair. Tvrdenia, v ktorych sa
rysuje rozdiel medzi Zenskymi a muzskymi au pair (napriklad: ,, muZi pricha-
dzaju do Britdnie skér preto, aby mohli naplnit svoju povinnost ziskat do-
statocné financné prostriedky na kipu bytu, postavenie domu, zaloZenie
rodiny alebo — v niektorych pripadoch — podniku”, s. 147), sa v3ak dalej
nerozvijaju a autorka s autorom nevyuzivaju ich analyticky potencial. Viac
rodovo zameranej analyzy a kontextualizacie by si vyZadovali zistenia, Ze
existuje odlisny pristup k muzskym au pair, Ze od muza sa ocakavaju iné
vlastnosti (napr. fyzicka sila), Ze v stvislosti s muzskym au pair vo vyraznej
9 Posun k nadindividudlnej rovine problému sa priamo pontika na konci kazdej kapitoly. Namiesto

tzv. Snippet, ktoré tvoria Uryvky z Casopisu Markiza, blogu SME alebo materidlov Student
agency, sa mohli autor a autorka pokdsit radsej o zhmutia.

dynskych krémach, aby sa vzadjomne
informovali, posilnili, porovnali si sku-
senosti Ci len stravili spolocny cas.

Prispevkom Au Pair v kontexte
Ceska a Slovenska by mohla byt nielen
samotna téma starostlivosti o mladé
a staré teld v zahranici; ta zaroven za-
znela vo filmovom aj kniznom spraco-
vani napr. vo filme Listicky Miry Fornay,
v Rumpliho roméne Svet je trest (i
Dobrakovovej Bellevue. Pravdepo-
dobne najviac zarezonuje prave ,,od-
akademizovany” Styl textu. Ak by u nas
kniha vysla bez posvatenia spolu-
autora a britského vydavatelstva, je
mozné, Zze by mala autorka problém
obhdjit, Ze ide o akademicky vystup.
O Au Pair sa teda da rozmyslat aj ako
o knihe, ktorad rozsirujej moznosti
toho, ¢o sa u nas da a neda.
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miere existuje riziko obvinenia z pedofilie, alebo Ze chlapci maji mensie
problémy s upratovanim, pretoZe je to iba prdca, a kritiku nevztahuji
k ,idedlu dobrej gazdinej alebo matky" (s. 152).

Pri fenoméne au pair zohrava dlohu prelievanie a kombinovanie pra-
covnej a rodinnej sféry. Barikova a Miller tento fakt zachytavaji v pomeno-
vani au pair ako diskurzu pseudorodinného usporiadania. Au pair Zijl s ro-
dinou, no nie su jej stcastou. Za svoju pracu dostavajd peniaze, no tie sa
nechapu ako zdafiovana mzda, ale ako vreckové. Nemali by pracou stravit
viac ako pat hodin denne a dva dni v tyZdni by mali mat volné. Koncept
pseudorodiny, v ktorom ma byt au pair sucastou domdacnosti skor ako jej
¢lenka neZ pracovna sila, vsak prispieva k vyuzivaniu mladych Zien a k ne-
rovnému zaobchadzaniu s nimi (umoznuje Ziadat obetu pre vec rodiny, bez
financnej odmeny). Pre Zeny je to zvazujlce, pretoZze nemusia mat zaujem
o intenzivny/pseudorodiCovsky vztah.

Bdrikova a Miller formulujd svoje odporicania, ktoré, ako veria, by
mohli zlepsit situdciu na oboch stranach vztahu. Ja sa vsak nazdavam, Ze
diskurz pracuje skor v neprospech au pair nez rodin. VylepSenia, ktoré autor
a autorka navrhujd, maji podobu legislativnych Gprav (definovanie prava
byt doma mimo pracovného casu, lahkého upratovania a pod.), ale aj reélnej
institucionalnej kontroly (napr. ombudsperson pre au pair).

InstitGcia au pair by mala prekonat zmeny, no v duchu tejto publi-
kacie by mala byt za¢lenena pod rodinnd sféru, t. j. nemala by byt regulo-
vana ako zamestnanie, hoci by mala byt relativne autonémna. Tento zaver
je vzhladom na predosla kritickd reflexiu pseudorodinného usporiadania
au pair pomerne prekvapivo jednoznacny. Nazddvam sa, Ze by stdla za zva-
Zenie (aj preto, Ze ma Casto blizko ku kontrahovanej praci) otdzka regulacie
au pair ako prace, ktora by umoznila vyhndt sa zneuZivaniu v, mene rodiny".
Aj ked au pair mdze mat v Zivotoch mladych Zien zmnohych dévodov eman-
cipacny charakter, chapanie au pair ako iniciacného ritualu, podobne ako
rodinného usporiadania, by mohlo napomahat napomahat tomu, Ze budd
ospravedliiované a tolerované nevyhodné podmienky, Sikanovanie a nad-
praca.

(Text povodne vysiel v casopise Gender, rovné prilezitosti, vyzkum,

¢. 1/2011.)
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Jednorozmerna zena

(2. cast)

1.0 FEMINIZACIA PRACE

Hocijako strasny a odporny je rozklad starych rodinnych zvédzkov v rdmci
kapitalistického systému, predsa len velkopriemysel tym, Ze pripisuje roz-
hodujucu tlohu Zenam, mladistvym a detom obidvoch pohlavi v spolo-
Censky organizovanom vyrobnom procese mimo sféry domacnosti, vy-
tvara novu ekonomickt zakladriu pre vyssiu formu rodiny a vztahy medzi
oboma pohlaviami.

Karl Marx'

Ziadna diskusia o si¢asnom osude Zien sa nezaobide bez diskusie o praci.
Zaclenenie Zien medzi pracovnu silu prindsa nebyvalé zmeny v chapaniich , roly”,
ich schopnosti zit nezavislé zivoty a spésobu, akym sa Zeny vo vSeobecnosti po-
diefaju na ekonomike. Samozrejme, Zeny vzdy pracovali, teda — vychovavali deti,
starali sa o domacnost, pestovali polnohospodarske plodiny atd. A aké odlisné
by boli dejiny, ak by sa tato praca od zaciatku povazovala za pracu, ktoru treba
odmenovat? No ako poznamenava Marx, zmeny vo vztahoch medzi pohlaviami,
zlozeniach rodin a pod. nastavaju len vtedy, ked zeny zacinaju pracovat ,,mimo
sféry domaceho hospodarstva”. Schopnost byt , flexibilny”, ktort dnes vsetci
dobri buduci pracujici nasavaju spolu s materskym mliekom, svedci o tom, ze
neexistuje prirodzena rola, ktord by Zeny mali napliiat, a Ze prinajmensom na
zaciatku ich pracovného zivota je pre ne dostupna kazda praca. Sledujuc ele-
gantné fotky maturantiek, ktoré Ziaria z letnych novin, alebo Uspesnt mladu
profesionalku, ktora ucinkuje v reklame na vystavbu luxusnych bytov, zda sa,
Ze trh prace je miesto, ktoré je lepsie pre Zeny nez pre muzov.

Celkovo sa zeny praci prisposobili pozoruhodne dobre. Dnes dosahuju
lepsie vysledky v Skole a na univerzitach, pracuju pred, pocas aj po tehotenstve.
,Povzbudzuje” ich k tomu vlada, ktorad zufalo potrebuje dostat spat do prace
najma matky, aj ked bez toho, aby im poskytla adekvatny pristup k starostlivosti
o dieta. Vo Velkej Britanii bola, na rozdiel od mnohych dalSich eurépskych krajin,
participacia zien na trhu prace dlho vysokd. Najma mladé, nezadané Zeny su
kla¢ovym faktorom rozkvetu a Uspechu pracovnych agentur, meniac pritom ne-
istotu zamestnania na cnost. Na to, aby sme si vimli, Ze sa deje nieco pozoru-
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hodné, nemusime byt vo vztahu k tradi¢nym ,,Zenskym” vlastnostiam (ako na-
priklad zhovorcivost, starostlivost, vztahovost, empatickost) esencialistkami.
Zeny s podnecované k tomu, aby sa povazovali za komunika¢ne zdatné, teda
za typ osoby, ktora by bola ,,idedlna” pre pracu v agenture alebo v call centre.
Profesionalka nepotrebuje Ziadne Specifické zru¢nosti, pretoze ona jednoducho
profesionalna je, je takpovediac ako stvorena pre pracu, v ktorej ide o komuni-
kaciu v jej najcistejsej podobe.

Dnesné Uzke prepojenie Zien a prace visak ma jeden zvlastny existencialny
aspekt. Podla studie z roku 2006 maju absolventky a absolventi k praci trochu
odlisny postoj:

Zda sa, ze niektori absolventi a absolventky pristupuju k hladaniu prace
dost odlisne, najma vtedy, ak maji problém najst si pracu okamzite. Zena
sa na vec pozera takto: ,,Pracu mojich snov som nenasla, preto sa pokusim

ziskat viac zruc¢nosti a skisenosti, aby som bola pripravena na to, ked

taka praca pride.” Muzi si pravdepodobne myslia skor: ,,ESte som svoju
vysnivanu pracu neziskal, po¢kam si teda na to, kym pride.”?

Zensky pragmatizmus, tato Gdajna rozumnost Zien, sa d4 elegantne pre-
menovat na ,nadobudanie zru¢nosti” a ,,rozvoj osobnosti”. Podporu v neza-
mestnanosti dnes poberd menej zien ako muzov a ovela viac zien pracuje na
¢iasto¢ny uvazok (v polovici roka 2008 islo o 1,8 milibna muzov a 5,7 miliéna
Zien).? Pracovné agentury maju Casto dievcenské nazvy a logd s ruzovym nady-
chom, napriklad ,, Kancelarski anjeli” a ,Talentovana Jane”. Mladé Zeny lakaju
na pracu sekretarky, ktord s najvacsou pravdepodobnostou nebude trvat dlhsie
ako 13 tyzdnov (po takom case je totiz zamestnavatel zo zdkona povinny po-
skytnat zamestnankyni platené volno). Praca pre agenturu sa vydava za nieco
oslobodzujuce, za dobry druh ,flexibility”, ktorej pridanou hodnotou pre agen-
turu i firmu je, ze zamestnankyna nikdy nespozna svoje , kolegyne”. Organizo-
vanie sa agenturnych pracujucich je zo strukturalneho hladiska nemozné. Nu-
tend atomizacia agenturnej zamestnankyne sa pomenuva ako ,,individualna
volba”, ,tvoja sloboda”. Tento manéver sa opakuje znova a znova. Vzdy, ked'si
situdcia vyzaduje nejaky typ kolektivnej reakcie — napriklad pri vedeni kampane
proti diskrimindcii tehotnych Zien —, vytahuje sa jazyk volby: ,,Otehotniet bola
jej volba, preco by sme mali pracovat viac, aby sme pokryli jej volno?" Bezdetné
Zeny su tak stavané do opozicie voci tym, ktoré maju rodiny, mladsie proti star-
sim. Podla jednej nedavnej spravy sa ,,76 % manazérov priznalo, Ze by novu za-
mestnankynu neprijali, ak by vedeli, Ze do Siestich mesiacov od nastupenia do
prace otehotnie.”* Od Zien sa, samozrejme, stale ocakava, Ze ponesu hlavnu
Cast bremena starostlivosti o deti, a to bez ohladu na to, ¢i sa na nej chce po-
dielat aj otec. To je v rozpore s ich Ulohou nadSenej a vzdy dostupnej pracovnicky.
Ked' Zeny stoja pred nepopisanou bielou stenou materstva, ktora ich , flexibil-
nost” obmedzuje istotne nie jednym, ale viacerymi sposobmi, $éf alebo séfka
moze len pokrdit plecami a povedat: ,, Pozri, nie si takd, ako si o sebe tvrdila. Je
mi [Uto!"” Akakolvek vseobecna socidlna zodpovednost za materstvo alebo krok

v Ustrety rovhocennému zdielaniu povinnosti pri starostlivosti o deti sa vylucuje
— tato zena zradila ekonomiku! Zena, ktora pracuje na plny uvazok, pritom stale
zardba o 17 % menej ako jej kolega, a zeny pracujlce na ciasto¢ny Uvazok za-
robia dokonca v priemere az o0 37 % menej.> Modelova pracujlca Zena je ziadana
a zaroven lacna — kym neotehotnie alebo nema prehnané poZziadavky.

Ked'ludia hovoria o, feminizacii prace”, ich vyjadrenia su ¢asto dvojsecné.
Tato fraza je jednak deskriptivna (praca je dnes vseobecne viac prekérna a za-
lozena na komunikacii, nez byvali zenské zamestnania v minulosti), a jednak vy-
jadruje zlost (,,Zeny ukradli muzom ich pracu! Je to — nejakym spdsobom — ich
vina, Ze dnes neexistuje ziadny poriadny priemysel!”). Viac zien pracuje a praca
samotna sa stala ,, zenskejsou”. Ako tvrdi Cristina Morini, feminizacia prace ,,;sa
pouziva nielen na pomenovanie objektivneho aspektu kvantitativneho narastu
aktivnej zenskej populécie na celom svete. Coraz viac zddraziiuje aj kvalitativny
a konstitutivny charakter tohto fenoménu”.® Mohli by sme to vsak obratit a ho-
vorit o ,spracoviovani Zien” — o tom, ze sa zeny posudzuju v prvom rade ako
pracujuce a az druhotne ako matky, manzelky, ¢i z pohladu inej identity, ktora
nie je spata s ekonomickou produktivitou. Feminizacia prace a ,,spracoviovanie
Zien", samozrejme, nie su totalnymi ¢i ukoncenymi procesmi. Ten skvely svet
prace sa musi vyrovnavat s viacerymi prekazkami: tehotenstvo, vek, nedostatok
vzdelania, zufalstvo (najma u migrantov a nelegalne pracujucich, napriklad opat-
rovateliek a upratovaciek, ktoré pracuju, aby mohli pracovat bohatsie zeny). Trh
prace stale rozliSuje medzi muzmi a Zenami — najmarkantnejsi je prekvapivo
odolny mzdovy rozdiel za rovnaku pracu a prevaha Zien v horsie platenych za-
mestnaniach ¢i v pracach na ¢iastocny uvazok. Niekedy to suvisi so skrytym pred-
pokladom, Ze Zena nesie hlavnu tarchu starostlivosti o deti, no nie vzdy. Ak plati,
Ze klesli aj mzdy muzov a Ze skutocne nie je dostatok pracovnych miest ¢i pefiazi
na to, aby sa zaplatili (ako inak vyriesit zafalu potrebu platit generadlnym riadi-
telom mnohonasobne viac nez komukolvek inému, nehovoriac o ctenych ak-
cionaroch), potom je kategéria ,Zena” stale uzitocna na pochopenie politiky
.prva prepustend, posledna zamestnana”, ktora trh prace charakterizuje ostat-
nych sto rokov. Diskurz prace ako absolUtnej emancipdcie sa zaklada na neus-
tdlom zneviditelfiovani triedy a veku. Menopauzalne bezvedomie sa vracia
a strasi sebaistu mladu profesionalku; prizrak byvalej kolegyne, ktora sa doma
stard o deti, popudzuje trh aj napriek tomu, Ze jeho buducnost zavisi od biolo-
gickej reprodukcie.

Popri tom vsak prekvitaju obrazy istého typu Uspesnej zeny — ktora
nosi podpatky, pracuje v meste, je flexibilnou zamestnankyrnou, pracovitou he-
donistkou, ktora si m6ze dovolit utracat svoj prijem za vibratory a vino... Chceli
by nas presvedcit o tom, ze kapitalizmus (4no!) je najlepsia kamaratka dievcata.
Poziadavku byt ,,prisposobivym” pracujicim, neustale sa ,sietovat”, ,predavat
sa”, teda v podstate stat sa chodiacim CV-ckom, v rozvinutom svete vyrazne po-
cituju obe pohlavia. Napriek tomu si tento vsadepritomny imperativ vysvetluje
kazdé pohlavie odlisne. David Harvey stavia otdzku takto: ,Aky vplyv ma obeh
variabilného kapitalu (vykoristovanie pracovnej sily a ziskavanie nadhodnoty)
na tela (osob a subjektivit) tych, ktorymi obieha?"” Ak sa sucasny svet prace na
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jednej strane nestara o to, kto pracu vykond, pokial bude urobend, na druhej
strane nemoéze zabudat na vnutorné dejiny premien rodovych rol, ak mu to
moze pomdct znizovat naklady alebo zvysovat zisky. To, ze suU zeny Zenami, si
kapitalizmus pripomina selektivne. Morini tvrdi, Ze premeny organizacie prace,
a najma narast neistoty, znamenad, Ze sa praca feminizovala uz vo svojej pod-
state:

Praca je pre zeny, ktoré celia muzskému atlaku, pésobivou prilezitostou,
ako sa oslobodit, hoci len v rdmci mantinelov vytycenych hierarchickou
organizaciou prace. Vdaka miere vSeobecnej neistoty, z ktorej sa stal Struk-
turdlny prvok sucasného kapitalizmu, hovorit o ,praci, ktora sa stala
Zzenou” znamena druhym dychom dodat, Ze fragmentacia poskytovanych
sluzieb a zloZitost zavislosti/pohltenia, s ktorou sa Zeny na trhu prace stre-
tavali v r6znych obdobiach, sa stava vSeobecnou paradigmou, a to bez
ohladu na rod. V tomto zmysle mozno tvrdit, Ze nositelkou dnesnej spo-
locenskej neistoty je Zena: v kognitivnom kapitalizme sa neistota, mobilita
a fragmentacia stavaju konstitutivnymi prvkami prace vsetkych ludi bez
ohfadu na ich rod.®

Vsetka praca sa stala Zenskou pracou, dokonca aj praca muzov. Niet divu,
Ze na nas mlada profesionalka z bilbordov realitnych agentur pésobi ako vzorovy
obraz Uspechu. Ako hovori Virno, ,,spravne chapana postfordisticka ,profesio-
nalita’ sa netyka Ziadnej konkrétnej profesie. Spociva skor v istych charaktero-
vych ¢rtach”.® V sucasnej ekonomickej situdcii su tieto charakterové ¢rty napadne
zenské, a prave preto su pragmatické, nadsené profesionalky symbolom celého
sveta prace.

1.1 S1 AKO REKLAMA NA SEBA SAMU

Feminizacia prace je taktiez feminizaciou hladania prace. Ak sa od muzov
i Zien neustale ocakava, ze budu ako chodiace CV-¢k4, Ze sa budu neprestajne
sietovat a propagovat, potom je prave toto ,,telo” tym, na zaklade ¢coho mézeme
pochopit sposob, akym logika zamestnanosti prekddovava nase spravanie. Od
spodnych az po vrchné priecky rebricka zamestnancov - ¢i uz ste niekto neza-
mestnany na rekvalifikacnom kurze, alebo vykonny riaditel ovladajuci vztahy,
vasa telesnd existencia v praci splyva s CV-ckom, ktoré uhladne sumarizuje, ¢im
ste presli a ako efektivne ste vyuzili svoj cas. Aj ti, ktori st na Uplne spodnej
priecke, napriklad migranti vykonavajuci nekvalifikovanu pracu, musia preuka-
zovat svoju ochotu pracovat a ,predat sa”. Dokonca o to viac, Ze na vase miesto
caka obrovska rezervna armada prace.

Samozrejme, cokolvek, ¢o hra vo vas prospech — ¢i uz ste pracovali, Stu-
dovali, alebo ste zaplatili za to, aby ste to ziskali —, je pri hladani prace sucastou
vasho arzenalu. Vyzor, spravanie a prejav nepredstavuju Cosi, ¢o by ste si mali
nechavat v zalohe, nie su nie¢im, ¢o je urcené len blizkym. S vsetkym. Pritom

tu nejde iba o to byt ,,upraveny”, skor treba byt pripraveny na to, Ze sa pocita
vsetko, vratane tych najzakladnejsSich subjektivnych a fyzickych veci. Ukazat
treba vsetko, vsetko sa rata. Od zasadacky az po striptizovy klub — ¢lovek musi
spenazit svoje aktiva, preukazat, zZe je naozaj dobry pracovnik a motivovany za-
mestnanec, a Ze ni¢ nebrani tomu, aby sa celkom ponoril do skvelého sveta
prace.

Ak prijmeme argument, Ze rozdiel medzi volnym a pracovnym ¢asom sa
v ostatnych rokoch mimoriadne znejasnil, potom je celkom zaujimavé pozriet
sa na to, ako jednotlivci travia svoj ,volny ¢as”. Najma pokial ide o momenty
~extrémneho” oddychu, ako st napriklad tradi¢né americké jarné prazdniny vy-
sokoskoldkov. Tieto neviazané plazové radovanky plné alkoholu a sexu spora-
dicky dokumentuje serial ,,Girls Gone Wild”. Jeho hlavny modus operandi spociva
v navsteve univerzitného mestecka a nakrucani dievcat v réznych stadiach opi-
tosti a nahoty. Ked 3tab ,,Girls Gone Wild" rozdava Studentkam Siltovky a tricka
vymenou za zaber na ich prsia alebo laskanie sa s inymi Zenami, logika je zrejma:
vymenou za vystUpenie, v ktorom ukaZzete, Ze uz nic nie je subjektivne, nic nie
je neviditelné a skryté za tym, o je zjavné, vam podarujeme nejaku hlupost. Ste
svojimi prsiami.

Toto vsetko sveddi o vaznej premene vztahu medzi zenami a ich telami.
Nejde o okazalé predvadzanie v nadeji, Ze sa takto ziskana pozornost zameria
na osobu ako celok (v Sartrovom priklade mauvaise foi zaobchadza mlada zena
so svojou rukou pocas schédzky — ked sa po nej naciahne jej lascivny napadnik
— ako s mftvym objektom; hovori pritom o ,,vzletnych” zalezitostiach, aby do-
casne a slastne vytesnila to, ¢o si dobre uvedomuje — Ze mlady muz po nej tuzi
sexualne), su to prave ,aktiva”, ¢asti tela, ktoré preberaju tlohu celku. Vsetkym
prenikajuca segmentarnost sucasnej kultury, pripominajica peep show, vyza-
duje, aby sa Zeny k svojim prsiam spravali ako k celkom oddelenym entitam,
ako k niecomu, ¢o je s nimi, s ich osobnostou, ¢i dokonca so zvyskom ich tela
spojené len malo alebo vébec. Kazdé autondmne, organické konanie moralneho
alebo egoistického charakteru sa rozpusta v auto-objektivizacii.

Ony, teda prsia, a nieich ,,majitelka”, su stredobodom pozornosti a s alar-
mujucou pravidelnostou sa o nich hovori ako o celkom autonémnych objektoch,
ako ked' niekto hovori o kufri alebo o kolacoch. Dnesné prsia — neustale nervozne
ohmatavané, upravované, vystavované, zakryvané alebo komentované — sa zo
vsetkého najviac podobaju na burzoaznych doméacich milacikov: idiotské, bez-
zubé, Stekajuce psy so stuzkami na hlavach, ktoré vykukaju z tasticky s mono-
gramom. Tieto bezmliecne objekty bliznivej skopofilie (¢asto explicitne ,,umelé”,
presne podla mddy) sa znova a znova opisuju tak, akoby mali vlastnu volu
a tuzbu oddelent od ich majiteliek (,,Ach, nie! Zase mi vyskocili z topu!”). Ako
keby plasticka chirurgia a s hou spojené krvacanie nevyhnali zIého ducha, ale ho,
naopak, implantovali. To, ¢o treba pri prvom pohlade povedat, uz nie je: ,Vyzeras
dobre”, ale: ,,Su pravé?” A. A. Gill, piSuc o Abby Titmuss, konstatuje: ,, 0 tom, ze
jej prsia nie st schopné zostat zakryté, hovori tak, akoby islo o medicinsku diag-
nozu, s ktorou musi zZit a zachovavat si pritom tolko stoicizmu a zmyslu pre hu-
mor, kolko len dokaze. Vybuchy exhibicionistickej sexuality su ako zachvaty
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ekzému: odporné, mrzké, ale nie jej vinou.”'° Zartovna hypoteticka otazka mu-
Zov smerujlca na lesby (,,Nehrds sa cely deni so svojimi prsiami?*) sa stala doslova
skutocnostou. Su ,aktivami” vo fyzickom i ekonomickom zmysle a treba z nich
vytaZzit najviac, ako sa len da —ich Uloha pri dojéeni je perverzne podruznd v po-
rovnani s ich hlavnou funkciou sekundarneho pohlavného znaku.

Autondémne prsia a sprievodny prerod ¢loveka na zivotopis svedcia o tom,
ze jazyk objektifikacie uz nemusi byt osozny. Dnes uz totiz neexistuje Ziadna
(alebo takmer ziadna) oblast subjektivity, ktorad by sa dala kolonizovat. Jazyk
objektifikacie vyzaduje minimalnu subjektivnu odlisnost, to, ¢o Badiou podivne
nasiel v sfére osobnych vztahov ako , nedotknutelné Zenské pravo... musiet sa
vyzliect len pred ¢lovekom, ktorého si sama vyberie”. Vo svete prace by sme to
mohli nazvat pravom neodkryt celt svoju osobnost a sukromny zivot. V skutoc-
nosti vSak svet prace coraz viac vyzaduje prave to, aby bol ¢lovek vzdy zastih-
nutelny (e-mailom, telefonicky), aby bol neustale , predstavitefom” firmy (nepiste
na svojom blogu o ni¢om, co sa tyka vasej prace), aby zmizli hranice medzi
sukromnou sférou a pracovnym driom (Facebook spaja tak priatelov, ako aj ko-
legov). Osobné uz nie je len politické, je skrz-naskrz ekonomické.

Dalsi znak zaniku protikladu objektivne — subjektivne ma mozno formu
akejsi parodickej historickej inverzie. Je pomerne akceptovatelné, ked sa zeny
vSeobecne (obvykle mrndiac) ponosuju na muzov, alebo ked o muzovi povedia,
ze ma ,dobry zadok”, a to dokonca aj v praci. Kazdému je jasné, ze ide len
o bezzubu paroédiu na sexizmus minulych desatroci. Pojem objektifikacie zahina
poznanie, Ze v subjekte zostalo ¢osi, ¢o sa odmieta nechat ovladnut, a ze ak sa
niekto pokusa popriet tuto vnatornost, mozno proti tomu protestovat. Nie je
viak isté, ¢i praca v jej sucasnej podobe eSte vobec umoziuje mat vnutorny Zivot
v tom zmysle, ako sme ho poznali kedysi.

Znejasnovanie hranic medzi pracou, spoloc¢enskym, osobnym a telesnym
zivotom je takmer absolUtne. Ak ma mat feminizmus nejaki buddcnost, musi
rozpoznat tieto nové sposoby kolonizovania Zivota a existencie novymi formami
nadvlady, ktoré daleko presahuju obvykle ponimanu objektifikaciu.

2.0 SPOTREBITELSKY FEMINIZMUS

V jednom rozhovore som iba spomenula, ze ¢itam Foucaulta. Ved kto by
ho na univerzite necital, vsak? Bola som v striptizovom klube a chlapikovi
som prave tancovala v lone a jediné, ¢o chcel, bolo diskutovat so mnou
o Foucaultovi. M6zem stat nahd a natriasat sa, alebo mézem diskutovat
o Foucaultovi. No nemdzem robit obe veci naraz.

Annabel Chong, 1999

Sucasny feminizmus sa pokusa poskytnut odpovede na Siroky okruh ota-
zok — praca, sex, porno, rodina. Ak tymto odpovediam jednoducho verime, bu-
ducnost sa zda byt svetld! Knihy ako Manifesta: Young Women, Feminism and
the Future a Full Frontal Feminism sa snazia ovladnut feministicky trh pre mla-

dych nekone¢nym prudom ,poriadnej Stavy” a ustavicného budovania sebave-
domia. Je to zvlastna, no pomerne Uspesna forma svojpomoci, ktord sa inspiruje
knihami ako Revolution from Within: A Book of Self-Esteem od Glorie Steinem
z roku 1992. V takychto dielach je politicky a historicky rozmer feminizmu za-
hrnuty pod imperativ mat zo seba lepsi pocit, stat sa silnejSim individuom. Ako
reakcia na tvrdenie , Nie som feministka, ale...” st velmi Uspesné. Takmer vsetko
sa zda byt , feministické” — nakupovanie, tanec okolo tyce, dokonca aj jedenie
cokolady. Tato cast mojej knihy sa pokusa poukazat na pozoruhodnu podobnost
medzi ,,oslobodzujucim” feminizmom a ,,0slobodzujucim” kapitalizmom, a tiez
na to, Ze tuzba po oslobodeni za¢ina nadobudat podobu ¢ohosi, ¢o je na ne-
rozoznanie od tuzby kupovat viac veci. Tieto témy preskimame pri kratkej pre-
hliadke klucovych aspektov sticasnej femininnosti — filmu, casopisov, sebapos-
kodzovania, cokolady a zvlastneho druhu teologického romantizmu.

2.1 FEMINIZMUS™: DVE STRANY FALOSNEJ MINCE""

Feminizmus vam ponuka najnovsie vydobytky zlepsujlce zivotny Styl
—od spdlne az po zasadacku, od trtkacky bez pocitu viny az po nevinné poska-
kovanie cestou do nadkupného centra. Nedrzim diétu, takze je to v poriadku!
Ja nie som oklamand! Mo6zem si kupit, ¢o len chcem! Feminizmus™ je skvelym
doplnkom zenského kapitalu™: politika v dneSnej podobe k vyrovnanému jed-
notlivcovi (spokojnému nakupujucemu) patri, drzost je akoZe super (spotrebi-
telska dovera), ale predovsetkym — nikto za Ziadnych okolnosti nesmie priznat,
Ze na fasade existuju kazy (ideoldgia). Tento zaklad je bezchybny! A vydrzi celu
noc! Na rozdiel od muZzov, chichichi, chichichi atd. atd.

Posledny chvalospev o rovnosti od Jessicy Valenti ndm hovori nielen to,
ze feminizmus prospieva nasmu bytu (,,Ked som sa pripravovala na fotografo-
vanie k tomuto ¢lanku, moj frajer poupratoval, aby fotograf nevidel, aky bordel
mam v byte pocas vikendov*”), ale aj to, Ze vdaka nemu je Zivot ovela zabavnejsi.
Vidite, dievcata, nie je to len o tom byt mrzutymi, neoholenymi a trochu na-
Stvanymi. Feminizmus vam moéze ,,akoze fakt, Ze pomoct”. Vezmime si napriklad
popis prace Valenti:

Mam skvell skupinu priateliek, ktoré travia dni bojom proti sexistickej
hluposti — a ktoré sa so mnou idu vecer pokojne rozbit do podniku.'?

Odhliadnuc od rétorickej hrézy, ktoru vyvolava predstava, ze sa niekto
skutocne ide ,rozbit”, je argument Valenti zdfalym pokusom vydavat feminiz-
mus za najnovsi médny doplnok, ktory musite mat. Vytahujuc staré zname ,,Mys-
lela som si, ze vSetky feministky su zarastené chudery”, sa nam Valenti usilovne
snazi predat svoj feministicky manifest. A v celej svojej pseudoradikalnosti tvrdi:
.Mat rada svoje telo moze byt revolucny ¢in.” So zvlastnym uspokojenim pritom
sleduje svoj vlastny holy pupok, pricom politické hnutia, ktoré sa po starocia
opovazili posvétné telo pokladat za sekundarne voci rovnostarskym a neosob-
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nym projektom, sa vokol nej rozpadaju na kdsky. Mimochodom, za neprimerany
strach, ktory zo Statistického a historického hladiska malo pocetna skupina na-
hnevanych a zaroven chlpatych zien vstepila svojim ohovara¢om a aj vlastnym
kvazi nasledovnickam, by sme mali dakovat tak casto, ako sa len da.

Feminizmus bez internacionalistického a politického rozmeru je asi taky
radikalny ako kryt na telefén ozdobeny flitrami. Valenti ,skutocne veri”, ze fe-
minizmus je potrebny na to, aby Zeny mohli ,,zit Stastny a naplneny Zivot”. Fe-
minizmus, ktory ndm ponuka Valenti, je stravitelny tak lahko ako jogurtovy
napoj s probiotickou kultirou. Absolttne mu chyba Strukturdlna analyza,
Uprimné rozhorcenie alebo kolektivna poZiadavka. Valenti veri, Ze na to, aby
ucinne predala svoj produkt, musi pochlebovat kapitalizmu. Ked vyhlasuje
,Damy, musime konat individualne”, v skuto¢nosti tym mysli to, ze kazda Zena
je tu sama za seba. A ak prave Feministka™ ma tie najkrajSie topanky a ten naj-
cokoladovejsi sex, potom mas jednoducho smolu, sestra.

Zd4 sa, e na neslavne zndmu Freudovu otazku ,Co Zeny chcli?” mame
odpoved. PaneboZe! Chcu topanky a cokolddu a kabelky a babatka a kulmy
a to vsetko splachnut velkym poharom bieleho vina, a pritom sa stazovat na
svoju pracu/muzov/priatelov (nehodiace sa preskrtnite). Tento model stcasnej
zenskosti, hoci je typicky pre rozvinuté priemyselné krajiny, nachadzame viade.

Nestaci iba povedat, Ze reklamy, casopisy a filmovy priemysel predavaju
zendm loz. To sa hovori uz desatrocia. Diskusie o tom, ¢i chudé modelky ,,sp6-
sobuju” anorexiu alebo ¢i sa Standardy krasy podielaju na ¢oraz vyssom vyskyte
depresii, sebaposkodzovania a Uzkosti, nie st nikdy celkom uspokojivé, hoci
v nich musi byt aj kus pravdy.

Na Elle, Vogue atd. je — okrem ich nelinavnej bezobsaznosti — pozoru-
hodné prave to, aké st matuce. Vobec vam nevtikaju do hlavy $pecificky subor
telesnych ambicii. Namiesto toho produkuju ovela komplexnejsiu siet Uzkosti
a protichodnych poZiadaviek. Vezmime si napriklad 15 stran ,sezénnych tren-
dov”. Ak by ste sa mali riadit kazdym z nich, boli by ste korporatno-goticko-bo-
hémsko-nednovo-indidnsko-indicko-sportovo-kancelarske dievca. To by iste vy-
zeralo dost zaujimavo, no obavam sa, ze povodny zamer bol iny. Neexistuje viak
nijaky spdsob, ako rozliSovat medzi médnymi trendmi. Ak by vdm na takych ve-
ciach zalezalo, asi by ste chceli vediet, ktory z tychto trendov je ten médnejsi.
Riadit sa vSetkymi si m6Zzu dovolit len velmi bohati.

To isté sa tyka aj modeliek. Jediné, ¢o maju spolocné, je ich zvlastna Stih-
lost, pri ktorej sa zd4, akoby mali koncatiny pripevnené k telu naopak. Pritom
vsetky vyzeraju inak, hoci vsetky nejako pripominaju jedlo. Photoshop zmenil
modnu fotografiu na nieco, ¢o chcete skor oblizat, ako napodobriovat. A celad
tato libidinalna ekonémia polonahych zien na vas ziza tak, akoby ste to boli vy,
kto na ne hladi klasickym muzskym pohladom. Nie je jasné, ¢i by ste im mali za-
vidiet alebo ich obdivovat — na druhej strane, to nie je jasné ani v skuto¢nom
zivote. ,Nevediet si vybrat” (modelku, na ktord sa chceme podobat, médu,
ktord budeme nasledovat) je nepochybne genialny spésob, ako vzbudit prave
ten druh Uzkosti, ktory vyvolava nakupné Sialenstvo, pri ktorom si kupujeme
mnozstvo roéznych druhov topanok atd. len preto, aby sme sa ¢o najviac priblizili

naplneniu vsetkych tychto protirecivych poziadaviek. Samozrejme, ak ma moda
prezit, jedina vec, ktoru casopisy a reklamy nesmu nikdy povedat, je: ,Zisti, ¢o
ti pristane a drz sa toho!”. Mddne casopisy s nepochybne spaté s neuskutoc-
nitelnymi poziadavkami. Treba ich vSak chapat skor ako motor ekonomickej spo-
treby nez ako ego-ideal.

Kym moda funguje lepsie ako matuci proces, ktorého ciefom je vyvolat
Uzkost, prezentacia sexu (tak vo svojej oslobodzujucej, ,feministickej”, ako aj
kapitalistickej, inzerciu predavajucej podobe) je pozoruhodne homogénna. Tuto
kultdru vo svoje knihe Female Chauvinist Pigs podrobne opisuje Ariel Levy:

Kriklava, promiskuitnd verzia Zenskej sexuality, ktora pripomina karikataru,
je taka vsadepritomna, ze sa uz nezda byt ni¢im vynimocna. To, o sme
kedysi povazovali za jeden zo spdsobov vyjadrenia sexuality, dnes vni-
mame ako sexualitu.'

Ocividne nejde o také oslobodenie, o akom sa kedysi snivalo. Predstavte
si, ako Germaine Greer zalamuje rukami nad tym, Ze sa jej vyzvy na emancipaciu
zenskej sexuality sice ,,uskutocnili”, no napokon viedli k vzniku tric¢iek s napisom
.Stetka”, ktoré su urcené pre buduce tinedZerky. Kapitalizmu, ktory v podstate
nepozna Ziadne moralne zasady (alebo ich méze prinajmensom lahko zmenit),
vobec neprekaza pozitivne, stastné, ,feministické” znovuziskavanie sexu — kym
moze zarobit na kratkych nocnych kosielkach a tangach. Koncept ,,Zenskych So-
vinistickych prasiat”, ,zien, ktoré robia sexualne objekty z inych Zien alebo zo
seba”, s ktorym prisla Levy, pravdepodobne nie je ni¢im novym pod sinkom. Na-
pokon, Zenské casopisy, ktoré vo vas vzbudzuju v rovnakej miere odsudenie
a zavist voci inym zenam, existuju uz dlho. No Levy ma pravdu v tom, Ze Spe-
cificky pornografické ¢rty nadobudol az v ostatnych rokoch.

Na sexualizované zaobchadzanie zien s inymi Zenami nazeraju viaceri
a viaceré s pochopitelhym feministicko-humanistickym zdesenim: Zeny sa predsa
k inym Zzendm nemoZzu spravat tak, ako (zvykli sme hovorit) neosvieteni muzi!
Ale m6zu, a dokonca to aj robia. Niekedy k tejto sexualizacii dochadza priamo
—vezmime si napriklad kontroverzné predvadzanie lesbickych neznosti pred he-
terosexualnymi muzskymi kamaratmi, ktorého cielom je vzrusit ich. Zeny iste
nie su inherentne lepsie ako muzi. Levy sa napokon chyta do pasce tym, Ze kladie
uhladenu, oslobodenu verziu sexuality —,,na to, aby sme si uvedomili ¢o od sexu
vnutorne ocakavame, si musime dopriat slobodu”' — do protikladu k plastic-
kému, grotesknému svetu prsnych implantatov a tancovania okolo tyce. Na po-
zicii Levy nie je v podstate nic zIé, skér naopak — je nesmierne sympaticka. Pro-
blém vsak nastava vtedy, ked sa nemozno vratit k ,slobode” preskimat tdajnu
Lskuto¢nu” sexualitu. Co ak je seba-komodifikécia jednotlivcov skuto¢ne taka
véeobecnd, ako to naznacuje analyza pracovného trhu? Co ak uz neexistuje hra-
nica medzi vnutornou sférou tuzob, priani a fantazii na jednej strane a vonkajsim
vyjadrenim ¢loveka ako sexuélnej bytosti na strane druhej? Co ak je predstava
skutocnostou? Nech uz je to akokolvek deprimujtce, prave toto by mohlo byt
ovela uzitocnejsie, nez tvrdit, Ze pod vonkajsim zdanim existuje skuto¢na hu-
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manistickd zadsobaren pravej sexudlnej tuzby. Ak predsa len existuji momenty
subjektivneho odporu, mozno nie su prave prijemné. Vezmime si napriklad se-
baposkodzovanie alebo ,,rezanie sa”, ktoré je pomerne rozsirené najma medzi
zenami. Mame tu do cinenia so snahou navodit si realitu, vyvolat pocit reality.
Vytekanie Cervenej tekutiny je znakom toho, Ze este nie vSetko zo ,,sukromnej
sféry” je stratené, ze eSte existuju nejaké ,,drobnosti”, ktoré sa vzpieraju nad-
vlade. (Na druhej strane, tetovania, napriek ich kontrakultirnym dejindm, sved-
cia o urcitej akceptacii sféry vStepovaného vyznamu.) Vetko, ¢o mozno povedat
o uzavretych klanoch (predovsetkym) zien-rezaciek, je, Ze sa vzajomne symbo-
licky nechdpu a Ze ziadna komunikacia napriec jazvami neprebieha. Sebapos-
kodzovanie ako anti-tetovanie. Kazdé individualizované vytvaranie reality v sku-
to¢nom case je bodom naozajstnej bolesti, nejde len o skrabance (akékolvek
hlboké), ktoré pretrvaju. Christina Ricci hovori o svojej skisenosti s rezanim si
rak klincami a vrchnacikmi z plechoviek Sumivych napojov: ,,Je to nieco ako tes-
tovanie, ¢i vydrzim bolest... je to, ako dat si drink, ibaze je to rychlejsie.” Je to,
ako dat'si drink, ibaZe rychlejsie, okamzita chemicka slaha do zadnej casti hlavy,
ktora vas upokoiji.

K domnienke, Ze nase spravanie je individualne (vzdelanie je ,,investicia”,
zalozenie si rodiny je ,,0sobna volba”), sme vedeni tak silno, Ze strdcame zo zre-
tela kolektivny a historicky rozmer nasej sucasnej situacie. Dnes sa zeny ,maju
dobre” a su ,dobré zamestnankyne”. Myslienka, Ze Zeny st v porovnani s bo-
hémskymi, ndpaditymi muzmi tie ,rozumné”, ma svoje dejiny a je pomerne
zvlastna. ,Génius” zvycajne oplyva Zenskymi charakteristikami — predstavivost,
intuicia, emotivnost, Sialenstvo —, no rozhodne nie je skuto¢nou zenou. Skvely
umelec je femininny muz, nie femininna zena alebo maskulinna zena. Zeny mozu
byt Sialené, no nemaju umelecké vnuknutia. Alebo mo6zu byt dusevne zdravé
a poskytovat Utechu pravym tvorcom, ktori su trochu zoZensteni, no nie zas prilis.

Su vsak Zeny skutocne rozumnejsie? Je nepravdepodobné, Ze by Zeny boli
inherentne stabilnejsie ako muzi. V r6znych historickych obdobiach takymi ani
nemali byt (spomernime si na , hystericki” Zenu 19. storocia; sovietske rozvodové
a interrupcné zdkony z rokov 1917 — 1918, ktoré uznavali, Ze Zeny su s bur-
Zz04dznym rodinnym usporiadanim spaté rovnako malo ako muzi; , problém bez
mena” Betty Friedan v 50. a 60. rokoch 20. storocia). Raz su zeny za Sialené har-
pie s diabolskym lonom, inokedy sa od nich poZaduje, aby sa ako zehliaca doska
pekne poskladali do vilky na predmesti.

Medzi blogermi uz nejaky cas koluje napriklad trép, pomocou ktorého sa
odvolavaju na svoje polovicky: ta doma. Maju pravdepodobne na mysli Zeny,
ktoré neschvaluju ich ¢udacku muzsku zalubu v zbierani platni, ktoré svojim
chlapcom brénia hrat sa s hrackami a namiesto toho od nich vyzaduju, aby sa
venovali ,rodinnym veciam”. Vyzera to nedprimne, ako zasterka, ktord ma zakryt
fakt, Zze by ich vlastne, okrem iného, mohlo bavit tiez hrat sa so svojimi detmi
alebo travit cas s partnerkou. Takisto sa tak nebadane potvrdzuje myslienka, ze
prave muzi maju obsedantné potreby, hoci si jeden druhého pre to trochu do-
beraju. Je to ako zachranna siet - mdzete mat radi tU najavantgardnejsiu
hudbu/filmy/literatdru, a pritom sa vracat domov k Uplne normalnej rodinke so

vsetkymi tymi nendapadnymi sexualnymi normami a nudnymi domacimi zalezi-
tostami. Muzi maju napady, argumenty a fixacie, Zeny su vyrovnané a vse-
stranné. Pretoze Zeny su svetskejsie, no nie? Prosto vedia, ako na to. ,D&s si
kavu, zlatko?”

Istotne je rozsireny aj obraz Uspesnej a Stylovej mladej zeny, ktord ma aj
po maturite dostatok entuziazmu a emocionalnych rezerv na to, aby sa starala
o krehkého, utrdpeného mladého muza. O tom, ¢o sa naozaj deje, vSak v sku-
tocnosti Zeny nevedia o ni¢ viac nez muZi, a uz vobec nemaju lepsiu predstavu
o tom, co je uhladend, usporiadana normalnost (rovnako ako nikto iny). Imago
dnesnej mladej zeny, ktord vsetko zvlada, je obycajne skor typ pracujicej, ktora
je pre pracovnu ponuku najvhodnejsia. To vSak eSte neznamen4, Ze v priebehu
niekolkych rokov sa zeny nebudu opat zobrazovat ako choromyselné Jezebely,
ktoré su odhodlané dodrbat spolocnost svojimi nestvislymi sprostostami vy-
chadzajucimi z maternice.

Jednym z problémov, ktoré prindsa nabudeny vesely feminizmus steles-
neny Valenti a dalSimi, je, Ze neznesie ziadne zlyhanie. Pozrime sa na niektoré
z nasledujucich viet z Full Frontal Feminism: ,,Ak ste feministka, kazdodenny
Zivot je lepsi. Robite lepsie rozhodnutia. Mate lepsi sex.”'> Alebo: ,Je nieco zlé
na tom byt Skaredd, tucnd a zarastena? Samozrejme, Ze nie. Budme vsak
Gprimné: Ziadna z nas nechce byt spajana s tym, o nie je cool a atraktivne. Ide
vsak o to, Zze feministky su dost cool (a atraktivne!) zeny.”'® Navyse, , feminizmus
je nieco, Co si definujete sama pre seba”."” Ak je feminizmus nieco, o si defi-
nujeme samy pre seba, ¢o potom zabrani tomu, aby sa stal ¢istou samolubostou
a neskryvanou chamtivostou? Vobec nic. , Feminizmus hovori, Ze mate pravo
uzivat si seba samu. Mate dokonca povinnost!”'® Povinnost uzivat si seba samu?
Maloco znie hrozivejsie. Podla Valenti vas masturbacia , dokonca motivuje
k tomu, aby ste si kupovali zabavné vibratory — neénové alebo napriklad v tvare
zajacika”." Masturbacia ako predpoklad pre nakupovanie? Feminizmus jedno-
ducho je kipnou silou:

Mozno nedokazeme uniknut absurdnosti kultdry popu a porna, no mé-
Zeme ju skusit vyuzit na vytvorenie sexuality, ktora sa bude viac zakladat
na realite.?°

To je sice pekna myslienka, no jej Sance na Uspech su asi také pravdepo-
dobné ako to, ze si Barbie nechd narést bradu.

Spravna mlada feministka, ktora je in, vsak musi mat svoje pozitky. Tak,
ako sa ruzova stala farbou, ktorad symbolizuje jednak slobodu, jednak sexualnu
dostupnost, ako akasi zvlastna forma hygienickej nahoty (spomerite si na tvrde-
nie Hugha Hefnera, ze ,dievca z Playboya nema doplnky, spodnu bielizen, je
nahé, dokonale umyté mydlom a vodou, a je $tastné”??), sa ¢okolada stala sym-
bolom toho, Ze zena, ktora sa nou kfmi, je trochu — ,neposlusna”.

Vezmime si napriklad irdnsku podnikatelku Anousheh Ansari, ktora si ku-
pila let do vesmiru:
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Ansari sa pre ABC News vyjadrila, Ze ju nezaujimalo, ¢o bude na jedalnom
listku Medzindrodnej vesmirnej stanice, ak tam bude jedno — ¢okolada.??

Zaplatili ste dvadsat milionov dolarov za cestu do vesmiru a jediné, na co
myslite, je cokoldda? V mene abstraktnej, v konecnom dosledku neucelnej krasy
objavovania mimozemskych svetov sa tu do krajnosti napinaju technologické
a matematické sily celého ludstva, a jej by stacilo dat si pred telkou ¢okoladdovu
tycinku?

Cokolada predstavuje akceptovatelnu, kazdodennt vystrednost, do ktorej
je velmi Uhladne zabaleny ten spravny druh radostnej pasivity, ktory feminizo-
vany kapitalizmus s laskou odmienia perlickovym kupelom a kakaovymi pras-
kami. V Ustach sa to trochu lepi. Zriekajuc sa svojich vlastnych subjektivnych
schopnosti, ako aj celych dejin fudského pokroku, Fay Weldon tvrdi:

Co robi Zeny $tastnymi? Spytajte sa ich a odpovedia vdm priblizne v tomto
poradi: sex, jedlo, priatelia, rodina, nakupovanie, ¢okolada.

Myslim, Ze v skutoc¢nosti sa od Zien ocakava, aby odpovedali ,,cokolada”,
kedykolvek sa ich niekto spyta na to, ¢o chcl. Cokoldda nutkavo symbolizuje
niektoré alebo vsetky z nasledujucich veci: ontologicku dievéenskost; neposlusnu
panenskost, ktoru uspokoji len Siroko dostupna lepkava a sladkasta nahrada;
akusi marnotratnu dekadentnost.

To je pravy opak mladého feminizmu Valenti a dalsich, ktorym sa svet Fay
Weldon vidi depresivny a ¢udny. Tato kedysi zvlastna, mizantropicka spisova-
telka, ktora pracovala so zaujimavymi Zenskymi postavami, sa dnes obmedzuje
na tvrdenie, Ze ak chcu byt Zeny stastné, mali by predstierat orgazmus a drzat
sa tychto pravidiel:

... ticho sed a usmievaj sa. V spolo¢nosti muza, ktory sa ti paci, nikdy

nebud neprijemna. Nehadaj sa s nim, nedohaduj sa, nedozaduj sa svojich

prav, neodvravaj a ani v najmensom ho neuved do citového, dusevného

alebo telesného nepohodlia.?®

Jasné — pretoZze to, ¢o ,muzi” a iste aj iné zeny potrebuju, je viac pasivnych,
tichych, tupych, falogne milych dievéat. Tazko povedat, ktoré z pohlavi tu Wel-
don urdza viac. Muzov opisuje ako prilis hlupych na to, aby prekukli pornohe-
recky vykon, pricom zvySok ¢asu podla nej travia premyslanim ,,vylu¢ne o slasti
a o tom, ako sa spravia”. Zeny su na druhej strane nedospelé, telesne obmedzené
stvorenia, ktoré zbieraju Zalostne malé kusky Stastia z cokolady a nakupovania
topanok, ale neurobia sa nikdy. No kde sa vzali tieto myslienky? MoZno s tym
maju nieco spoloc¢né filmy a televizia...

2.2 KONZUMNA KULTURA: DIEVCATA VO FILMOCH

Co hovori o zenach sudasna vizualna kultara? Tu sa hodi myslienkovy
experiment: takzvany Bechdelovej test, ktory Alison Bechdel prvykrat opisala
v kreslenom pribehu Dykes to Watch Out For. Test spociva v nasledujucich pra-
vidlach, ktoré sa maju tykat filmov, no mozno ich aplikovat aj na literatdru:

1. S4 v nom aspon dve zeny,
2. ktoré sa [v istom momente] spolu zhovaraju,
3. aj o nieCcom inom ako o muzovi.

Spisovatel Charles Stross dodava, ze

ak len trochu rozsirite treti bod, konkrétne na ,,0 niecom inom ako o mu-
zoch, manzelstve alebo o detoch”, mézete vyskrtnut dalsich asi 50 %

z toho malého poctu filmov uréenych pre masy, ktoré by inak testom pre-
sli.24

Ak tento test poznate, mate nutkanie ho vyskusat, hoci len prilezitostne.
Stross ma pravdu — obrovské mnozstvo kulturnej produkcie (moZzno viac, ako
tvrdi) zlyhava. Z testu vyvstava niekolko otazok:

1. Co je také strasné na tom, ked sa dve Zeny zhovaraju bez toho, aby
rozhovor spostredkudval ich idajny zaujem o muzov/svadbu/deti?

2. Ma film/literatura povinnost zobrazovat také scény, bez ohladu na iné
vlastné zamery? Preco by literatdra/film mali byt , realistické”, ak mozu
byt, ¢imkolvek chct?

3. Prejde testom sama realita? Ako ¢asto? Mozeme z toho ,vinit” filmy/te-
leviziu?

Sedmokrasky Véry Chytilovej su jednym z mala filmov, ktoré prechadzaju
celym testom, Co je —ako je zrejmé — rovnako znepokojujlce ako ¢arovné. Tento
Ceskoslovensky film z roku 1966 zobrazuje dve mladé zeny, ktoré svoj Zivot za-
svatia kazeniu vietkého okolo, a to Coraz bizarnejSim sp6ésobom a napohlad
bezdbvodne. Kto su tieto nezodpovedné mladé Zeny, pre ktoré je zabavnejsie
hrat sa jedna s druhou, a prilezitostne s muzmi, no len do tej miery, aby sa
k sebe mohli vratit a byt este viac ,,skazené” (nie rozmaznané, ale skutocne na-
nichodné)? Formalna invencnost filmu sice podkopava akykolvek , realizmus”,
no o to lepsie. Je pochopitelné, ze popri vsetkych pribehoch o muzskom , do-
zrievani” p6sobia ich vzacne Zenské naprotivky tak bizarne, ako sa len da. Su-
¢asny mainstreamovy film sa v porovnani so svojimi starSimi predchodcami zda
byt spiatoc¢nicky, akoby sa potencialny priestor pre také veci nadobro uzavrel.
No nebudme prilis nostalgicki.

Na tom, ze vo filmoch absentuje hovorenie zien, je nieco zvlastne. Nemali
by predsa prave zeny neustale hovorit? Samozrejme, zZe sa neocakava, ze budu
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hovorit o niecom délezitom, ¢o pravdepodobne vysvetluje aj fakt, ze sa na ne
kamera obracia len vtedy, ked sa spominaju muzi. Kanta v jeho Antropoldgii
(1798) zenska ,,zhovorcivost” obtazuje. Spomina ju niekolkokrat, a to najma tie
pripady, ked sa zvrhne:

Amencia (Unsinnigkeit) je neschopnost ¢loveka uviest svoje predstavy ¢o
i len do takej suvislosti, ktora je nevyhnutna pre samu moznost skdsenosti.
V blazincoch su to najma zeny, ktoré su pre svoju zhovorcivost touto cho-
robou postihnuté: ich Ziva sila predstavivosti vklada do toho, o com roz-
pravaju, tolko, Ze nikto nechape, ¢o chceli vlastne povedat.?®

Privela hovorenia dokonca brani moznosti skisenosti — na priestor/¢as
nemas ziadny narok, diev¢inka, len si sed'v kite a blaboc si sama pre seba! Zeny
nielenze neustale myslia na muzov, ony myslia na vsetko, Sialene a po cely cas.
Ako by sa mohol film vyrovnat s nie¢im takym?

Filmy, ktoré sa zdaju byt ,,celé o zenach”, ako napriklad Sex v meste, su
chvalospevom na bizarnd kombinaciu ultra sprostredkovania a postreligiéznej
posadnutosti ,,tym pravym”. Idete do ,mesta” lovit ,,znacky a lasku” a od jed-
ného sa dostanete k druhému. To najkrajsie, ¢o pre vas mdze priatel urobit, je,
Ze pre vas — a pre vsetky vase ,,znacky” — zabezpeci obrovsky satnik. Dievcata
pri drinku zase diskutuju najma o tom, ¢i je ,,tym pravym”, alebo nie. Co vlastne
znamena posadnutost tym ,,pravym”? Burzoazia mozno utopila najnebeskejsie
extadzy nabozenského zapalu, rytierskeho nadsenia, filisterského sentimenta-
lizmu v ladovej vode egoistického kalkulu, ako si vsimli Marx a Engels. No otriast
niektorymi ndbozenskymi témami je ovela tazsie, ako otriast inymi. V ,,tom pra-
vom" sa — ako v transcendentnom vrchole celého romantického osudu — stretava
zvlastna zmes sentimentalneho (,,boli sme si odjakziva stideni”) a cynického (ak
je tu ten ,pravy”, ti ,nepravi” sa nepocitaju; sex s nimi nema ziadny vyznam,
netreba sa k nim spravat ani trochu milo). Napriklad manzelstvo je pre mnohych
este stale ¢imsi inym ako iba zmluvou. No tento nezvycajny mix sentimentalnosti
a pragmatizmu — ¢ize ni¢ iné nez ideolégia, ak by niekedy mohla existovat jej
definicia — sa reprodukuje akoby spontanne, a to prostrednictvom kultury a roz-
hovorov.

Ak sa vietko Usilie napokon upiera k projektu toho ,,pravého”, ak su vietky
diskusie s priatelmi len odrazovym mostikom k eschatologickému naplneniu ro-
mantického ciela, potom ziadne oslobodenie neexistuje. Z tohto hladiska je su-
casny film hlboko konzervativny a fakt, Ze rovnako reflektuje a predpisuje spo-
soby aktualneho spravania, je deprimujlco Ucinny a Ucinne deprimujuci.

Ak je nie¢co mozno este horsie nez Gvahy o tom, ¢o je vbbec témou zZen-
skych rozhovorov, je to pohlad na ne — aspon pokial ide o Sex v meste. Azda
najdolezitejSim aspektom filmového zobrazovania Zien, ktoré sa spolu rozpra-
vaju o muzoch (alebo o svadbe ¢i o detoch), je strucnost. Cely film, ktory by sa
venoval takymto veciam, by bol podla mainstreamovej filmovej logiky, ktora len
s tazkostami toleruje ¢o i len par minut takéhoto zaznamu, dokonca aj v jeho
jednoznacne lichotivej podobe, ¢imsi obscénnym. Tento zaver vychadza zo zbez-

ného pozorovania, podla ktorého sa muzi priblizne po hodine pozerania na Sex
v meste citia odcudzene a frustrovane. Par vzacnych chvil tizkosti z nenaplnenej
lasky, o ktoré sa podelia dvaja priatelia, je v poriadku. Zdihavé debaty o oralnom
sexe nie.

Vztah medzi muzmi sprostredkiva v mainstreamovej kinematografii na-
hodna Zena, ktora len zriedka m6ze sama Cosi sprostredkovat cez niekoho iného
alebo nieco iné. Je v3ak pravda, ze v ,,skuto¢nom svete” Zeny sprostredkdvaju
svoje vlastné vztahy prostrednictvom rozhovorov o muzoch? Podobnu otazku
by sme si mohli polozit aj vo vztahu k mejkapu ¢i mode. Skraslujeme sa kvoli
chlapcom alebo preto, aby sme vyslali vystrazné znamenie inym Zzendm? Mys-
lienka, ze heterosexualne Zeny neustale ,,superia” o muzov, je priserna. No podla
Sibnutej logiky nedostatku, na ktorej stoji konzum, by to rozhodne robit mali.
On je ten pravy! Ta kabelka je ta prava! Ruky pre¢ od mojej kabelky/muza!

Medzi svetom prace na jednej strane a konzumom sucasnej kultury a fe-
minizmom, ktory ho ospravedInuje, na strane druhej, lezi odvetvie priemyslu,
ktoré tieto dve sféry spdja najlepsie. Pozrieme sa nan blizsie. Zo vietkych odvetvi,
ktoré najviac symbolizuji smrt uzavretosti do vlastného vnutra a Ustredny vy-
znam sexu, vy¢nieva z radu prave pornografia. Alebo s tym asponi prisla prva.
Sucasny zivot je ,pornofikaciou” povestny, no diskusia sa prilis casto pohybuje
v moralnej rovine. Je pritom omnoho zaujimavejsie a ovela relevantnejsie o por-
nografii uvazovat ako o istom druhu prace, ba dokonca ako o celkom paradig-
matickom spdsobe prace.

(Prelozila Miroslava Misic¢kova.)
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Pod nohami a nad hlavou

.Pochadzam z Uplne liberalnej rodiny, otec bol alkoholik, matka uprato-
vacka a naozaj ani jedného nikdy nezaujimalo, kde som a ¢o robim,” povedal
dnes, odhodiac prvu cigaretu na novom mieste ten, ¢o ho prijali namiesto Jula,
a na mna to hlboko zapésobilo. Predstavil som si ta, ako sedi$ na kraji kresla,
s nohou cez nohu, koleno vysoko posadené, oblapajuc ho rukami, dohovaras
mi, aby som si neslinil prsty, lebo sa nimi dotykam vietkych veci okolo a naozaj
nie je spravne chytat veci uslintanymi rukami. Pokyvkaval si sa dopredu a dozadu,
Ziadal si, aby som niekolko raz opakoval, ¢o si povedal, a musim ti dat za pravdu:
naozaj som si to zapamatal. Doteraz, doteraz si neoblizujem prsty a to vdaka
tebe, otec.

UZ si roz¢uleny a chce$ mi zavolat? Iste, ironia sa vo vztahu syn — otec ne-
hodi, iba ak v opacnom poradi, vtedy je dokonca Ziaduca, je tak? Ak mi teda
mienis volat, nerob to. Som tvoj syn a mam medzi dvoma fdrami dunajského
Strku trochu casu zamysliet sa, z akej rodiny pochadzam. My dvaja sa vyhybame
vzajomnym rozhovorom, povazujem to za chybu, tvoju, samozrejme. Nemas
niekedy chvile, Ze by si chcel vediet, aky naozaj som? Vies, nie je tazké najst psa,
ktory je vacsinu svojho Zivota uviazany na retazi. Po dedinach su ich stovky a ja,
zasmejes sa, som niekolko z nich oslobodil. Traja otroci uz nemusia brechat
pisklavym hlasom priputanych, nie, nehovor, Zze im to chyba, Ze si uz vytvorili
navyk, retaz nechyba nikomu. Prvého psa, ktorého som ukradol, som poznal,
zvysnych dvoch som si vytipoval, lebo ja vnimam kazdy kdsok zeme, po ktorej
chodim, divam sa, ¢o je vpravo, Co je vlavo, pod nohami aj nad hlavou, zmysly
mam napnuté a pozornost navyknutid na zachytavanie zvukov a najcitlivejsi som
na kvilenie. Rozoznam kvilenie od zavyjania. Prvy pes, ktorého som zobral, bola
fena a domaci ju drzali daleko od domu, na konci zahrady, aby jej brechot vnimali
len ti, ¢o by im chceli preliezt plot, alebo dociahnut na ich ceresne (Cervena
chrupka Thorn Taxis) a na slivky (Zimmerova). Nie som si isty, ¢i v jeho vyzore
prevladal viac nemecky Spic, alebo nejaky seter, rozhodne na jeho vzhlade nebolo
nic¢ velkolepé. Majitel sa miraz pochvalil, ze psa vobec nepusta, retaz je vraj do-
statocne dlha, aby si pobehal, podla méjho odhadu merala dvanast metrov.
Buda bola primerana velkosti zvierata a ja osobne by som ju bol zateplil, ale jej
pan moje rady neprijimal a mavnutim ruky ma zastavil.

Teda ten prvy raz — zastal som pod ich rozkvitnutym stromom, biele konare
viseli nad ulicu a svietil mesiac. Pockal som, po chodniku presla Zena a potom
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som oprety o plot vyckaval, kym sa strati posledné svetlo na konci ulice. Mas
rad fakty a ja som rozvlacny, prepac. Vosiel som do zahrady, vreckd napchaté
granulami. Vedel som, aka je psova retaz dlha, ¢i skor, aka je kratka, musel som
ist az k bude. Ocka sa leskli, Stekol len raz, zacitil granule, dal som mu ich. Uvolnil
som obojok a zobral ho do narudia, retaz zostala lezat v trave. Predstav si taku
chvilu — hrobové ticho, tma, nesies v naruci niekoho, kto ma este stale dost ener-
gie vytrhnut sa a zostat, ale on ti veri a jeho srst, ta srst na tvojom krku, ¢o
pachne po hnilej trave, ta povysuje nad vSetky iné bytosti tej noci. Na cestu som
sa vratil tak, ako som prisiel, cez plot. Psa som prelozil ponad roztiahnuté kovové
tyce. Auto som nechal zaparkované o ulicu nizSie a bolo osemnast minut po
polnoci, ked sme nastupili. Cestovali sme takmer rovné dve hodiny, do ciela sme
prisli za tmy, na odpocivadle pred mestom som mu dal vodu, odrezal kus psej
saldmy a nasekanu na kusky som ju polozil na staré noviny. Adrenalin vo mne
pomaly zhasinal.

Niekedy to najviac, ¢o nam rodicia mézu dat, je, ze nechceme byt ako
oni, nikdy som nechcel byt ako ty, otec. Nechcel by som byt ako ty, vitepovat
dietatu poucky o slineni prstov, ked ma dva roky, a vydavat reklamné noviny,
v ktorych je na lavej strane inzerat strednej skoly a na pravej naha zena s hviez-
dami na bradavkach. Ale posielal si dobré vyzivné a mama si tie noviny niekedy
aj pochvalovala. Ja som si ich nepochvaloval nikdy, su také Smyklavé, Ze sa nimi
nedaju ani ocistit topanky. Ni¢ ma do toho nie je, je to tvoj zivot. A toto je zas
moj, mam dvadsat rokov a nerobim ti radost, ani trochu, docerta. Som pomocna
sila v zahradnictve, pracujem za malo penazi, neucil som sa podla tvojich pred-
stdv, nemal som ciele a nemam ich ani teraz. Vlastne madm — budem kradnut
psov, co kvilia, a hladat im domovy, kde nemusia vrtiet chvostom ako sprosti,
len aby ich na chvilu pustili, a oni to aj tak neurobia.

Mam dalsiu spomienku. Raz, ked som bol naozaj maly, prichadzal som
s mamou po schodoch k ndSmu bytu, bolo otvorené a mali sme navstevu, ale
len takd medzi dverami. Ticha Zena, ¢o byvala oproti, tam stala so svojim vozi-
kom na nakupy a so svojim jazvecikom, prisla sa opytat, ¢i by sme sa o jej psa
nepostarali, pretoze sa stahuje kamsi do penziénu. Evidentne chodila od bytu
k bytu. Stal si v tych dverach, vysoka postava v ¢iernom pulévri a ciernych no-
haviciach, pribehol som k psovi a pozrel sa do jeho hrozienkovych oci, velmi sa
mi pacil. ESte viac sa mi pacilo, Ze je u nas. ,,U nds v predsieni je pes! A toto co
je?" zvolal som radostne, Suchal som jazvecika pod krkom a ty si ma zahriakol:
,Nespin si s tym ruky, Roman.” Ako umieraju zvierata? Ako umiera tiger? — pytala
sa ma raz mama, neviem, povedal som, rozpacito som ju pobozkal a vysiel
z izby. Nevie, ako umieraju zvierata, no vie, ako umieraju ludia, lebo zopar ich
uz umriet videla a boli to deti.

Pokial'ide o dalSiu psiu kradez, Spekulujem o jednom dome priamo v nasej
ulici, ma vysoky plot obrasteny vinicom a branu, cez ktoru neprevidis, staré okna
aj dvere, je temny a vidiet, Ze nech v nom byva ktokolvek, nestara sa o nic.
A tak si myslim, Ze v iom vlastne nikto nebyva, ¢loveka som tam zatial nevidel,
no pocut odtial zavyjanie. Maju tam psa, strdzcu, a len mu nosia zradlo, inak si
to neviem vysvetlit, a stopercentne je na retazi. Hajzli. Uz som sa aj motal okolo,

psa pocut do dialky a nikomu okrem mna to neprekaza, ano, mal by som radsej
zavolat policajtov, ale vies, ja ho odtial vezmem aj bez nich, mozno uz zajtra.
Ked som bol maly, hanbil si sa za mna uz vtedy? Vtedy nie, vsak. Pocul
som, ked'si naposledy hovoril mojej mame, Ze ni¢ neviem a ze ju lutujes, lebo
ty mas okrem mna eSte dve iné deti, ale ona nie. Ja som to pocul, bol som v piv-
nici a lepil som papierovy model. Robievam to. Ty si celé prazdniny umyval riad
v restaurdcii a umyval si zachody a dlazky, vykladal stolicky a zas ich skladal,
prenasal si vrecia so zemiakmi z vlecky do skladu, prepravky s pivom, vinom aj
s vincentkou, vagény s mukou, cukrom aj raselinou a oberal si vsetko od hrozna
az po Sisky na boroviciach, ziskal si d6lezité ndvyky a to potrebuje kazdy. Navyky,
mlady ¢lovek potrebuje navyky. Preto zijes tak, ako zijes, Ze si mal navyky. Vies,
najradsej by som ukradol vsetkych psov na retazi, ¢o su na svete. Nic sa nevy-
rovna pocitu nebyt na retazi, najma ak si pes. A nepodsUvaj mi prosim, Ze nie-
ktoré psy su nebezpecné a mali by byt uviazané. Samozrejme, Ze niektoré psy
sU nebezpecné. Viem to. Ale také psy ma nezaujimaju. Aj k nam do roboty chodia
rézni ludia a psom tam nie je vstup zakazany, takze chodia rézni ludia s réznymi
psami. A medzi okrasnymi krami tam mame aj také, ¢o ta moézu otravit, mily
otec. Mas pred domom Stedrec ovisnuty, zlaty dazd, celd predzahradku mas
obsadenu zlatym dazdom, mojej manzelke sa to paci, povedal si, ale laburnum
anagyroides je prudko jedovaty, preco ti teda nenapisat pravdu o tom, Ze by sa
obcas ,rada napchala vinom a zlatym dazdom” ta tvoja manzelka, lebo nie je
jednoduché zostat s tebou a zostarnut ,bez vnitornych poskodeni”. Pocul som

to, povedala to mojej mame, ked som bol v pivnici. Lepim si tam modely, ved

vies. Navstevuju sa, aj to vies. Vari.

Moja mama nikdy nedrela, normalne chodila do $koly, mala dobré navyky,
nuz, vyStudovala aj vysoku a potom sa vydala za teba a narodil som sa ja. To,
¢o robi, ju bavi, aj ked' si myslis, Zze medzi doktormi je Uplne dolu, lebo ma len
jeden maly obvod a ako pediatricke jej nikto ani neponukne Uplatok. Ona v ro-
bote nenosi biely plast, ale ruzovy, a deti ju maju rady, lebo biely plast je pre
niekoho ako retaz, rozumies? Mama ma na usiach vela dierok, a ked nie je
v praci, nosieva vela ndusnic. Vetky tie dierky si urobila sama, lebo chcela. Ako
Sestnastrocna. Narusila si si dolezité body, dolezité drahy v tele! —kricala na fu
jej mama, moja starka, poskodila si si nervové kanaliky, centra, pletence! Este
nedavno som veciam okolo zien nerozumel. Tie staré babky, ¢o maju fialové
vlasy, to tak chcli mat, alebo im to vsetkym tak chyti, uvazoval som. Ale teraz
poznam odpoved, dno, chcu to tak mat. A moja mama si vtedy pri tom prepi-
chovani usi doma v kupelni skutocne nieco poskodila: podla mna zlikvidovala
centrum nasranosti. Neviem, ¢i si si to vSimol, ale ona skoro nikdy neprska, ne-
rozculuje sa, nekri¢i ani neuradza, dokonca ani teba nie. Ach ano, videl som ju
uplakanu, ale nie obvifiujucu, videl som ju smutnd, ale nie ukrivdent, a muselo
k tomu dojst vtedy, ked' si podomacky prepichla usi. Namiesto vietkej driny si
si mohol aj ty radsej sam prepichnut usi, najlepsie eSte pred vsetkymi tymi bri-
gadami, a bol by pokoj. Vie$ otec, mam svojich ludi na severe, na juhu, na zdpade
aj na vychode, kradnem psov z retazi. Dobre — na severe, na zdpade a na vychode
nikoho nemam. Ale tych psov som ukradol, to prisaham, a odviezol prec. Vsetko,
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¢o zarobim v tom zahradnictve, ddvam na benzin, na telefén a na granule. Mys-
lim, Ze ti prave napadlo, ¢o ak tych zachranenych psov niekto hned po mojom
odchode opat uviaze, ¢i nebodaj zabije, alebo ze Gtulky su plné psov, ktoré by
chceli mat také prava. Ukradol som len troch obycajnych psov, mieSancov, troch
Skaredych psov s polepenou srstou a krkom zodratym od ve¢ného natahovania
hlavy na retazi, od toho, ako vetrili ruku, ¢o ich odviaze a povie bez. Taky pes,
ked ho po dlhej dobe pustis, lieta ako diabol, robi velké kruhy a nestihas sledovat,
ako mu kmitaju zadné nohy, taky pes ma v sebe tisic koni. Pacilo sa mi, ked som
sa dozvedel, ze vdm zhorela zdhradna chatka aj s ¢astou dreva na zimu, poviem
ti, celkom plasticky som si vedel vybavit tvoju tvar, ked sa ukazalo, Ze to tvoj
najmensi syn pochoval ndjdend uhynutd mys a zapalil jej sviecku tam, kde ju
nasiel, hned'vedla krasne naukladanych polien. Bol som vam vtedy pomahat po
poziari a pohadali sme sa, hovoril som ti, Ze Brutus samozrejme nebol Caesa-
rovym bratom, ale ty si sa rozculil a tvrdil si, ze bol. Tak bol, ked'ti na tom zalezi.
Zhoreli ti maliny (asi Rubin, neviem urcite), mali tam vynikajluce stanoviste,
s priamou slne¢nou expoziciou, dve jablone a potom uz len to drevo. Dohodli
sme sa, ze sa zastavis$ u nas v zahradnictve a vyberieme nejaké pekné sorty malin,
ostruzin a mozno marhulu, potom si mi vsak po mame odkazal, Zze namiesto
stromov a krov tam bude uz len travnik, ¢o ti kvitujem. Travnik hori najdlhsie.

Vies otec, na strednej som mal spoluziaka Mareka, on je z6smich deti, po-
cCas skoly byval na internate, ale potom si nasiel robotu v meste a isty cas byval
u nas. Mama je taka, nepotrebuje extra sukromie. Ostané tri roky nemala ani do-
volenku, predtym sme spolu chodievali k moru, ale zrazu nechce cestovat. Mohla
ist vlani do Toskanska, aj s priatelkou, ale ked'uvidela to miesto na fotografii, ked
jej ukazali, Ze vlakom pojde na vylet z Luccy do Florencie, prespi na statku u Ri-
voliovcov a dalSich osem dni sa bude kochat krajinou sytou ako viedensky rez
u nas v podchode, nesla. DIho sme sa o tom zhovarali, bavi ju cely svet, no kam-
kolvek sa vyberie, tazko sa jej odtial odchadza a najma — vzdy sa tam potrebuje
vratit. Len raz nestaci. Ked' bola v Marseille, prisla tam opat hned po polroku, na
predizeny vikend, ked bola v Uppsale, na nasledujtce Vianoce sme tam ili spolu
a vsetko mi ukazala a zozndmila ma s polovicou miestnych, do Burgundska, do
Chablix sa vratila najmenej Styri razy, ona potom chodi na to miesto znova
a znova a chce tam chodit uz navzdy, a ked teda uvidela to Toskansko na obraz-
koch, rovno povedala nejdem. ,Posli ma na miesto, kde su ludia Sedi a krajina
mftva, kde je mesto bez kavy a cesty bez chodnikov, kde na mfa budu kricat
a nevludne zazerat...” Ach nie, neposielaj ju do puste — vratila by sa tam.

Dobre otec, pytas sa, kedy mi to napadlo, kradnut psov? Napadlo mi to
u teba, na konci vasej zahrady. Prvy pes, ktorého som ukradol, ten prvy, o ktorom
ti tu cely cas piSem, to bol tvoj pes. Spominas si na den, ked zmizol? Teraz sa
nahana u Marekovej starsej sestry, ona zije v Rakusku, ma dobrud rodinu a tri
hektare travy okolo domu. Uz si na to prisiel, ano, ten prvy pes bola vasa Cikita.
A minuly tyzden, viezli sme tam s Marekom okrasné kry, sami sme ich potom aj
vysadzali a upravovali zdhradu, teda ten minuly piatok som Cikitu videl. Bud'
pokojny, je to Stastny tvor. Po roku si, ddfam, na tu sprostu retaz na konci vasej
zdhrady ani nespomenie.

Mam rad spomienku na ten def. Priviezol som ju k nim, bolo chladné
a Cisté rano, Marekova sestra vybehla von, uz nas cakala, za fiou sa vynorilo
malé dievca, obidve klacali na kolenach v Zupanoch a papuciach a pes bol ner-
vézny a pomaly ovoniaval ich ruky, zem a vzduch. Po chvili sme vosli do domu
a zena nechala dvere otvorené, aby pes vedel, Ze sme tam. Ukazala mi Cikitinu
novu budu. Potom sa na schodoch zjavil jej manzel, podali sme si ruky a nalial
nam kavu. Sedeli sme v kuchyni, zhovarali sa o psoch a o jabloniach, aké sorty
chutia ich detom (Idared a Ontario, to su jablone, nie deti).

Pes vosiel do predsiene, dlho vetril, ovoniaval. Povedali, aby som zostal
na obed, povedal som nie. Na schodoch sa ozvali kroky, do kuchyne vosiel chla-
pec, vysoky a chudy. Zbadal psa. To je Cikita, povedali mu, nas pes. Za¢udoval
sa nahlas, klakol si k nemu. , Odkial sa tu vzal?" — otodil sa k ostatnym. , Spadol
sem z neba,” povedal jeho otec. ,Ako hviezda. Zelaj si nie¢o.”

VANDA ROZENBERGOVA

7 Méria Corejova: Iné kontexty
— Iné postoje I. (2014, tus na
papieri)




Jana Bodndrova: Kde je, o neprislo, 1997

L - =

Jana Bodndrova: Video still Mdj rozhovor s rastlinami, 1999 Jana Bodndrovd: Video still Mon coeur est un violon, 1998

Jana Bodndrova: Viysivanie na muZsku koselu, 2010
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Nebyt v epicentre
neznamena byt okrajovy clovek

Rozhovor s JANOU BODNAROVOU

Vasa tvorba je velmi r6znoroda, nielen Zanrovo, ale aj uplatfiovanim rozli¢nych
postupov v ramci jedného textu. Venujete sa poézii, proze, drame, tvorbe pre
deti a, hoci zriedkavejsie, videoperformancnej poézii. V ktorej polohe sa ako
umelkyna citite najlepsie?

Myslim, Ze uz som to v minulosti spominala, a budem sa opakovat, ale
nevadi, v8ak i v nasich svetoch a nasich prezivaniach sa mnohé opakuje. A este
ako casto! Teda: tvorba je pre mna aj ¢osi ako druh paralelného Zivota a volnost
alternativ. Som v nej odvaznejsia i vzdorovitejsia ako vo svojom redlnom svete.
V tvorbe niet limitov, ,.iba” vlastné hrani¢né sily talentu. Na druhej strane, pisanie
ato, ako som v hibke seba nastavena, su aj spojené nadoby. Som pomerne uza-
vretd, napriek veku i placha. To byva, tvrdi sa tak, priznacné pre introvertnych
fudi. Nikdy som sa vSak necitila vypchatd sama sebou ako beténovou masou
—lahko do mna vstupuju svety inych fudi i neludi. Ved' v jednom videu, na to sa
tieZ pytate, sa rozpravam s rastlinami... a eSte s haiku Issu... a jemnymi vibraciami
oboch svetov: prirodného i kultdrneho. Aj sa tak vola: Méj rozhovor s rastlinami.
Ak nie ste vyslovene asertivny typ, az osudovo sa stavate pozorovatelkou. A po-
zorovanie, potom empatia su v jadre tvorby. Plati to pre vSetky Zanre, ktoré spo-
minate. Tie kvazi prestupy z jedného do druhého su pre mysel osviezujlce. Ne-
nechaju ju prilis strpnut a prilis nabrat rutinu. Udrzat si mysel zaciatoc¢nicky, ta
zenova tuzba je blahodarna. Keby som sa v niektorom zanri necitila dobre, keby
som musela znasat vnatorny odpor, nevenovala by som sa tomu. Tak, ako som
sa prestala venovat umenovede. Abstraktno-analytickd mysel mi totiz kladie
ovela vacsi odpor ako takzvana hlbinna mysel. PrendSam skdsenosti z jedného
zanru do druhého, s volnostou i zvedavostou, ¢o z toho vzajomného prestupo-
vania vznikne. V podstate vsak vzdy ide o pracu s priestorom jazyka a pribehu.
Len niekedy vynorenejsim a celostnejsim, inokedy iba naznac¢enym a fragmen-
tarnym. Vo videach pristupuje aj rec tela a vizualneho obrazu na drovni rovnice:
vonkajsie oko = vnutorny zrak.

Zmienili ste sa o tom, Ze ste skor introvertnej povahy. Avsak po vydani knihy
prichadza faza prezentacie, v ktorej autor ¢i autorka, takpovediac, ide s kozou
na trh a stretava sa s Citatelmi a cCitatelkami, ¢o je istou zndmkou extrovertnosti.
Pocitujete v sebe aj vy aspor zlomok extrovertky?

JANA BODNAROVA (1950)
Studovala dva roky knihovedu
a latin¢inu a potom vedu

o vytvarnom umeni na FiF UK
v Bratislave. Pracovala ako
pamiatkarka a editorka,

v rokoch 1999 - 2009 ako
vydavatelka vydavatelstva
BAUM. Od roku 1990 sa
venuje literdrnej a dramatickej
tvorbe pre dospelych i deti,
ako aj tvorbe televiznych
scenarov (napr. Fragmenty

z malomesta, 2000). Publiko-
vala mnozstvo knih pre dos-
pelych a deti, javiskovo bolo
zrealizovanych viacero jej
divadelnych hier. Poslednou
prozaickou knihou pre dos-
pelych je Takmer neviditelna
(2008), pre mladez kniha
Dita, 30 musiek svetlusiek

a iné pribehy (2014). Nateraz
poslednou zbierkou poézie
je kniha Z periférii (2013). Jej
poslednou realizovanou hrou
s Kolisky (2011), text hry
Snezny vrchol ziskal 3. miesto
v anonymnej cesko-slovenskej
sttazi Drama 2013. Niektoré
z jej poviedok, divadelnych
hier a basni boli prelozené
do viacerych eurépskych
jazykov a taktiez do arabdiny,
hindciny, japonciny a perz-
stiny. Jej poviedkova kniha
bleskosvetlo/bleskotma vysla
v Polsku (1998). Prilezitostne
sa venuje performancnej
video poézii. Zucastnila sa

s nou na festivaloch doma

i v cudzine (Berlin, Kyoto,
Novy Sad, Variava...). Zije

v Kosiciach.
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Aby som teda upresnila svoj ,mikropsychoportrét”, som skor introverti-
zujuci typ ako extrovertizujuci. Je to taka hra dvoch hracov vo mne. Doba pri-
niesla popularitu festivalov, besied, citaciek... najma, ked vyjde nova kniha.
Obcas sa tomu prispésobujem, aj ked teda dost proti svojmu naturelu. Zd4 sa
mi, Ze to vietko meni skutocnu literatdru na instantnu, ze pritomni sa ani ne-
stacia naladit na citany text, alebo ich zaujimaju skor autori ako ludia. Ale my
sa ani ako fudia v zlomku ¢asu nemo6zeme Uplne prejavit. Obc¢as mam z toho
v sebe pocit cirkusiady. Ked uz, tak povazujem za zmysluplnejsie chodit medzi
deti a pokusit sa ich naladit na knizky — popri ich zdujme o nové média. Ten je
Uplne v poriadku, neméZzu byt outsidermi doby.

V&s$ manzel, Juraj Bartusz, je vytvarnik. Ovplyvnila jeho praca vasu tvorbu ne-
jakym konkrétnym sposobom, ¢i uz ide o videoperformancie alebo pisanie?

UZ je tomu tridsat rokov, ¢o nas k sebe najprv pritiahla praca. Potom
vsetko to fatalne a dodnes je z toho pevny vztah. Pisala som Jurajovi text do
samizdatového katalégu o jeho vyskumoch, kde v istych fazach svojej tvorby
(¢asopriestorové sochy, ¢asovo limitované gestd, tehly hodené do tuhnucej
sadry, papiere destruované drevenymi latami...) zapojil priamo do Struktury vy-
tvarného diela Stvrty rozmer — cas. Ale extrémne kratky cas! U tej najelemen-
tarnejsej plastiky, akou je tehla hodena do tuhnucej sadry, to nie je ani jedna
sekunda, a predsa to nasledne ,,zmrzne” na bezcas. SU to programovo anties-
tetické prace, paradoxne su viak krasne! Svojou nevykalkulovanostou formovej
lahodnosti, svojou ozajstnostou, ,,pravdou” vyplyvajlicou z pevného konceptu.
Neda sa povedat, ze by ma Juraj ovplyvnil v pisani priamo, ale nepriamo urcite
— prave svojim slobodnym uvazovanim, mozno i tvrdohlavostou, s akou hladal
autorské techniky pre vyjadrenie vytvarnych programov. V nich rezonuje i doba,
v ktorej zijeme. Kedysi to bolo utho ocarenie vedou, technikou, vyskumami
kozmu, neskdr pristupili témy ekologické a socidlne i existencna krehkost, az
ohrozenost sveta. V tomto mame podobné zivotné pocity. Priamo ma vsak pri-
tiahol k videdm on. V 90. rokoch robil videoperformancie, ¢asto i so studentmi
VSVU. Na $kole vtedy zalozil Ateliér slobodnej kreativity. Jeho videa ¢i perfor-
mancie boli drsné, napriklad jeho ,,maznanie sa” s vybuchnutymi zhrdzavenymi

nabojmi ruskych katusi, ktoré vyzeraju ako strasny ocelovy kvet. Alebo, ked

klacal so Studentom v rozrytej hline a cez hlavy a teld mali prehodeny tankovy
pas. Zazil v detstve vojnu, granat ho zranil skoro na smrt, a ked robil tieto veci,
bolo obdobie balkanskych vojen. Ja som si nasla inu cestu. Najprv to boli tiché
scény, ako staticky zaber pre video Poctvanie hlasov, potom i vybusnejsie. Na-
priklad v Kde je, ¢o neprislo trhanie obvazov z n6h nohami, bez pomoci ruk.
Mon coeur est un violon, , hltanie” klincov a tabletiek. Telo v priestore, jednotlivé
predmety si metafory pre Zivotné stavy alebo pocity. Traumatizujicim momen-
tom som vsak vzdy chcela vnutit i balans smerom k harmoénii. Tento kontrast
v obsahu a vyraze mam rada aj pri pisani. A eSte: postava sa da ,vysvetlovat”
i tym, Ze ju robite tajomnejSou. Neskor som k hotovym performancidm zacala
pridavat basne. Vo videu Enigma je to basen poetky radikdlneho prelomu

Jana Bodndrova. Foto: L. Gardin

v poézii Emily Dickinson, v Uniku zasa baser Theodora Roethke, v USA milované-
ho basnika, ktorého témou bola , aristokratickost imaginacie”, vo Vysivani na
muZska koselu basen The Thread od anglicko-americkej poetky Denise Levertov.
V jej texte je nit symbolom tajomného, protikladného bytia. K Arachné som dala
sprievod svojej vlastnej, rovnomennej basne. V tomto kuse najviac pouzivam
strih pocitacom. V praci s pocitacom som vsak odkazana na pomoc inych.

Cim vas videoperformancia natolko zaujala, Ze ste sa tomuto fenoménu zacali
sama venovat?

Pretoze na malej ploche ddva moznost uplatnit energiu prave viacerych
zanrov: je to mikrofilm, mikrodivadlo, mikropribeh, mikrobasen. A to vsetko
naraz! Ta poetika naznakov, ponérania je pre mna magnetizujuca. Je to vizual-
no-slovny kdd, ktory si kazdy rozpecati podla nastavenia vlastnej citlivosti.
V mojich videadch — doteraz som ich urobila trinast — citit , literatku”, maju aplne
iny charakter ako videa vytvarnic¢ok. Ale vyzaduju si istym sp6sobom tiez pri-
praveného divaka a divacku, aby boli takémuto videniu otvoreni. Taka velka
skratka, akou je parminatové video, musi byt ,,vystylizovana”, napnuta na prask-
nutie ako Snura povrazolezca.
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Kedy ste si prvy raz uvedomili, Ze sa chcete venovat pisaniu profesionalne
a knizne publikovat? Co vas k tomu priviedlo, podnietilo?

Ak neratam juvenilie, tak vobec prvy publikovany prozaicky text s nazvom
Pariz vysiel v novindch Maticné citanie v Case pOsobenia Ivana Kadlecika, ked
som mala 19 ¢i 20 rokov. Po skonceni studii prisla faza pisania odbornych ¢lankov
o vytvarnom umeni. Ale tiez pisanie i Casopisecké uverejiiovanie rozpravok pre
deti, ked uz som mala vlastné malé deti. Potom prisla ruptdra, akou je skoro
vzdy rozvod. Neskor nové manzelstvo. Obaja sme si vSak niesli zataze minulych
zivotov, Celenie bolestivym tlakom. Ani nie tak navonok viditelnym, ako skor
tiahlym a tazkym na emocionalne prezivanie. Niekedy mi to nasponovalo du-
Sevné sily az tak, Zze som mala pocit zatmenia. Vtedy som objavila silu pisania,
ten alternativny Zivot, docasny Utek a ulavu. V stave zna¢ného odosobnenia sa,
lebo také je pisanie, teda aspon to prvé pisanie pred nasledujucimi korekciami
toho, ¢o z vnatorného pretlaku vznikd, som pisala prvé poviedky Aféry rozumu.
Na druhej strane, prave tie udery zvonku a Unavy a vstavania a znovu radosti...
neskor zasa nejaké tvrdé udalosti... to akoby robilo ¢loveka celistvej$im, neza-
seknutym kdesi na polceste. Je to cena za poznanie ovela subtilnejsich vrstiev,
tajomstiev a vlastne i krasy a radosti zo zivota. Aféra rozumu je i ndzov jednej
z poviedok. No najma, vetky texty balansovali na hrane reality a irreality. Rukopis
prijalo vydavatelstvo Smena, a potom dlhé ¢akanie na vydanie.

Debutovali ste v porevoluc¢nych 90. rokoch, teda o ¢osi neskér ako vasi roves-
nici — spisovatelia a spisovatelky. Cim to bolo spésobené?

Spominana kniha vysla v roku 1990, teda skoro Styri roky po jej odovzdani.
Mozno to bola taka doba. MoZno som bola celkom novy ¢lovek, nevycepovany
v takzvanych literarnych dielfach, nezucastiujuci sa roznych sutazi. A este
k tomu Zena a kdesi z periférie. Jeden redaktor mi kuloarne povedal, Ze nebyt
spolocenskej zmeny, mozno by kniha cakala dalej, lebo sa v nej vela venujem
zidovstvu. To bolo pre mna v tom case nieco nepochopitelné. Myslela som si,
ze podobné animozity zmazala vina holokaustu, z ktorej sa neda vyvinit. Vola-
kedy sivé, neefektné mestecko, v ktorom som prezila par délezitych rokov do-
spievania, aj volali ,,zidovské mesto”. V Liptovskom Mikulasi kedysi jestvovala
silna zidovska komunita, ktord nechala stopy v kultdrnych vrstvach tohto mesta,
vratane slavnej jesivy, zidovskej skoly a krasnej synagégy. Stretla som sa s par
[udmi z tej komunity. Zanechali vo mne stopy a vzbudili obdiv. No a par poviedok
som mala publikovanych od roku 1988 v Slovenskych pohladoch za 3éfredak-
torovania Jana Strassera. V roku 1987 mi v Pre$ove vo vtedajsom Ukrajinskom
narodnom divadle hrali dokonca jednoaktovku podfa obrazu Paula Delvauxa
Spiace mesto. Bolo to v rdmci Dni experimentalneho divadla, ktoré organizovali
Blaho Uhlar a Milos Karasek, ktory ,,hru” reziroval. Spolu s dalSimi dvoma jed-
noaktovkami vysla ako samizdat zaciatkom roku 1990 a tiez, myslim, v tom
istom roku v Dotykoch. Pod vplyvom perestrojky a glasnosti v UND vladla kon-
com 80. rokov mimoriadne volnd atmosféra. Robili sa tam, ale i v tamojsom

muzeu, polooficidlne, svieze vystavy, ojedinelejsie sa i publikovali texty, no a vda-
ka prazskému undergroundu sme sa dostavali k samizdatovym publikaciam.

Ktoré osobnosti ceského undergroundu mate konkrétne na mysli?

Kosicky disident Marcel Stryko pritiahol do Kosic basnika a filozofa Egona
Bondyho. Stryko prednasal dejiny filozofie vo svojom kosSickom byte, neskor
v Jurajovom ateliéri. Priviedol sem parkrat i Petra Uhla a Mirka Vodrazku. Marcel
Stryko sprostredkoval moj text do undergroundového casopisu Vokno. Neskor
Cast z Terry novy vysla v prazskom almanachu Ztichla klika, to i vdaka tomu, Ze
som raz stretla Jana Placdka. Dostavali sme sa k publikdcidm Jazzovej sekcie...
Délezité bolo i osobné stretnutie s Hegyi Lérandom, ktory v diele Nova senzibilita
priblizil filozofiu postmoderny vo vytvarnom umeni. Text zasluhou Juraja a jeho
brata koloval medzi vytvarnikmi v rukopisnom preklade i u nas od roku 1987.
No a uz neskor, v ¢ase Jurajovho desatro¢ného pdsobenia na VSVU, Bondy so
sinologi¢kou Marinou Carnogurskou prekladali Tao te Ting v nasom petrzalskom
byte. Prvé vydanie vyslo vo vydavatelstve HEVI. Preklad tohto textu priamo
z ¢inskeho originalu je v kazdej krajine velka kultdrna udalost. Bola i u nas? Len
pre velmi tenucku vrstvu.

Pocas prezentacii vasich knih pracujete s detskym aj s dospelym divdkom
a divackou. Nie je asi mozné to objektivne porovnat ¢i zhodnotit, ale predsa
— ktoré publikum je vam blizsie, poskytuje vdm primeranejSiu spatnu vazbu,
na ktoré sa viac tesite alebo, naopak, z ktorého mate obavy?

Najprv by som sa trosku dotkla rozdielu v pisani pre deti a pre dospelych.
Ak by niekto podrobne studoval moje texty, zistil by, Ze niektoré identické motivy
sa nachadzaju v jednom i druhom. Je len — pravdaze okrem ovela ,3irSieho” ja-
zyka pre dospelych — zmenena perspektiva. Pre deti je v priezore pribehu vzdy
pozitivnost, radost, harmoénia, uzasnutost, hravost... pozeranie na svet akoby
po prvy raz. V optike pre dospelych je nardzanie na hrany existencie casto ne-
Uprosné. No, asi mam radsej stretnutia s detmi. Tie su Gzasne Ziclivé. Nemaju az
kféovito kritickd, zaujatd mysel, prizna¢nt dost ¢asto pre dospelych. Coraz viac
ma prekvapuju svojimi postrehmi. V 90. rokoch boli eSte zakriknuté. Dnes su
spontanne a rady sa pytaju. Hocikedy aj vpadnu do rozpravania alebo citania.
Nehovorim, ze medzi detmi nie su aj také, ktorym beseda méze ,liezt na hrb”,
lebo ony su inak vyhranené v zaujmoch. Rada pisem pre deti. PiSem vlastne pre
vnutorné dievcatko vo mne, ktorému nechcem rozpravat len o vsetkom tom taz-
kom, ¢o kazdy clovek preziva, ale o balonovitej lahkosti a radosti zo Zivota, aj
ked' ndznaky problematickosti, najma v knizkach pre —nastrocnych, tiez mam. Je
cenné udrzat siv sebe vnutorné dieta. Vsetci sa predsa rodime najprv do detstva.
To je urcujuce. Az potom do nejakej krajiny ¢i, patetickejsie povedané, do vlasti.

Aké priority dominuju v detskom svete? Co musi/nesmie obsahovat pribeh,
aby deti dokézal ocarit a uputal ich pozornost?
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Tros$ku som to uz naznacila. Priori-
tou detského sveta je ustavi¢né objavova-
nie. Radost z toho, ¢o si ndjdu v nevelmi
znamom svete. Najlahsie je deti zaujat vy-
raznym vonkajs$im pribehom, prudkym
dejom alebo Sikovne postavenou hrou.
Tazsie je ich zaujat jemnej$im, naznako-
vitejsSim pisanim, kde je Sifrovany i iny
odkaz nez to, ¢o momentalne zaujme ich
mysel. Ale vietko, ¢o vstupi do vedomia,
deti formuje zvnutra, presne ako dospe-
Iého cloveka. Racionalne poznanie je dost
sytené, deti su prestupované velkym
mnozstvom informdcii. Patri to k nasej
dobe. Ale kultivovanie citenia a sUcitenia
nie je marne. S inymi [ludmi, s prirodou...
U deti obcas zacitim prave deficit vruc-
neho citu. Ten vsak je najlepsou brzdou
prerastenia do mensich ¢i vacsich egocen-
trikov, vyzadujucich pozornost len a len
pre seba. Cit a sucit sa nerozvinu v detoch
samé od seba.

Vo vasich dielach ma dominantné postave-
nie Zena, je v nich zachyteny prevazne Zen-
sky svet, v ktorom sa muzi vyskytuju len
okrajovo. Zamerali ste sa na tuto tematiku
cielene alebo je to skor podvedomé?

Pozerdm sa na svet z teritéria Zeny.

Je to moje najvlastnejSie zemie, najviac

mu rozumiem a mam ho rada. To nezna-

mena, ze muzi su v nom pritomni len okrajovo. Je len presunuté tazisko, ale
.ich miesto v ich miestach” nie je vedlajSie. MoZno je to len zrkadlovy odraz
sveta muza vo svete rozpravacky, ale je syteny skutocnostou. Akosi stale rotujem
okolo celého spektra samoty. Zenskej i muzskej. A toho, ako sa s fiou, ¢i napriek
nej, da existovat. Samota a Uzkost. Ako javy psychologické, ale najma sociolo-
gické. Casto nam ich predhadzuje ako ohlodant kost nas nesumerny sucasny
svet. Neda sa byt indiferentnou voci jednotlivcovi v ¢oraz neistejsie pulzujicom
svete, v ktorom sa kazdu chvilu moze stat nieco nepredvidané. Zo sil prirody,
politiky, socidlnych, rasovych, ndboZenskych rozbusiek. | tGplne osobnych, exis-
tencnych. Lebo zijeme v skutocnosti, v ktorej nie kazdy ma pravdu, no kazdy
moze tvrdit, Ze ma pravdu. Sme tak v ére ,le désordre planétaire”, ako hovoria
Franclzi. Berlinsky mar padol, vznikli mary a muriky nové, nie beténové, na-
priklad ten krymsky, ale praveze aj nové beténové... Tektonické zmeny hranic,

Jana Bodnarova: Arachné, 2012

migracie, animozity, nové stereotypy nepriatela... k tomu hra krasna Beethove-
nova hudba, spieva sa krasna eurdpska 6da na radost. Dost sa bojime, Zijeme
vsak, ako keby sme z nicoho nemali strach. Nebyt v epicentre, to neznamena
byt okrajovy ¢lovek. Clovek z okraja nie je marginalny. Okraj moéze byt skryty
stred. To plati i pre moje muzské postavy a plati to i pre dnesny svet, v ktorom
sU miesta mimo pysného stredu ¢i stredov, ale prave ich vytesnenost na okraj
mo&ze mat silnd energiu. Dobru i zIU. Tak, ako je to v organizmoch miest, ktoré
maju luxusné stvrte, ale i predmestia s celou ich biedou. Uz sa nechcem opako-
vat, aby som sa nedostala do schémy, no stale existuju i radostné stranky bytia.

Je takym mestom aj ukrajinsky Charkov, ktorému venujete miniatdrny cyklus
v¢leneny do Casti Fraktaly v zbierke Z periférii? Co vas na fiom fascinuje, akym
spésobom ste s tymto mestom spatad?

V tomto meste som pred troma rokmi stravila par mesiacov. Stretavala
som sa nielen s umeleckou societou, ale i s beznymi fludmi — najma v exteriéri
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mesta. Bieda a luxus defilovali predo mnou ako u nés, len v eSte markantnejsich
rozmeroch. Toto mesto ma vlastne utvrdilo vtom, Ze sa nemam bat a tuzkostlivo
strazit chlad, az vyprazdnenost slov v poézii, ze ked to necitim, nemusim byt
ironicka, lebo ak v dnes takmer povinnej irénii chyba empatia, je len a len ba-
vi¢stvom. Alebo, ze sa nemam bat ani tém otvorene socidlnych, ekologickych,
ba, s prepacenim, politickych, Ze vo vezi zo slonoviny uz dochadza kyslik. V Char-
kove som stretla jedine¢ného basnika, prozaika, esejistu, spevaka Serhija Zadana.
Na vystupenie jeho skupiny Sobaki v kozmose chodia mladi fudia ako na koncert
rockovych hviezd. Poznaju naspamat jeho basne a spievaju ich spolu s nim. Bola
tam chut revolty a vzdoru. Hej, nechalo to vo mne stopu. A vébec — na Ukrajine
sa uvolnila tvoriva energia, velmi r6znoroda a vo vsetkych druhoch umenia. Ta-
mojsia literatlra, poézia ma silné obsahy a cosi, ¢o by som nazvala vasen. Char-
kov nie je vynimkou.

Nemali ste chut pisat o svete muzov z pohladu Zeny?

Ale ked piSem o vztahovych zalezitostiach, piSem predsa i o svete muzoy,
hoci z pohladu, alebo este presnejsie — najma z pohladu Zeny. Pravda je, ze som
sa nepokusila napisat o svete muzov z muzského pohladu. Keby som si to dala
za ciel' ako konstrukt, nebolo by to nemozné. Pisat znamena prezit aj to, o nas
presahuje, alebo za tych, ktorymi nie sme. To je t4 nadhera i des pisania.

Vo svojich dielach neraz oznacujete miesta, ale i udi len inicidlkami, ¢im texty
nadobudaju dalsi rozmer. V com spociva vas autorsky zadmer, nevypovedat
celé meno?

Presne v tom dalSom rozmere. Uz to nie je Cosi prilis konkrétne. Ako motyl
pripichnuty k nejakému materidlu Spendlikom. Anonymita dava miestu a oso-
bam urcity rozpon, let. Asponi si to myslim. Mozno mi ide aj o to, aby sa tym
stali akymisi sprostredkovatelmi celej zastupnej skupiny. Zaroven treba udrzat
vynimocnost intimity, teda nie velkej rozpravacskej fresky. Ale velmi som nad
tym neuvaZovala, toto s momentalne vysvetlenia.

Vase prozaické aj basnické texty sa vyznacuji mnohymi autobiografickymi
prvkami. Do ake] miery zachovavaju autentickost udalosti ¢i pocitov a v akej
miere sa v nich uplatriuje fikcia?

Tiez casto hovorim, Ze vo vsetkom, ¢o som napisala, st atémy prezitého.
Tie maju cosi ako rolu ,lajno ¢idla”, ako hovoril Gyula lllyés. Ako senzora, ktory
nedovoli tak Uplne Sliapnut vedla. Aspon pre nas, ktori nemame v sebe genialne
prenikavu inteligenciu —lebo ta supluje tu istd funkciu. Tak my ostatni sa o vlastné
prezivania mozeme pomerne spolahlivo opriet. Sice autori sci-fi dokazuju, ze pi-
sanie sa vObec nemusi odvijat od tesne nazitého. Za najautobiografickejsiu knihu
povazujem Popribehy z Insomnie a najma Takmer neviditelnt, aj ked to tiez nie
je prava autobiografia. Skor zmes fikcie a autobiografie, povedzme, Ze autofikcie.

UZ len tym, Ze su v nej zaclenené miniromany, alebo Ze piSem cikcakovito, na
vsetky strany, bez linedrnej plynulosti casu... Skér mi $lo o skimanie fenoménu
spomienky a spdsobu mechanizmov mysle — jej prudkého pohybu v ¢asoch, spo-
minani, realite, predstavach — a o Uzkost z jej straty. A tak trochu o sprostredko-
vanie svedectva pocitov po diagnoze tazkej choroby mojej mamy.

V zbierke Z periférii sa zmienujete o vztahu k mame a o jej ochoreni, ktoré
vas trapi. Zrejme vas viaze velmi silné puto.

Matky su obrovské autority. Vzdy viazu dcéry silnymi putami. Niekedy az
Skrtiacimi. Zlozitym vztahom dcér a matiek som sa v pisani tiez nevyhybala.
Prvy raz najma v Dennikoch Idy V., ktoré vysli v roku 1993. Naposledy v divadelnej
hre Snezny vrchol, texte z minulého roku, v postave Autorky a najma Kusamy
(1929), avantgardnej japonskej vytvarnicky, ktora uz desatrocia dobrovolne Zije
v tokijskom blazinci, pre ktoru je tvorba nekonecnou obsesiou a ktorej prave
matka spdsobila v detstve traumy. Tazka nemoc, ktoré zasiahla i moju mamu,
paradoxne méze ,skrehcit” a zjemnit vztahy. Obracia roly. Niekto, kto uz nevie
nielen to, kto su jeho najblizsi, ale ani to, kto je ona sama, kto je uz len krehka
a prazdna lastura bytia, s Uplne rozplynutym Ja, sa stane dieta tej, ktorej bola
predtym matkou.

Neraz piéete o fudoch pohybujtcich sa na okraji spolo¢nosti. Cim vas tato te-
matika pritiahla, ¢im je vam blizka?

Lebo tato societa sa pretldca do mojej pozornosti ovela intenzivnejsie ako
prostredie celebrit, ¢i skor pseudocelebrit. Uz som v tomto zmysle spominala
Charkov. Byvame v obytnom dome tej casti Kosic, ktord sa vola Mald Praha. Su
v nej architektury velkych vnutornych dvorov. V nasom dvore je napriklad vedla
seba postavenych jedenast kontajnerov. Kazdy den vidim zastupy hfadacov.
Jedla, pitia, satstva... Rbmov, nerémov, mladych, starych. Dospeli niekedy vlozia
deti dovnutra a tie vyhadzuju, ¢o objavili. Raz si jedno dievcatko v mldke na
dvore umyvalo babiku. Stacilo by postavit kameru do okna a je nasnimany so-
cidlny dokument. Pars pro toto. A uz som tiez hovorila, ze téma okrajov je i téma
dnesného sveta. Ale aj hermetickd uzavretost jedinca asi tiez vzdy bude pre
umenie témou. Pre mna bola v mojich zaciatkoch — v poéme Terra nova. Vysla
ako privatna tlac v roku 1991. Odohrava sa na inej planéte, ako nedavno kon-
Statoval jeden slovinsky teoretik a i tym mimoriadne slobodne rozopol hranice
tejto epickej poémy. Alebo v spominanych jednoaktovkach. Nadrealny svet je
ohromne pritazlivy, lebo méze byt oslobodzujuci od olovenych retazi na ¢len-
koch. Teda olovenych myslienok.

AkU rolu zohravaju sny, intuicia a podvedomie vo vasom zivote ¢i dielach?

Hru s fenoménom sna som rozvinula i v ¢asti S/Z/EN 39 snov z basnickej
zbierky Z periférii. , Trans-snové pisanie” sa z ¢asu na cas objavuje v literature
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ako druh konceptu. Ani jeden z tych ,snov” som nesnivala. Neslo mi ani o princip
Freudovho otomanu, ale ,len” o slobodny vyrazovy prostriedok sna ako mimikry.
Umoznuje velkld slobodu a narativnu skratku. Na rozdiel od surrealistami vni-
maného sna — skér ako Uteku od skutocnosti —, pri tomto druhu pisania je sna-
hou skor vratit sa k nej, len inym spésobom. A najma k tej otrhanej, mizernej,
so stale viac ¢i menej zakuklenymi rasovymi, rodovymi a inymi predsudkami an-
tropocentrického ¢loveka. A v osobnom zivote? Snov s otvorenymi o¢ami je uz
menej, ale su. Intuicia je obrovska sila, je to nas autopilot. V Zivote i v tvorbe.
Len je Coraz viac otupovana. Podvedomie? Dufam, Zze mi milostivo necha uvol-
nené ,.zaklopky” k sebe. Kedysi davno som citala, Ze fudia, ktori nemaju volny
dotyk s podvedomim, potrebuju brany nasilu otvarat drogami. Nuz, aj to je vy-
svetlenie pre Uteky ludi tymto smerom. V pisani som velmi intuitivna, ale racio
sa nasledne postara o ustavicné pochybnosti. Tak vo velkej skratke, zohravaju
priblizne toto.

(Zhovarala sa Martina Grmanova.)

SABINA VLASAKOVA

Diskutované i nepovsSimnuté aspekty
tvorby Tatjany Lehenovej

Tatjana Lehenova prichadza do poézie ako vietor, lahko, neuchopitelne
a predsa podnecujuco. Jej basnické vyjadrenie je inovativne, neraz spdja viaceré
odlahlé prvky do novych kontextov, co je typickym znakom montaze ako metédy
koncipovania textu. Lehenova sa hra so zauzivanymi slovnymi spojeniami, pri-
¢om ich az parodizujuco pretvara: , Figu majovd tomu rozumies, ty / falosny
kentaur, ty hlava z vlasov / a slonoviny, ty bezsvedomec, / charakterny darmo-
Zra¢..." (Pre vybranu spolo¢nost, s. 69). Casté ver$ové presahy dovolujd hrat sa
s vyznamom na jeho roznych rovinach: ,Potom ti nechuti ani domaca davka /
nehy?! Vecer je amor-/ fny a kruto vsedny.” (Pre vybrani spolocnost, s. 16). Na-
beraju tak prekvapivy ¢i prekvapivo komicky podtén.

Vznik druhej zbierky Tatjany Lehenovej Cigansky tabor sa viaze na rok
1988, vydana vsak bola az v roku 1991. Od prvej zbierky Pre vybranu spoloc¢nost,
ktora vysla v roku 1989, sa odlisuje predovsetkym grafickym spracovanim textov.
Na prvy pohlad nas zaujmu basne s rozli¢cnou typografiou a typolégiou: pasaze
napisané kurzivou, tu¢ne ¢i velkostne zvyraznené slova. Na viacerych miestach
sa stretneme s r6znymi variantmi jednej basne, medzi ktorymi si Citatel a Citatelka
akoby mohol/mohla svojvolne vybrat, va¢smi sa tak zucastnujuc na kédovani
textu. Neraz sa objavia viac ¢i menej vizualne basne, spomeniem napr. basen
Spomienka? — Nadej?, kde namiesto textu figuruje iba vyobrazenie dvoch iden-
tickych postav drziacich sa za ruky, alebo basen Pribeh, kde rozmiestnenie versov
moZe evokovat obraz macacej ¢i kocurej hlavy.

Napriek tejto vizualnej diferenciacii sa vSak Cigansky tabor v mnohom
ponasa na prvu zbierku, najma vyberom podobnych ¢i rovnakych motivov basni.
A zatial ¢o zbierka Pre vybranu spolocnost evokovala predurcenie basni privile-
govanej hfstke spolo¢nosti, Cigansky tabor vzbudzuje dojem spatosti so spo-
lo¢enskym margom, fudmi, ktori tvoria protipdl ku komunite ,,vyvolenych” (pri-
vilegovanych) v prvej zbierke. Na druhej strane vsak oba nazvy na prvy pohlad
silne vymedzuju priestor svojich potenciadlnych citatelov a citateliek, a tak by sa
dali povazovat za takmer ekvivalentné.

Lehenovu literarna kritika ¢asto zaraduje medzi tzv. priekopnicky eman-
cipacnej poézie s nadychom feminizmu. Je pravdou, ze Lehenovej hrdinka nie
je umelo sentimentalna ani pateticka, ani nestraca svoju identitu v nadvaznosti
na muza ¢i spolocnost vobec. Jej zensky lyricky subjekt je vyrazny, mdme moz-
nost nahliadnut do jeho pocitov a tuzob, polemizuje s konvenciami, odmieta
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sa zUcastnovat na zabijani hodin nevypovednymi, prazdnymi slovami, a tak sa
nepriamo konfrontuje s pokryteckou spolo¢nostou. Na druhej strane viak v sebe
stale nedokaze najst uchopitelnd bytost s presne urcenym Ja. Snazi sa identifi-
kovat, urcit presné hranice svojej identity, no neustale zostava v rovine mnoho-
rakosti. Lehenova nebojuje s verejnou mienkou, snazi sa len blizsie urcit samu
seba, pricom jej situdciu stazuju nedctyhodné podmienky vytvorené pre zenu
ako ,tvora nesamostatného”, nanajvys spajaného s muzskym naprotivkom. Le-
henovej hrdinka sa snazi prekonat tento pocit vagnosti i prostrednictvom fyzic-
kého kontaktu s muzom, ktory jej pomaha urcit presné hranice jej zenskosti, Ci
jednoducho podciarknut samotny Zensky prvok vo svojej individualnosti. Pri
tom vsetkom priznéva, Ze je ako ,,vecna Zena” istym spdsobom prirodzene za-
visla od muzského pohlavia, o jej postavenie nedegraduje. Problém totiz lezi
na strane verejnej mienky, ktora sa silou patriarchatu pricinila o nelichotivé vni-
manie pozicie Zeny v spolocnosti.

Zaujimavym prvkom v autorkinej tvorbe je i svet veci, zvierat ¢i prirody
vo vSeobecnosti. V pritomnosti hrdinky veci ¢asto ziju vlastnym zivotom, pocuje
ich a fantazijne s nimi pracuje. Zvierata neraz figuruju ako komunika¢ni partneri,
s ktorymi si hrdinka dokaze povedat viac ako s fludmi, a to i bez slov. Jednotlivci
sa vSak na druhej strane ¢asto nachadzaju v role zvierata (macka, kocur, pes),
akoby ich tak autorka pretvarala na sympatickejsich jedincov, volnhejsich vo svojej
prirodzenosti a nespUtanosti. Spatost s prirodou je viditelnejsia v druhej zbierke
Cigansky tabor, kde je archetyp prirody (zeme) rozvinuty naplno. Hrdinka je jej
sucastou, priroda fiou prestupuje (,,vsakujem do dazda", ,tradva ma obaluje,
prerastad”, s. 13), mame pocit, akoby ju zrodila. Vtedy, ked'je jej nepopieratelnou
sucastou, ocistena od necistdt sveta, v tej chvili sa stotoznuje s jej pravym Ja.
Utek mimo civilizaciu je viak do¢asny a napokon i tak neprinasa zelané zmierenie
sa so sebou samou.

NOVY ROZMER PRACE

V debutovych bashach z pracoviska — ReportaZ pokracuje — prediZena
obedriajsia prestavka a Pokracovanie prediZenej obedriajsej prestavky — sa pojem
praca spaja s neprivetivymi asocidciami. Subjekt je v jej podruci, praca predsta-
vuje jeho vonkajsi svet, ktory bol umelo vytvoreny jednotlivcami. Praca je vtomto
pripade niec¢o neprirodzené, vytvorené len ako dalsi prostriedok na otupenie
[udstva. Jej bezcielne mechanické vykonavanie sa ani zdaleka nepond3a na
prvotnu myslienku prace ako niecoho prirodzeného, potrebného ¢i dokonca
povznasajuceho.

S takymto rozmerom prace sa stretdvame napriklad v basni Leniviem s od-
vahou a vycerpavajuco (oddychova prestavka). Uz v samotnom nazve dochadza
k spojeniu vyznamovych kontrastov (leniviem vycerpavajuco). Hrdinka sa vsak
za tuto ,neaktivitu” nehanbi, dokonca sa fou odvazne prezentuje: ,,Nerobim
nic. Désledne. Po slovensky. / Kazda pracovita Zena pri pohlade na mna / by sa
vo svojom kaZdodennom hrobe obrétila.” (s. 30). V prvom trojversi tak nara-

7ame na podkopéavanie zauzivanej predstavy prace. Zeny, ktoré tradi¢ne pra-
cuju v domacnosti a su pohltené zautomatizovanymi cinnostami, su stale
akousi prirodzenou stucastou chodu spolo¢nosti. Basnicky subjekt vsak k tejto
skutocnosti prihliada so stipkou povyseneckého distancu. Prvy vers evokuje ir6-
niu v jeho dvojzmyselnom chapani. Subjekt , nerobi ni¢ désledne”, na rozdiel
od inych ,tradi¢nych” Slovakov a Sloveniek, alebo, naopak, nerobi , ni¢ do-
sledne”, tak ako sa na typickd ,slovac” patri. Lyricka hrdinka si s radostnym po-
citom ,hlivie a maznd sa” s okolim, v zmysle ¢o najlepsieho precitenia Zivota.
Dokonca si lebedi, kréiac nosom od rozkose, prevaluje sa ako slahacka, lahucko
a chutne. Pouzité deminutiva (,,vybornucké, lahucko”) ¢i citoslovcia (,,mriam,
mnam®”) eSte va¢Smi podciarkuju zmyslové vnimanie a silu okamihu ni¢nerobe-
nia, ktoré kontrastuje s predstavou tvrdej zautomatizovanej prace nacrtnutej
v prvej strofe.

Zatial ¢o prva a druha strofa (,Hliviem. Maznam sa s tym vsetkych / pri-
tulnym, vybornuckym okolo, / comu sa tak nezdravo abstraktne vravi / Zivot. /
Lebedim si, kréim od rozkose nosom, lahucko / sa prevalujem v sladkej pritom-
nosti. / Ako slahacka. Mriam, mriam.” s. 30) podali dve zdanlivo kontrastné moz-
nosti vnimania prace, tretia je akousi syntézou oboch: , A predsa pod viasmi...
/ A predsa pod koZou... Mravce, / V¢ely, nepouzZitelné brontosaury, / Ich mrave-
niska, ule, egyptské pyramidy, garaze, / Boj, zblizka, na noZe, / Znasanie vajicok,
chétrajuce pohrebiska, / Stavba, a dalsia, pohyb... Pani moji, kolko prace?!"
(s. 30). Predklada sa v nej obraz prace ako neustalej ¢innosti, ktora je uz od pra-
davna sucastou nasich kazdodennych zivotov. Tato ¢innost je ¢asto Unavna
a namahava, ale na rozdiel od ,,novodobej”, umelo vytvorenej prace, tato je pri-
rodzena a zivotne dolezita. Patri k nej i ¢innost nasich organov ,,pod kozou” i
nervovej sustavy ,,pod vlasmi”. Nesmieme vSak zabudat na zivociSnu riSu a jej
aktivne pbsobenie este pred ¢lovekom. Mravce a vcely si stavaju svoje pribytky,
sU tu aj brontosaury, i ked'tie svojou nemotornostou patria skor k ,nepouzitel-
nym”. Az neskor sa objavuju [udia a ich zasah do okolia v podobe stavby pyramid
¢i garazi, signalizujuci vyvoj.

Basnicky subjekt nepodkopava pojem prace ako taky, preferuje vsak jej
prirodzeny variant, ktory sa vyvinul v davnych casoch. Prave to je jeden z d6vo-
dov, preco si radsej uziva okamih v sukromnej ,,necinnosti”, namiesto toho, aby
otupujlco zasvacoval ¢as praci, ktord nema pevné zaklady.

Ako som spomenula, v basni, tak ako vo vacsine v zbierke, su silne zastu-
pené zvierata. Kazdé z nich akoby sa spdjalo s istymi vlastnostami prace a jej
r6znymi podobami. Basnicky subjekt sa mazna s okolim ako macka, slastne sa
prevaluje, uchlipkdvajuc si pritom zo sladkého mlieka, ktoré nam v basni evokuje
slahacka (,,lahucko / sa prevalujem v sladkej pritomnosti. / Ako slahacka. Mnam.
Mriam", s. 30). Macka predstavuje hrdinku, ktord akoby nevykonavala ziadnu
pracu. Ako protipdl k tejto pasivite stoja mravce a vcely, ktoré predstavuju pro-
duktivnu a rychlu pracu (napokon, existuje aj frazeologizmus ,,pilny ako vcelicka”
¢i ,usilovny ako mravec”). Oproti nim zas stoja kontrastne posobiace bronto-
saury, ktoré sa svojou nadrozmernostou radia k neobratnym, a teda z hladiska
prace menej produktivnym.
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ROZMER PRIESTORU ALEBO POHLAD NA PARTNERSTVO

Basnicky subjekt sa v basnach neraz utieka do sveta myslienok, predstav
a fantazie. Vacsinu casu bolo toto pomyselné prostredie tzemim uvolnenia
a radostného prezivania okamihu. V basni Bytom viadne zmétok sa v3ak hrdin-
kin svet prendsa do , japonsky malého domu” suzujucich rozmerov. Na rozdiel
od basni z pracoviska, kde sme mohli predpokladat istu spolo¢nost, v jej dome
sa momentalne nachadza sama. Paradoxne, tu si uz v predstavach nevytvara
prijatelné priestory a zazitky, ako to bolo pocas prace, ale, naopak, prepada
sklucujucej samote. Akoby nasa hrdinka sice unikala od spolo¢nosti, no zaro-
venl nedokdzala zotrvat sama so sebou. Uz sa nemazna s okolim ani sa, pre-
transformovana na slahacku, sladko neprevaluje, je totiz zachvatena , nervo-
zitkou”, ktora ju v necinnosti prestupuje a meni sa na jej neoddelitelnu sucast,
akysi element, z ktorého sa zrodila: ,,Som sama doma... a uz len / mama Ner-
vozitka"” (s. 51).

Hodiny ubiehaju, ,somrajuce tik-tak do svedomia” (s. 50), pripominaju
jej vlastnu necinnost, zatial ¢o ¢as paradoxne napreduje. Pocas tejto stagnacie
vnima ,jacivé zvuky” veci, aj tu teda istym spdsobom pracuje jej predstavivost,
avsak uz nie oslobodzujucim, pozitivnym spésobom. Proti tymto predstavam
sice bojuje, no marne. Napriek tomu v nej zostava kusok vlastnej neporusenej
identity: ,Som sama doma. Ja a Sama sme uz dve...” (s. 50). Hrdinka bojuje
sama so sebou (protiklad ,Ja a Sama"”), nevie sa rozhodnut medzi pomyselnou
volnostou a samostatnostou ¢i, naopak, bytim v blizkosti milovaného ¢loveka:
.Je tu otvorené prahnutie po blizkosti, / aZ prastia kosti, / az pod postelou skuci
pes... / Na tazbu po absolitnej laske / zomieraju mnohé lasky. A o spravit /
s tuzbou po volnosti?" (s. 50).

V nasledujucich versoch sa ndm predkladd mozny egoizmus partnerov,
az prilis prestupenych vlastnou individualitou: ,,Obaja to myslime dobre / aj
s inym nez vlastnym svetom, / len nie vZdy sa dotyk podari / bezbolestne.”
(s. 51). Obaja st v akomsi podruci vlastného Ja, ktoré nedokazu prekrocit a pri-
blizit sa tak jeden druhému, bez zdbran a bez toho, aby si navzajom ublizili.
Tuzba po fyzickom kontakte je sice velkd, no splynutiu brani zmatok partnerov
(¢i iba partnerky?): ,,.Som sama doma... a uZ len / mala Nervozitka.” (s. 51). Na-
pokon sa predsa len dostavi rezignacia subjektu, odhodi Ja i Samu, aby sa bez-
vychodiskovo podriadil jedinému, ¢o zostalo — velkej Nervozitke. Uzavrety interiér
tiez podnecuje rozpoltenost hrdinky, ktora sa javi inak ako pracovnicka, inak
ako partnerka a inak ako niekto, kto nepracuje a prestupuje ho samota. Jej rozne
podoby nepriamo poukazuju na snahu najst zjednocujuci prvok ¢i prostriedok
identifikacie.

ZENSKY A MUZSKY ELEMENT

.Kto si este paméta, ako tancovala / Isadora Duncan, / a Jesenin ju pritom
tak nastojcivo miloval. / Svet — Cize muZov — skér zaujima, preco sa aj Majakovskij

dobrovolne / odportcal Zivotu..."(s. 59). Basen Ten film sa vola Persona, z ktorej
je citovana ukazka, nam predklada pohlad na zeny v muzsky orientovanej spo-
lo¢nosti. Presnejsie by sa dalo hovorit o ignorancii Zenského tvorivého poten-
cidlu, ktory je bud'v podruci toho muzského, alebo je preni Uplne potlaceny. Isa-
dora Duncan a jej tanecné kreacie budu vzdy v tieni toho, Ze ju miloval zndmy
rusky basnik Jesenin. Vyvin sveta je spojeny najma s muzmi a Zzeny su akoby jeho
nemennou sucastou: ,Len Zeny boli rovnako tykavé aj netykavé, / na tychto
hrach sa nezmenilo ni¢" (s. 55).

Lehenova na tento fakt vsak len poukazuje, nevyvysuje sa nad muzmi ani
sentimentalne nepredklada zensky ,,Gdel”. Postavenie Zeny a jej rodové predur-
Cenie siaha daleko do minulosti a Lehenova sa snazi predostriet dosledky, ktoré
ztoho vplyvaju. Désledky, ktoré sa odzrkadlili vo vnimani samotnej zeny a jej po-
hlade na seba. Basnicky subjekt v basni LyZiarsky zdjazd peso sliape na horsku
chatu, pretoZe sa pokazil viek (s. 21) prezentuje tzv. vecnu — , tisicrocnd zenu”.
Tato Zena je v podruci svojej rodovej predurcenosti, ktord sa snazi eliminovat
adosiahnut tak novy rozmer svojej nesputanej existencie. Snaha o hladanie rov-
novahy pohlavi a o dosiahnutie vlastnej rodovej aj osobnostnej identifikacie je
citelne pritomna: ,,Vleciem sa / pribita ku krizu lyzi, / taZsia o tazbu po muzskom
ramene - tisicrocna Zena, / vZdy ta ista." (s. 20). Hrdinka na sebe nesie az dve
bremena, jedno materialne (lyze) a dalsie psychické (tuzbu po muzskej pomoci
i aspon pritomnosti). Citi, Ze potrebuje pomoc vyplyvajucu z jej fyzickych limi-
tov, noitak o Au nepoziada. V myslienkach ,,sa mu vesia okolo krku” —tato pred-
stava ju sice povznasa, no potlaci akykolvek prejav slabosti, aby dala okoliu na-
javo svoju nezavislost, no najma, aby si dokdzala samostatnost a sebestacnost.
Zo zeny sa tak stava rozpoltena bytost pohybujlca sa medzi skrytymi tuzbami
¢i zranitelnostou a snahou o akceptaciu jej osoby ako individuality.

Predurcenie Zenskych a muzskych rol je pritomné v basni Kohdtik ako vo-
dovodny (s. 32). Dostavame sa akoby na zaciatok ur¢ovania pozicii jednotlivcov
v spolocnosti. Nasa hrdinka uz ako mala vycitila praktickejsie stranky muzského
pohlavia. Tuzila mat , ten bajecny kohutik, / ako méa sused Jurko: / gejzirik v no-
haviciach” (s. 32), aby sa mohla hrat spolu s chlapcami a ,,z¢astriovat sa sutaZze
KTO DALEJ DOSTREKNE" (s. 32). Jej dievéenské ,,predispozicie” jej viak presne
urcili miesto i rolu v jednotlivych hrach. Udel bol v ,,muéeni a nechani sa chytit”
ako Ribana z Winnetoua. Sukna ako tradi¢ne diev¢ensky/Zzensky prvok napokon
tiez patrila moci chlapcov/muzoy, a nie jej. Autorka predklada skutocnosti s nad-
hladom, neutodi, ale konstatuje: ,,Ani sa vela nezmenilo. / UZ sa nehrdvam na
indisov, ale vZdy / sa najde niekto — len chytit, / mucit a mucit... / a vyhfiia vam
pri tom sukriu. / IbaZe teraz ju uz nosim / akosi / bez re¢i." (s. 32). Od detskych
cias zdanlivo nevinnych hier sa ni¢ nezmenilo — rozdiel je len v tom, Ze si uz na
svoju rolu zvykla, osvojuje si to, o jej bolo urcené: sukiu ako znak Zenstva,
s ktorym sa vsak paradoxne nestotoznuje, ¢o ju znova predurcuje k rozpolte-
nosti.

Basen Zufalo vsedné Zeny géniov sa vykreslenim muza ako individua znu-
ceho slavu za nevelké Ciny priblizuje k basni Ten film sa vola Persona, kde slavnym
umelcom ich meno predurcovalo nehyntice a nemenné uznanie society. V tejto
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basni je zena v tieni uz ,,odumretého génia” (s. 36), jej individualita je potlacana,
tak isto ako vaznost jej potencidlnych Uspechov. Volna sa citi iba na ulici, kde
ju nikto netaZi svojou stagnujucou pritomnostou. V praci ,.zarezava, ako vsetci
v tomto state” (s. 36). Zaraba na svojho muza — génia, ktory je prilis ,,vynimocny”
na to, aby tvrdo pracoval. Popritom vsetkom ale zufalo tuzi mat rovnako lahky
zivot ako on. A tak ,akoby ani nebola Zenou génia” (s. 37), tazi sa prejavit vo
svojej prirodzenosti, aj ked niekedy zdanlivo az privelmi zenskej, ked tuzi ,,po
malej médnej trapnosti (s. 37). Uz nechce predstierat, Ze ju zaujimaju jeho
knihy poézie, tvarit sa intelektudlne, zahodiac pritom vlastnu identitu. Najskor
sa to sice snazila preklenut, no zistila, Ze to ju tazi va¢Smi ako udel uz spominanej
tisicro¢nej zeny.

Podobne ako v basni Kohdtik ako vodovodny, aj PrediZena obedriajsia
prestavka sa konci nas privadza do kontaktu s mamou hrdinky, spajajdcou sa
s jej dievéenskym svetom. V tejto basni mama naznacuje ,tienisté” stranky jej
povahy, ktora jej prinesie iba smutok. Vystupovanie z jej zenskej predurcenosti
bolo povazované za neblahé vycinanie proti prirodzenosti. Na druhej strane,
dospelost i tak hrdinke vtisla tradi¢né Zenské Crty, ktoré ju sprevadzaju niekedy
aj proti vlastnej voli (napr. LyZiarsky zajazd...). Hrdinka dba o postavu: ,kvéli
prsiam pijem upotené pivo” (s. 20) — to by sa dalo hodnotit ako casty stav spo-
jeny so zenskym svetom.

V basni Macky, macky sme svedkami vyjadrenia, na prvy pohlad vyriek-
nutého muzom: ,BoZe, tie otravné Zenské, / veCne laska, laska — poslite ich prec,
/ nech sa vyplaci doma pred zrkadlom a zajtra / sa péjdu niekam vydat... / kricia
mi priuchu” (s. 14). Zena tu figuruje v polohe ohrani¢enej rodovymi stereotypmi
- neustale tarajuca, otravne omielajuca frazy o laske, zena, ktora vyplakava, ale
len pred zrkadlom, aby vzapati mohla napravit sposobené skody na mejkape.
A, samozrejme, nemozeme opomenut jej prelietavost a skrytu tuzbu po vydaji.
Tieto verSse mbézeme chapat ako priblizenie predstavy bezného muZza o beZznej
zene, doveryhodnejsia by vsak bola interpretacia vztahujlca sa na samotny
autorsky subjekt opovrhujuci Zzenami s takzvanymi tradi¢cnymi manierami (neda
sa vylucit ani znac¢ne sebaironizujlci podtén), Lehenova totiz ,,Zenam nenadiza
(aspon o nic viac ako muzom) — také silné su jej deziluzivne odhalenia priepasti
zenskych dusi” (Vybiral 1989: 39).

Basen Viac-menej ide o rozhovory sa, naopak, stavia kriticky skor k muz-
skej spolocnosti: ,,Nenavidim Zeny, ked za¢na becat. / Predovsetkym pekné... /
s hnusom v tvari vyprskol ten muz, / ktory tu bezvyznamne zopsychopatieva.”
(s. 64). Vyssie uvedené verse ndm evokuju citat: ,,Ktora krava najviac budi, naj-
menej mlieka dava”, ktory akoby poukazoval na muzské tendencie vyuzivat zenu
len pre vlastné potreby, prevazne jednorazovo. Krava (zena), ktord najviac buci
(beci), totiz nie je produktivna, a je teda menej odovzdana muzovi, aby uspo-
kojila jeho potreby.

Tu sa mozeme priklonit k vyjadreniu Vybirala, Ze Lehenovej ,,vztah k svetu
(muzov) je zretelny v rovine kritickej, ironickej a konfliktnej...” (Vybiral 1989:
39). Vypoveda o tom aj dalSie uberanie sa basne v duchu bezduchych rozhovorov
pravdepodobne prevazne muzskych priatelov. Rozpravaju a diskutuju v zdanlivo

intelektualnych intenciach, v rovine prilis neuchopitelnej na to, aby sami vedeli,
o ¢om je rec. Nasa hrdinka pritom len , pozorne mici, délezito prikyvuje, lebo
prave taku ju chct mat” (s. 64). Stava sa tak akousi ozdobou spoloc¢nosti, na
ktorej nazore ¢i predlozenych poznatkoch nezalezi. Délezité je, Ze sa nachadza
v spoloc¢nosti zdanlivych géniov, na ¢o by mala byt vo svojej ,,nizsej"” pozicii rodu
patricne hrda.

Pokial' ide o debut, mohli by sme Lehenovej hrdinku zhrnut ako ¢loveka,
ktory sa neustale hlada, nachadza a opat straca, striedajuc pritom r6zne podoby
svojej existencie. ,,UZ som bola / Velky $éf, / neuhasitelna manzelka, / vysoko-
frekvencny stroj TL 61, / zneurotizovand mozZno alkoholi¢ka... / (Sebou som ne-
bola nikdy — je to / velmi tazka podoba.)" (s. 23). Tieto polohy jej bytia su silne
determinované prostredim pracoviska, spolocenskymi konvenciami a rodovou
rolou. Akoby Zena samotna nemala potrebné zazemie, chybalo jej sebaurcenie,
¢o ju neskoér odsudzuje na neustéle tapanie v hlbinach jej nedefinovanosti.

PRICHOD DO NOVEHO SVETA

Rozne polohy zeny st vykreslené i v druhej zbierke Cigdnsky tabor. Zena sa
tu casto zmieta medzi zviazanostou a tuzbou po volhosti. Podobu nesputanej,
temperamentnej zeny predstavuje Ciganka so svojou ,,volnholUbostou”. Tato sa
nestiti naplno oddavat svojim vasnam, ktoré neraz vytryskujd na povrch so zivo-
¢isSnou prudkostou. Jej horlivost a zapalenie (,,Ciganky zaliezli do katov, obnaZzili
vzdychy, ortut'vyrazila ako na povel..."”, ,,Modry jazycek oblizuje priehlbinku / Zia-
dostivo, spalujuco... hibsie... / hibsie...", s. 43) su vsak v ociach spolo¢nosti po-
vazované za hrieSne a nepatri¢né (pre Zenu): ,,Pozri na tu vecne mokvajtcu / ranu
— bilag predvidavého stvoritela, / materské znamienko malichernosti—ta sa / ne-
zaceli, nezacelisa” (s. 20). S narazkami podobného typu, stavajlcimi zenu do po-
lohy hrieSnice, sa stretdvame na viacerych miestach zbierky. Vypovedny je aj asty
motiv hada ako zvadzaca na ,,zIU" cestu. Had presvedcil/naviedol Evu na poruse-
nie zakazu udeleného Bohom a od tohto momentu sa datuje periéda dedi¢ného
hriechu, najma na Zenskej strane. Takuto verziu, ktord Zendm dodava nelichotivy
rozmer, si strategicky osvojili najma niektori prislusnici krestanskej vierouky. Zena
je teda determinovana okrem iného i akymsi druhom krestanskej vizie sveta, ktory
jej predurcuje vzorovy model spravania v duchu poslusnosti a neposkvrnenej cud-
nosti. Odtial plynu pohorsenia z ostentativneho vyjadrovania zenskej sexuality
a tuzby po telesnom naplneni. Prave tuzbu Zeny Lehenova v druhej zbierke este
vacSmi vyzdvihuje, aby tak poukéazala na jej prirodzeny charakter.

Tak ako v prvej zbierke, aj v Cigdnskom tabore sa objavuju pasaze hovoriace
o zene z pohladu stereotypne mysliacej va¢siny. Zena tu figuruje ako ,,nezenska”,
kedje ,,nasiaknuta egoizmom* (s. 20), ¢o odporuje tradi¢nej predstave nezistnej
Zeny, ktora sa velkodusne rozdava okoliu bez znadmky sebeckych sklonov.

Zeny s kratkymi vlasmi zas ,,nemaju trpezlivost nechat sa rast” (s. 73). Ak
nema ,prirodzene Zensky” dlhé vlasy, predpoveda to jej samostatnost, nespu-
tanost, ktora hranici s emancipaciou, a teda nezavislostou od muzov. Zaujimavé
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je zistenie, Ze v zbierke Pre vybranu spoloc¢nost vystupuju najma muzi s dlhymi
vlasmi, ¢o im vSak nedodava nelichotivy rozmer, prave naopak — nadych tzv.
umeleckej duse.

S oficidlne neoficidlnou predpisanou formou vzhladu sa stretdvame
i v basni Cvicenie: ¢ 2, kde obraz Zeny predstavuje ,,samt oblinu” (s. 86). Zenska
postava by tak mala nadobudnut idealne oblé tvary, aby nebola pokladana za
,muzatku”.

Na zaciatku zbierky Cigdnsky tabor sme svedkami prerodu basnického
subjektu. Uz samotny nazov prvej basne Nadych novorodenca predznamenava
zrodenie ¢ohosi alebo kohosi nového. Subjekt sa postupne vymanuje z civilizacie,
aby sa naplno poddal prirode, splynul s nou a odhodil svoje rodové ¢i ludské
predurcenie: ,.So Zenskostou je amen, nezmyselny prepych” (s. 10). Avsak este
predtym, nez bude hrdinke poskytnutd moznost nadobro unikndt redlnemu
svetu a stat sa sucastou prirody, kde sa bude mdct naplno prejavit jej zivocisna
stranka (macky, dravca), musi prejst cez pomyselné peklo ocistcom do raja. Tato
poloha basnického vyjadrenia sa ndm ponuka v basni Umyvanie (a blazena vizia
naviac). Hrdinka sa nechava akoby poslednykrat prestupovat muzom prostred-
nictvom fyzického kontaktu. Tento akt splynutia jej otvara dvere do ,,zeme”,
prapovodnosti veci (,zem, ktora sa v dotyku roztvara, | necujne vzdy-
cha”, s. 13), prostrednictvom nej sa akoby preklenula do lepsieho sveta. Napriek
tomu sa vsak pred definitivnym vstupom don musi nechat ocistit dazdom, do
ktorého vsiakne natolko, az sa stane jeho sucastou. Takto pozmenena, ocisten4,
a teda zbavena vsetkych znakov Zeny/¢loveka, moze definitivne vojst do nového
sveta.

V tejto basni sa nachadzaju aj verse, ktoré su napisané kurzivou a zvyraz-
nené tu¢nym pismom. Zvyraznené verse sa od ostatnych odlisuju aj zvysenou
mierou expresivnosti a nesputanej zivocisnej volnosti (,,jeho medovy prst lahko
postupuje / po hnedom stehne az k ¢ciernemu / kroviu — odze nesmierneho ticha”,
s. 12). Otvara sa nam nova dimenzia, kde sa subjekt va¢sSmi odosobnuje od svojej
zviazanej polohy, pritomnej vo Vybranej spolocnosti. Verse tak poukazuju na
rozpoltenost basnického subjektu, na jeho viaceré podoby a roviny, s ktorymi
sme sa stretdvali uz v predchadzajucej basnickej zbierke. Tu st vSak omnoho
markantnejsie.

Definitivny prichod do nového sveta a s nim suvisiaci odchod z toho sta-
rého prinasa basen Venované trave (vnutorné duo). Subjekt akoby este posled-
nykrat zvadzal boj so sebou samym, ked ho prestupuje strach z definitivneho
oddania sa trave ako symbolu prirody a zeme vo svojej celistvosti: , Takto tu
tliem — pokorena v trave / aZ po poslednu zataranti myslienku. / Beznadej po-
stupuje nehlucne: / a trdva ma obaluje, prerasta” (s. 14). Postupne sa vsak
vsetko navokol modifikuje a nadobuda novy tvar. Z hrdinky sa stava akasi divo-
zienka ¢i zviera(tko), ktord/é rozhria kvety jazykom, jej partner sa zas meni na
skalu: ,,a zub sa zmenil na mohutnt skalu, / more narazalo divo vzpinavé..."
(s. 14), aby ju k predoslému pozemskému svetu uz ni¢ netahalo.

Hrdinka v sebe akoby zabila svoju start a stagnujucu podobu: ,takto
nezne vie niekedy / prichéddzat / smrt... zdihava smrt.. / ta krésna..." (s. 15).

TICHO VERZUS KRIK ALEBO CEZ MLCANIE K ROZHOVOROM

Ako som uz naznacila pri rozbore basne Viac-menej ide o rozhovory, ly-
rickd hrdinka je c¢asto obklopena spolocnostou, s ktorou si nema ¢o povedat.
Clenovia danej komunity si ¢asto len automaticky vymienaju slova ¢i pokrytecky
prikyvuju. Basnicky subjekt sa preto podvedome riadi citdtom: ,,Dobré mlicanie
je lepSie nez zlé rozpravanie”, ked' ,, pozorne mici” a ,, d6lezito prikyvuje”, lebo
Lpresne taku ju chcu mat”. Tak, ako kedysi museli mlcat otroci, zatial ¢o privi-
légium rozpravania zastavali jedine ,vyvoleni”, cize bohati ludia, tak i nasa
hrdinka je v podobnej situacii. V spolo¢nosti intelektualov sa stava ,, otrokom
Zenskosti”, ¢o ju odsudzuje na nemoznost slobodného predostretia nazoru.
Ako som vsak naznacila, hrdinka nema potrebu vyjadrovat sa k tomu, ¢o nepo-
vazuje za hodné zmienky, a tak zostava v Uzadi.

Neskor sa radsej utieka k ,,ndhodnému psovi”, s ktorym micky komunikuje.
Predostiera sa ndm tu protikladné posobenie prazdnych slov a naozajstnej ko-
munikacie, ktord moze prebiehat i bez nich, a predsa je vypovednejsia.

Ticho mé rézne podoby, moéze byt ,riedke”, no bat sa ho treba, az ked

»Zacina / hrozivo hustnut” (s. 47). Tato myslienku zretelne vnimame v basni Po-
jednanie o tichu. Partneri okolo seba chodia v ,,riedkom tichu®”, obaja st zahibeni
do svojich myslienok, vlastnych vnutornych svetov. Obklopujuce ticho sa vsak
este da pretrhnuit, a preto sa ho (aspon zatial) netreba obavat.

V inych bytoch by sa ticho za normalnych okolnosti preklenulo hudbou
zradia (,,0, skveld uniforma usi”, s. 47), no oni sG radsej bezpecne ukryti vo svo-
jich myslienkach. Tieto sice budia dojem vyplneného vnutorného priestoru, no
vonkajsie mlcanie odkazuje skér na prazdno: ,,a na kaZzdej strane tvare / je Cierna
jama pre orchester. / MI¢i prdzdnotou.” (s. 46). Napriek tomu sa vSak hrdinka
tohto druhu ticha neboji, lebo sa este nestihlo zmenit na jeho tazivy variant,
ktory by im pripominal ich skuto¢né odcudzenie: ,,A ked'si k tomu pridéame /
muZa a Zenu na balkdne, / st nahi, / prechodne nepouzivaja hlas..." (s. 48).

Basen Taka noc tiez podava pohlad na partnerské spoluzitie. Ich telesné
splynutie, resp. spriaznost ako taka, nepotrebuje potvrdzujuce slova. Ak si ludia
rozumeju, ¢asto nemusia (vela) hovorit, automaticky sa preto vyjadruju skrat-
kovito a neplytvaju slovami. Aspon takéto asociacie v nds mézu vzbudit pred-
chadzajuce verse. Avsak v skutocnosti ich domacnost pripomina viedne sa au-
tomatizujuci kolobeh zivota: ,Chcela by som povedat / nieco zasadné o nas
dvoch, / ale to, Ze spolu jeme, / vykoristujeme sa / a v tichu medzi hudbou... /
vsetci Ziju takto, / Ciastocne prirodzene.” (s. 48). Fyzicky su sice spolu, no to ich
duse eSte nepredurcuje k spriazneniu. Zatial ¢o v predchadzajucej basni hrdinka
este nepocuvala hudbu, len ticho svojich myslienok, tu uz ,,pocuva to blues”,
akoby si uz va¢smi uvedomovala nefunkénost vztahu.

Mala polemika s optimizmom prechadza cez priestor ticha a mlcania
k bytostnej potrebe vykricat sa: ,Ked'sa nemo vykricim z ndhleho / dusivého
strachu.” (s. 68). Tato potreba sa rodi z nechuti viest prazdne spolocenské reci
o laske a peniazoch. Hrdinka by sa teda najradsej vykricala z tejto nasilnej upa-
tosti, no nieco jej v tom brani. Azda je to skutocnost, Ze muzska spoloc¢nost i
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spoloc¢nost vseobecne nepreferuje takéto sentimentalne, spontanne prejavy
ducha, no mozno sa len za kazdu cenu snazi ponechat si masku ,nezensky” p6-
sobiacej hrdinky, ktora zahodila vietky stereotypne pdsobiace vlastnosti zeny,
aby sa stala verejne akceptovanou.

Cez nemé kricanie prechadzame k skuto¢nému kriku. ,,Krik je méj. Najmé
teraz. / Chodime spolu, objimame sa, / pomahame si. / Ked'uz tolko vykrikujem,
/ som vykricana Zena?" (s. 72). Zatial ¢o v predchadzajucich basnach sa spomi-
nalo najma ticho v jeho prijatelnejSej ¢i menej prijatelnej podobe, v basni Ako
to vyzera pod povalou sa basnicky subjekt uz nahlas ,, prejavuje”. ,Rozkrikuje sa”,
tak ako vsetci naokolo, ktori sa rozvadzaju, rozchadzaju a pod. Toto kricanie
vsak nie je spontanny vybuch emacii, je to rozkrikovanie sa, klebetenie (,,Jano
je ten, o sa rozvadza”, s. 72) a uz evokované taranie o nicom. Basnicky subjekt
sa akoby uz nutne prispdsobil vacsine, definitivne sa prikloniac k presvedceniu,
Ze najhorsie, ¢o moze ¢lovek urobit, je ,pekelne mlcat”: ,,Vtedy / su mozné len
dve cesty: / rucanie, rachot, revoltcia... / druhou cestou je smrt." (s. 72). Mlcanie
bud' sposobi viditelny rozpad, alebo len nebadand vnutornt smrt jedinca. Uz
to teda nie je to akceptovatelné riedke ticho, ktoré nechéava jedincov myslienkovo
sa rozvijat, ale ticho husté, ktoré nadobudlo neodvratitelnd, zni¢ujicu podobu.
V takejto forme napada svety partnerov a rica moznu harméniu spoluzitia.
V momente, ked partneri tazobne mlcia, napriek tomu, Ze by si situacia vyZzado-
vala vzajomné vydiskutovanie si problémov, nastava disharmdnia medzi vnutor-
nym svetom potlacaného kriku a vonkajsim svetom mlcania. (Podobni proble-
matiku partnerského spoluzitia nam predostrela aj Lydia Vadkerti-Gavornikova
v basni O ve¢nom plameni — pozri zbierku Pieso¢na piesen, 1977.)

Krik akoby lyricka hrdinka dusila v sebe, nie je schopna vyjadrit sa nahlas,
z plnych plic a jednoznacne. Stavia sa negativne k rutine a otupnej stagndcii:
.UZ by som raz/ rada vyhlasila: Otupné!" (s. 73), a tiez k povinnosti nasilu vidiet
svet v pozitivnych intenciach, pricom by rada priamo nahlas vyjadrila (¢i vykri-
cala) znechutenie z pretvarky a znazornila holy fakt cisto, nepoeticky, tak, ako
si to z jej pohladu zaslUzi: ,,Pozries hore — oblaky. / Hotovo. / VSeobecné odzbro-
jenie.” (s. 73). Basnicky subjekt svoj krik zatlaca do Gzadia, kric¢i teda skér vnu-
torne, o mu na jednej strane pomaha vyventilovat sa (,,Krik je méj... pomahame
si”, s. 72), na druhej strane hrdinku predurcuje k nemoznosti Uprimne a oslo-
bodzujuco sa prejavit.

V zbierke Cigdnsky tabor ticho nadobudda novy rozmer. Uz v prvej basni
Néadych novorodenca basnicky subjekt vyjadruje presvedcenie, Ze vstupom do
nového sveta blizSieho k prirode sa naudi ,vnimat aj prazdno / medzi ¢asticami
vzduchu, / nezavislé prazdno, nie to, ktoré stale / vo mne o mna bojuje.” (s. 10).
Ticho ma oslobodzujuci charakter a akoby nechavalo priestor pre meditaciu
subjektu, pre jeho znovuzrodenie vo svete blizSom k prirode. Prostrednictvom
nej sa dostava do nadlahceného stavu vedomia bez zbytocnych myslienok, vdaka
¢omu sa dokaze priblizit okoliu v celej jeho jedinec¢nosti.

Opat sme tak svedkami hrdinkinych snah o stav harmdnie plynucej z mica-
nia. V magii sa mlc¢anie chapalo ako cnost skuto¢ného mudrca, ktory bol vdaka
tejto ,,schopnosti” povazovany za c¢loveka presahujiceho svojim poznanim

inych. Nasa hrdinka moZzno tuzi prave po takejto sile mlcania, avSak nasledujuc
liniu dalsich basni, musime skonstatovat, Ze jej snahy nie vZdy padaju na drodnu
podu. Hrdinka sa sice dostane do zdanlivého ticha prirody, mimo civilizaciu, no
.heposkvrnené ticho neprekri¢i samotu” (s. 17) ani na tomto mieste. Ticho teda
straca svoju oslobodzujucu hibku a je len sti¢astou samoty, ktora ju zacina ¢oraz
viac tazit. Uvdznena medzi bielymi stenami (s. 22) podlieha depresivnym mys-
lienkam, s ktorymi sme mali do ¢inenia uz v debute.

Basnicky subjekt napokon zistuje, Ze prave v pritomnosti dalSej osoby
moze dosiahnut vytizeny pokoj a sebaurcenie — tak ako Dominik Tatarka v Na-
vravackach (1988), ktory nachadzal svaté ticho v lone zeny, ticho, ktoré sém
charakterizoval ako slastné, nekonecné a naplfujuce. Lehenovej hrdinka zistuje,
Ze prostrednictvom fyzického kontaktu dokaze konecne naplno citit a bezsta-
rostne vnimat samu seba: ,Pod, méj bledy priatel, / s tebou je to dokonalé,
s tebou je to, / akoby som bola celkom / sama — nesmierna Ulava..."” (s. 93).
Akoby konecne nasla svoje pravé Ja, s ktorym je schopnd zotrvat. Dékazom
toho, Ze basnicky subjekt sa vymanuje z podrucia veci naokolo a celkovej de-
termindcie prostredia, je basen Cvicenie: ¢. 5, v ktorej nachddza pokoj i napriek
tomu, ze nepocuje ,pohmkavanie veci (s. 94) navokol. Niekde v Uzadi jej ve-
domia sa sice este nachadza jej ,,temné Ja"” (s. 94), no jeho pritomnost je zatial
pramalo citelna.

DUSEVNY VERZUS FYZICKY VZTAH

S tajnou tuzbou hrdinky , byt ako muzi”, resp. mat rovnaké ,privilégia”,
ktorej zdrojom je detstvo, sa spaja i akasi neschopnost dosiahnut napliajuci
vztah. Preto tento vztah prebieha najma ,v rovine zavislosti a v rovine (najma
erotickych) potrieb” (Vybiral 1989: 39). Prichadzame do kontaktu s typickymi
stereotypmi, ktoré muzom pripisuju vlastnosti suknickarov, neschopnych pria-
meho slovného vyjadrenia citu. Lyrickd hrdinka akoby sa pritom povahovo tiez
priklanala k tomuto typu. Na jednej strane nemoze byt bez muza, po jeho bliz-
kosti doslova prahne, na strane druhej si vSsak k nemu nedokaze néjst cestu. Fy-
zické splynutie vsak nie je len povrchné: ,Zmyslova skusenost teda funguje ako
nastroj sebauvedomovania aj zdroj poznania ¢i dokonca transcendencie.” (Srank
2013:55) Obaja partneri st na prvy pohlad vykresfovani ako intelektudli zo spo-
locenského marga, takzvani bohémski umelci. Oboch vsak charakterizuje ,, prie-
storova” roztratenost, neustaly pohyb (,,citis netrpezlivy, prudky zavan / pobe-
hajov — nas zlych"”, s. 78) ¢i pocit neuchopitelnosti vo vSseobecnosti, ¢o ich
predurcuje k neustalemu hladaniu a nespokojnosti s ich aktualnou poziciou.

Ak sa na motivy telesnosti pozrieme blizsie, zistime, Ze na nich nie je tak-
mer ni¢ nezvycajné ¢i poburujico pornografické. Samozrejme, zvaziac spolo-
censké faktory 80. rokov 20. storodia, ked bola literatura stale Uzko spata s ne-
oficidlne predpisanymi modelmi literattry, mohli Lehenovej basne vzbudit
pozornost pohorseného publika. Nesmieme vSak zabudat na pravdepodobne
hlavny dovod odsudenia jej odvaznejsich versov istou castou, najma muzskej,
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society, a sice, Ze ich napisala Zena: ,,MoZno ide o nejaky este zatial neznamy
muzsky (a navyse asi slovensky) komplex z toho, Ze Zena — poetka sa opovazi
pisat o telesnosti v laske.” (Haugova 1989: 82)

ZVIERATA A LUDIA

Pes, macka, kocur

Basnicka zbierka Pre vybranu spolocnost je prestupena réznymi zviera-
tami. Budem sa vSak venovat len tym, ktoré sa objavuju najcastejsie a ktoré svo-
jimi meniacimi sa polohami Uzko suvisia so svetom fudi.

Ako prvy sa objavuje pes (s nastupom prvej basne Tulavi psi) a jeho rézne
charakteristiky. Je to pes na ceste, tulavy, nesputany (,,ni¢ nemal na krku”,
s. 10), no i jeho udomacneny variant. Pes predstavuje nasu hrdinku i jej partnera.
Ona je , kedysi psom” tak ako on. Obaja sa nechali pretvorit spolo¢nostou, pri-
sposobili sa vacSinovej podobe cloveka, ktory je sputany konvenciami: ,A ne-
smieme ist na lov"” (s. 16). Utimili v sebe prirodzenu spontannost, aby zapadli
do sveta jasnych pravidiel. Dospely partner hrdinky preto uz nie je naozajstnym
psom, skutocny pes totiz zostal na vypadovke, tam, kde ho hrdinka nechala
s dobrym Umyslom vyhnut sa zabijaniu. Stale sa vSak k nemu vracia, k imagi-
narnemu psovi, ktory jej jediny rozumie aj bez slov a ktory sa nevzdava svojej
prirodzenej povahy (,.je tu s vinami bojujuci pes”, s. 75). Jej terajsi partner, gé-
nius, umelec, jej v skutocnosti nerozumie (,tuZila / po malej médnej trapnosti,
/ akoby ani nebola Zenou génia”, s. 37), ich komunikacia je stazena. Obcas si
vsak uvedomi, Ze jeho partnerka tizi po inej forme vztahu, vtedy odchadza do
tmy, aby jej daroval ,,vymysleného psa” (s. 50), ktory je neviazane zivocisny
(,pod postelou skuci pes”, s. 50). Situdcia vo svojej senzualite (,Je tu otvorené
prahnutie po blizkosti", s. 50) odkazuje na vymysleného psa, ktory symbolizuje
nadej na idedlny, nesputany vztah, ktorého je jej skutocny partner schopny
akoby len v noci, po tom, ako ich teld splynd v jedno.

Velmi Casto sa stretdvame i so zdanlivym zvieracim protipdlom psa, kto-
rym je macka. Tak, ako pes nezobrazoval len jedného z partnerov, ani macka
nepredstavuje len Zensku postavu. Dékazom toho je muz ,,schlpeny” volnostou,
s dlhym chvostom, ,ktory chodil, ako ked opijete macku" (s. 14). Tu sa zo psa
—muZa na ceste stdva macka s takmer rovnakymi putovnymi tendenciami. Tato
poloha muza — macky je vsak asi jedina, ktoru v zbierke najdeme (neratajuc po-
lohu koctra — muza). Dalej je mackou skor zena (¢o je v zhode so zachovanim
tradi¢nych pohladov na svet), resp. postava, ktord sa mazna so svetom, tuli sa
k partnerovi, pomyselne pradie a uziva si ne¢innost: ,,Maznam sa so vsetkym /
pritulnym, vybornuckym okolo" (s. 30). Akoby tu macka znazorrovala stalejsi
prvok, oproti tomu pohyblivejSiemu v podobe ,,psa na ceste”. Ako sme videli,
hrdinkin vysnivany partner je neuchopitelny, pohyblivy a putujuci pes. V takej
podobe ho ani macka neméze dolapit, a ani sa o to nepokusa.

Macky su vykresfované i ako sucast detského hravého sveta: ,,Macky
s detmi sa napodobriuji” (s. 46). Deti su ako macky a naopak. Tento svet je ne-

falsovany, spontanny a volny. Prave tuto podobu macky by si hrdinka podve-
dome chcela zachovat, ked uz sa navonok ponasa skor na nu nez na dieta, comu
napovedaju Casté vyobrazenia macky v basnach. Podobnost s mackou Lehenova
vyuziva i v basni Taka noc, v ktorej vyzdvihuje Zenu ako svojbytnu bytost, ktora
si nezaslazi byt spitana rodovymi tradiciami: ,a Zeny s macacimi pohybmi / su
konecne zase Zeny" (s. 49). Akoby niekde inde, v idedlnom svete (v tienohre
sviec), zeny vnimali svoju identitu, ktora nie je totozna s ,macacou”. Odhodili
by nélepku Zeny s ladnymi (macacimi) pohybmi ¢i tancujucej zeny, ktora ob-
stastiiuje svojim sarmom muzsku spolocnost, a konecne by si pripustili, Zze ich
individualita ma vacsie rozpatie. Pochopili by pravo na samostatny (umelecky)
rozvoj.

Nielen macka predstavuje (aj) detsky svet, podobne mézeme vnimat ko-
cura. Hrdinke v basni Kohutik ako vodovodny zabili kocura, ktory bol neodde-
litelnou sucastou jej detského sveta. Pripravili ju tak o kus detskej nevinnosti,
pricom jej zakazali hrat sa na nieco, ¢im nie je, ked sa utiekala do detskych fan-
tazii — rozpravok a vymyslenych pribehov. Kocur tu teda znazorfiuje nevinnost,
hravost a volnost.

V basni Ten film sa vola Persona prichadzame do kontaktu s mierne odlis-
nou formou kocura, ktory sa prebddza v momente, ked'su hrdinka s partnerom
v posteli. Tento kocur je prirodzene Zivocisny, akoby sa vratil z hrdinkinych det-
skych cias, teraz v podobe po pritomnosti baziaceho partnera. Tak, ako sa vymys-
leny pes, predstavujuci idedlnu podobu jej spolo¢nika, objavi az pri fyzickom
kontakte partneroy, tak sa teraz kocur prebudza prave pri sexudlnom styku: ,,.Z pos-
tele vanie moja a tvoja véna, / vymiesana ako vtacie mlieko, / beZia minuty be-
lasenia, aj kocur sa prebtdza” (s. 58 ).

Transformacia kocura na kocurika vzbudzuje podobné erotické predstavy
ako v tolko pretriasanej basni Mald nocnad mora. Toto maznavé pomenovanie
sa preto méze vztahovat i na pohlavny ud (,.kocurik usilovne rastie”, s. 59). Mo-
Zeme vsak polemizovat o tom, ¢i aj tu kocur predstavuje idedlneho a nesputa-
ného partnera, tak, ako to bolo v basni Bytom viddne zmétok. Kocur — partner
je aj tu zivocisny, ale ma i ,koristnicke pohnutky”. Akoby uz Zenu svojou pri-
tomnostou nielen vykoristoval (v podobe génia ¢i umelca), ale i poZieral zvnutra:
.Jazyckom (...) spractva kusky surového mdsa” (s. 59).

S obrazom kocura ¢i kocurika, v tomto pripade viak cierneho, sa streta-
vame i v zbierke Cigansky tabor. V nej sa Casto viaze na predstavu niecoho ne-
Cistého (,,Rozprsalo sa; biely dazd'/ pre ciernych kocurov...”, s. 12), este Castejsia
sa vSak objavuje ako sucast magického sveta bosoriek, kde je symbolom nestastia
¢i prekliatia: , Kde je méj Cierny kocur nestastny? / Kde je méj kocurik trinasty.”
(s. 28). Dodnes sa cierny kocur spéja s poverami o carodejniciach, ktoré na seba
berd podobu tychto tvorov, obcas sa dokonca verilo, ze cierny kocur ¢i macka
je v skutocnosti zosobneny diabol. V stredoveku sa mnohé macky (najma cierne)
upalovali spolu s potencidlnymi ¢arodejnicami. Azda preto si ich Lehenova vy-
brala ako zdkladny stavebny prvok na zobrazenie charakteru lyrickej hrdinky.

Cierny kocur sa prvykrat objavuje v jej detskom svete (uz v zbierke Pre vy-
brant spolocnost). Akoby hrdinku ¢ihavo a zaroven starostlivo pozoroval: , dieta
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s pred¢asnymi vlasmi/ Zeny, s indicky vaZnou tvarou / utlapkava osamely kopcek
piesku, / sledované ocami cierneho kocura” (s. 23). Neskor sa mu pripisuje cha-
rakter volnosti, nesputanej prirodzenosti zvadzajucej hrdinku na , tulavé chod-
nicky": ,,Kde je méj pokoj, stratena / rovnovaha — plamen bytostne nespokojny...
/ CoZe? Znova ma nachédzas? / Znova ma nachadzas, ¢ierny kocurik?" (s. 58).

Tento tvor je teda symbolom slobodného konania a vnutornej mystiky.
Spaja sa taktiez s fenoménom cesty, ktord koreSponduje s hrdinkinou potrebou
pohybu.

Motiv hada, jedu ¢i jazyka

V celej druhej zbierke je silne pritomny motiv hada a jeho plazivé pohyby.
Musime skonstatovat, ze tento motiv v tvorbe Lehenovej nie je novy, ojedinele
sa vyskytoval aj vo Viybranej spolocnosti, kde viak akoby len predznamendval
svoju dolezitost. Mozeme si pripomenut verse: ,ani trdva mi nepripomina Ziadny
zeleny koberec, / obrovského rozvineného hada, plavné halucinacie / narko-
mana” (s. 25), alebo: ,.sa cez hadi chvost svetla pomaly, zdihavo / plazi rokmi
dokrkvany muz." (s. 54). V prvej ukazke had predstavoval hrozbu opojenia,
zatial ¢o v dalsej sa spaja s niecim polutovaniahodnym, plaziacim sa, nemajicim
silu kracat. Vo svojej podstate vSak predstavoval v oboch pripadoch hrozbu.
V Ciganskom tabore na seba spominany motiv viaze rozsiahlejsie konotacie.

S hadom sa okrem iného spaja krestanska tradicia zakotvena v Biblii.
V tomto duchu hada zobrazil i Cesky katolicky orientovany autor spiritudlnej
poézie Bohuslav Reynek v basnickej zbierke ovplyvnenej expresionizmom Had
nasnéhu (1924).V jej versoch Eva prechadza zasnezenym rajom, pricom had jej
za patami zanechava krvavé stopy. Podobne ako v Cigdnskom tabore, aj v Rey-
nekovej zbierke figuruje ,zdhrada rozkose", ktord vzbudzuje lascivne asociacie.
U Lehenovej nachadzame tito rovinu napriklad v basni Umyvanie: ,,Jeho jazyk
v Cerveni zjazvenej | zahrade, plazi sa, hladne hlada - ach, | rajské
slzi¢ky rozkose" (s. 12). Sexualny motiv je posilneny plaziacim sa pohybom,
ktory podciarkuje senzualnost okamihu.

Podla Biblie to bol prave had, vdaka ktorému si Eva (a nasledne Adam)
uvedomila svoju zenskost. Od tohto okamihu sa stala [udsky zranitelhou a ,,urce-
nou”. Avsak ,,maji-li lidé se zvifety spolecny akt stvoreni, jimz povstali, tiziva
skutecnost dédicného hrichu nélezi jediné lidem” (Cervenka 1991: 71). Mozno
prave pre zvieraciu nezatazenost krestanstvom sa basnicky subjekt uz od prvej
zbierky snazi so zvieratami kooperovat. V Ciganskom tabore sa s nimi stotoznuje
natolko, az nadobuda ich charakterové crty.

Had je na jednej strane pokusenim, viazucim na seba sexualne predstavy
(,Z cerveného Zeravého centra, / ktoré je mnou, v polgulovitom lieneni/ Zivych
chvostikov | novym dychom vanie energia pocatého / vedomia — hadi sa
(ako trava)", s. 55 ), na druhej strane predstavuje ¢osi znicujuce (,hadie kyseliny
ma drzia v sachu”, s. 10).

Od hada prichadzame k jazyku, ktory taktiez figuruje ako eroticky stimu-
lant. Hadi jazyk je orgdn hmatu, c¢uchu a chuti. Hady nim nerozpoznavaju iba
korist, ale aj nepriatela ¢i sexuadlneho partnera. Jazyk maju rozdvojeny, aby sa

vedeli orientovat v priestore: ,,a trava ma obaluje, prerasta, / hadi sa po mne
dravymi chvostikmi” (s. 14) — chvostiky evokuju dvojpélovost hadieho jazyka,
pricom sa nestraca eroticky podtoén, bertc na vedomie skutocnost, Ze hadi jazyk
je jemnym a citlivym orgdnom (na rozdiel od drsného jazyka psa).

S jazykom, v tomto pripade nie hadim, sa stretdvame i v Pohyblivej mo-
mentke, v ktorej pocas noci ,,zo stien vyplazuju lesklé jazyky / zrkadla" (s. 22).
Jazyk je hrozivym prvkom, takmer ako z rozpravky ¢i detskych bujnych fantazii.
Tym, Ze sa vystrkuje prave zo zrkadla, ohrozuje dievca eSte vac¢smi, kedze
k zrkadlu sa zena (rodovo stereotypne) ¢asto utieka. Jazyk sa teda opat spaja
so zenou, ktoru ohrozuje, podobne, ako to bolo v raji.

Ak spomenieme hada, v myslienkach sa neubranime predstave jedu.
Dievca privedené Ciganmi, nasledujuc zivocisne pudy, chce do slne¢ného svetla
~hapluvat vsetky svoje jedovaté hnusné sliny” (s. 16). Je prestipend zlostou
a zozierajucou nenavistou. Na rozdiel od zvieracich slin, ktoré vacsinou jedovaté
nie su — u istych Zivocichov maju dokonca antiseptické ucinky —, ma toto dievca
sliny nadmieru protivné. Clovek je tak akoby nebezpeénej$im a znicujlcej$im
ako zviera. Autorka teda znova vnima zvierata ako menej skodlivé a hrozivé,
nez su ludia.

VNUTORNY A VONKAJSIi PRIESTOR

Vnutorny svet subjektu v prvej zbierke sa nam otvara v dvoch interiérovych
rovinach. Basnicky subjekt je zatvoreny bud na pracovisku, alebo doma. Oba
tieto priestory vzbudzuju dojem samoty ¢i osamotenia. Takto osamotena sa
hrdinka utieka do svojich imaginarnych svetov. Ako som naznacila v Gvode, pra-
covisko predstavuje istu formu oficidlnej nutnosti. Preto akoby sa v tomto pries-
tore nachadzala len telesna schranka subjektu, ktord opusta hlavne pocas svoj-
volne davkovanych pracovnych prestavok. Lyricka protagonistka je vacsinu casu
ponorena do svojho alternativneho sveta: , Teraz si méZem vymyslat: / Dobre,
najprv sa venujme slnku*(s. 25).

Basnicky subjekt vSak pocas pracovného casu nie je permanentne za-
hibeny do vymysleného vitalizmu, sved¢i o tom realisticky pésobiace vyjadrenie:
,Odmietam sa ztcastnovat na vraZzdeni / minat akymisi vetami” (s. 28). Uvedo-
muje si jasny rozdiel medzi skuto¢nostou a vysnivanou realitou. Hrdinka neig-
noruje okolity svet, len ho z ¢asu na ¢as opusta v ramci dusevnej ocisty. Po pre-
citnuti je neraz zmietana potla¢anou sentimentalitou: , (ale prec s tym, prec...
sentimentalita / sa trestd).” (s. 28). Vidi polutovaniahodny svet este polutova-
niahodnejsich jednotlivcov: ,,Dole, v horicom planuti, vlecie / dvojcentimetrovy
chlapec / trojcentimetrovy bicykel / s vypustenou dusou smerom von" (s. 28).
Tento chlapec mozno ani nie je skuto¢ny, no je akousi metaforou nelahkej doby,
ktora bezbrannych jedincov prevysuje svojimi bremenami.

Zatial ¢o pocas prace sa subjekt nebrani (alebo neubrani) sentimentalnym
myslienkam spatym s realitou, v interiéri domova je ponoreny skér do seba.
Stretdvame sa s domovom, v ktorom sa hrdinka Uporne snazi najst prvky uto-
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¢iska, no ten sa, naopak, stava este vacsim zdrojom znepokojenia ako vonkajsi
svet, respektive svet pracoviska. Aj ked'jej spolo¢nika doma obcas robi (skutocny)
partner, samote sa vyhnut nedd. Obaja sa zmietaju v akychsi podvedomych po-
kusoch porozumiet si bez slov, no ticho sa stava bud neproduktivnym (,,Chodime
okolo seba v riedkom tichu”, s. 46), alebo hrozi definitivnym rozpadom.

Hrdinka si sama prizndva svoju nestéalost a neuchopitelhost spojenu s ,,ne-
zbednymi” maniermi (ked hovori o svojom ,, pobehajstve”, s. 77). Rozhodne sa
fantazirovat, az dokym jej budu stacit sily (,KaZdy ranny ndpor / neudrZatelnej
Zivocisnosti / prefantazirujem — aZ po zrenice", s. 77), a pluralitou svojich osvo-
jenych poddb tak prevysit jednostranni stagnujucu dobu. Obcas vSak pridu mo-
menty, v ktorych si uvedomuje tazobu reality. Kto oplyva poznanim, toho po-
znanie ,,zvadza” nasledovat ho, no pri svojej ceste mozno zisti, ze ho privadza
len k vacsej hréze, do sveta ,falosnych a teatralnych slov” (,S0 okamihy, tesne
na okraji velkého poznania,; / su okamihy — budia skér hrézu, / poznanie je prie-
past, skocis”, s. 77), ktoré nepraju slobodnému (seba)vyjadreniu: ,,0 nich mozno
len micat'v sebe.” (s. 77). Na druhej strane, odhliadnuc od dobového kontextu,
moZzeme pri interpretacii vychadzat z predstavy nielen vychodnych uceni, ktoré
zastavaju nazor, Ze skutocnost je nevypovedatelna. Poznanie sa neda popisat
slovami, preto je vhodnejSie mlcat a prejavit svoje bytie v tichosti.

Najma nepriaznivé obdobie cini z hrdinky typ schizofrenickej persény,
ktord odmieta precitnutie do reality, a tak sa radsej skryva vo vymyslenom va-
riante. Napriek tomu, Ze ju vo vnUtornom svete sprevadza strach z neistoty,
nema inl moznost, len zit dalej. Tato moZznost vSak nenadobuda hrani¢ny cha-
rakter, hrdinka sa kazdé rdno zobudza nanovo, oddava sa r6znorodosti okami-
hov. Prave vtedy ju prestupuje zdanlivo vitalisticky pocit istoty, ktory sa od sku-
tocného vitalizmu vzdaluje len pochmudrnou myslienkou bezvychodiskovej
situacie: ,,Prave vtedy citim, ako silno viem, / napriek vsetkému, stlacat prsty /
s jedinou kartou v ruke.” (s. 80).




LENKA SZENTESIOVA

Zivot: post scriptum M. J.

CERNA, Jana. 2014. Adresat Milena Jesenské.
Praha : Torst.

Meno prekladatelky a novinarky Mileny
Jesenskej rezonuje v stredoeurdpskych literarnych
kruhoch aj sedemdesiat rokov po jej smrti. Jesen-
ska je stale Zivym a (preco to nepriznat) aj opako-
vane Zivenym symbolom emancipovanej zeny
— intelektudlky, znepokojujucej nielen nadanim
a krasou, ale najma ,,nekonvencnostou” mysle
a ducha, nasledovanej aj jej zivotom. Literarni
vedci a vedkyne, ale aj Citatelia s citatelkami pri-
tom v jej osudoch podvedome patraju po zapa-
matatelnej stope, ktora by im obraz zeny, tajupl-
nej muzy, potvrdila, a to aj za cenu, Ze nebude
zodpovedat skutocnosti, lebo ved literatura,
aj té najosobnejsia, skutocnost neverifikuje, ale,

s nasim odobrenim, pretvara nanovo. Sucastou
Jesenskej pribehu, tak, ako bol doteraz rozpra-
vany (a prerozpravany napr. v Listoch Milene), bol
akosi zakonite Franz Kafka. Ustrednou liniou jej
Zivota potom bolo komplikované objavovanie
vzajomnych citoyv, hlboké a opatované, ale suzo-
vané neprekonatelnymi Uzkostami a obojstran-
nym strachom. Milena Jesenska vsak Zila po cely
¢as aj sama za seba, davno predtym, nez Kafku
spoznala, a koniec koncov, aj dlho po jeho smrti,
urychlenej tuberkulézou a neurotickou precitlive-
nostou. Nepochybne skresleny, , kolorovany” por-
trét , Kafkovej milenky”, ktory sa vdaka poruse-
nému listovému tajomstvu stal literdrnou

146

senzaciou, vsak nevyplynul iba z jej osobnosti.
Nech to znie akokolvek zvlaStne, mohol vzniknat
najma vdaka okolnostiam jej tvorivého Zivota.
Dvadsiate a tridsiate roky, onen nadejou a opoj-
nou slobodou predchnuty ,zlaty vek”, ktory bol

v skutocnosti len medzihrou dvoch tragédii, ni-
¢omu neprial viac nez (opat prikraslenému) ob-
razu slobodomyselnej society intelektudlov, cer-
pajucich silu z pocitu vnutornej nezavislosti voci
vsetkym a vsetkému s vynimkou vlastného pre-
svedcenia. Milena don nepochybne patrila, no nic
nesvedci o jej zrelosti viac ako skutocnost, Ze sa
nan dokazala pozriet s cynickym odstupom. Ak jej
literdrnemu portrétu doteraz nieco chybalo, bola
to hibka poznania suvislosti a, paradoxne, vec-
nost, ktora by jej osobnost nadobro zbavila ,, mu-
zickych” nanosov a predstavila ju v prirodzenejsej,
a zaroven velmi osobnej perspektive.

Autorkou utlej knizky spomienok Adresat
Milena Jesenska, publikovanej aktualne v tretom
vydani, je Jana Cernd, dcéra Mileny Jesenskej a ar-
chitekta Jaromira Krejcara. Z toho vyplyva aj fakt,
ktory treba pri ¢itani brat do Uvahy — emocio-
nalna linia vztahu matky a dcéry je najzretelnej-
Sou charakteristikou kompozicie textu. Nejde
o autorizovanu biografiu profesionalnych pocinov
z pera niektorého z Jesenskej priatelov. Naopak,
sU to nanajvys osobné miniatury, spomienky na
prchavud intimitu a zdanlivo obycajné situacie
z rodinného Zivota, na ktoré sa autorka diva
akoby stéle z detskej perspektivy, hoci utrzkovito,
s pozoruhodnym zmyslom pre detail, vyznam kto-
rého pochopila az v dospelosti. Rozporuplnost

Mileninej povahy tak najlepsie vychadza na po-
vrch v slovdch mimovolne adresovanych dcére
v improvizovanych materskych prehovoroch
a v ukonoch vykonavanych zdanlivo bez roz-
myslu: ,,, Vis, nechtéla bych, aby sis jednou
zamilovala cizince. A i kdyby sis ho jednou zami-
lovala, neber si ho. A kdyz uz by sis ho jednou
vzala, neméj s nim nikdy déti, Honzo, opravdu,
neméj, slib mi to prosim té.” Mluvila tak naléhaveé,
Ze jsem ji slib dala, prestoZe mi nebylo docela
jasné, ani co slibuju, ani proc¢. Jenom tzkostny
hlas, kterym mné o slib Zadala byl tak neobvykly
(...) Ze se mi tato scéna natrvalo vryla do paméti.”
(s. 63).

AzZ s odstupom casu autorka identifikuje
tieto prejavy ako proces prekonavania traum
a liecenia otvorenych ran, ktoré si ani ona sama
nemohla pamatat. K obrazu Jesenskej pristupuje
s hlbokou uctou, chct to byt spomienky déstojné,
laskavé a tak trochu uhladené. Pamati venované
milovanej osobe sa tak v tomto zmysle stavaju
aj zanrom limitujucim dosah autorkinych spomie-
nok a nemozno sa zbavit pocitu, ze pri niektorych
kritickych obdobiach Jesenskej zivota (napriklad
pri opise jej zavislosti od morfia a dramatickych
abstinencnych priznakov, ktoré dlhé roky trauma-
tizovali zivoty jej najblizsich) autorka zdmerne voli
autocenzlru. Mozno vsak pripustit, ze to nerobi
s ciefom glorifikovat jej portrét, ale s vedomim,
Ze detskd pamat v pude sebazachovy hranicné
momenty vytesfiuje, aby mala silu pokracovat
dalej. Najzaujimavejsim aspektom knihy je skutoc-
nost, Ze v centre rozpravania nie je onen tolkokrat
zdoéraznovany intelektualny Sarm Mileny Jesen-
skej, a ani jej potreba profesionalnej sebarealiza-
cie. Nie je to teda pribeh novinarky, ktord nenapl-
nalo mechanické pisanie o zdsadach zenského
skraslovania a ktora hfadala v pochopeni muzsko-
Zenskych vztahov univerzalnejsi presah. A nie je
to ani pribeh angaZovanej narodovkyne, bojujucej
za lavicové idedly aj v Ustrety zverstvam koncen-
tra¢ného tabora. Do tretice, nejde ani o pribeh
hasterivej manzelky, ktora si pohasinajlicu priazen
muza vynucovala teatrdlnostou. Vsetky tieto as-

pekty boli nepochybne stucastou Jesenskej osob-
nosti a autorka ich nepopiera. Vnima ich vsak ako
dosledok, nie ako motivaciu jej konania. V osob-
nych spomienkach spritomnuje Jesensku predo-
vsetkym ako zenu, ktorej zmyslanie bolo viac nez
¢imkolvek inym pohanané hlbokou potrebou
emocionalneho naplnenia. Laska — rodicovska aj
partnerska — bola pre fu samozrejmou a najau-
tentickejSou potrebou, no sicasne aj najtazsie
dosiahnutelnou hodnotou. Podla pozorovani
autorky, dospela jej matka na zaklade vlastnych
vztahov aj modelu odpozorovaného z rodiny
velmi skoro k poznaniu, Ze predstava opatova-
ného (milostného) citu sa v muzskom a Zenskom
ponimani zasadne odlisuje, a v zavislosti od trva-
nia vztahu aj nenavratne vzdaluje ako krajina

za horizontom. Toto zistenie, hoci spociatku zra-
nujuce, nebolo pre fu tragédiou. Potrebu citu

a uznania dokazala pretransformovat do horlivej
¢inorodosti a pretavit ju do konania dobra prina-
$ajuceho pomoc a ochranu inym. A ¢im vacsieho
uznania sa jej od nich dostavalo, tym vyssie riziko
sebaobety v mene zachovania vieobecného
dobra podstupovala: ,,Nebyla pasivni, vZdycky
dovolila, aby se ten, kdo ji svou tihu predal, oprel
o jeji silu, a dokonce si myslim, Ze potrebovala

k zZivotu védomi, Ze na ni spociva jesté kus odpo-
védnosti za nékoho jiného." (s. 7).

Svet, do ktorého sa Milena Jesenska na pre-
lome storoci narodila a v ktorom vyrastla, bol sve-
tom patriarchadlnych hodnét a sticasne dvojtvar-
nosti partnerskych vztahov, ktoru si vynucoval
a zaroven povazoval za prirodzenu. Jesenskej ro-
dinné zazemie nebolo na prvy pohlad disharmo-
nické. Uchovavalo si podmanivy lesk , dobrej ro-
diny” z okruhu prazskej honoracie. Jeho vnutorny
rytmus vSak urcoval autoritarsky otec, ktory sa
v duchu tolerantnej bonvivanskej moralky nezata-
Zzoval manzelskou vernostou, no sém od ¢lenov
rodiny vyZzadoval bezhrani¢ny respekt a poslus-
nost. Jeho celoZivotny vztah k dcére (v knihe
scasti odpozorovany vnuckou) je excelentnym pri-
kladom toho, ako striktne dokazala patriarchalna
spolo¢nost oddelit osobni mravnost od spolo-
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Censkej reprezentacie rodinného Zivota, a pritom
si v hibke zachovat rodi¢ovsky cit. Otcovska ne-
Ustupcivost v Milene v pubertalnom obdobi pod-
necovala vzdorovitost a budovala v nej presvedce-
nie zit ,,daleko, inak a pravdivejsie”. Obraz otca
ako nekompromisného despotu sa v pribehu na-
rdsa necakanou zmierlivostou a prejavom citu
v situdciach, ked Milena, zmietana vlastnymi
problémami a Uzkostami, nevladze dalej. V ta-
kychto situaciach sa rodina, akokolvek nekon-
vencna a rozharana, stava poslednym ochrannym
pilierom a rodicovské svedomie sa nezaprie ani
v ¢loveku, ktory ostentativne odmietal vztahy svo-
jej dcéry a pre ktorého bol spolocensky status (na-
vonok) prednejsi nez rodinné stastie. Azda najlep-
Sie tuto ambivalenciu otcovho charakteru
ilustruje scéna autorkinej navstevy u starého otca
v Casoch eskalujucej vojnovej hrozby, ked Milenin
vtedajsi partner nemal prostriedky na odchod do
exilu: ,,Chvili jsem sedéla jen tak, balicek i ban-
kovka lezely prede mnou na stole, ale ja jsem se
je neodvaZovala vzit. (...) KdyZ Milena doma bali-
Cek rozbalila, dala se do breku jako mala holka.
Byly v ném, kromé kousk( zubniho zlata, zlaté
hodinky, které dostal kdysi profesor Jesensky
k promoci.” (s. 119).

Milenine vztahy s muzmi boli z pohladu jej
dcéry pohanané vasnou — takmer vzdy fatalnou
a bezvyhradnou. Ta bola navyse umocriovana
dievéenskou iluziou, Ze cit zrodeny zo vzajom-
ného obdivu prekona vsetko, aj vSednu a napos-
pol neromanticku realitu. Jej prvy vztah s Ernstom
Polakom tak naozaj i zacal a isty cas sa zdalo, ze
spolo¢ne prekonané Utrapy (potrat a niekolko-
rocny pobyt v psychiatrickej liecebni) ho stmelia
na dozivotie. Nestalo sa tak a, podobne ako vo
vztahu jej rodicov, aj tu sme svedkami vychylenia
pomyselnej vztahovej rovnovahy. Muz, vedomy
si svojej reprezentativnosti, v Zzene nehlada part-
nerku (tob6z nie ndzorovo rovnocennu), ale deko-
rativny objekt, ktorym moze osliovat v spoloc¢-
nosti i mimo nej. Jej primarnou Ulohou nie je nic
iné, nez vrhat mihotavé odlesky na jeho vlastnu
existenciu, navysSe s vedomim, Ze ju méze kedy-
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kolvek vymenit. Milena tak na zaklade vlastnej
partnerskej skisenosti prichadza k zaveru, ktory
ju znepokoji azda najvacsmi: u zeny ,emancipo-
vaného" 20. storocia napriek vsetkej jeho domne-
lej pokrokovosti sa aj nadalej najviac ceni povrch,
teda fyzicka krasa. Bez nej je jej pritomnost len
prchavym a vcelku nedolezitym zachvevom muz-
skej existencie. To vsetko, pochopitelne, nastava
az potom, ¢o sa zo vztahu vytrati cit, no dvaja
[udia v nom napriek tomu (azda zo zvyku?) zotr-
vavaju. V brilantnych fejtéonoch, ktoré su sucastou
knihy, sa Jesenska zamysla aj nad komickou pred-
stavou neutichajuceho milostného vytrzenia
dvoch ludi, ktoré je za normalnych okolnosti ne-
udrzatelné a odporuje tak ludskej podstate, ako
aj prirodzenému kolobehu zivota. Viac ako ro-
manticka laska pre fiu po istom case za¢ne zna-
menat priatelstvo, hlboka a celozivotna odda-
nost, previazanost so Zivotom druhého cloveka,
ktord moze pretrvat aj dlho potom, o milostny
cit pominul. Milenec sa tak po odozneni citu zo
Zivota nestraca, ba naopak, nadobuda délezitej-
Siu funkciu, stadva sa ochrancom: ,,Nejvétsi slib,
ktery maze slibit Zena muzi a muz Zené, je ta hlu-
boka véta, ktera se rika s Gsmévem détem: ,Nedam
té!” Neni to vic, nez ,budu té milovat do smrti’

a nez ,budu ti vérny na vécné casy’? Nedam té.

V tom je vsechno. Slusnost clovéka k clovéku,
pravdivost ¢clovéka k clovéku, domov, vérnost,
prislusenstvi, rozhodnuti a slib pratelstvi. Jak
nesmirné jsou takové sliby proti mizernému stésti.”
(s. 52).

Autorke knihy sluzi ku cti, Zze o moralnych
pochybeniach partnerov svojej matky ani o jej
vlastnych zlyhaniach zbytocne nemoralizuje, tak-
isto sa ich nesnazi detailne analyzovat. Pomerne
malo priestoru tak venuje Mileninmu vztahu
s Kafkom, ktory bol velmi vricny. Nebola to vSak
vracnost milostného citu, ale osamelosti (z Mile-
ninej strany) a Uzkosti z nepochopenia a neskor aj
bliziacej sa smrti (zo strany Kafku). V istom zmysle
znepokojujuca podobnost povah a osudov ich ko-
reSpondenciu napokon aj ukoncila. Ako vystizne
poznamenal Franz Kafka v jednom z poslednych

listov: ,VlIoZi-li se osamélost do osamélosti,
nevznikne z toho nikdy domov, nybrz katorga.
Jedna osamélost se zrcadli v druhé, dokonce
i v nejhlubsi, nejtemnéjsi noci.” (s. 54). V portréte
je postupom casu stale badatelnejsi proces osob-
nostnej premeny Mileny Jesenskej: nadalej osta-
vala krdsnou a odusevnenou intelektualkou
a stale velkorysejsie reagovala na chyby a pokle-
sky inych, no v narokoch na seba samu zlavit ne-
chcela a nedokdzala. A tak po velku ¢ast svojho
Zivota prispieva do novin, preklada a udrziava
siroky okruh inspirativnych priatelov, do ktorého
postupne privadza aj dospievajucu dcéru. Zamilo-
vat sa dokaze stéle, a tak sme svedkami dalsich
osudovych aj nahlych vzplanuti. Uz vsak tusi, ze
to nebude navzdy, a jej dalSie rodinné vazby su
poznacené Upornou snahou naplnit ideal ,,moder-
nej zeny” a skibit v ilom rodinny Zivot so stale
UspesnejSou novinarskou kariérou. V situaciach,
ked sa zda, ze by mohla dospiet k harmonii a na-
plnit svoj dievcensky sen o $tasti, vzdy nanovo
fatalne zasiahne osud a prinuti ju zacat odznova.
Po tazkom Uraze ochrnie na jednu nohu, suzo-
vana depresiami a bolestami podlieha zavislosti
od morfia a opat si uvedomuje krehkost partner-
skej ndklonnosti vo chvilach, ked' sa fyzicka pritaz-
livost vytraca rychlejsie, nez by si sama priala. Ked'
sa zavislost stava traumou a boj neznesitelnym,
v stave absolUtnej odkazanosti sa puto medzi
dcérou a matkou prehlbuje. Literarne opisy situa-
cii na hrane preZitia su iste dramatickejsie nez
realita, no prave ony akoby boli najhlasnejsou
ozvenou slov, ktoré podla Jesenskej davali zmysel
rodinnému spoluzitiu (ono odhodlané a rozhodné
.Nedam ta!”). Opat sa v nich potvrdzuje Milenin
nazor (a zaroven aj nazor autorky), ze ak je rodina
Zivena laskou, tak laska sa nerodi zakonite z po-
krvnych vztahov, ani z pokracujiceho milostného
vzplanutia. Narasta z pocitu zodpovednosti
a odovzdanosti jedného voci vsetkym, ktori su
jeho sucastou.

Napriek tomu, ze v istych situaciach mala
Milena Jesenska nevyspytatelnu, naladovu po-
vahu zrkadliacu emacie inych, autorka si s hrdos-

tou uvedomuje, Ze Milenino materinské puto
bolo silnejsie ako city k muzom jej zivota. Sila
tohto vztahu sa v spomienkach prejavuje najma

v otvorenosti, akou s fou Milena hovori aj o taz-
kych chvilach — hoci sa jej obcas zd4, Ze na detské
vnimanie je tej Uprimnosti az prilis vela. Otvore-
nost sa vSak ukazala byt velmi vhodnou straté-
giou v situdcii, ktora od dietata ocakavala, ze pod
vahou okolnosti bude reagovat ,, dospelo”, uvaz-
livo a rozhodne. V duchu oddanosti matke tak
autorka samu seba situuje do polohy neuvedome-
[ého hybatela, hrdinky vrhajtcej sa do viru nebez-
pecnych okolnosti s vedomim neporusitelného
ochranného instinktu. Po vypuknuti vojny Milena
odmietala odist z Prahy do bezpecia, podporu

z domova totiz povazovala za prirodzeny prejav
vlastenectva. Dosledky jej neustupcivosti boli, ako
je zndme, hlboko tragické. Napokon, aj tu bola jej
dcéra — ako uz mnohokrat predtym — nielen ich
svedkynou, ale aj nepriamou aktérkou. Okrem
hmotnej relikvie, ktort Jane Cernej matka zane-
chala, je vsetko, ¢o sa odohralo za branami raven-
sbriického tdbora, uz iba sprostredkované. No
aby sme nezabudli, ostava este pamat. Mozno
milosrdnd a chlacholiva, v kazdom pripade vsak
nesmierne naliehava. Pamat ako tisickrat prepi-
sana kronika: ,,Uchovavala v paméti kazdou mi-
nutu svého Zivota s takovou jasnosti, aZ se zdalo,
jako by ji pamét nejen odmitala milosrdenstvi
zapomenuti, ale dokonce vytvérela casem stale
presnéjsi a zretelnéjsi obraz minulého. Myslim, Ze
v tom je pravé jeden z klicu k jejimu Zivotu, k jeho
prubéhu i k jeho konci.” (s. 7).

K sedemdesiatemu vyrociu umrtia Mileny
Jesenskej vychadza v tychto droch vo vydavatel-
stve Torst, okrem spomienok Jesenskej dcéry, este
ind kniha venovana osobnosti tejto vyznamnej
Zzeny — Kolem Mileny Jesenské. Hoci mozno pole-
mizovat o tom, ktory z tychto titulov reprezentuje
autentickejsi, osobnejsi, alebo mozno aj viero-
hodnejsi obraz o Zivote Mileny Jesenskej, v konec-
nom dosledku je podstatnejsie zistenie, ze od-
vaha, oduSevnenost a nezlomnost vnutra, s akymi
Zila, st hodnoty inSpirujuce bez ohladu na cas,

149



ktory od jej smrti uplynul, a stoja zato, aby boli
nadalej pripominané.
LENKA SZENTESIOVA (1985) vystudovala slovensky jazyk a litera-
tdru na FiF UK v Bratislave. V rdmci doktorandského Stddia sa veno-
vala vyskumu autobiografickych a memodrovych textov. V stcas-
nosti pdsobi na Pedagogicke] fakulte UK a prileZitostne sa venuje

literrnej recenzistike.

STANISLAVA SIVCOVA
Len gesto nestaci

ABELOVA, Mirka. 2014. Na! Bratislava : Ikar.

Mirka Abelova uz nie je v si¢asnej sloven-
skej literatlre nezndmou autorkou: do povedo-
mia Citatelov a Citateliek sa dostala hlavne vdaka
pravidelnému prispievaniu na socialnych sietach
a internetovému projektu mamtalent.sk, ako i na-
slednému vitazstvu v sttazi Bdsne 2012. Predtym
viak Abelova debutovala basnickou zbierkou
Striptiz (2011). V tej sa Stylizuje ako mlada,
drzo Uprimnd, excentricka rebelantka s expresiv-
nym, az vulgarnym jazykom, ktora predvadza
osobnostny ,striptiz”, plny spolocenskej kritiky
a vztahového sentimentu. O agilite autorky, jej
snahe zapdsobit, vycnievat, popularizovat poéziu
a vytvarat akusi literarnu alternativu nemoze byt
pochyb, nakolko zapamatatelnou sa stava i svo-
jim vystupovanim a autorskym citanim, ¢im tiez
deklaruje svoje rebelantstvo, Usilie ist vlastnym
smerom a stat v opozicii voci tradi¢nejSiemu
pradu literatury.

V takejto linii pokracuje Abelova aj v druhej
basnickej zbierke Na!, ktora uz svojim okdazalym
a gestickym nadzvom naznacuje, ze k vyraznému
posunu v autorskej tvorbe, zZial, nedoslo. Opat
mame docinenia hlavne s textami, ktoré vyvola-
vaju prinajmensom rozpacité reakcie. Kym prva
kniha ostala literdrnou kritikou takmer nepovsim-
nuta, o tejto to uz povedat nemozno, no reakcie
na nu su rovnako rozporuplné, akou sa javi byt
i samotna basnicka zbierka (kladne ju prijali na-
priklad Katarina Zitovéa alebo Martin Dzur, kym
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hodnotenie Lucie Biznarovej je vyslovene kritické).

Basne sa vyznacuju motivickou pestrostou,
avsak zjednodusene by sme zbierku mohli rozdelit
na dve casti. Prva je osobnou a vztahovou vypo-
vedou lyrického subjektu, druha cast poukazuje
na problémy sucasnej spolocnosti. Kym v prvej
basnickej zbierke sa Zensky subjekt v partnerskych
vztahoch stylizoval najma do roly obete a jej vyraz
bol predovsetkym ostry a sentimentalny, v druhej
uz mozeme pozorovat pokus o nadhlad a isté
osobné vyzrievanie: ,,ucim sa micat / namiesto
hodu tanierom umyvam riad / uc¢im sa micat'/ tak
placem potichu... / celkom mi to ide / on zapina
radio" (s. 33). Takychto miest vSak v zbierke nie je
vela a modelovanie intimnych motivov je opat po-
znacené zjednodusovanim bez hibkového pono-
ru. Subjekt sa po rozchode bduri a vyZiva sa
v istom dolorizme: ,tazZba vratit vsetko naspat /
spomienky zmoknuté jak psi/ s priblblymi
usmevmi // méZzem spat roztiahnuta na oboch
posteliach / mézes objimat iné Mirky, Zuzky, boh-
vieaké este” (s. 12). Alebo sa neubrani senti-
mentu pri zapise pocitov a viednych okamihov
v blizkosti milovanej osoby: ,kaZdy rok mi na jar-
moku / tradi¢ne na jesen / vystrelis papierovy kvet
/ nikdy netrafis / a ja klamem / Ze som videla brok
Co trafil spajdlu / ked’mi ho potom podavas / dni
zakvitnu” (s. 32). Takéto texty vyznievaju viac ako
dennikovy zdznam nez poézia.

Akysi prechod od intimnych motivov k reak-
cii na spolocenské dianie mézeme vidiet v Abelo-
vej nazerani na postavenie Zeny v spoloc¢nosti.
| pri tejto téme sa vsak autorka nevyhla prvopla-
novosti: ,kamaratky / o zndsaju potupu s noble-
sou... / rdno sa budia, zacinaju odznova / snazZia
sa zniest peklo svojich chlapov / a pritom si / im
nestrelit gulku do hlavy"” (s. 57). V jej prospech
sveddi to, Ze pohlad lyrického subjektu je kriticky
a ironicky, no stcasne takéto ironizovanie nie je
celkovym produktivnym a koncepénym vyrazom,
ktory méze vytvarat napriklad dalSiu sémanticku
vrstvu, ale ostava len revoltujdcim postojom,
ktory Zenskému subjektu zabezpecuje odstup
a odosobnenost.

Jednym z problémom Abelovej poetiky sa
zda byt fakt, Ze jej hrdinka ako mlada rebelka
a bohémka toho chce vykricat nahlas a priamo
velmi vela, no pritom jej hlas vyniknat neméze,
lebo takyto krik nie je zvnutorneny, ¢im sa v ko-
nec¢nom dosledku stava bezobsaznym. Lyricky
subjekt kri¢i na vsetko disfunkéné. Mézeme to
vidiet napriklad v basni cry with her, v ktorej su
obsiahnuté snad vsetky namety zbierky, plac sa
stdva gestom protestu, no dochadza len k preex-
ponovanému vyrazu bez zjavnejsej pointy: ,v ¢ase
PMS si sadnut / a len tak z celych oci sa tvrdo vy-
plakat / a liat zo seba litre siz / a lutovat sa / a lu-
tovat inych / a lutovat svet / a plakat pre jej vset-
kych mitvych, opustenych / tyrané zvery, stratené
lasky / a cely sa triast... // a // luxusne si poplakat™
(s. 57). Prave v revoltujucom a explicitnom geste
placu ako vyraze silnej emécie vidno rozdiel
medzi takymi rebelmi, akymi boli, trebars, bitnici
alebo v nasom kontexte Jozef Urban ¢i Ilvan Kole-
ni¢, ktori kricali a burili sa, lebo nemohli inak,
a Mirkou Abelovou, ktorej krik zostava nezosob-
neny. Revolta takéhoto subjektu sa nezda byt hod-
novernou, nakolko v textoch chyba jej motivacia
alebo nie je dostatoc¢ne identifikovatelna, ¢im
v kone¢nom dosledku ostava len vonkajsim vyrazom.

V druhej Casti zbierky ndjdeme basne, ktoré
sa ironicky a kriticky vysmievaju napriklad menta-
lite Slovakov, pokrivenosti spolo¢nosti a medzi-
[udskych vztahov, no i aktudlnym problémom,
akymi su napriklad podvod v zndmom televiznom
programe, reakcia na spravanie sa hlavy $tatu,
~putovanie” ruky svatca ¢i bezcitna vrazda die-
tata. Dané motivy autorka modeluje casto senzac-
nym, az bulvadrnym spésobom: , trest smrti / vravis
si / ked'ti vypichne oci sprava / Ze manZelsky par
kdesi dalej od hranic / znasilnil a zmlatil / dieta, co
malo iba jeden mesiac // polamané rebrd / rebra /
rucky / kurva / ruky / klicna kost / prerezané pluca
// trest smrti! / chce sa ti zrevat” (s. 62). Extrava-
ganciu a exaltovanost tém dopliajd i basne so sil-
nymi motivmi, ako potrat, rakovina, smrt, pohreb
¢i sloboda, teda o r6znorodosti a pritazlivosti tém
nemozno pochybovat.

Dal$im nametom basni je literarna situacia
na Slovensku, pricom autorka kritizuje kultdrne
pomery (hlavne v Manifeste poetickej populariza-
cie, Manifeste poetickej obskurnosti a Manifeste
poetickej intelektualizacie) a reflektuje proces
tvorby, casto s ironickym (no i sebaironickym)
podténom a nadhladom. K sémantickému pre-
sahu vsak ani tu nedochadza, nakolko produk-
tivne postupy (akymi by tu mohli byt recesia a iro-
nizovanie danych ndmetov) sa neuplatnuju na
Urovni obsahu, ale len v podobe refrénovitosti Ci
schematickosti tychto basni. Tymto spésobom sa
sice prejavuje irénia a cynizmus, no nevytvara sa
naozajstna polemika ani sa nenacrtd iny mozny
pohlad, a tak ni¢ nové nevznika. Abelova ostava
zakliesnena v tych istych pomeroch, ktoré kriti-
zuje: ,pis basne. poézia musi byt zrozumitelna.
aj pre tych, ktorych / nezaujima. pocas prednesu
nezabudni na vulgarizmy (bod 1)" (s. 66).

Ku gestickosti a vyrazovosti textom vyrazne

dopomaha i expresivny jazyk, miestami nielen ho-
vorovy, ale i doplneny anglickymi vyrazmi ¢i ,ex-
perimentalnymi” formami ako montdaz a dryvkami
z inych, predovsetkym publicistickych textov.
Tymto spdsobom tvarovania Abelové prekraduje
nielen zanrové, ale i druhové hranice a do poézie
sa vyrazne dostava narativnost, ktora ulahcuje jej
percepciu. VerSova skladba basni sa tak casto zd4
byt len ndhodnou, bez zjavného vyznamu, a ne-
zvycajné nie su ani lacné a neinvencné tvary ako:
.Spomienky zmoknuté jak psi” (s. 12), ,keby ta
vedeli koncentrovat do tabletky / ludia by ta Zrali
ako extazu" (s. 22) alebo , laska je ako mlady
hrach / nevies sa jej dojest / potom ta zduje”
(s. 24). Efektnost takejto poézie sa vytvara predo-
vsetkym kumulaciou silnych motivov v kombinacii
s expresivnym vyrazom a jazykom, nie rozvijanim
vertikalnych Struktur textov.

K tomuto problému sa kriticky vyjadruje
i Biznarova, ktora argumentuje tym, Ze text inter-
netového blogu alebo statusu socidlnej siete nie
je a neméze byt to isté ako text, ktory sa Citatelovi
a Citatelke predklada ako poézia. Neostava mi nic
iné, len s recenzentkou suhlasit, i ked snaha spo-
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pularizovat a spristupnit poéziu aj menej muzic-
kému citatelovi a Citatelke je sympaticka a urcite
si najde svojich dalsich podporovatelov. Takyto
typ poézie sa vSak ochudobriuje o moznu konota-
tivnost, problematickost, komplexnost a atempo-
ralnost, ¢im sa vystavuje riziku, Ze o par mesiacov
nebudeme mat potrebu sa k obdobnym textom
vratit — takato poézia zapadne prachom.

Mirke Abelovej nemozno upriet, Ze sa ne-
boji kritizovat r6zne problémy, nechyba jej mladis-
tva drzost, dravost, Uprimnost a nekladie si ser-
vitku pred Usta, ¢im oZivuje a provokuje stojaté
vody nielen sucasnej poézie, ale i spolo¢nosti.
Autorka vsak zaroven ostava len pri ostentativ-
nom geste a vyraze, €o je na presvedcivd poéziu
eSte stale malo.

STANISLAVA SIVCOVA (1989) je doktorandkou na PU v PreSove, ¥tu-

duje v programe tetria a dejiny slovenskej literattry. Odborne sa ve-

nuje najma stcasnej slovenskej literattre, otdzkam populdmej lite-

ratlry, literdrneho gyca a kritike kritiky populdrnej literatdry.

MATUS MIKSiK

On pisSe o tom, ¢o napisala Ona
TOMKULIAKOVA, Eva. 2014. Sie forma.
Bratislava : VIna — Drewo a srd.

V poznamkach k debutu Evy Tomkuliakovej
sa recenzent (ktory sa planuje aj nadalej oslovovat
v er-forme) odraza od vykladu podnadpisov k cas-
tiam zbierky, na ktoré sa tato rozdeluje. Sie forma
je rozdelena na osem casti a bonus, spominanych
osem casti je rozdelenych na dve Stvorice, ktoré
s oznacené nazvami PRVA az STVRTA. Recenzent
ma pocit, ze je to celkom metodicky postup, ktory
zamerne imituje organizaciu vedeckej prace.
Vzhladom na to je zaujimavé, ze nazvy jednotli-
vych casti (na rozdiel od samotnych basni) nie su
uvedené rimskou dislicou — t4, hoci na pohlad bez-
pohlavna, by v suvislosti s podnadpismi v 3. os.
sg. implikovala muzsky rod, ktory je stale povazo-
vany za dominantny, a tak ho mame zafixovany aj
v kognicii. Takisto celkom zdmerne je bezpohlavny
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autorsky plural nahradeny sie-formou. K vedec-
kému charakteru (respektive hre na vedecky cha-
rakter) zbierky podla recenzenta prispieva naprik-
lad aj jej vyrokovost alebo formulovanie hypotéz
a odpovedanie na ne. Recenzent veri, Ze vdaka
metodologickému kltcu, ktory sa tu snazi nacrt-
nut, a vdaka tomu, Ze zbierka je pomerne citatel-
sky pristupnd, by sme nemali mat problém s jej
rozkédovanim.

Prvé Styri Casti a ich podnadpisy naznacuju
postup od expozicie basne po jej pointu, respek-
tive od expozicie zbierky po jej hlavni myslienku,
jednoducho povedané - od paty k hlave (zbierka
teda podla recenzentovho nazoru hlavu i patu
ma). Nejde tu (zatial) o klasickd makrokompoziciu
v zmysle: ,,v prvej Casti su také basne, v druhej
onaké atd.”, ale o vytvorenie pédorysu a objasne-
nie smerovania myslienkového toku. PRVA — vy-
chadza zo seba teda tvori vychodisko, poziciu,
z/v ktorej je Ona definovana — oznacenim Ona
recenzent nema na mysli autorku ani lyricky sub-
jekt, ale , lyrickéi objektku”. Jej vychodiskom je pa-
radox, ktory si autorka vypozicala ,.z wikipedie /
otvorenej encyklopédie” (s. 13), v ktorej sa ako
vysvetlujuci priklad er-formy uvadza Uryvok s pro-
tagonistkou, teda uryvok v sie-forme.

Vychodiskovy paradox ma teda korene v li-
terature, Ona tak vychadza z literarnej roviny, ¢o
sa tematizuje aj neskér, ked tvrdi, ze ,jej vypukla
literdrna postava / zdeformovana aj neforemna*
(s. 24) nezodpoveda skutocnosti, teda v tomto
pripade obrazu skutoc¢nosti v literattre ,,a mohla
by povedat / Ze vsetci muzi su rovnaki / rovnhako
ako su stale rovnaké / vsetky Zeny v ich textoch"
(s. 46). Jej odpovedou je gesto literarnej vzbury
(podla recenzenta je takymto gestom zo strany
autorky — teda o Uroven vyssie, ako je Ona — cel-
kovy charakter zbierky, ¢ize napriklad posuvanie
vedeckého spOsobu pisania do zenskej formy
a zalomenie textu k pravému okraju), v ktorom si
vyskusa ,,nebyt subjektkou / ale lyrickou objekt-
kou" (s. 35), o ma za nasledok iba programovy
posun textu do sie-formy. Okrem toho je ocividna
snaha o zachovanie odstupu, odosobnenie sa

a zvratenie predstavy Zenskej literarnej postavy
ako stereotypu. Recenzent potom musi dodat,

Ze tento problém — splostené vnimanie Zeny v li-
terature —, ako i toto gesto vzbury, odmietnutie
stereotypu, autorka organicky prenasa z literatury
ako obrazu skutocnosti do nasej konkrétnej rea-
lity a problematickost (ktora vyplyva z neproblé-
mového) stvarnenia zenskych literarnych postav
analogicky aplikuje na problém vnimania Zien

v spoloc¢nosti — o tom vSak recenzent povie neskor
a teraz sa eSte na chvilu vrati k vychodisku.

Vychadzajuc z paradoxu, pri ktorom sa na
ilustraciu er-formy pouziva sie-forma, dokaze re-
cenzent (spravne?) urcit nosnu tému. Tou je to,
ako odlisne je spolo¢nostou — na zaklade zakore-
nenych stereotypov — videny On a Ona. Problém
teda tkvie v tom, Ze v spoloc¢nosti je Ona neuplny,
menejcenny On, a aj ked',,ona [ako lyricka ob-
jektka] sa nechce zredukovat na jednu tému”

(s. 46), autorka prave cielene ostdva monotema-
ticka a riesi otazku vztahu Ona - Oni, pripadne
Ona - On (Co je variant prvého). Recenzent vsak
poznamenava, Ze tato téma je jednak dost Siroka
sama osebe a jednak je tiez fundamentalnou
témou ludského spolocenstva. Problematickost
nastoleného problému je umocnena (v spolo¢-
nosti aj v zbierke) tym, ze tento sa opakuje ako
.0bohrana obohrana platria” (s. 45) a ,der za
driom den za driom” (s. 48), teda ,, dookola”,

¢o vedie k frustrovanému pocitu z toho, ze sa to
nikdy nezmeni, pocitu badatelného z formulacii:
.prekryvanie niecoho niecim / az do neviditelna /
este stale" (s. 13); ,mozZnoZe za kazdych okol-
nosti / je Zivot strata casu / v kruhu” (s. 55);
.opakovanie méze byt / matka hlaposti” (s. 59).
Frustrovany vsak méze byt aj citatel (On?)

z toho, ze Ona obsesivne dookola hovori o tom
istom, o tom, ¢o sa dookola robi zle v tom, ako
ju vidia Oni.

Nuz, vykorenovanie stereotypov je predsa
len praca zdlhavéa a naro¢na. Najma, ak su tak za-
korenené, Ze ich nevidno. Toto autorka vtipne ref-
lektuje uz v prvej basni: ,,z wikipedie / otvorenej
encyklopédie” (s. 13) — tieto verse nemusi proble-

matizovat, staci ich postavit do kontextu, v kto-
rom nadobudnd novu pointu. Ved ¢o uz je to len
za ,otvorenu encyklopédiu” — domnieva sa recen-
zent, Ona (On urdite nie) a azda i autorka —, ked'
podporuje nerovnaké postavenie er- a sie- a eSte
k tomu na podprahovej trovni! Takychto miest je
v zbierke, samozrejme, viac.

DRUHA — v zavislosti na seba, teda v zavi-
slosti seba k niekomu, teda v suvislosti s niekym.
Druhy krok je teda vstup do vztahu (v zmysle
vstupu do interakcie) Ona — Oni, resp. Ona — On.
Tu je teda tematické tazisko — v probléme vnima-
nia zeny spolo¢nostou (a toho, ako ju vnima On,
kedZe je v zmysle pars pro toto opat iba reprezen-
tantom spolocnosti, ktord Ona povaZzuje za opo-
ziciu k sebe), s ktorou chtiac-nechtiac vsetci pri-
chadzame do kontaktu na dennom poriadku.

A aby mal den poriadok, resp. aby mala spoloc¢-
nost poriadok v dni (recenzent si spomina naprik-
lad na Menoslov Alty Vasovej, v ktorej sa podla
neho protichodna snaha spoloc¢nosti o poriadok
v uniformite a snaha jedinca o trosku chaosu vo
vlastnej individualite tematizuje), ¢lovek si vytvoril
stereotypy — hlboko zakorenené schémy generali-
zacie objektov a entit na zaklade ich vonkajsich,
dobre pozorovatelnhych znakov. Ona teda nie je
definovana ako individualita, ale definuje ju
.0brys dany zvonka" (s. 15).

Oni su spolocnost a Ona v suvislosti s nimi
(v zavislosti od nich?) je redukovana, splostena,
dvojrozmernd, pretoze ,konstantné nazeranie /
tychto oséb / os6b konstant / je uniformné”

(s. 55). Je vnimana predovsetkym na baze teles-
nosti a aj v jej ramci iba zlomkovo cez prizmu
konvencného vnimania krasy: ,zosobnena korela-
cia / vzhladu a schopnosti / v takom poradi/ je
prenho ona” (s. 16); ,povedali im / nech Zije krasa
/ a oni boli krasne / az kym nepomreli / pripomi-
nali podenky” (s. 64). Dehumanizacny aspekt
takéhoto nazerania (ten sposobuje stratu indivi-
duality v procese uniformizacie spolocnosti, ktorej
nastrojom je aj stereotypizacia) autorka podciar-
kuje verSami, v ktorych je nielen opat zdéraznené,
Ze sa toto uskutocnuje v bludnom kruhu a bez
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zmyslu, ale opat je Ona ako individualita (velmi
ucinne) redukovana na cast masy: ,,nekonecny /
unavny / cyklus / mlyncek na méso” (s. 38).

Dalej On je nielen potencialny partner, ale
aj typizovany (alebo — s nemalou davkou posmes-
nej ironie dodava recenzent — stereotypne zobra-
zeny) muz. Ako na situdciu, v ktorej je Ona vzhla-
dom na spolocnost, reaguje? ,,(O)bchadza ju / po
trase lezatej osmicky" (s. 27), teda ani On nie je
ochotny preniknut k podstate, nema zaujem divat
sa na Zenu inak ako na zaklade stereotypu a vol-
nou asociaciou medzi lezatou osmickou (ktora,
mimochodom, signalizuje, Zze toto On robi ,,do-
okola”) a tvarom vazy sa opat oblikom dosta-
vame k tomu, Ze Ona je definovana jej vzhladom:
@ on z nej robi recami vazu / obojsmerny projekt
obdivu” (s. 33). Na inom mieste sa socialny pro-
blém dokonca patologizuje: ,jeho mur ako ne-
mocnicny paravan” (s. 18).

A este Ony su ,Zensky kolektiv" (s. 37).
Ony, ktoré pristupili na hru spolo¢nosti, podda-
vaju sa vedome, pozorujuc, ,,ako si obrusuju
hrany spravania / do Zenskych tvarov / viac a viac"
(s. 36), takymto sp6sobom sa ,, demancipuju”,

a tak je nutné, aby sa Ona odstrihla aj od toho,
¢o reprezentuju Ony, ,nechce byt pévabnym sy-
nonymom®” (s. 16). Preto je TRETIA — v zavislosti
na vlastnu pést. Jednak teda ,,od mala sa intui-
tivne / vyhybala domacim pracam / aby sa z nej
nestalo to / ¢o by nechcela” (s. 67), avsak doblezi-
tejSie je, Ze neprijima konvencne chapanu rolu
matky (s. 28, 66). Napokon, v parafraze recenzen-
tom spominaného gesta vzbury ,svoje figurky ne-
chéva prebehnut / na protilahlt stranu” (s. 39),
proti vSetkym pravidlam, podla ktorych hra spo-
lo¢nost. Ona teda berie veci do vlastnych ruk,
snazi sa od seba odosobnit a na zaklade takejto
optiky sa chce vymanit spod stereotypu, preto
STVRTA — na zéklade vlastného uvéZenia. Gesto
vzbury Tomkuliakovej ,lyrickej objektky” teda ma
— a toto je podla recenzenta délezité — nielen
emocionalny, ale i racionalny aspekt.

V polovici zbierky autorka pocitadlo vynu-
luje a nasledujuce Styri Casti Sie formy su podla
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recenzenta skér makrokompozi¢nymi rdmcami

v uz spominanom konvencne chapanom vyraze
terminu makrokompozicie, teda: ,,v prvej casti su
také basne, v druhej onaké”.

PRVA — na zéklade seba konitruuje ststavu
Ona - Ona'. V sulade s uz vyslovenym ide o roz-
por medzi tym, ako sa vnima Ona — ako plnohod-
notnd, unikatna individualita —, a tym, ako ju
vnimaju Oni — ako splostend do dvojrozmernej
projekcie, interpretovanej ciernobielo na zdklade
stereotypov, teda: ,nie je z dvojciat / ale vyrastala
ako svoje dvojca / re¢ou spravanim” (s. 56)

a dokonca dalej: ,,dlho ho poznala lepsie / ako
seba” (s. 56). Toto zdvojenie je eSte exponovanej-
Sie, ak sa cast sustavy Ona’ nahradi nielen jej
fiktivnym dvoj¢atom — ako to bolo v Uryvku vyssie
(teda dvojca = ,,0brys”) —, ale skuto¢nym suro-
dencom muzského pohlavia (s. 58). Takto sa
zvyrazfiuje problém, v ktorom je Ona oproti
svojmu bratovi dvojcatu napriek de facto rovno-
cennym genetickym dispoziciam (samozrejme
nie na fyzickej Urovni) predstavena ako nedoko-
nalejsi, slabsi variant. V kone¢nom dosledku sa

v oboch pripadoch z pohladu spoloc¢nosti vnima
variant Ona’ ako lep3i, dokonalejsi — bez ohladu
na to, Ci je to fiktivne dvojca v zmysle, aku ju chcu
mat, alebo ide o skuto¢ného brata.

TRETIA - ako je vidiet (recenzent si uvedo-
muje, Ze jednu cast vynechal, ale akosi mu neza-
pada do konceptu — mozno ani autorke tak cel-
kom nezapadla) v ociach inych a ako v zrkadle?
Pristup, pri ktorom autorka tvrdi, ze Ona sa vidi
inak, ako ju vidia Oni, uz recenzent komentoval.
Posun v tejto casti nastava vdaka tomu, Ze pro-
blém sa ukotvuje v partnerskom vztahu, teda sa
zaobera otazkou: Ako ju vidi On? Odpoved sa da
z textu vycitat pomerne jednoducho, ide o part-
nerské nepochopenie, ktoré prameni z toho, ze
On trva na stereotypoch, trva na tom, Ze vztah
funguje na principe dominantnosti muza a sub-
misivnosti zeny, jednoducho povedané, On ,,prilis
Casto vie, ¢o by mala” (s. 74) Ona robit. V konec¢-
nom doésledku je Ona ,,v spolo¢nom priestore /
ako v priepasti” (s. 71). Zaverecné tény tejto Casti,

ale vlastne aj zbierky, graduju do ostrej irénie, az
grotesky, dokonca sa recenzent nahlas rozosmial
pri versoch: ,,0 svojich myslienkach / nikdy neuva-
Zovala ako o bagroch” (s. 73). Vrcholom tejto
Casti je basen XX (s. 76 — 77), pre recenzenta

aj preto, lebo na dvoch literarnych podujatiach
pocul autorku tuto basen ¢itat a ako performance
je (vdaka spravne zvolenej tonine hlasu, z ktorej
sa neda identifikovat, ¢i ide viac o znudenie alebo
podrazdenie) este o Uroven lepsia, alebo mini-
malne vtipnejsia.

ESte mald poznamka: Autorka na ploche
zbierky celkom zaujimavo vyuziva syntaktickd
skratku: ,pretvarovanie je pre riu / fyzicky na-
rocné / je pre nu zjednodusit sa" (s. 17), v ktorej
jeden vers tvori syntakticku cast tak s verSom
predchadzajucim, ako aj s verSom nasledujtcim,
avsak nie s oboma sucasne. Autorka teda tento
prostriedok vyuziva zaujimavo, ale, nanestastie,
iba obcas. Jednoznacne zaujimavejsie by bolo ho
povysit na princip. Recenzent si dovoli zabasnit
a preformulovat verse ,vycita jej prevahu / v jej
prevahe nenachddza Zenskost' / v jej prevahe ne-
nachadza / svoju muzskost” (s. 71) na: ,vycita jej
prevahu / nenachadza Zenskost/ v jej prevahe /
nenachdadza svoju muzskost”. Veru, skoda takejto
nesystémovosti.

STVRTA - ak ¢lovek vidi, tak pochopi, ze
Ona je ind, ako si mysli On, ¢o Ona ukazuje na pri-
kladoch, ktoré generalizovanim skresluju skutoc¢-
nost — analogicky je teda skreslena aj Ona: ,,zlah-
Cujuce je / oznacovat sa / za Zivocichov" (s. 81).

V kone¢nom désledku aj Ona vsak zlahcuje a v za-
vere JEJ BONUS ponuka subverzivny pohlad auto-
rky na jej vlastni metddu (recenzent si spomina,
Ze Cosi podobné urobila Ivana Gibova vo svojej
Usadenine), Tomkuliakova poukazuje na svoje
generalizovanie a jednostranné nasvietenie pro-
blému — teda spochybriuje a relativizuje svoje
pisanie a tym akoby vyslovovala zndmy paradox
klamara: ,,,Teraz klamem,’ hovori klamar”. Ak
teda recenzent tvrdi, ze autorka chybuje v tom,
Ze na jednej strane zobrazuje nechceny stereotyp
Zeny, pricom v druhom plane na toto zobrazova-

nie pouziva stereotypizovaného muza, ze aplikuje
vylu¢ne negativne vysledky interakcie Zeny so
spolo¢nostou a Ze navyse celt tému vnima iba
pod Uzkym uhlom, v ktorom ,,svoj problém nie je
ona" (s. 72), neobjavuje ni¢ nové, kedZe prave na
toto Tomkuliakova poukazuje zdverom zbierky.
Autorka si je azda vedoma toho, Ze exponuje ab-
solttne krajnu stranku problému, Ze ho nasvecuje
Ciernobielo — prave o to jej totiz ide, pretoze ak by
bol jej pristup menej agresivny, nemuseli by sme
postrehnut, o ¢o vlastne ide. Na druhej strane, re-
cenzent takto moze autorku obvinit z prvoplano-
vosti. To vSak recenzent neurobi, pretoze — ako
On sam povedal - Sie forma sa mu celkom subjek-
tivne vyrazom, tvarom pécila.
MATUS MIKSIK (1988) étuduije slovensky jazyk a literatdru na FiF UK
v Bratislave. Venuje sa recenzovaniu sicasnej domacej literatdry,
pdsobi aj ako redaktor pre vydavatelstvo KK Bagala. Od zaciatku
roka 2014 bol redaktorom dvojstrany Literdreho klubu dennika
Pravda, ktoré medzicasom zanikla. Organizuje stretnutia skupiny
Podme si Citat (facebook.com/PodmeSiCitat) a na akademickej pode
rozbieha sériu autorskych besied s ndzvom Literarne kontakty, z casu
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KATARINA HRABCAKOVA

Len slova?

BENOVA, Jana. 2012. Pre¢! Pre¢! Bratislava :
Marencin PT.

Ked' sa mi dostala do ruk ostatna kniha
Jany Benovej, ako prvé ma updutali dva vykricniky
Vv jej ndzve. Pre niekoho risk, pre inu zisk, pricom
v tomto pripade je dvojnasobna naliehavost aj sé-
manticky motivovana. Prec! Prec! je nie len Zivot-
nym mottom, tuzbou a dominujdcim pocitom
hlavnej hrdinky, ale postupne aj omielanou fra-
zou, ktora v priebehu rozpravania straca funkciu
prikazu spdjajuceho sa s fyzickou aktivitou. Ked' je
pohyb preruseny ¢i znemozneny, pribdda nalieha-
vost, vedomie uniknut od niecoho/niekoho sa
stupnuje natolko, az ochromuje zmysly, namiesto
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pohybu niekam je tu len chcenie uniknut a pohyb
nikam. Vonkajsie ¢lenenie knihy na dve casti

s podtitulmi Prec! a Prec¢! svedci o nemenitelnosti
rozhodnutia protagonistky a taktiez méze odka-
zovat na prvotny neuspech a snahu , skusit to
odznova”. Spojenie poetry & prose naznacuje,

Ze dolezité sa v tomto pripade ukryva medzi bas-
nou a romanom, v medzerach starostlivo vybra-
nych slov, tam, kde sa nedopovie, len naznaci
alebo zac¢ne rozpravat. Sprava pre Citatela a Cita-
telku — hyb sa, inak ti zmysel unikne. MoZzno aj
preto mam pri ¢itani dojem, Ze autorka pisala

v pohybe, za pochodu, na ceste vo vlaku ¢i v au-
tobuse. Vychutnavam si kazdu vetu, aj ja cestu-
jem. Benovej spésob pisania je funkény. Obracia
sa dovnutra — k premyslaniu o moznostiach bas-
nického/prozaického vyjadrovania. Vnimam ho
ako pokus o isti komplexnost, vyjadrit zlozitost
sveta a ¢loveka v nom si vyzaduje najst (rovnako)
komplikované riesenie. Plus pre Beriovu — poézia

i préza tu uz boli, basen v préze &i lyrizovana
proza takisto, na Prec! Prec¢! vsak tieto Zanrovo-
druhové vymedzenia Uplne nesedia. A prist s nie-
¢im novym a funkénym, ¢o autorka ciasto¢ne na-
¢ala uz v Plane odprevadzania (Café Hyena), to sa
v slovenskej literature casto nevidi.

Dvojdielny ,,roman/basen”, ako je napisané
na prebale knihy, sa zacina predstavenim
postav/lyrickej subjektky a subjektu. Rosa a Son,
v snovom ¢i rozpravkovom svete Gerda a Kay zo
Snehovej kralovnej, v literarnom Kerouac a Gins-
berg. On poet, ona prozaicka, asociali, chodci ob-
[ubujuci najroznejsie druhy premiestriovania sa
vratane vlaku, lietadla a verejnej dopravy. Milenec
— mladsi. So sarlatanskymi o¢ami: ,Z rovnakej
hmoty, totoZného materialu, z jej vlastného
rebra.” (s. 45). Cudzinec, babkoherec. Po ,sto ro-
koch” (s. 44) vstavania zo spolocnej manzelskej
postele je tu ako vyslobodenie, , divé méso, [jejl
vlastna tazba."” (s. 45). Opat plati, ze priestor
a prostredie, v ktorom sa postava/lyricky hrdina
a hrdinka pohybujud, ich determinuje. Uniformita
sivych panelovych bytov, susedia vykrikujuci vul-
garizmy, rieSiaci osobné problémy za stenou,
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ktora je len fyzickou hranicou, centrum mesta

s ,odratdvanim poslednych dni Zzivota” na velkom
displeji; najhorsia stvrt v meste, kde panuje nepri-
vetivost aj medzi dospievajucimi a detmi, to
vsetko cloveka ubija, sposobuje jeho pomaly po-
stupny rozklad. Autorku nezaujima geograficky
opis miest, ale ich atmosféra, vplyv na prezZivanie
postav. Uzemie bez kuska prirody a cesty pre-
plnené dopravou vyvolavaju Uzkost, vedu k nega-
tivnym myslienkam. Ak k tomu vSetkému pripoci-
tame zimné mesiace, blato a sychravé pocasie,
dostavame pocit, ktory podporuje chut nebyt,
rezignovat, ¢i len tak prezivat: , Zrazu pocit — v tej
sedi a sklucenosti mrtvej prirody — ako v hrobe.
(...) Ostava uz len zvolit si ¢o najestetickejsiu sa-
movrazdu: manzelstvo + 40 hodin prace v kance-
larii.” (s. 24). Azda dieta by v spominanom mohlo
najst ¢osi utesujuce. Sestnastro¢nej Rose stadi
vino v plastovom pohari, cigareta a volkmen

v usiach. Mesto sa rozziari — Pariz. Nostalgia za
starym (volkmen, maly pocitac z Rakuska, ruské
vajce z Prioru, navstevy u stryka z Ameriky) sa

v knihe eSte parkrat objavi. Boli to tie lepSie casy,
poznacené pritomnostou , nedospelého ja“, no uz
vtedy vnimajlceho bezutesnost okolitého sveta:
.Do skoly chodila v meste, na gymnazium sa do-
stala na perifériu — na okraj, do deprimujucej
Stvrte s velkymi Sirokymi dopravnymi tepnami,
chodec nikdy nevedel, kadial sa dostane na druht
stranu.” (s. 11) i nedprosnost pravidiel v hom:

A provincné deti nevideli rozdiel medzi sebou

a dospelymi ludmi.” (s. 11). Rosa — dieta — rebel,
symbolicky predurcena k dtekom uz prostredim,
v ktorom vyrastala. Bydlisko v blizkosti Zeleznice
si so sebou nesie moznost kedykolvek nasadnut

a uz sa nevratit, lenze to by bolo prilis jednodu-
ché. Svoj odpor k zdkazom a prikazom riesi svoj-
skym sp6sobom — chodenim poza skolu sa vyhyba
neprijemnym spolo¢nym obedom v jedalni, kde
striehnu uditelky a panuje disciplina. Blicovanie
ako zaklad tvorivého Zivota, prvy utek, prvy pokus
o nezavislost. Aj chvile samoty su este vychutna-
vané. V dospelosti Skolu strieda praca. Rosa
—silnd individualita, ostro kontrastuje s povahami

svojich kolegyn. Autorka im pripisuje spolo¢né
znaky a zhfna ich pod kolektivne ,ony”. Dispo-
nuju negativnymi zenskymi vlastnostami, ktoré sa
spajaju so stereotypnym chapanim , tuctovych
Zien"”, rozoberajucich ,zenské témy”: ,Nepozvani
hostia. Vec¢ne maju co povedat, o zakricat, co
porozpravat. (Praca, deti, rodina, peniaze, mu-
zika, rodina, deti, praca, jedlo, konak, suloze,
plastické operéacie, politické tedrie, holfaldy na
stehndach, jedlo, konak, praca, peniaze, suloze,
holfaldy.)” (s. 21). Ani tentoraz vSak Rosa nevyuzi-
va moznost ,nasadnut a uz sa nevratit”. Uzemie
pracoviska sa stava bojovym polom, kde je pre-
tvarovanie sa jedinou moznostou sebaobrany aj
utoku: ,Preto tvarou v tvar kukule stavam sa aj ja
kukulou. Spulim pery, vyvalujem okéle, nastavu-
jem lica."” (s. 32).

Uz z nazvov jednotlivych kapitol/basni je
zrejmé, Ze Benovej nejde o objektivhu vypoved,
prave naopak, pise o veciach doéverne zndmych
a intimnych. Osobny ¢as sa lisi od realneho — staci
pobudnut vo vysnivanom Parizi, kde ,,ma kazda
minuta len par sekind" (s. 53). Obe casti knihy sa
skladaju z dvanastich kapitol/basni odkazujicich
na pocet mesiacov v kalendarnom roku. Kym
v prvej Casti prevazuje pomenovavanie podla
osobnej dolezitosti, o mozeme chapat aj ako
vytvaranie si zdznamov do dennika (Janudr;

Po ceste; Nanuk; Psovodi; V ParizZi; Rim, Rothko;
Krems, teraz; Gabriel; O dva dni, Bratislava;
Immer da; LeZiace osmicky; V zavese), v druhej
¢asti ide zvacia o objektivnu zavaznost — C666-
bdda; S Pierrom (na ceste); Moja cesta k porno-
grafii a spat; Salky; Vianoce; Vianoce; Vianoce;
Silvester; Novy rok; Nora; Po novom (roku); Kral.
Takéto delenie anticipuje pritomnost problému,
¢o sa neskor pri ¢itani potvrdzuje — ,,zosuladenie”
datumov v kalendari s osobnym prezivanim

so sebou casto prindsa pocity sklucenosti. Vy-
znamné obdobie v roku sa spaja s o¢akavanim is-
tého typu spravania sa, so vzitymi myslienkovymi
stereotypmi o priebehu sviatku i sviatoc¢nej na-
lady. V tomto zmysle by Vianoce mali byt pokojné
a radostné, ale nie su: ,,Bojim sa toho, Ze Vianoce

nebudu také, ako som si predstavoval, vravi John
vézne. Bol by radsej, keby teda neboli.” (s. 105);
A potom Vianoce doma. (...) Konecne vecera

u rodi¢ov. Mama sa na mna skimavo pozera.
Nepila si ty uZ niekde? (...) Ano mami. Po cely &as.
VzZdy a vsade.” (s. 108 — 109).

Rosina tuzba byt v neustadlom pohybe, ute-
kat vo fantazii i navonok, pripomina snahu o vy-
medzenie vlastného priestoru: ,,namiesto na
obedy do skolskej jedalne som v detstve chodila
do Prioru na ruské vajce & coca-colu. (Sloboda &
anarchial)" (s. 12). Postupne ju chapem ako
snahu o Utek pred sebou, ¢i neprijatie istej Casti
seba samej: ,,Opustat mesto & seba.” (s. 13).
Fyzické zmeny miesta/mesta zo zaciatku so sebou
prinasaju moznost nadobudnutia novej identity
¢i zmeny roly: ,,Menit mesta (ako) masky." (s. 10).
Kazda stanica predstavuje eventualitu — byt nie-
kym inym, vytvorit si novy pribeh, nacas opustit
seba a svoje problémy, pripadne ponorit sa do
anonymity. Tato docasnost je pre (lyrickd) hrdinku
tragickd, avsak nevyhnutnd, preto treba od cesty
k ceste prezivat, a medzi tym: , Zatnat zuby a vy-
drzat!” (s. 77). Utekom od ,manzela” k milencovi
znovu nadobuda status milenky, pretoze starostli-
vost o staleho partnera sa po rokoch vzajomného
spolunazivania, kde uz nie je pritomna vasen,
spdja s materskostou — pre Sonove problémy
s videnim je Rosa ,,slepeckym psom*”, viac matkou
a opatrovatelkou ako Zenou. Pohybovat sa zna-
mena vyhndt sa monoténnosti, zit naplno, vni-
mat, nestracat tvorivost, ¢o hrozi v pripade zotr-
vania na jednom mieste, v spolo¢nej domacnosti
s muzom — dietatom. Cyklickost v rdmci formul
spolocenského spravania sa, kruhovy pohyb
v rodnom meste i nefungujucom vztahu ako
v klietke a poznanie, Ze ani ,[zlmena ihriska ni¢
nevyriesi” (s. 113), vyustuje do nemoznosti real-
neho prekrocenia hranic. V texte sa viackrat obja-
vuju motivy chladu, ustrnutia, uviaznutia, dreve-
nenia noh, co (lyrickej) hrdinke stazuje unikanie.
Na ceste sa objavuju rézne prekazky. Implicitne
je fou napriklad pocit viny z opustenia partnera
¢i paradoxna obava z novych neobmedzenych

157



moznosti: ,Myslela som na to, Ze ked som bola v
detstve chora a ostala som doma sama, bola som
prekvapend domom samotnym. Bol zrazu celkom
iny — bez brata a rodicov v izbach, tajomny a stra-
sidelny — cely k mojej dispozicii.” (s. 13). Expli-
citne je nemoznost prerazenia prekazky v texte
pritomna v podobe opakovanych motivov naraze-
nia do muru ci sklenej steny, pricom neustale do-
chadza k zraneniu. Napriek varovaniam sa (lyric-
ka) hrdinka pokusov o Unik z nefungujiceho
vztahu nevzdava: , Clovek niekedy potrebuje
vidiet vlastnu krv. Pod nohami na schodoch.

Na sklenej stene. Na cudzej koZzi. Preliatu ponad
okraje.” (s. 100). Zmysel utekania aj refrénovité
Prec! Prec! sa vsak vyprazdnuju vo chvili, ked od-
mieta zit s milencom, pri¢com ndvrat k partnerovi
je len duplovanym Unikom (od seba samej). V ta-
komto umelo udrziavanom vztahu Rosa nanovo
planuje dalsie a dalsie ,,cesty”, vo svojich fanta-
ziach pocuje dupot kopyt, kupuje si goratexové
topanky, ¢ita knihu Utiekol som z Osviencimu,
odchadza na ,vylet” do Viedne. Son a Rosa.

Vlk a jahna. Kral a poddany. Chodec a jazdec.
.Kralson”, uvedomujuci si svoju neschopnost
konkurovat ,jazdcom”, vsak napokon vyhrava:
.Predstiera spanok. Elektrina v obojkoch napéto
striehne. Ked'sa jej zda, Ze vsetko zdolala a pri-
tom telom nezavadila pri preskoku o latku, kral
otvori oci a spyta sa s Usmevom: Kamze? Kam?"
(s. 132).

Vyuzivanie irénie, humor, striedanie rozpra-
vaca/rozpravacky, fragmentarnost, skratkovité
vyjadrovanie, Uspornost a hutnost, autentické
Gtrzky z prehovorov, funkéné doplnanie textu
o intertextové odkazy (napriklad H. Ch. Andersen,
Camus, Ursiny) to vsetko podporuje dojem rych-
leho pohybu. Napriek ¢astym odkazom na mlca-
nie zo strany jednej ¢i oboch postav/lyrického
hrdinu a hrdinky (,Mlcat tak ako ty znaci vzdy /
Tak trochu sytit sa nemym / bardnkom”, s. 108)
nemam ako citatelka dojem absolutneho ticha,
Cosi vzdy viazne vo vzduchu, nieco to ticho stéale
narusa. Nova kniha Jany Berlovej sa deje. Hustota
obrazov, pointovanie vety, nacrtnutie motivu
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a jeho prinavratenie na inom mieste, hra s moz-
nostami prozy a poézie, posuvanie ¢i prelinanie
ich hranic.

Ako milovnicka poézie a kratsich prozaic-
kych textov ocenujem, Ze knihu je mozné otvorit
na ktorejkolvek strane a sytit sa Benovej domysel-
nou, citlivou pracou s jazykom a vrstvenim meta-
forického vyznamu: ,,Dnes rano odisla aj druha
Ziarovka na chodbe. Svetla ubtda.” (s. 113);
+Akoby nam cez noc v Ustach Cosi pribudlo a iné
sa stratilo. Pribudli porceldnové Salky a zhluky
karameliek, gundZe chlebovej striedky, kusky
lega. Nieco z toho sme obcas nenapadne vypluli
do zachoda ¢&i zacudovane a opatrne vytiahli
dvoma prstami a poloZili na dezertny tanierik."
(s. 97). Napriek tejto vyhode nachadzam par
miest, ktoré vyznievaju prehnane, azda i silene,
napriklad: ,,Nase dlane lezZiace kriZom na nasich
stehnach. Konceky prstov pozlatené. V inom ves-
mire. Vali sa nim dvojéa zemegule.” (s. 59). Vy-
znam niektorych obrazov je pre citatela a cita-
telku nejasny: ,,Handra na zlatych vlasoch
zaplesne zlaté Usta." (s. 28). Inde by sa Ziadalo
vsetko nedopovedat: ,Zmena ihriska ni¢ nevyriesi.
Ani krajiny." (s. 113).

Dobra kniha ma v sebe vzdy cosi navyse.

V pripade Prec! Pre¢! by nim mohlo byt aj nena-
padné uvazovanie nad problémom jazyka — jazyk
by mal byt nastrojom sebavyjadrenia, sticastou
identity, odlisenia sa od inych. Slova by mali ¢lo-
veku ,pasovat”, podporovat jeho jedinecnost,

no su to len ,bubliny prdzdne a priesvitné"

(s. 28). Rosa — prozaicka si uvedomuije, zZe: ,len
opakuje(s), ¢o niekde niekedy urcite viselo vo
vzduchu” (s. 28). V tomto zmysle mi je sebairdnia
Jany Benovej sympaticka. Najma, ked sa jej poda-
rilo napisat par neopakovatelnych viet. Na zaver
mi ostava polozit si otdzku a zaroven aj odpove-
dat. Preco tato smutno-smiesna knizka neziskala
ocenenie Anasoft litera? DoZvi.

KATARINA HRABCAKOVA (1989) je externou doktorandkou na PU

v PreSove (tedria slovenskej literatdry a dejin konkrétnych narodnych

literatdr). Zameriava sa na problematiku zenského lyrického subjektu

v slovenskej literature, kritickd reflexiu tvorby doposial knizne ne-

publikujtcich autorov, ako aj fenoménu literdrnych sttazi pre mla-
dych nepublikujdcich autorov a autorky. PiSe poéziu, je lauredtkou

viacerych literarnych sdtazi. Publikovala napr. v Dotykoch a Vertigu.

JAKUB SOUCEK
Cesnak a maslo
ROSOVA, Michaela. 2014. Malé Vianoce.
Levice : KK Bagala.

Misa opustila zena. Pustila sa do psycholé-
gie a zistila, ze Miso je vlastne cvok. Niezeby jej to
nikdy nenaznacil, ved ju zacal mlatit uz na prvom
stretnuti. Ani si ju nechcel vziat, ,,ale domrzala,
tak napokon privolil” (s. 31). A prave ked im to
iSlo tak dobre, ked bol Miso ,,stastny, prestastny”
(s. 31) a ,bijal ju jedine z lasky" (s. 31), tak Zuze
do hlavy natlacili tie psychologické nezmysly.
Miso ju vsak stale ubi, zveri sa s tym kamaratovi
Pejovi, tesne pred Vianocami, pri hrncekoch tep-
Iého napoja. Pejo odvtedy ,citi akési zvlastne do-
jatie, ked'si spomenie na ten ovocny caj” (s. 35).
Keby sa aspon ti MiSovi synovia CastejSie ukazali.
Nemusel by sa tvarit, ako keby prisli Malé Vianoce
vzdy, ked sa ti haranti objavia. Kolko premyslania
by to na$mu hrdinovi usetrilo! Co pouzit na dar-
Ceky — baliaci papier, tasku alebo dokonca vrecko?
Aby kvoli tomu chodil do obchodu vo vedlajsej
dedine. Predavacka Elena ho vita s otvorenym
atlasom, ,jej najoblubenejsou knihou" (s. 51),
odkedy ,jej dcéra odisla do Ameriky" (s. 51).

A chuddk Miso musi sledovat Elenin prst zabod-
nuty v mape a pocuvat vyklady, ako ,Monika pre-
sla z tohto Stvorleka az do tohto" (s. 52). Tolko
znalosti naposledy potreboval na hodinach geo-
grafie na zakladnej skole.

ESteze k Misovi chodi kazdy den Zobrat
Samko, ked uz vlastné deti na neho nedbaju.
Ciganca s krivymi prstami zije v chudobe s ,,ma-
mickou”, babkou a troma vlastnymi ¢i nevlast-
nymi surodencami. Miso pre ubohého chlapca
vykonava jeden dobry skutok za druhym, raz v ko-
more ndjde zostarnuté zavarané uhorky, inokedy

mu odkroji zoschnuty kus klobasy. Netusi, ze
Samko spravi pre jedlo vSetko a hoc je mu [Uto
krivkajucej zaby, brata Emilia vzdy rad kopne do
holene. Bude to asi v génoch, kym Samko od Misa
dranka horalky, jeho nevlastny otec dovolenkuje
vo vazeni. Ked'sa stary cigan konec¢ne rozhodne
vratit za rodinou, Peja s krémarom Marosom to
tak vystrasi, Ze dokonca prerusia svoje Uvahy

o zlozeni cesnakovej natierky. Mal Miso nieco so
Samkovou matkou alebo nie?

Akoby postar Pejo nemal dost vlastnych
starosti, este aj vydata Cigerka sa na neho ziados-
tivo usmieva vzdy, ked ide okolo jej verandy:
..VSetka krasa sveta na takom malom priestore!’
kri¢i postar Pejo z dvesto krokov" (s. 13). Nespo-
kojna Zena, ktora sa (podobne ako Zuza) k svojmu
muzovi prituli len vtedy, ked ju zbije, nechape,

Ze Pejo by sa radsej ako k nej privinul ku gerbere:
.Polaska tmavozIté lupienky vystretym ukazova-
kom, zasnene sa usmeje” (s. 14). Viac ako kvety
Pejovi zlepsia naladu uz len kone. Aby si svoje
najvacsie potesenie pripominal, pravidelne hrava
Dostihy so svojou matkou a sestrami. Ako kazdy
spravny postar, i Pejo chce byt informovany

o udalostiach v dedine, a tak pracovne vysedava
v kréme pri pive a poharikoch so svojimi kama-
ratmi. Pri stole si chlapi vymienaju najnovsie kle-
bety: ,Aj ked'to mi tiez vitalo hlavou, kde berie
peniaze" (s. 24). Alebo ich udivuju krémarove
recepty: ,.Je tam cesnak a maslo. Roztlacis cesnak
a zmiesas ho s maslom." ,Zartujes. To by nemohlo
byt takéto dobré'" (s. 28).

| ked'si vac¢sinou Pejo s Marosom a Misom
dobre rozumeju, nie vzdy su k sebe dostatocne
pozorni: ,,A moje nové sandéle si nikto nevsimol"
(s. 28). Snad'si Pejo posedenia s nevsimavymi
chlapcami nerozmysli. Ani len sediet na Maroso-
vom stolc¢eku nemoéze: , Ale to je jeho oblubeny
stolcek” (s. 27). Nebyt obcasnych neznosti, Pejo
by hadam aj do krémy prestal chodit: ,,,Kus, pos-
tar,” odveti Maros bez hnevu, takmer nezne"

(s. 44). No kto by potom daval pozor na opitého
Misa na bicykli? ,Pejo ho sleduje ustarostenym
pohladom, az kym sa nestrati za stromami”
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(s. 45). Iba ak Marienka, sice ,,ma len desat rokovy,
ale je uvedomelad” (s. 26). V porovnani so zvys-
kom dediny, MaroSova sestra vie, ako to vo svete
chodi - ta by na Elenino ¢achrovanie s atlasom
tak lahko ako Miso neskocila. MoZzno sa raz tiez
presunie do iného Stvorceka v atlase, prec z tejto
Bohom zabudnutej osady na konci inteligentného
sveta. Staci si spomenut, kolko rozruchu spésobil
Lojzo, ked'si nechal zaviest internet. Navstevnikov
v kréme to tak vyviedlo z miery, Ze ani neocenili
Lojza, ked pouzil slovo ,,degenerujete”: ,,Zrazu
bol rdd, najmé za to posledné slovo, to sa mu po-
darilo” (s. 18). Lojzove zasluhy mozno porovnavat
s Uspechom Cigerkinho muza, ktory dedinu ohro-
mil tym, ze sa vybral do Tesca: ,, To by ste neverili,
¢o tam maju. Zahradnt hojdacku!" (s. 76).

A predsa sa nie kazdy tesi tomuto pokroku!
Babicka ciganka nepotrebuje také talafatky ako
zahradné hojdacky, radsej zahrkoce plechovkou
s mliecnymi zubami ¢i omota nohy stola, aby
Lboli vsetci priviazani k domovu” (s. 9). Ked' ma
starka zvlast dobry den, tak svoj Spagat pozicia
i vnukovi, hoci aj na celt noc: ,,Maly si pastickami
priviera viecka. Sedi na kraji ltiky, motuzom pri-
viazany ku kriku" (s. 83). Ostatné deti malému
s motuzom zavidia, usiluju sa ho vypatrat, ale nie
je im to ni¢ platné — babicka na nich len hrozivo
gani a rodi¢ia maju dolezitejsie starosti, ako za-
oberat sa zmiznutym dietatom. Ved aj tak ich
maju styri. Maly stratenec zvacsa pocas svojej hry
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so Spagatom v noci stretne Spinavého chlapa,
ktorému sada ,na chrbat a spolu za veselého
vyskotu obiehaju lucku zaliatu mesacnym svitom*"
(s. 90). Stard mama vie, ¢o je pre vnukov najlep-
Sie. No mozno ich az prili$ uprednostnuje pred
ostatnymi, neborak cudzinec sa zvycajne po roz-
[uceni s dietatom od zialu zabije. Symbolicky na
to pouzije motuz, babkinu oblibenu hracku.
Na vychovu deti sa malokedy najde maleb-
nejsie prostredie. Nielen pre ochotnych muzov
z lesa a usadlikov, ktori sa vzdy radi podelia o ces-
nakovu natierku ci plesnivi uhorku, ale este aj
starosta byva reprezentativne ,,vysmiaty ako jarné
since” (s. 55). Oblubena pesnicka od Karola Du-
chona prebudza ,srdcia v dolinach, cisté a viudne
ako prudy riek” (s. 68). Slony sa menia na koma-
re, Gitka prisla o muza, no aj tak ,,o tom hovo-
rieva s takou Gprimnou veselostou, akoby slo
o hru na schovavacku” (s. 50). Dokonca i nebo je
také ,biele, akoby ho niekto prekryl istym vykre-
som" (s. 39). Naozaj, ak chcete zacat odznova,
tato dedina je pre vas idedlnym miestom. Alebo
nie?
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